SLUZBENE NOVINE & CAVABEHE HOB/IE

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku

OEAEPAILYJIE BOCHE ¥ XEPI[ETOB/HE

H30awe na docancron, XpeamcKon u cpnckonl jesury

Godina XXXII - Broj 19

Petak, 14. 3. 2025. godine
SARAJEVO

ISSN 1512-7079

PARLAMENT FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

395

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
UTVRDIVANJU NASELJENIH MJESTATO
IZMJENAMA U NAZIVIMA NASELJENIH MJESTA U
ODREDENIM OPCINAMA

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o utvrdivanju
naseljenih mjesta i 0 izmjenama u nazivima naseljenih mjesta u
odredenim opc¢inama, koji je usvojio Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma od
18.12.2024. godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025.
godine.

Broj 01-02-1-113-01/25
12. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O UTVRDIVANJU NASELJENIH
MJESTA | O IZMJENAMA U NAZIVIMA NASELJENIH
MJESTA U ODREPENIM OPCINAMA

Clan 1.

U Zakonu o utvrdivanju naseljenih mjesta i o izmjenama u
nazivima naseljenih mjesta u odredenim opc¢inama - Precis¢eni
tekst ("Sluzbeni list SRBiH", br. 24/86, 33/90, 32/91 i
"Sluzbene novine Federacije BiH", br. 14/04, 59/05, 68/05,
81/1, 25/12, 61/22 i 47/24) u ¢lanu 2. tacka 33. u podtacki b)
iza naziva naseljenog mjesta "Mokro" dodaje se novi naziv
naseljenog mjesta "Brig".

Clan 2.
Naseljeno mjesto Brig izdavaja se iz naseljenog mjesta
Mokro.

Clan 3.

Gradsko vijeée Grada Siroki Brijeg ¢e u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, uskladiti svoje
propise 0 nazivima i granicama naseljenih mjesta s odredbama
ovog zakona.

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
UTVRPIVANJU NASELJENIH MJESTATO
IZMJENAMA U NAZIVIMA NASELJENIH MJESTA U
ODREDPENIM OPCINAMA

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o utvrdivanju
naseljenih mjesta i o izmjenama u nazivima naseljenih mjesta u
odredenim opéinama, koji je usvojio Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupni¢kog doma od
18.12.2024. godine i na sjednici Doma naroda od 4.3.2025.
godine.

Broj 01-02-1-113-01/25
12. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 14. 3. 2025.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O UTVRDIVANJU NASELJENIH
MJESTA | O IZMJENAMA U NAZIVIMA NASELJENIH
MJESTA U ODREDENIM OPCINAMA

Clanak 1.

U Zakonu o utvrdivanju naseljenih mjesta i 0 izmjenama u
nazivima naseljenih mjesta u odredenim op¢inama - ProciS¢eni
tekst ("Sluzbeni list SRBiH", br. 24/86, 33/90, 32/91 i
"Sluzbene novine Federacije BiH", br. 14/04, 59/05, 68/05,
81/1, 25/12, 61/22 i 47/24) u ¢lanku 2. tocka 33. u podtocki b)
iza naziva naseljenog mjesta "Mokro" dodaje se novi naziv
naseljenog mjesta "Brig".

Clanak 2.

Naseljeno mjesto Brig izdavaja se iz naseljenog mjesta

Mokro.

Clanak 3.

Gradsko vije¢e Grada Siroki Brijeg ¢e u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, uskladiti svoje
propise 0 nazivima i granicama naseljenih mjesta s odredbama
ovog zakona.

Clanak 4.

Ovaj zakon stupa na snhagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj

Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r. Tomislav Martinovic, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa dexnepanuje
BocHe u Xepiieropute, JOHOCUM

YKA3
O ITPOTJIAHIEY 3AKOHA O JOITYHHU 3AKOHA O
YTBPBUBABY HACE/JBEHUX MJECTA U O
HN3MJEHAMA Y HABUBUMA HACE/bEHUX MJECTA
Y OAPEBEHUM OIIIITUHAMA

IIpornamasa ce 3akoH 0 IOmMyHH 3aKoHa O YTBphuBamy
HaceJheHUX MjecTa W O H3MjeHaMa Yy Ha3MBHMa HACEJhCHUX
MjecTa y oapel)eHnM ommuTHHAMa, Koju je ycBojuo IlapmameHT
Oenepanje  bocHe u XepreropuHe  Ha  CjeIHUIHA
IpencraBauykor moma on 18.12.2024. romuHe W Ha CjeIHUIA
Jowma Hapona ox 04.03.2025. rogune.

bpoj 01-02-1-113-01/25
12. mapta 2025. ronune
CapajeBo

Ipencjennuia
Jlunuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O JOIIYHU 3AKOHA O YTBPBUBABY
HACE/BEHUX MJECTA U O UBMJEHAMA Y
HA3UBUMA HACE/BEHUX MJECTA Y OJPEBEHUM
OHNIITUHAMA

Unan 1.

Y 3akoHy o yTBphUBamy HaceJbeHHX MjecTa H O
W3MjeHaMa y Ha3MBHMa HAceJheHHX MjecTta y onpeheHnM
ommrrHaMa - [Ipeunmhenn texer ("Ciyx6enn muct CPbuX",
Op. 24/86, 33/90, 32/91 u "CmyxGene noBuae ®Deneparmje
buX", 6p. 14/04, 59/05, 68/05, 81/1, 25/12, 61/22 n 47/24) y
ynaHy 2. tauka 33. y moarayku 0) M3a Ha3UBa HAaCEJbEHOT
Mmjecta "Mokpo" monaje ce HOBH Ha3WMB HAaceJbeHOT MjecTa
"Bpur".

Unaw 2.
Hacemeno mjecto bpur m3iaBaja ce U3 HaceJbeHOT MjecTa
Moxkpo.

Ynan 3.

I'pancko Bujehe I'pama Ilupoxu Bpujer he y poxy ox
IIeCT Mjecel OJf JaHa CTylama Ha CHary OBOT 3aKOHa,
YCKIAIWTH CBOje TMpOIMCEe O HasMBUMa M TpaHHIAMa
HaceJFeHUX MjecTa ¢ ofpeadama OBOT 3aKOHA.

Unan 4.
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa oJ JaHa
o0jaspuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHaMa Deneparuje buX".
[pencjenasajyhu
IIpencraBHrYKOT TOMa
[Napnamenrta @eneparje
buX
Jparan Muokosuh, c. p.

[pencjenasajyhu
Jloma Haponia
[Napnamenta deneparnuje
buX
Tomucsias Maptunosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNI
ZAKONA O PREKRSAJIMA

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o
prekrSajima, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog doma od 18.12.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-114-01/25

12. marta 2025. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, s. .
ZAKON )
O IZMJENAMA 1 DOPUNI ZAKONA O PREKRSAJIMA
Clan 1.

U Zakonu o prekrsajima ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 63/14), u ¢lanu 18. stav (2) iza rije¢i: "Glava XII.
pod nazivom "Rokovi""; dodaju se rijeci: "Glava XIV. pod

nazivom "Dostavljanje pismena™".

Clan 2.

Clan 56. mijenja se i glasi:

"Clan 56.
(Urucenje prekrsajnog naloga)

(1) Prekrsajni nalog sastoji se od originala i najmanje dvije
kopije. Original zadrzava ovlaSteni organ u svojoj
evidenciji. Dvije kopije urucuju se okrivljenom.

(2) Prekr$ajni nalog moze se uruciti okrivljenom osobnim
uruc¢enjem ili uru¢enjem putem poste."

Clan 3.

Clan 75. mijenja se i glasi:

"Clan 75.
(Urucenje rjesenja)

Sud ¢e wuruciti kopiju rjeSenja o prekrSaju osobnim
uruc¢enjem ili putem poste okrivljenom i ovlaStenom organu ili
oste¢enom u roku od pet dana od dana donoSenja rjesenja o
prekrsaju."

Clan 4.

U c¢lanu 97. rijeci: "Sest mjeseci”" zamjenjuju se rijeima:

"od tri godine".
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Clan 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Temeljem c¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNI
ZAKONA O PREKRSAJIMA

Proglasava se Zakon 0 izmjenama i dopuni Zakona o
prekrsajima, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma od 18.12.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-114-01/25

12. ozujka 2025. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, v. .
ZAKON )
O IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O PREKRSAJIMA
Clanak 1.

U Zakonu o prekrSajima ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 63/14), u ¢lanku 18. stavak (2) iza rijeci: "Glava XII.
pod nazivom "Rokovi""; dodaju se rije¢i: "Glava XIV. pod

nazivom "Dostavljanje pismena™".

5 Clanak 2.
Clanak 56. mijenja se i glasi:

"Clanak 56.
(Urucenje prekr$ajnog naloga)

(1) Prekrsajni nalog sastoji se od originala i najmanje dvije
kopije. Original zadrzava ovlasteno tijelo u svojoj
evidenciji. Dvije kopije uru¢uju se okrivljeniku.

(2) Prekrsajni nalog moze se uruditi okrivljeniku osobnim
urucenjem ili uruc¢enjem putem poste."

Clanak 3.
Clanak 75. mijenja se i glasi:

"Clanak 75.
(Urucenje rjeSenja)

Sud ¢e uruditi kopiju rjeSenja o prekrSaju osobnim
urucenjem ili putem poste okrivljeniku i ovlaStenom tijelu ili
oSte¢eniku u roku od pet dana od dana donoSenja rjeSenja o
prekrsaju."”

Clanak 4.

U ¢lanku 97. rijeci: "Sest mjeseci" zamjenjuju se rijeima:

"od tri godine".
Clanak 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj

Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, v. 1. Tomislav Martinovi¢, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®egmepauuje
BbocHe n XepueroBnue, JTOHOCHM

YKA3
O IMPOI'JTAIEBY 3AKOHA O UIBMJEHAMA 1
JOITYHHU 3AKOHA O TIPEKPITAJUMA

[pornamasa ce 3akoH O W3MjeHaMa M JIONMYHH 3aKOHa O
npeKpIuajuma, koju je ycsojuo Ilapmament ®enepanuje bocue
n XepueropuHe Ha cjegHunu IlpeacTaBHHMYKOr Ja0Ma Of
18.12.2024. romuHe u Ha cjemHunu Jloma Hapoga on
04.03.2025. ronune.

bpoj 01-02-1-114-01/25
12. mapra 2025. ronune
CapajeBo

[pencjennuna
Jluauja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O UBMJEHAMA U TOITYHU 3AKOHA O
INPEKPINAJUMA

Unan 1.
Y 3akony o mnpekpmajuma ("CayxOeHe HOBHHE
Oenepannje buX", 6poj 63/14), y umnany 18. craB (2) m3a

",

pujeun: "I'maa XII nmox HazuBom "PoxoBu""; noxajy ce pujedn:

"I'naBa XIV nmox HazuBoM "JlocTaBibame nucMmeHa"".

Unan 2.
Unan 56. Mujema ce U IJIacu:

"Ynan 56.
(Ypyueme mpekpiajHOT HaJIora)

(1) TIpekpurajHu HaJOT CAaCTOjU CE OJ OPUTHHANA U HAjMAe
nBuje xomuje. OpUruHaN 3aapkaBa OBIAIINEHH OpraH y
cBOjoj eBmAeHUWju. J[BHje Kommje ypydyjy ce
OKPHBJECHOM.

(2) Tpekpurajud HamOr MOXKE C€ YPYYUTH OKPHBIHCHOM
JUYHUM ypYYeHEeM WK YPydeHheM IMyTeM mormre."

Uian 3.
Unan 75. Mujema ce U TIIacu:

"Unan 75.
(Ypyueme pjeremna)

Cyn he ypyunTH KONHjy pjemiema O IPeKpIajy JTHIHUM
YpY4CHEM WM IyTeM MOIITEe OKPUBJHEHOM U OBIAIIieHOM
opraHy wWiM oOITeieHOM y pOKy O MeT JaHa O JaHa
JIOHOIIIEHA pjelieha O IpeKpIajy."

Unan 4.
VY umany 97. pumjeunm: "mect Mjecemu" 3aMmjemyjy ce
pujeunma: "o Tpu ronuHe".
Unan 5.
OBaj 3aKOH cTyma Ha CHary ocMora JaHa OJ JaHa
objaspuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHaMa Deneparuje buX".
[pencjenasajyhu
[IpencraBHruKOr JOMa
[Napnamenrta Deneparnyje
buX
Jparan Muoxosuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
Joma napona
[Napnamenrta deneparnje
buX
Tomucnag Maprunosuh, c. p.

lg?llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 14. 3. 2025.

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA
O STECAJU

Proglasava se Zakon o dopunama Zakona o stecaju, koji
je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na
sjednici Predstavnickog doma od 18.12.2024. godine i na
sjednici Doma naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-115-01/25

12. marta 2025. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, s. r.
ZAKON )
O DOPUNAMA ZAKONA O STECAJU
Clan 1.

U Zakonu o stecaju ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 53/21) iza ¢lana 75. dodaju se novi €l. 75a. i 75b., koji
glase:

"Clan 75a.
(Obavezna obuka stecajnih upravnika)

(1) Stecajni upravnikje duzan svake tri godine pohadati
obaveznu obuku, koju organizuje i provodi Federalno
ministarstvo pravde.

(2) Stecajni upravnici koji su prvi put imenovani za ste¢ajnog
upravnika, duzni su u roku od Sest mjeseci od dana
imenovanja pohadati obaveznu obuku iz stava (1) ovog
¢lana.

(3) Ako stecajni upravnik ne zavrsi obaveznu obuku iz stava
(1) ovog clana, brisat ¢e se sa Liste stecajnih upravnika
koju utvrduje federalni ministar pravde.

(4) O uslovima za pohadanje i nacinu provodenja obuke iz
stava (1) ovog ¢lana, federalni ministar pravde ¢e donijeti
pravilnik u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 75b.
(Fakultativna obuka stec¢ajnih upravnika)

Osim obavezne obuke iz ¢lana 75a. ovog zakona stecajni
upravnici mogu pohadati i fakultativnu obuku koju mogu
organizovati udruzenja stecajnih upravnika i druge organizacije
koje imaju kompetencije vezane za stecajno pravo."

Clan 2.
(Prijelazna i zavr$na odredba)

Stecajni upravnici koji su imenovani prije stupanja na
snagu ovog zakona, duzni su u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona pohadati obaveznu obuku iz
¢lana 75a. ovog zakona.

Clan 3.
(Stupanje na snagu Zakona)
Ovaj zakon stupa na snhagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. r.

Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

5 UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA
0 STECAJU
Proglasava se Zakon o dopunama Zakona o stecaju, koji
je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na

sjednici Zastupnickog doma od 18.12.2024. godine i na sjednici
Doma naroda od 4.3.2025. godine.
Broj 01-02-1-115-01/25

12. ozujka 2025. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, v.r.
ZAKON )

O DOPUNAMA ZAKONA O STECAJU
Clanak 1.

U Zakonu o stecaju ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 53/21) iza ¢lanka 75. dodaju se novi 51. 75a. i 75b., koji
glase:

"Clanak 75a.
(Obvezna obuka ste¢ajnih upravitelja)

(1) Stecajni upravitelj je duzan svake tri godine pohadati
obveznu obuku, koju organizira i provodi Federalno
ministarstvo pravde.

(2) SteCajni upravitelji koji su prvi put imenovani za
ste¢ajnog upravitelja, duzni su u roku od Sest mjeseci od
dana imenovanja pohadati obveznu obuku iz stavka (1)
ovoga Clanka.

(3) Ako stecajni upravitelj ne zavrsi obveznu obuku iz stavka
(1) ovoga ¢lanka, brisat ¢e se sa Liste steajnih upravitelja
koju utvrduje federalni ministar pravde.

(4) O uvjetima za pohadanje i nacinu provodenja obuke iz
stavka (1) ovoga ¢lanka, federalni ministar pravde ¢e
donijeti pravilnik u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovoga zakona.

Clanak 75b.
(Fakultativna obuka stec¢ajnih upravitelja)

Osim obvezne obuke iz ¢lanka 75a. ovoga zakona stecajni
upravitelji mogu pohadati i fakultativhu obuku koju mogu
organizirati udruge steCajnih upravitelja i druge organizacije
koje imaju kompetencije vezane za ste¢ajno pravo."

Clanak 2.
(Prijelazna i zavrSna odredba)

Stecajni upravitelji koji su imenovani prije stupanja na
snagu ovoga zakona, duzni su u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga zakona pohadati obveznu obuku iz
¢lanka 75a. ovoga zakona.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu Zakona)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj

Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r. Tomislav Martinovi¢, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®egmepamuje
Bocue u Xepuerosune, 1T0HOCUM

YKA3
O [NIPOI'JTALIEWKY 3AKOHA O JOITYHAMA 3AKOHA
O CTEYHAJY

Ipormamasa ce 3akoH O JoNyHaMa 3aKoHAa O CTEYajy,
Koju je ycojuo ITapnament ®enepanmje bocue n Xepuerosune
Ha cjennuny [IpencraBuuukor nqoma on 18.12.2024. roauHe u
Ha cjenuuiu {oma Hapoaa ox 04.03.2025. roause.
Bpoj 01-02-1-115-01/25
12. mapta 2025. ronuHe
Capajeso

[Ipencjennuna
Jluauja Bpanapa, c. p.
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3AKOH
O JOIIYHAMA 3AKOHA O CTEYAJY

UYnan 1.
VYV 3akony o creudajy ("CayxbOene HoBuHe Demepauuje
buX", 6poj 53/21) uza unana 75. nomajy ce HOBHM wiI. 75a. U
756., Koju THace:

"Unan 75a.
(O6aBe3na o0yka cTeyajHHX yIIPaBHHUKA)

(1) Creyajun ynpaBHHK je HayKaH CBake TPHU TOJHHE
noxahatu o0aBe3Hy O0yKy, KOjy OpraHu3yje ¥ MPOBOIHU
denepanHO MUHHCTAPCTBO MPABIeE.

(2) Creyajun ympaBHHIM KOjU Cy TNPBHU MyT MMEHOBAaHH 3a
CTE€YajHOT YIPaBHUKA, TY)KHHU CY Y POKY OJ ILIECT Mjecer
0/l JlaHa UMCHOBama noxahaTu obaBe3Hy 00yKy M3 CTaBa
(1) oBor unana.

(3) Axo creuajHH ympaBHHK He 3aBpIIH 00aBe3HY OOYKY H3
ctaBa (1) oBor unana, Opucahe ce ca Jlucte creyajHUX
yIpaBHHKa KOjy YTBphyje penepaiHi MUHUCTApP MpaBIe.

(4) O ycnosuma 3a noxahame ¥ HauHMHY TPOBohera 00yKe u3
craBa (1) oBor unaHa, QeneparHu MHUHHCTap mpasae he
JIOHUjETH MPABUJIHUK y poKy oj 30 1aHa ol 1aHa CTymnama
Ha CHary OBOT 3aKOHa.

Ynan 756.
(PaxynTaTtiBHa 00yKa CTEYajHUX yIpPaBHUKA)

OcuM obaBe3He oOyke W3 4YiaHa 75a. OBOT 3aKOHA
CTeYajHH YIpaBHHULU MOTry moxahaTu U (akynTaTUBHY OOYKYy
KOjy MOTY OpraHH30BaTH YIpYXCHa CTCYajHUX YIpPaBHHUKA U
JIpyre OpraHu3alyje Koje HMajy KOMIIETEHIMje BE3aHEe 3a
CTe4ajHO mpaBo."

Unan 2.
(ITpena3Ha u 3aBpIuHa oxpenda)
CrevajHH yIpaBHHUIM KOjU CY MIMEHOBAHHU IIpHje CTyHama
Ha CHary OBOT 3aKOHa, JYXXHHU Cy Y POKY OJ] IIECT MjecelH O
JlaHa CTyIama Ha CHary OBOT 3aKOHa noxaljatu o6aBe3Hy 00yKy
13 wiaHa 75a. OBOT 3aKOHa.

Unan 3.
(Cryname Ha cHary 3akoHa)

OBaj 3aKOH cTyma Ha CHary OCMOT JaHa Of JaHa

objaBspuBama y "Ciy:xO6ennm HoBuHama Deneparnuje buX".

Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[NapaamenTta Deneparnje
buX

Tomucnas Maptudosuh, c. p.

[pencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa
ITapnamenta dexneparyje
buX
Jparan Muoxosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA
O PENZIJSKOM | INVALIDSKOM OSIGURANJU

Proglasava se Zakon o izmjenama Zakona o penzijskom i
invalidskom osiguranju, koji je usvojio Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma od
04.02.2025. godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025.
godine.

Broj 01-02-1-116-01/25
12. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O IZMIENAMA ZAKONA O PENZIJSKOM |
INVALIDSKOM OSIGURANJU

U ¢lanu 82. Zakona o penzijskom i invalidskom
osiguranju, dosadasnji stavovi (2) i (3) mijenjaju se i glase:
"(2) Izuzetno, od stava (1) ovog €lana, u slucaju da je zbirni
iznos srazmjernih penzija ostvarenih u skladu sa
Sporazumom iz stava (1) ovog ¢lana manji od najnizeg
iznosa penzije iz C¢lana 81. ovog Zakona, korisniku
starosne, porodi¢ne, odnosno invalidske penzije, koji ima
priznat penzijski staZ u trajanju od najmanje 12 mjeseci
poslije 30.04.1992. godine u Federaciji BiH i koji ima
prebivaliste u Federaciji BiH ili Distriktu Brcko Bosne i
Hercegovine, odnosno koji ima status povratnika u
Republiku Srpsku, pripada i razlika od zbirnog iznosa
srazmjernih penzija do iznosa najnize penzije iz ¢lana 81.
ovog zakona. Pravo na isplatu razlike penzije do iznosa
najnize penzije iz Clana 81. ovog Zakona, korisnik
srazmjerne penzije ostvaruje od momenta podnoSenja
zahtjeva za ostvarivanje ovog prava, a u skladu sa stavom
(4) ovog ¢lana."
Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana korisnicima prava koji su
ostvarili pravo na srazmjernu penziju u skladu sa
Sporazumom iz stava (1) ovog ¢lana, a koji imaju
ostvaren poseban staz, ne pripada pravo na razliku
penzije, izuzev ukoliko se radi 0 posebnom stazu iz ¢lana
36. ovog Zakona."
Dosadasnji stav (3) postaje stav (4).

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

"(3)

Predsjedavaju¢i
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA
O MIROVINSKOM | INVALIDSKOM OSIGURANJU

Proglasava se Zakon o izmjenama Zakona o mirovinskom

i invalidskom osiguranju, koji je usvojio Parlament Federacije

Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupni¢kog doma od

4.2.2025. godine i na sjednici Doma naroda od 4.3.2025.
godine.

Broj 01-02-1-116-01/25

12. ozujka 2025. godine

Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O MIROVINSKOM I
INVALIDSKOM OSIGURANJU

Clanak 1.
U clanku 82. Zakona o mirovinskom i invalidskom
osiguranju, dosadasnji stavci (2) i (3) mijenjaju se i glase:
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"(2) 1znimno od stavka (1) ovog ¢lanka, u slucaju da je zbirni
iznos srazmjernih mirovina ostvarenih u skladu sa
Sporazumom iz stavka (1) ovog ¢lanka manji od najnizeg
iznosa mirovine iz ¢lanka 81. ovog zakona, korisniku
starosne, obiteljske, odnosno invalidske mirovine, koji
ima priznat mirovinski staz u trajanju od najmanje 12
mjeseci poslije 30. 4. 1992. godine u Federaciji BiH i koji
ima prebivaliSte u Federaciji BiH ili Distriktu Brcko
Bosne i Hercegovine, odnosno koji ima status povratnika
u Republiku Srpsku, pripada i razlika od zbirnog iznosa
srazmjernih mirovina do iznosa najnize mirovine iz ¢lanka
81. ovog zakona. Pravo na isplatu razlike mirovine do
iznosa najnize mirovine iz C¢lanka 81. ovog zakona,
korisnik srazmjerne mirovine ostvaruje od trenutka
podnoSenja zahtjeva za ostvarivanje ovog prava, a u
skladu sa stavkom (4) ovog ¢lanka."
Iznimno od stavka (2) ovog ¢lanka korisnicima prava koji
su ostvarili pravo na srazmjernu mirovinu u skladu sa
Sporazumom iz stavka (1) ovog ¢lanka, a koji imaju
ostvaren poseban staz, ne pripada pravo na razliku
mirovine, osim ako se radi o posebnom stazu iz ¢lanka 36.
ovog zakona."
Dosadasnji stavak (3) postaje stavak (4).
Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. r.

"(3)

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa denepanuje
Boche u Xepiieropute, JOHOCUM

YKA3
O IMNPOTJIAHIEY 3AKOHA O U3BMJEHAMA 3AKOHA
O IIEH3UJCKOM U UTHBAJINACKOM OCUT'YPABBY

INpornamasa ce 3aKoH 0 U3MjeHaMa 3aKOHa O IEH3UjCKOM

W WHBAIAACKOM OCHTYpamy, Koju je ycBojuo [lapmament

Oeneparmje  bocHe u XepreroBuHe Ha  CjeIHUIH

[pencraBamuxor moma on 04.02.2025. ronuHe W Ha CjeIHUAIN
Jloma Hapona ox 04.03.2025. roause.

Bpoj 01-02-1-116-01/25

12. mapra 2025. roguae

CapajeBo

[pencjenanma
Jluauja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O U3BMJEHAMA 3AKOHA O IIEH3UJCKOM H
HHBAJIMACKOM OCUT'YPABY

Unan 1.

VYV uynmany 82. 3akoHa O TMEH3MjCKOM H HHBAIUICKOM
OCHTYpamy, Jocalallibyu CTaBoBH (2) m (3) Mujemajy ce H
riace:

"(2) UsyserHo, ox crasa (1) oBor uianHa, y ciy4ajy aa je
30MpHH HW3HOC Cpa3MjepHUX TMCH3HMja OCTBAPCHUX Y
ckinany ca CriopasymoM u3 craBa (1) oBOT WwiaHa Mamu Of
HajHIDKET M3HOCa MeH3uje w3 wiana 81. oBor 3akoHa,
KOPUCHHKY CTapocHe, MOPOANYHE, OJHOCHO MHBAIHICKE
MIeH3Hje, KOjU UMa MPU3HAT MEH3M]CKH CTaX Y TPajamy Of
HajMame 12 mMjecenu nociuje 30.04.1992. rommne y
Oenepanju buX u koju wumMa mnpeOHBamMLITE Y
Oenepaunju buX wm [ductpuxry bpuko bBoche wu
XepueroBrHe, 0OJHOCHO KOjH MMa CTAaTyC IOBpPaTHHKa y

Peny6nuky Cpricky, mpumaga W pasiuka o 30HpHOT
H3HOCA Cpa3MjepHUX IeH3Hja 0 U3HOCA HAjHIDKE TICH3Hje
u3 wia”a 81. oBor 3akoHa. IIpaBo Ha ucmary pasiuke
NIeH3Wje 10 M3HOCa HajHIKE INeH3Wje u3 wiaHa §1. oBor
3akoHa, KOPHCHHK Cpa3MjepHe IIeH3Hje OCTBapyje Of
MOMEHTa MOJHOIIEHA 3aXTjeBa 3a OCTBApHBAEmE OBOT
IpaBa, a y CKJIay ca ctaBoM (4) oBor wiaHa."

W3zy3eTHO on cTaBa (2) OBOT WiIaHAa KOPHCHHIMMA IIpaBa
KOjH Cy OCTBapWiHM IIpaBO Ha Cpa3MjepHy HEH3H]Y Y
ckiany ca Cropasymom u3 craBa (1) oBor wiaHa, a Koju
“Majy OCTBapeH moce0aH CTax, He Ipulaga MpaBo Ha
pa3nuKy HeH3Wje, U3y3eB YKOJIUKO C€ pagu O MOceOHOM
cTaxy u3 uwiaHa 36. oBor 3akoHa."

Hocanammsu cras (3) mocraje cras (4).

Ynan 2.
OBaj 3aKOH CTyIla Ha CHary OCMOT JaHa OJf AaHa o0jase y
"Ciyx0ennm HoBuHama Penepanuje buX".

"(3)

[pencjenasajyhu
IIpeacraBHuUKOr TOMa
[Mapnamenrta denepanuje
buX
Jparan Muoxosuh, c. p.

IIpencjenasajyhu
Joma Hapona
[Mapnamenrta denepanje
buX
Tomucnap Maprunosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
IZMIRENJU OBAVEZA PO OSNOVU RACUNA STARE
DEVIZNE STEDNJE U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjeni Zakona o izmirenju
obaveza po osnovu rauna stare devizne Stednje u Federaciji
Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma od
12.12.2024. godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025.
godine.

Broj 01-02-1-117-01/25
12. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O 1ZMJENI ZAKONA O IZMIRENJU OBAVEZA PO
OSNOVU RACUNA STARE DEVIZNE STEDNJE U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o izmirenju obaveza po osnovu racuna stare
devizne Stednje u Federaciji Bosne i Hercegovine, ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 62/09, 42/11, 91/13, 101/16 i
57/20), u ¢lanu 5. u stavu (1) datum "31.12.2022." zamjenjuje
se datumom "31.12.2026."

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavauci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. 1.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, S. r.

Temeljem c¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim
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UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
IZMIRENJU OBVEZA PO OSNOVI RACUNA STARE
DEVIZNE STEDNJE U FEDERACILJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjeni Zakona o izmirenju obveza
po osnovi racuna stare devizne Stednje u Federaciji Bosne i
Hercegovine, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupni¢kog doma od 12.12.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 4.3.2025. godine.

Broj 01-02-1-117-01/25
12. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.

ZAKON
O 1IZMJENI ZAKONA O IZMIRENJU OBVEZA PO
OSNOVI RACUNA STARE DEVIZNE STEDNJE U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o izmirenju obveza po osnovi rauna stare
devizne Stednje u Federaciji Bosne i Hercegovine, ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 62/09, 42/11, 91/13, 101/16 i
57/20), u ¢lanku 5. u stavku (1) datum "31.12.2022."
zamjenjuje se datumom "31.12.2026."

Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa denepanuje
BocHe u Xepiieropute, JOHOCUM

YKA3
O IMPOTJIAHIEY 3AKOHA O U3MJEHH 3AKOHA O
N3MUPEBY OBABE3A 110 OCHOBY PAUYHA
CTAPE JEBU3HE HITEAE Y ®EJEPALIMJUA BOCHE
N XEPIIEI'OBUHE

IIpornamasa ce 3akoH 0 U3MjeHH 3aKOHAa O W3MHPEHY
obaBe3a TO OCHOBY padyHa CTape JMAEBU3HE IITEAHBE Y
ODenepanju - bocHe u  XeprieroBuHe, KOju je YCBOjUO
IMapiament Denepanuje bocHe n XeprieroBuHe Ha CjeAHUIM
IpencraBanykor moma on 12.12.2024. roguHe W Ha CjeIHULN
Jowma Hapona ox 04.03.2025. rogune.

bpoj 01-02-1-117-01/25
12. mapra 2025. roguae
CapajeBo

[pencjenanma
Jlunuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O UBMJEHU 3AKOHA O U3BMUPEBY OBABE3A 11O
OCHOBY PAUYHA CTAPE JEBU3HE LITEJAWE ¥
OEJEPALINJU BOCHE U XEPLEI'OBUHE

Ynan 1.
VY 3akoHy 0 u3Mupemy 06aBe3a 0 OCHOBY pauyHa cTape
nesm3He mrenme y Denmepammju bocHe u  Xepuerosure,
("Cnyx6ene noBuHe ®enepammje buX" Op. 62/09, 42/11,

91/13, 101/16 wu 57/20), y umany 5. y craBy (1) marym
"31.12.2022." 3amjemyje ce marymom "31.12.2026."

Ynan 2.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapegHOT JaHa Of JAaHa
oGjasspuBama y "Ciryxx6ennm HoBuHaMa ®eneparije buX".

[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
[Mapmamenra ®enepanuje [Mapnamenrta ®enepanuje
buX buX

Jparan Muoxosuh, c. p. Tomucaas Maprtunosuh, c. p.
zoallllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
1IZDVAJANJU | USMJERAVANJU DIJELA PRIHODA
PREDUZECA OSTVARENIH RADOM
TERMOELEKTRANA

Proglasava se Zakon o izmjeni Zakona o izdvajanju i
usmjeravanju dijela prihoda preduzeéa ostvarenih radom
termoelektrana, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog doma od 04.02.2025.
godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-118-01/25
12. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O I1ZDVAJANJU |
USMJERAVANJU DIJELA PRIHODA PREDUZECA
OSTVARENIH RADOM TERMOELEKTRANA

Clan 1.

U Zakonu o izdvajanju i usmjeravanju dijela prihoda
preduzecéa ostvarenih radom termoelektrana ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 80/14, u daljnjem tekstu: Zakon) ¢lan 4.
mijenja se i glasi:

"Naknada iz ¢lana 2. ovog zakona iznosi 0,0018 KM po
kilovatsatu (kWh) proizvedene elektricne energije na pragu
termoelektrane."

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a pocet
¢e se primjenjivati od 01.01.2025. godine.

Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. 1.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
IZDVAJANJU | USMJERAVANJU DIJELA PRIHODA
PODUZECA OSTVARENIH RADOM
TERMOELEKTRANA

Proglasava se Zakon o izmjeni Zakona o izdvajanju i

usmjeravanju dijela prihoda poduzeca ostvarenih radom
termoelektrana, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
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Hercegovine na sjednici Zastupni¢kog doma od 4.2.2025.
godine i na sjednici Doma naroda od 4.3.2025. godine.
Broj 01-02-1-118-01/25
12. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v. r.

ZAKON
O 1IZMJENI ZAKONA O IZDVAJANJU |
USMJERAVANJU DIJELA PRIHODA PODUZECA
OSTVARENIH RADOM TERMOELEKTRANA

Clanak 1.

U Zakonu o izdvajanju i usmjeravanju dijela prihoda
poduzeca ostvarenih radom termoelektrana ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 80/14, u daljnjem tekstu: Zakon) ¢lanak
4. mijenja se i glasi:

"Naknada iz ¢lanka 2. ovog zakona iznosi 0,0018 KM po
kilovatsatu (kWh) proizvedene elektricne energije na pragu
termoelektrane.”

Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH", a poceti ¢e se
primjenjivati od 01.01.2025. godine.
Predsjedatelj Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, v. r.

Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) YcraBa denepanuje
Bbocue u Xepuerosune, 1T0HOCUM

YKA3
O ITPOTJIAHIEKY 3AKOHA O U3BMJEHHU 3AKOHA O
N3ABAJABLY U YCMJEPABABY JIUJEJIA ITIPUXOJA
MNPENY3ERA OCTBAPEHUX PA/IOM
TEPMOEJIEKTPAHA

IMpornamasa ce 3aKOH O M3MjeHH 3aKOHA O W3/Bajamy U
ycMjepaBamy JHjena npuxoja npenayseha ocTBapeHHX paaoM
TEepMOEJIeKTpaHa, Koju je ycBojuo I[lapmament demeparuje
Bocue n Xepuerosune Ha cjegHUIH [IpecTaBHUYKOT TOMa OJ1
04.02.2025. tommHe W Ha cjemHunM Jloma Hapoga on
04.03.2025. ronuue.

Bpoj 01-02-1-118-01/25
12. mapra 2025. roguae
CapajeBo

[pencjennnma
Jlunuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O UBMJEHU 3AKOHA O U3BAJABLY U
YCMJEPABABY JUJEJIA TIPUXOJA TPEAY3ERA
OCTBAPEHUX PAIOM TEPMOEJIEKTPAHA

Unan 1.

VY 3akoHy 0 W3IBajaky M yCMjepaBamy IHjeNia Mpuxoja
npenyseha octBapeHnx pamom TepmoenektpaHa ("CmyxOeHe
HoBuHe Denepammje buX", 6poj 80/14, y nmammeM TeKCTy:
3akoH) 4iaH 4. MHjema ce U IIIacu:

"Haknazga u3 wiaHa 2. oBor 3akoHa uzHocu 0,0018 KM mo
kunoBarcary (kWh) mpousBeneHe eneKTpuYHEe EHEpruje Ha
rpary TepMmoeseKkrpase."”

Unan 2.

OBaj 3aKkOH CTylla Ha CHary OCMOT JaHa O] JaHa
oOjaBspuBama y "CryxOenuM HoBuHama Denepanuje buX", a
nouehe ce npumjemuBatr ox 01.01.2025. rogune.

[pencjenasajyhu

IIpencraBHmuKor MO0Ma
[Mapnamenrta denepanmje
buX
Jparan Muoxkosuh, c. p.

[pencjenasajyhu
Jloma Hapona
[Napnamenrta denepanuje
buX
Tomucaas Maprunosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA Q I1ZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O I1ZVRSNOM POSTUPKU

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
izvr§nom postupku, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne
i Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog doma od 12.12.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-119-01/25

12. marta 2025. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, s. r.
ZAKON )
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSNOM
POSTUPKU
Clan 1.

U Zakonu o izvrSnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 32/03, 52/03, 33/06, 39/06, 39/09, 35/12 i
46/16) u €lanu 8. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Ako se izvr$no rjeSenje o izvrSenju na odredenom
predmetu ili sredstvu ne moze provesti, trazilac izvrSenja
moze radi namirenja istog potrazivanja predloziti novo
sredstvo ili predmet izvrSenja, u roku od 15 dana od dana
prijema obavijesti suda da se izvrSenje nije moglo provesti
na predlozenom sredstvu i predmetu izvrSenja, o ¢emu ¢e
sud odlu¢iti rjesenjem."

Clan 2.
U ¢lanu 12. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:
Na postupanje drugostepenog suda po zalbi u cijelosti se
primjenjuju odredbe od ¢l. 203. do 232a. Zakona o
parni¢nom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 53/03, 73/05, 19/06 i 98/15)."
Dosadasnji st. (5) 1 (6) postaju st. (6) 1 (7).

Clan 3.
U ¢lanu 50. iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
Prijedlog za nastavak postupka podnosi se u roku od 30
dana od dana izvr$nosti odluke parni¢nog suda shodno
odredbi ¢lana 25. st. (1), (2), (4) i (5) ovog zakona. Ako
trazilac izvrSenja u ovom roku ne stavi prijedlog za
nastavak izvr$enja, sud ¢e obustaviti izvr$ni postupak."
Dosadasnji st. (6), (7) i (8) postaju st. (7), (8) i (9).

Clan 4.
U ¢lanu 60. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
Trazilac izvrSenja moze samo jednom predloziti odlaganje
izvrSenja u toku postupka.".

“(5)

"(6)

"(4)
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Clan 5.

Clan 61. mijenja se i glasi:
"Clan 61.
(Vrijeme za koje se izvrienje odlaze)

Sud ¢e odloziti izvrSenje za vrijeme koje je trazilac izvrSenja
predlozio, ali ne duZe od Sest mjeseci.
Izuzetno od stava (1) ovog Clana, sud moze na prijedlog
trazioca izvrSenja odloziti izvrSenje i na duzi vremenski
period ukoliko su trazilac izvrSenja i izvrSenik zakljucili
pismeni sporazum o nacinu izmirenja potrazivanja.".

Clan 6.
U ¢lanu 63. st. (3) i (4) mijenjaju se i glase:
IzvrSenje Ce se obustaviti ako je postalo nemoguce. Prije
donoSenja rjeSenja o obustavi izvrSenja, sud ¢e trazioca
izvrSenja pozvati da podnese prijedlog iz ¢lana 8. stav (3)
ovog zakona, u roku od 15 dana od dana prijema poziva.
Rjesenje o obustavi izvrSenja iz stava (3) ovog ¢lana, sud ¢e
donijeti ako prijedlog ne bude podnesen u roku ili ako je
prijedlog neosnovan.".

Clan7.
Clan 69. mijenja se i glasi:

"Clan 69.

(Nepokretnost kao predmet izvrSenja)

Ukoliko nije drugacije odredeno, predmet izvrSenja moze
biti samo nepokretnost kao cjelina odredena propisima koji
ureduju vlasnistvo i druga stvarna prava.
Suvlasnicki dio nepokretnosti moze biti samostalan predmet
izvrSenja u pogledu kojeg se na odgovaraju¢i nacin
primjenjuju pravila ovog zakona o izvrSenju na
nepokretnostima.
U slucaju postupka izvr§enja na suvlasnickom dijelu, a
prema zahtjevu trazioca izvrSenja, izvrSenika ili drugog
suvlasnika, sud ¢e u rjeSenju o izvrSenju odrediti da se na
prodaju ponudi kako cjelokupna nepokretnost tako i
suvlasnicki dio koji je predmet izvrSenja. Prodaja cjelokupne
nepokretnosti izvrSenja vrSit ¢e se samo ako na to izri¢ito
pristane suvlasnik nepokretnosti koji nije izvrSenik. Prije
donoS$enja rjeSenja o izvrSenju, sud mora pribaviti izri¢it
pristanak suvlasnika nepokretnosti koji nije izvrSenik i u
rjeSenju o izvrSenju naznaciti da ¢e svojim zakljuckom iz
¢lana 90. stav (3) ovog zakona odluciti da li je predmet
prodaje cjelokupna nepokretnost ili samo njen suvlasnicki
dio. U istom rjeSenju sud ¢e odrediti da se zabiljezba
izvrSenja iz ¢lana 72. ovog zakona odnosi na cjelokupnu
nepokretnost ili na suvlasnicki dio. U slu¢aju da nema
izriCitog pristanka suvlasnika nepokretnosti koji nije
izvrSenik za izvrSenje na cjelokupnoj nekretnini, sud cée
odrediti izvr$enje samo na suvlasni¢kom dijelu.
Suvlasnici koji nisu izvrSenici imaju pravo na namirenje u
visini svojih suvlasnickih dijelova iz iznosa dobijenog
prodajom stvari prije namirenja trazioca izvrSenja i drugih
lica koja se namiruju u izvr$nom postupku, a prije naknade
troskova izvrSnog postupka.
Suvlasnici koji nisu izvrSenici imaju pravo zahtijevati da im
se stvar koja je predmet izvrSenja ustupi ako poloze iznos
koji odgovara vrijednosti izvr$enikovog udjela u toj stvari.
Suvlasnika koji nije izvrSenik, a kojem je osporen udio u
stvari koja je predmet izvr§enja, sud ¢e uputiti na parnicu
protiv trazioca izvrSenja, a i protiv izvrSenika ako i on
osporava njegovo pravo, da dokaze svoje pravo, osim ako u
izvrSnom postupku ne moze dokazati svoje pravo
pravosnaznom presudom, javnom ispravom ili prema
zakonu ovjerenom privatnom ispravom. Na pokrenutu
parnicu kao i na prava suvlasnika da u njoj traze odlaganje
postupka izvrSenja shodno se primjenjuju odredbe ovog
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©
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zakona kojima se ureduje postupanje suda po prigovoru
trecih lica.
Ako suvlasnik iz stava (6) ovog ¢lana moZe dokazati svoje
pravo pravosnaznom presudom, javnom ispravom ili po
zakonu ovjerenom privatnom ispravom, sud ¢e postupati kao
da njeno pravo nije osporeno.
Okolnost da je sud u izvr§nom postupku uzeo da pravo lica
iz stava (6) ovog ¢lana nije osporeno u smislu odredaba st.
(6) 1 (7) ovog Clana, ne uti¢e na pravo trazioca izvrSenja ili
izvrSenika da svoja prava protiv tog lica ostvaruju u
posebnoj parnici.
U slucaju postupka izvrSenja na zajednickoj imovini, a
prema zahtjevu trazioca izvrSenja, sud ¢e u rjeSenju O
izvrSenju odrediti da se na prodaju ponudi cijela
nepokretnost u zajednickom vlasni§tvu, samo ako na to
izriCito pristanu svi zajedniCari koji nisu izvrSenici. U tom
sluc¢aju odredbe st. (2) do (8) ovog ¢lana na odgovarajuci
nacin se primjenjuju i na vlasnike zajedniCke imovine
(zajedniCari). Ako izmedu izvrSenika i ostalih vlasnika
zajedniCke imovine ne postoji saglasnost o njihovim
pravima u zajednickoj stvari, sud ¢e vlasnika zajednicke
imovine koji osporava izvrSenikova prava na zajednicku
stvar zaklju¢kom uputiti da svoja prava dokazuje u parnici.
Na pokrenutu parnicu kao i na prava vlasnika zajednicke
imovine da u njoj traze odlaganje postupka izvrSenja shodno
se primjenjuju odredbe ovog zakona kojim se ureduje
postupanje suda po prigovoru trecih lica.
Ako je u vezi neke nepokretnosti ili njenog idealnog dijela
osnovano pravo plodouzivanja, ono moze biti samostalni
predmet izvrSenja samo ako na to izri€ito pristane suvlasnik
koji nije izvrSenik, s tim da izvrSenik moZe namiriti svoje
potrazivanje iz plodova koje to pravo daje na osnovu nekog
pravnog odnosa (najamnina, zakupnina) u pogledu ¢ega se
na odgovarajuéi na¢in primjenjuju pravila ovog zakona o
izvrSenju na pravima.".

Clan 8.
Clan 79. mijenja se i glasi:

"Clan 79.

(Izuzimanje od izvrsenja)

Ne moze biti predmet izvrSenja poljoprivredno zemljiste
zemljoradnika u povrsini do 5.000 m?.
Ne moze biti predmetom izvrSenja nepokretnost koja
predstavlja jedini dom izvrSenika.
Jedini dom izvrSenika u smislu stava (2) ovog C¢lana je
nepokretnost ili drugi objekat koji sluzi iskljuéivo za
stanovanje izvrSenika i Clanova njegove uze porodice u
mjestu prebivalista izvrSenika i c¢lanova njegove uze
porodice. Obim 1 povrSinu nepokretnosti koja predstavlja
jedini dom izvrSenika koja se izuzima od izvrSenja utvrdivat
¢e sud u svakom konkretnom slucaju.
Ne moze biti predmet izvrSenja nepokretnost izvrSenika,
ukoliko je ukupna visina potrazivanja iz izvrSne ili
vjerodostojne isprave manja od 1/3 trziSne vrijednosti
nepokretnosti.
Odredba iz st. (1), (2) i (4) ovog ¢lana se nece primjenjivati
u postupku izvrSenja na nepokretnostima ukoliko je
izvrSenik pristao na izvrSenje na toj nepokretnosti ili ukoliko
je na nepokretnosti prethodno voljom izvrSenika zasnovano
zalozno pravo.".

5 Clan 9.
Clan 87. mijenja se i glasi:
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"Clan 87.

(Pretpostavke za odrzavanje rocista)
Rociste za javno nadmetanje odrzat ¢e se ako sud utvrdi da
su ispunjene zakonske pretpostavke za njegovo odrzavanje
propisane ¢lanom 82. ovog zakona.
Ako na prvo rociste ne dode ni jedan ponudac, prodaja ¢e se
smatrati neuspjelom, a sud ¢e zakazati drugo ro€iste u roku
od 30 dana.
Na zahtjev lica koje ima pravo prvenstva namirenja, sud ¢e
zakljuc¢kom odrediti da se roCiSte za prodaju odgodi ako
ucestvuje samo jedan ponuda¢. Odgoda iz ovih razloga se
moze traziti samo jednom u toku postupka.".

Clan 10.
Clan 89. mijenja se i glasi:

"Clan 89.

(Prodajna cijena)

Bez pristanka lica koja se u izvr$nom postupku po redu
prvenstva namiruju prije trazioca izvrSenja, nepokretnost se
na javnom nadmetanju ne moze prodati po cijeni koja ne
pokriva ni djelimi¢no iznos potrazivanja trazioca izvrsenja.
Na prvom rodiStu za javno nadmetanje ne moze se
nepokretnost prodati ispod 70% utvrdene vrijednosti.
Pocetne ponude za prvo rodiste na iznose manje od 70%
utvrdene vrijednosti nece biti razmatrane.
Ako se nepokretnost ne proda na prvom, sud ¢e zakazati
drugo rociste u roku od 30 dana. Sud ¢e zakazati rociste u
istom roku i u slu¢aju da tri ponudaca sa najvisom ponudom
na prvom rociStu nisu uplatila prodajnu cijenu u skladu sa
odredbama ¢lana 92. stav (3) ovog zakona.
Na drugom rocistu nepokretnost ne moze biti prodata za
manje od polovine vrijednosti utvrdene zakljuckom o
prodaji. Pocetna ponuda na drugom rociStu ne moze biti
manja od jedne polovine od utvrdene vrijednosti.
Ako nepokretnost ne bude prodana ni na drugom rocistu,
sud ¢e na prijedlog trazioca izvrSenja donijeti rjeSenje kojim
se utvrduje pravo vlasniStva trazioca izvrSenja na
nepokretnost srazmjerno njegovom potraZivanju u odnosu
na utvrdenu vrijednost nepokretnosti.
Izuzetno od stava (5), ukoliko je razlika visine potrazivanja i
vrijednosti nepokretnosti manja od 20%, sud moZze na
prijedlog trazioca izvrSenja ili izvrSenika dosuditi da
nepokretnost pripadne traziocu izvrSenja, uz obavezu
trazioca izvrSenja da izvrSeniku isplati razliku izmedu visine
potrazivanja i vrijednosti nepokretnosti.
Prijedlog iz stava (5) ovog ¢lana moZze se podnijeti u roku od
15 dana od dana odrzavanja drugog rocista za prodaju o
kojem prijedlogu je sud duzan donijeti rjeSenje u roku od 15
dana od dana podnosenja prijedloga.
Ukoliko nema nosilaca prava prece kupovine iz ¢lana 83.
stav (1) ovog zakona, lice koje prema odredbama ¢lana 98.
ovog zakona ima pravo prvenstvenog namirenja iz prodajne
cijene stiCe pravo prece kupovine po cijeni postignutoj na
drugom rocistu.
Stranke i lica koja se namiruju u postupku mogu se
sporazumijeti, izjavom datom na zapisnik, da se nepokretnost
moze prodati nadmetanjem i za cijenu nizu od one iz st. (1),
(2)1(4) ovog ¢lana.
Ako su se stranke prije pokretanja izvrSnog postupka u
sporazumu sklopljenom pred sudom saglasile da se
nepokretnost radi naplate potraZivanja traZioca izvrSenja
utvrdene tim sporazumom moze prodati i za cijenu nizu od
one iz st. (1), (2) i (4) ovog ¢lana, nepokretnost se ve¢ na
prvom rocistu za prodaju moze prodati po toj cijeni ako u
postupku ne sudjeluju druga lica koja se u njemu namiruju, a
svoje su pravo upisala u zemlji$nu knjigu prije nego $to je u

tu knjigu upisano pravo trazioca izvrSenja kojim je osigurana
naplata njegovog potrazivanja. Najniza cijena po kojoj se
nepokretnost moze prodati u tom sluc¢aju ne moze biti ispod
jedne tre¢ine utvrdene vrijednosti.
Odredbe st. (1), ( 2), (4), (9 i (10) ovog ¢lana na
odgovarajué¢i se nacin primjenjuju i u sluéaju u kojem se
nepokretnost prodaje neposrednom pogodbom.”.

Clan 11.
U c¢lanu 93. stav (4) mijenja se 1 glasi:
Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana objavljuje se na oglasnoj
tabli, te dostavlja kupcu i svim licima kojima se dostavlja
zakljucak o prodaji, kao i svim ucesnicima u nadmetanju.".

Clan 12.
U ¢lanu 95. stav (1) mijenja se i glasi:
Sud ¢e obustaviti izvrSenje ako se nepokretnost nije mogla
prodati ni na drugom rocistu i ako nije podnesen prijedlog iz
¢lana 89. stav (5) ovog zakona.".

Clan 13.
Clan 125. mijenja se i glasi:

"Clan 125.
(Bezuspjesan pokusaj pljenidbe)

(1) Ako se pri pljenidbi ne nadu pokretne stvari koje mogu biti
predmet izvrSenja, sud ¢e o tome obavijestiti trazioca
izvrSenja koji nije bio prisutan pljenidbi te pozvati istog da u
roku od 30 dana dostavi ta¢nu adresu gdje se nalaze
pokretne stvari izvrSenika ili u protivnom da uredi svoj
prijedlog za izvrSenje i predlozi provodenje izvrSenja na
predmetu i sredstvu podobnom za izvrSenje.

(2) Ukoliko trazilac izvrSenja ne postupi u roku iz stava (1) ovog
Clana sud ¢e obustaviti postupak izvrSenja.".

Clan 14.
Clan 137a. mijenja se i glasi:

"Clan 137a.
(Osiguranje sredstava iz budZeta odnosno finansijskog plana)
Ustanove iz ¢lana 79a. stav (2) ovog zakona, duzne su u
svojim budzetima predvidjeti sredstva za isplatu izvrS$nih sudskih
rjeSenja na teret budzeta u visini od najmanje 0,5 % ukupno
planiranih prihoda u budzetu.".

5 Clan 15.
Clan 137b. mijenja se i glasi:

"Clan 137b.
(Izuzimanje od izvrSenja)

Ne mogu biti predmet izvrSenja nov€ana sredstva ustanova
iz ¢lana 79a. stav (2) ovog zakona koja sluZe za vrSenje djelatnosti
od javnog interesa i koje osiguravaju ostvarivanje prava iz ¢lana
79a. stav (2) ovog zakona, osim u visini iz ¢lana 137a. ovog
zakona. Nadlezni sud u svakom konkretnom slucaju odlucuje o
ispunjenju uvjeta za izuzimanje od izvrSenja.".

Clan 16.

Clan 138. mijenja se i glasi:

"Clan 138.
(Ogranicenje izvrSenja)

(1) TIzvrSenje na: placi, nadoknadi umjesto place, nadoknadi za
skraceno radno vrijeme i nadoknadi zbog umanjenja place i
penzije, primanja po osnovu nadoknade zbog tjelesnog
osteéenja prema propisima o invalidskom osiguranju i
primanja po osnovu privremene nezaposlenosti i nadoknada
za rad osudenika, moze se provesti do iznosa od jedne
polovine.

(2) Tzuzetno od stava (1) ovog Clana, izvrSenje na minimalnoj i
zagarantiranoj penziji moze se provesti do iznosa od jedne
trecine.

(11)

"(4)

(1)
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(3) Kod odluc¢ivanja o visini izvrSenja iz st. (1) i (2) ovog €lana,
sud ¢e uzeti u obzir materijalno i finansijsko Stanje
izvrSenika.

(4) OgraniCenja izvrSenja na nov€anim potraZivanjima
izvrSenika iz stava (1) ovog ¢lana primjenjuju se samo ako
potrazivanja ne prelaze 1.000,00 KM mjesecno. Na dijelu
potrazivanja koji prelazi 1.000,00 KM mjesecno izvrSenje se
moze provesti do iznosa od dvije tre¢ine potraZivanja.

(5) IzvrSenje na teret sredstava budzeta Federacije Bosne i
Hercegovine i kantona provest ¢e se u visini predvidenoj na
odredenoj poziciji budzeta i u skladu sa zakonom o
izvrSavanju budzeta.

(6) IzvrSenje na teret sredstava budzeta grada i opéine provest ¢e
se u visini predvidenoj na odredenoj poziciji budzeta i u
skladu sa odlukom o izvrSavanju budzeta.

(7) Vise povjerilaca koji ostvaruju svoja nov¢ana potraZivanja iz
budZeta namiruju se onim redom kojim su stekli pravo da se
namire iz budZeta, s tim da zastarjevanje ne tee do
konaénog namirenja potrazivanja iz sudske odluke.

(8) Svi nivoi vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine
(Federacija, kanton, grad i opéina) koji imaju izvr$ne sudske
presude duzni su u svojim budzetima predvidjeti sredstva za
isplatu sudskih izvr$nih rjeSenja na teret tih budzeta u iznosu
najmanje 0,5% ukupno planiranih prihoda u budzetu.

Clan 17.
Iza ¢lana 138. dodaje se novi ¢lan 138a. koji glasi:

"Clan 138a.
(Izuzimanje od izvrSenja)

Izuzeta su od izvrSenja primanja po osnovu socijalne i
humanitarne pomo¢i, primanja po osnovu dodatka na djecu i
primanja po osnovu stipendije i pomo¢i ucenicima i studentima.".

Clan 18.

U ¢lanu 166. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) RjeSenjem o izvrSenju na novéanim sredstvima koja se vode
na transakcijskom raCunu izvrSenika nalaze se banci da
novani iznos za Koji je izvrSenje odredeno prenese s
transakcijskog racuna izvrSenika na transakcijski racun
trazioca izvrSenja ili njegovog punomocénika na osnovu
Specijalne punomod¢i, a za potrazivanja za koja nije
propisana naplata preko ziro-racuna kod banke da isplati taj
iznos u gotovom novcu traziocu izvrSenja ili njegovom
punomoéniku na osnovu specijalne punomodi."

U stavu (3) u prvoj recenici, iza rije¢i "traziocu izvrSenja"
dodaju se rijeci: "ili njegovom punomoc¢niku na osnovu specijalne
punomodi".

U stavu (4) iza rijei: "trazioca izvrSenja" dodaju se rijeci:
"ili njegovog punomocnika."

Clan 19.
(Primjena)

Postupci u predmetima u kojima do dana stupanja na snagu
ovog zakona bude doneseno rjesenje o dozvoli izvrSenja, provest
¢e se prema ranije vaze¢im odredbama ovog zakona.

Clan 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci

Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH

Dragan Miokovié, s. .

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovig¢, S. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

_ UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O OVRSNOM POSTUPKU

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
ovrsnom postupku, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma od 12.12.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 4.3.2025. godine.

Broj 01-02-1-119-01/25

12. marta 2025. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, v.r.
ZAKON )
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O OVRSNOM
POSTUPKU
Clanak 1.

U Zakonu o ovrSnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 32/03, 52/03, 33/06, 39/06, 39/09, 35/12 i
46/16) u ¢lanku 8. stavak (3) mijenja se i glasi:

"(3) Ako se ovr$no rjeSenje o ovrsi nad odredenom predmetu
ili sredstvu ne moze provesti, trazitelj ovrhe moze radi
namirenja iste trazbine predloziti novo sredstvo ili
predmet ovrhe, u roku od 15 dana od dana prijema
obavijesti suda da se ovrha nije mogla provesti na
predlozenom sredstvu i predmetu ovrhe, o ¢emu ¢e sud
odluditi rjeSenjem."

Clanak 2.

U clanku 12. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji
glasi:

"(5) Na postupanje drugostupanjskog suda po prizivu u
cijelosti se primjenjuju odredbe od ¢l. 203. do 232a.
Zakona o parnicnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 53/03, 73/05, 19/06 i 98/15)."
Dosadasnji st. (5) 1 (6) postaju st. (6) 1 (7).

Clanak 3.

U clanku 50. iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji
glasi:

"(6) Prijedlog za nastavak postupka podnosi se u roku od 30
dana od dana ovrsnosti odluke parni¢nog suda shodno
odredbi ¢lanka 25. st. (1), (2), (4) i (5) ovoga zakona. Ako
trazitelj ovrhe u ovom roku ne stavi prijedlog za nastavak
ovrhe, sud ¢e obustaviti ovr$ni postupak."

Dosadasnji st. (6), (7) i (8) postaju st. (7), (8) i (9).

Clanak 4.

U clanku 60. iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji
glasi:

"(4) Trazitelj ovrhe moze samo jednom predloZiti odlaganje
ovrhe tijekom postupka.”.

5 Clanak 5.
Clanak 61. mijenja se i glasi:

"Clanak 61.
(Vrijeme za koje se ovrha odlaze)

(1) Sud ¢e odloziti ovrhu za vrijeme koje je trazitelj ovrhe
predlozio, ali ne dulje od Sest mjeseci.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga c¢lanka, sud moze na
prijedlog trazitelja ovrhe odloziti ovrhu i na dulji
vremenski period ukoliko su traZitelj ovrhe i ovrSenik
zakljucili pismeni sporazum o naéinu izmirenja trazbine.".

Clanak 6.
U ¢lanku 63. st. (3) i (4) mijenjaju se i glase:

"(3) Ovrha ¢e se obustaviti ako je postala nemoguca. Prije
donosenja rjesenja o obustavi ovrhe, sud ¢e trazitelja
ovrhe pozvati da podnese prijedlog iz ¢lanka 8. stavak (3)
ovoga zakona, u roku od 15 dana od dana primitka poziva.
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Rjesenje o obustavi ovrhe iz stavka (3) ovoga ¢lanka, sud
¢e donijeti ako prijedlog ne bude podnesen u roku ili ako
je prijedlog neutemeljen.”.

5 Clanak 7.

Clanak 69. mijenja se i glasi:

"Clanak 69.

(Nepokretnost kao predmet ovrhe)
Ukoliko nije drukéije odredeno, predmet ovrhe moze biti
samo nepokretnost kao cjelina odredena propisima koji
ureduju vlasni$tvo i druga stvarna prava.
Suvlasnicki dio nepokretnosti moze biti samostalan
predmet ovrhe glede kojega se na odgovarajuc¢i nacin
primjenjuju pravila ovoga zakona o0 ovrsi na
nepokretnostima.
U slucaju postupka ovrhe na suvlasnickom dijelu, a prema
zahtjevu trazitelja ovrhe, ovrSenika ili drugog suvlasnika,
sud ¢e u rjeSenju o ovrsi odrediti da se na prodaju ponudi
kako cjelokupna nepokretnost tako i suvlasnicki dio koji
je predmet ovrhe. Prodaja cjelokupne nepokretnosti ovrhe
vi§it ¢e se samo ako na to izrifito pristane suvlasnik
nepokretnosti koji nije ovrSenik. Prije donoSenja rjeSenja
o ovrsi, sud mora pribaviti izriit pristanak suvlasnika
nepokretnosti koji nije ovrSenik i u rjeSenju o ovrsi
naznaciti da ¢e svojim zaklju¢kom iz ¢lanka 90. stavak (3)
ovog zakona odluciti da li je predmet prodaje cjelokupna
nepokretnost ili samo njezin suvlasni¢ki dio. U istom
rjeSenju sud ¢e odrediti da se zabiljeZba izvrSenja u ¢lanku
72. ovog zakona odnosi na cjelokupnu nepokretnost ili na
suvlasnicki dio. U slucaju da nema izri¢itog pristanka
suvlasnika nepokretnosti koji nije ovrSenik za ovrhu na
cjelokupnoj nekretnini, sud ¢e odrediti ovrhu samo na
suvlasnickom dijelu.
Suvlasnici koji nisu ovr$enici imaju pravo na namirenje u
visini svojih suvlasni¢kih dijelova iz iznosa dobivenog
prodajom stvari prije namirenja trazitelja ovrhe i drugih
osoba koje se namiruju u ovrSnom postupku, a prije
naknade troSkova ovrs$nog postupka.
Suvlasnici koji nisu ovrSenici imaju pravo zahtijevati da
im se stvar koja je predmetom ovrhe ustupi ako poloze
iznos koji odgovara vrijednosti ovrSenikovoga udjela u toj
stvari.
Suvlasnika koji nije ovrSenik, a kojemu je osporen udio u
stvari koja je predmetom ovrhe, sud ¢e uputiti na parnicu
protiv trazitelja ovrhe, a i protiv ovrSenika ako i on
osporava njegovo pravo, da dokaze svoje pravo, osim ako
u ovrSnom postupku ne moze dokazati svoje pravo
pravomoénom presudom, javnom ispravom ili prema
zakonu ovjerenom privatnom ispravom. Na pokrenutu
parnicu kao i na prava suvlasnika da u njoj traze odlaganje
postupka ovrhe shodno se primjenjuju odredbe ovoga
zakona kojima se ureduje postupanje suda po prigovoru
tre¢ih osoba.
Ako suvlasnik iz stavka (6) ovoga ¢lanka moze dokazati
svoje pravo pravomoénom presudom, javnom ispravom ili
po zakonu ovjerenom privatnom ispravom, sud ¢e
postupati kao da njeno pravo nije osporeno.
Okolnost da je sud u ovr§nom postupku uzeo da pravo
osobe iz stavka (6) ovoga ¢lanka nije osporeno u smislu
odredbi st. (6) i (7) ovoga Clanka, ne utjeCe na pravo
trazitelja ovrhe ili ovrSenika da svoja prava protiv te osobe
ostvaruju u posebnoj parnici.
U slucaju postupka ovrhe na zajednickoj imovini, a prema
zahtjevu trazitelja ovrhe, sud ¢e u rjeSenju o ovrsi odrediti
da se na prodaju ponudi cijela nepokretnost u
zajedniC¢kom vlasniStvu, samo ako na to izriito pristanu
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svi zajednicari koji nisu ovrSenici. U tom slu¢aju odredbe
st. (2) do (8) ovoga ¢lanka na odgovarajué¢i naéin se
primjenjuju 1 na vlasnike zajedni¢ke imovine
(zajednicari). Ako izmedu ovrSenika i ostalih vlasnika
zajedni¢ke imovine ne postoji suglasnost o njihovim
pravima u zajednickoj stvari, sud ¢e vlasnika zajednicke
imovine koji osporava ovrSenikova prava na zajednicku
stvar zaklju¢kom uputiti da svoja prava dokazuje u
parnici. Na pokrenutu parnicu kao i na prava vlasnika
zajednicke imovine da u njoj traze odlaganje postupka
ovrhe shodno se primjenjuju odredbe ovoga zakona
kojima se ureduje postupanje suda po prigovoru trecih
osoba.
Ako je u svezi neke nepokretnosti ili njenog idealnog
dijela utemeljeno pravo plodouzivanja, ono moze biti
samostalni predmet ovrhe samo ako na to izri¢ito pristane
suvlasnik koji nije ovrSenik, s tim da ovrSenik moze
namiriti svoju trazbinu iz plodova koje to pravo daje na
temelju nekog pravnog odnosa (najamnina, zakupnina)
glede Cega se na odgovarajuci nacin primjenjuju pravila
ovoga zakona o ovrsi nad pravima.”.

Clanak 8.
Clanak 79. mijenja se i glasi:

"Clanak 79.

(Izuzimanje od ovrhe)
Ne moze biti predmetom ovrhe poljéoprivredno zemljiSte
zemljoradnika u povrsini do 5.000 m*.
Ne moze biti predmetom ovrhe nepokretnost koja
predstavlja jedini dom ovrSenika.
Jedini dom ovrSenika u smislu stavka (2) ovoga ¢lanka je
nepokretnost ili drugi objekat koji sluzi iskljucivo za
stanovanje ovrSenika i Clanova njegove uze obitelji u
mjestu prebivaliSta ovrSenika i Clanova njegove uze
obitelji. Obim i povrSinu nepokretnosti koja predstavlja
jedini dom ovrSenika koja se izuzima od ovrhe utvrdivat
¢e sud u svakom konkretnom slucaju.
Ne moze biti predmet ovrhe nepokretnost ovrSenika,
ukoliko je ukupna visina trazbine iz ovr$ne ili
vjerodostojne isprave manja od 1/3 trziSne vrijednosti
nepokretnosti.
Odredba iz st. (1), (2) i (4) ovoga ¢lanka se nece
primjenjivati u postupku ovrhe na nepokretnostima
ukoliko je ovrSenik pristao na ovrSenje na toj
nepokretnosti ili ukoliko je na nepokretnosti prethodno
voljom ovr$enika utemeljeno zaloZzno pravo.".

5 Clanak 9.
Clanak 87. mijenja se i glasi:

"Clanak 87.

(Pretpostavke za odrzavanje rocista)
Rociste za javnu drazbu odrzat ¢e se ako sud utvrdi da su
ispunjene zakonske pretpostavke za njegovo odrZavanje
propisane ¢lankom 82. ovoga zakona.
Ako na prvo roc€iste ne dode niti jedan ponudaé, prodaja
¢e se smatrati neuspjelom, a sud ¢e zakazati drugo rociste
u roku od 30 dana.
Na zahtjev osobe koja ima pravo prednosne namire, sud
¢e zakljuckom odrediti da se rociste za prodaju odgodi
ako sudjeluje samo jedan ponuda¢. Odgoda iz ovih
razloga se moze traziti samo jednom tijekom postupka.".

5 Clanak 10.
Clanak 89. mijenja se i glasi:
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"Clanak 89.
(Prodajna cijena)

(1) Bez pristanka osoba koje se u ovrSnom postupku po
slijedu prvenstva namiruju prije trazitelja ovrhe,
nepokretnost se na javnoj drazbi ne moze prodati po cijeni
koja ne pokriva ni djelomi¢no iznos trazbine trazitelja
ovrhe.

(2) Na prvome roCi§tu za javnu drazbu ne moZe se
nepokretnost prodati ispod 70% utvrdene vrijednosti.
Pocetne ponude za prvo rociste na iznose manje od 70%
utvrdene vrijednosti nece biti razmatrane.

(3) Ako se nepokretnost ne proda na prvome, sud ¢e zakazati
drugo rociste u roku od 30 dana. Sud ¢e zakazati rociste u
istome roku i u slucaju da tri ponudaca s najviSom
ponudom na prvome ro¢i§tu nisu uplatila prodajnu cijenu
sukladno odredbama ¢lanka 92. stavak (3) ovoga zakona.

(4) Na drugome rocistu nepokretnost ne moze biti prodana za
manje od polovice vrijednosti utvrdene zaklju¢kom o
prodaji. Pocetna ponuda na drugome ro€istu ne moze biti
manja od jedne polovice od utvrdene vrijednosti.

(5) Ako nepokretnost ne bude prodana ni na drugome ro¢istu,
sud ¢e na prijedlog trazitelja ovrhe donijeti rjesenje kojim
se utvrduje pravo vlasniStva trazitelja ovrhe na
nepokretnosti srazmjerno njegovoj trazbini u odnosu na
utvrdenu vrijednost nepokretnosti.

(6) Iznimno od stavka (5), ukoliko je razlika visine traZbine i
vrijednosti nepokretnosti manja od 20%, sud moze na
prijedlog trazitelja ovrhe ili ovrSenika dosuditi da
nepokretnost pripadne trazitelju ovrhe, uz obvezu
trazitelja ovrhe da ovrSeniku isplati razliku izmedu visine
trazbine 1 vrijednosti nepokretnosti.

(7) Prijedlog iz stavka (5) ovoga ¢lanka moze se podnijeti u
roku od 15 dana od dana odrzavanja drugog rocista za
prodaju o kojem prijedlogu je sud duzan donijeti rjesenje
u roku od 15 dana od dana podnosenja prijedloga.

(8) Ukoliko nema nositelja prava prvokupnje iz ¢lanka 83.
stavak (1) ovoga zakona, osoba koja prema odredbama
¢lanka 98. ovoga zakona ima pravo prednosnog namirenja
iz prodajne cijene stjeCe pravo prvokupnje po cijeni
postignutoj na drugom roc¢istu.

(9) Stranke i osobe koje se namiruju u postupku mogu se
sporazumjeti, iskazom danim na zapisnik, da se
nepokretnost moze prodati drazbom i za cijenu nizu od
one iz st. (1), (2) i (4) ovoga ¢lanka.

(10) Ako su se stranke prije pokretanja ovr§nog postupka u
sporazumu sklopljenom pred sudom suglasile da se
nepokretnost radi naplate trazbina trazitelja ovrhe
utvrdene tim sporazumom moze prodati i za cijenu nizu
od one iz st. (1), (2) i (4) ovoga ¢lanka, nepokretnost se
ve¢ na prvome rocistu za prodaju moze prodati po toj
cijeni ako u postupku ne sudjeluju druge osobe koje se u
njemu namiruju, a svoje su pravo upisale u zemljisnu
knjigu prije nego je u tu knjigu upisano pravo trazitelja
ovrhe kojim je osigurana naplata njegove trazbine.
Najniza cijena po kojoj se nepokretnost moze prodati u
tom slucaju ne moze biti ispod jedne treCine utvrdene
vrijednosti.

(11) Odredbe st. (1), ( 2), (4), (9) i (10) ovoga ¢lanka na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju i u sluc¢aju u kojem se
nepokretnost prodaje neposrednom pogodbom.".

Clanak 11.
U clanku 93. stavak (4) mijenja se i glasi:

"(4) Rjesenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka objavljuje se na
oglasnoj plo¢i, te dostavlja kupcu i svim osobama kojima
se dostavlja zaklju¢ak o prodaji, kao i svim sudionicima u
drazbi.".

Clanak 12.
U c¢lanku 95. stavak (1) mijenja se i glasi:
"(1) Sud ¢e obustaviti ovrhu ako se nepokretnost nije mogla
prodati ni na drugome rociStu i ako nije podnesen
prijedlog iz ¢lanka 89. stavak (5) ovoga zakona.".

5 Clanak 13.
Clanak 125. mijenja se i glasi:

"Clanak 125.
(Bezuspjesan pokusaj pljenidbe)

(1) Ako se pri pljenidbi ne nadu pokretne stvari koje mogu
biti predmetom ovrhe, sud ¢e o tome obavijestiti trazitelja
ovrhe koji nije bio nazocan pljenidbi te pozvati istog da u
roku od 30 dana dostavi to¢nu adresu gdje se nalaze
pokretne stvari ovrSenika ili u protivnom da uredi svoj
prijedlog za ovrhu i predlozi provodenje ovrhe na
predmetu i sredstvu podobnom za ovrhu.

(2) Ukoliko trazitelj ovrhe ne postupi u roku iz stavka (1)
ovoga ¢lanka sud ¢e obustaviti postupak ovrhe.".

y Clanak 14.
Clanak 137a. mijenja se i glasi:

"Clanak 137a.
(Osiguranje sredstava iz proracuna odnosno financijskog plana)
Ustanove iz ¢lanka 79a. stavak (2) ovoga zakona, duzne
su u svojim proracunima predvidjeti sredstva za isplatu ovr$nih
sudskih rjeSenja na teret proracuna u visini od najmanje 0,5 %
ukupno planiranih prihoda u prorac¢unu.".

y Clanak 15.
Clanak 137b. mijenja se i glasi:

"Clanak 137b.
(Izuzimanje od ovrhe)

Ne mogu biti predmetom ovrhe nov¢ana sredstva
ustanova iz ¢lanka 79a. stavak (2) ovoga zakona koja sluze za
vrsenje djelatnosti od javnog interesa i koje osiguravaju
ostvarivanje prava iz ¢lanka 79a. stavak (2) ovoga zakona, osim
u visini iz ¢lanka 137a. ovoga zakona. Nadlezni sud u svakom
konkretnom slu¢aju odlucuje o ispunjenju uvjeta za izuzimanje
od ovrhe.".

5 Clanak 16.
Clanak 138. mijenja se i glasi:

"Clanak 138.
(Ogranicenje ovrhe)

(1) Ovrha nad: plaéom, naknadom umjesto plac¢e, naknadom
za skrac¢eno radno vrijeme i naknadom zbog umanjenja
plac¢e i mirovine, primanjima na temelju naknade zbog
tjelesnog oStecenja prema propisima o invalidskom
osiguranju i primanjima na temelju privremene
neuposlenosti i naknada za rad osudenika, moze se
provesti do iznosa od jedne polovice.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, ovrha nad
minimalnom i zagarantiranom mirovinom mozZe se
provesti do iznosa od jedne trecine.

(3) Kod odlu¢ivanja o visini ovrhe iz st. (1) i (2) ovoga
Clanka, sud ¢e uzeti u obzir materijalno i financijsko
stanje ovrsenika.

(4) Ogranicenja ovrhe nad novéanim trazbinama ovrSenika iz
stavka (1) ovoga ¢lanka primjenjuju se samo ako trazbine
ne prelaze 1.000,00 KM mjesecno. Na dijelu trazbine koja
prelazi 1.000,00 KM mjesecno ovrha se moze provesti do
iznosa od dvije trecine trazbine.

(5) Ovrha na teret sredstava proratuna Federacije Bosne i
Hercegovine i kantona provest ¢e se u visini predvidenoj
na odredenoj poziciji proracuna i sukladno zakonu o
izvr§avanju proracuna.
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(6) Ovrha na teret sredstava proracuna grada i op¢ine provest
¢e se u visini predvidenoj na odredenoj poziciji proracuna
i sukladno odluci o izvr$avanju proracuna.

(7) Vise povjeriteija koji ostvaruju svoje nov¢ane trazbine iz
proraduna namiruju se onim redom kojim su stekli pravo
da se namire iz proracuna, s tim da zastarjevanje ne tece
do konaénog namirenja trazbine iz sudske odluke.

(8) Sve razine vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine
(Federacija, kanton, grad i opc¢ina) koje imaju ovrSne
sudske presude duzni su u svojim proracunima predvidjeti
sredstva za isplatu sudskih ovr$nih rjeSenja na teret tih
proracuna u iznosu najmanje 0,5% ukupno planiranih
prihoda u proracunu.

Clanak 17.
Iza ¢lanka 138. dodaje se novi ¢lanak 138a. koji glasi:

"Clanak 138a.
(Izuzimanje od ovrhe)

Izuzeta su od ovrhe primanja na temelju socijalne i
humanitarne pomo¢i, primanja na temelju dodatka na djecu i
primanja na temelju stipendije i pomo¢i ucenicima i
studentima.”.

Clanak 18.

U ¢lanku 166. stavak (2) mijenja se i glasi:

"(2) Rjesenjem o ovrsi nad nov¢anim sredstvima koja se vode
na transakcijskom racunu ovrSenika nalaze se banci da
nov€ani iznos za koji je ovrha odredena prenese s
transakcijskog racuna ovrSenika na transakcijski racun
trazitelja ovrhe ili njegovoga punomoénika na temelju
specijalne punomodi, a za trazbine za koje nije propisana
naplata preko Zziro-racuna kod banke, isplati taj iznos u
gotovom novcu trazitelju ovrhe ili njegovom
punomoc¢niku na temelju specijalne punomo¢i."

U stavku (3) u prvoj re€enici, iza rijeci "trazitelju ovrhe"
dodaju se rije¢i: "ili njegovome punomoéniku na temelju
specijalne punomoéi”.

U stavku (4) iza rijeci: "trazitelja ovrhe" dodaju se rijeci:
"ili njegovoga punomocnika."

Clanak 19.
(Primjena)

Postupci u predmetima u kojima do dana stupanja na
snagu ovoga zakona bude doneseno rjesenje o dozvoli ovrhe,
provest ¢e se prema ranije vaze¢im odredbama ovoga zakona.

Clanak 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, v. r.

Ha ocnoBy umama IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®enepamuje
Bbocue u Xepuerosune, T0HOCUM

YKA3
O MPOI'JIAHIEBY 3AKOHA O UIBSMJEHAMA U
JOIIYHAMA 3AKOHA O U3BPIIHOM ITOCTYIIKY

[Ipornamasa ce 3ak0oH 0 U3MjeHaMa U IOIyHaMa 3aKoHa O
M3BPIIHOM IIOCTYIIKY, KOju je ycBojuo [lapmament ®enepanuje
BbocHe u Xeprierosune Ha cjeqHuy IIpencTaBHIYKOT 0Ma O
12.12.2024. roamae w Ha cjennunu Jloma Hapoga on
04.03.2025. ronune.

Bpoj 01-02-1-119-01/25
12. mapra 2025. roguHe
CapajeBo

[pencjennuna
Jluauja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O UBMJEHAMA 1 TOITYHAMA 3AKOHA O
MN3BPIIHOM INOCTYIIKY

Uinan 1.

VY 3akony o m3BpumHOM noctynky ("CimyxOeHe HOBHHE
Denepanuje buX", 6p. 32/03, 52/03, 33/06, 39/06, 39/09, 35/12
u 46/16) y unany 8. ctaB (3) MUjema ce U IJIaCH:

"(3) AKo ce U3BpIIHO pjellieme O M3BPILICHY Ha oxpeheHoM
NpEeIMETy HIN CPEICTBY HE MOXKE NPOBECTH, TPaKHJIALl
H3BpLICHa MOXKE pagyl HaMHUpema HCTOT IOTPaKHBamba
MIPE/UIOKUTH HOBO CPENCTBO WM HpEeIMeT U3BpIICHA, Y
poky ox 15 nana ox naHa npujeMa 00aBUjecTH Cyza aa ce
U3BpIICHEC HHjE MOIJO MPOBECTH HA IPEAJIOKEHOM
CpelCTBY M TpeaMeTy u3BpIIeHa, O demy he cyn
OJITYYUTH PjELICHEM.

Unan 2.

VY unany 12. u3a craBa (4) nonaje ce HOBH cTaB (5) KOju
TJIacH:

"(5) Ha mocrymame IpyrocreneHor cyma MO Kaja0H y
LUjEeNIOCTH ce MpHuMjeyjy oapende ox wi. 203. mo 232a.
3akoHa o mapHUYHOM mocTynkKy ("CiyxOeHe HOBHHE
®enepanuje buX", op. 53/03, 73/05, 19/06 u 98/15)."
Hocanammu cT. (5) u (6) moctajy ct. (6) u (7).

Unan 3.

VY unany 50. u3a craBa (5) monmaje ce HOBH cTaB (6) KOjU
TJIacH:

"(6) TIpumjemsor 3a HacTaBaK MOCTYIKA MOAHOCH CE Y POKY O
30 nana o JaHa M3BPUIHOCTH OJJIYKE MAapHUYHOT Cyaa
cxonHo onpendu umana 25. cr. (1), (2), (4) u (5) oBor
3aKOHAa. AKO Tpa)kKuJiall U3BpLICHa Y OBOM POKY HE CTaBU
MpHjeAsior 3a HAacTaBaK HM3BpIIEHma, cyx he oOycraBuTH
H3BPIIHH MOCTYMNAK."

Hocanammu ct. (6), (7) u (8) moctajy cr. (7), (8) u (9).

Unan 4.

VY unany 60. u3a craBa (3) momaje ce HOBH cTaB (4) KOjU
TJIacH:

"(4) Tpaxunal, U3BpILICHA MOXKE CaMO jE€JHOM MPEIOKHTH
oJularame U3BpLICHa y TOKY MOCTyMKa.".

Unan 5.
Unan 61. Mujerma ce U IJIacH:
"Yan 61.
(Bpujeme 3a Koje ce H3BpIICHE OJITaXKe)

(1) Cyn he oanoxkuTH H3BpIICHE 33 BpHjeMe Koje je
TpaXXnall U3BPIICHA MPET0KHO, AT HE JyXKE O] LIECT
Mjecely.
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MzysetHo ox craBa (1) oBor umaHa, cyxl MOXe Ha
HPHjeIJIOT TPa)KHOIla M3BPIIECHA OIOKUTH H3BPUICHE U
Ha JyXH BPEMEHCKH IIEPUOJ YKOJIHMKO Cy TpaxKHiIal]
U3BpIIEHA U U3BPIICHUK 3aKJbYYMIN IIICMEHHU CIOpa3yM
0 HauYMHY U3MHUpEeHha MOTPpaXHUBama.".

Unan 6.
VY anany 63. ct. (3) u (4) MHjemajy ce U riace:
MsBpiieme he ce 00ycTaBUTH ako je moctano Hemoryhe.
IIpuje monomema pjemema 0 00yCTaBU H3BpLICHA, CYI
he Tpakuona M3BpIIEHA MO3BATH /1A TOAHECE MPH]jEAIOT
n3 wiaHa 8. craB (3) OBOT 3aKOHA, y POKY oA 15 nmana ox
JlaHa IpHjeMa IOo3UBa.
Pjememe o 00ycraBn u3BpIIeHa U3 crasa (3) OBOT WiaHa,
cyn he oHMjeTH aKko MpHjeAsIor He Oyae NOIHECEH Y POKY
WK aKo je IpHjeIor HEOCHOBaH.".

Unan 7.
UnaH 69. Mujema ce u riacu:

"Ynan 69.

(HemoxpeTtHOCT Kao ImpeaAMeT H3BpLICHa)
Ykonmuko HUje apyrauuje oapeheHo, mpeaMeT H3BpIICHa
MOXe OHTH caMO HEMOKPETHOCT Kao IfjeNimHa onpeheHa
MpOMHCUMa KOjU ypelyjy BIacHHINTBO WM JIpyra cTBapHa
npasa.
CyBIacCHWYKH JUO  HEHNOKPETHOCTH  MOXe  Outn
caMoCTalaH IpeIMeT W3BpIIeHa y MOIjeay Kojer ce Ha
olroBapajyhu HauuH NpUMjEBkYjy MPaBHUia OBOT 3aKOHA O
U3BpIICHY Ha HEMOKPETHOCTHMA.
VYV cay4ajy mnocTynka U3BpLICHA Ha CYBJIACHUYKOM
IUjeny, a TpeMa 3axTjeBy TpPaXHOolla H3BpIICHA,
W3BpIICHHKA WM APYTOT CYBIACHUKa, Cyl he y pjememy
0 U3BpIICHY OJPEIUTH Aa Ce Ha MpoJajy MOHYAM KaKo
I[jeJIOKYIHA HETIOKPETHOCT TaKO U CYBJIACHUYKH JIHO KOjU
je  mpemmer  m3BpuIiema. llpomaja  ImjenokymHe
HENOKPETHOCTH M3BpILICHa BPIIUT hie ce caMo ako Ha TO
W3PUYUTO NIPUCTAHE CYBIACHHUK HETIOKPETHOCTH KOjH HHje
n3BpieHuK. [Ipuje moHOIIEma pjeniena 0 U3BPIICHY, CYIT
MoOpa TpHOABUTH H3PUYUT IPHCTAaHAK CyBJIACHHUKA
HETIOKPETHOCTH KOjU HHUje W3BPIICHHK M Y pjelie’my O
M3BPIICHY Ha3HAUUTH Ja he CBOjUM 3aKJbYUKOM W3 WilaHa
90. craB (3) OBOr 3aKOHa OJJIYYUTH [a JIX j& TpPEAMET
npojaje IjelOKylIHa HEMOKPETHOCT WM CaMo HeH
CYBJIaCHUUKH JH0. Y HCTOM pjelery cya he oxpeantn na
ce 3a0wbex0da M3BpLICHa W3 WiaHa 72. CBOT 3aKOHA
OJITHOCHM Ha I[JEJIOKYIIHY HEHNOKPETHOCT WM Ha
CYBIACHMYKH JHO. Y Cly4ajy Ja HeMa H3PUYHTOT
MPUCTaHKA CYBJIACHWKA HEMOKPETHOCTH KOjU HHje
M3BPIICHHK 32 M3BPIICHE HA I[jeJIOKYITHOj HEKPEeTHUHH,
cyn he ozmpeanTH U3BpIIEHE CaMO Ha CYBIACHHYKOM
Tjeny.
CyBrnacHUIM KOjU HHCY W3BPIICHHWIH HMMajy TPaBO Ha
HAMHPEHE Y BHCHHH CBOjHX CYBJIACHHYKHX JIHjEJIOBA W3
nW3HOCAa NOOMjEHOT IMPOJajoM CTBapu TIpHje HaMHUpPEHha
Tpaknolla M3BpIICHa U IPYTHX JIMIA Koja ce HaMUpYjy Y
W3BPIIHOM TMOCTYNKY, a TIIpHje HaKHaJe TPOIIKOBa
W3BPIIHOT NOCTYIKA.
CyBrnacHUIM KOJH HHCY W3BpIICHUIH HWMajy IPaBo
3aXTHjeBaTU Ja UM CE CTBAp Koja je MpeAMET M3BpIICHa
YCTYIH aKo IOJIOXKE W3HOC KOjH OAroBapa BPHjEeAHOCTH
M3BPILCHUKOBOT yJjeja y TOj CTBapH.
CyBJacHHKa KOjU HHje M3BPILICHHK, a KOjeM je OCIOpeH
YOO Yy CTBapH Koja je MpeaMeT H3BpLIeHka, CyA he
YIOYTATH Ha MAapHHUIY HPOTHUB TPaXHOLA M3BpIICHA, a U
HPOTHB M3BPIICHUKA aKO M OH OCIIOpaBa EEroBO IPaBo,
Jia IOKaKe CBOje MpaBO, OCUM aKO Y M3BPIIHOM ITOCTYIIKY
HE MOXE JIOKa3aTH CBOjeé MpaBO IMPAaBOCHAKHOM
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IPECYZOM, jaBHOM HCIPAaBOM WJIH HpeMa 3aKOHY
OBjepeHOM IpPHUBAaTHOM HCIpaBoM. Ha mOKpeHyTy
MIApHAIYYy Kao W Ha IIpaBa CyBJIACHHKA Jla Y O] Tpaxe
oJularame MOCTYIIKa H3BpIIEHA CXOIHO Ce HMPUMjEHY]Y
ozpende OBOT 3aKOHA KOjuMa ce ypehyje moctyname cyaa
10 pUroBopy Tpehux nauua.

AKO cyBIacHHUK U3 cTaBa (6) OBOT WiIiaHa MOXKE TOKa3aTH
CBOj€ MPaBO MPABOCHAKHOM IIPECYIOM, jaBHOM HUCIIPaBOM
WU TI0 3aKOHY OBjE€PEHOM IIPHBATHOM HCIIPaBOM, Cyx he
MIOCTYTIATH Kao 1a ’eHO MIPaBO HUje OCIOPEHO.

OKOHOCT Ja je CyId y H3BPIIHOM IMOCTYIKY Y3€0 1a
MpaBo JHLA U3 cTaBa (6) OBOT WiaHA HUjEe OCHOPEHO Yy
cMmucy oapenada cr. (6) u (7) oBor unaHa, He yTU4e Ha
MIPaBO TPaKMOLA M3BPIICHA WM H3BPIICHHWKA Ja CBOja
IIpaBa IPOTHB TOT JIMIA OCTBAPY]Y y HOCEOHO] TApHUIIN.
V ciydajy moCTyInka H3BpIIeHha Ha 3ajeJHIYKO] IMOBHHH,
a mpeMa 3axTjeBy TpaXHolla H3BpIIEHa, cyn he y
pjeliely O U3BpLICHY OIPEAWTH Ja Cce Ha Nponajy
MOHYOW  IMjela  HEMOKPEeTHOCT Yy  3ajeAHHYKOM
BJIACHUINTBY, CaMO aKO Ha TO W3PUYUTO NPUCTAHy CBU
3ajelHMYapyd KOjU HHCY H3BPLICHHIM. Y TOM CIy4ajy
oapende ct. (2) mo (8) oBor uiaHa Ha ojaroBapajyhu
HAa4WH C€ TMpHMjekhYjy HW Ha BJIACHHUKE 3ajeJHHYKE
MMOBUHE (3ajemHu4Yapu). AKO wu3Mel)y W3BpIIEHHWKAa H
OCTaNIuX BIACHUKA 3ajeJHMYKE HMOBHHE HE IIOCTOjU
CarJlaCHOCT O FbHXOBHMM IIpaBHMa Y 3ajeJHHYKO] CTBApH,
cyn he BiacHMKa 3ajelHHYKE MMOBHHE KOjU OCIIOpaBa
H3BPLICHUKOBA IIpaBa Ha 3ajeHMYKY CTBAp 3aKJbYYKOM
VIYTUTH Ja CBOja MpaBa JoKadyje y mnapHunu. Ha
MOKPEHYTY MapHHUIy Kao M Ha T[IpaBa BIAaCHHKa
3ajeJHHYKEe UMOBHHE J]a Y 0] TPaKe OJIarame NOCTYIKA
H3BpIIECHA CXOJHO Ce MPUMjCHY]y OApende OBOT 3aKOHA
KojuM ce ypelyje mocTyname cya 1mo npurosopy tpehmx
M.

AKO je y Be3d HeKe HETTOKPETHOCTH WM H-CHOT HICATHOT
IjeJa OCHOBAHO MPAaBO IUIONOYKHBamka, OHO MOXKE OHTH
CaMOCTaJIHM TpPEAMET M3BpIICHa CaMO0 aKo Ha TO
H3PHUYUTO TPHUCTAHE CYBJIACHUK KOjU HHje M3BPLICHHK, C
TUM J1a U3BPIICHUK MOXKE HaMUPUTH CBOj€ MOTPaKHBAHE
13 T0JI0BA KOj€ TO MPaBo J1aje Ha OCHOBY HEKOT MPaBHOT
onHOca (HajaMHUWHA, 3aKy[THMHA) Y TOTJeqy 4era ce Ha
oaroBapajyhu HauWH MpUM]jeRYjy TpaBriia OBOT 3aKOHA O
W3BpILIEHY Ha MpaBuMa.".

Unan 8.
Unan 79. Mujema ce  TJIacu:

"Ynan 79.

(Uzy3umame o1 U3BpIICHA)
He Moxe OMTH mHpeaMeT H3BpLICHA ITOJbOIPHBPETHO
3eMJBHIITE 3eMJBOPATHIKA Y TOBpIIHHE 710 5.000 m®.
He moxe OUTH npeaMeToM U3BpIIeHa HEMOKPETHOCT Koja
MIPE/ICTaBIba jeIMHH JIOM M3BPIICHUKA.
JenuHu OM M3BpIIEHUKA Y CMUCITY cTaBa (2) OBOT WiaHa
jé HEMOKPETHOCT WM JPYrd 00jeKaT KOju CIIyKH
UCKJBYYHBO 3a CTAQHOBaWmE M3BPIICHHKA M YIAHOBA
BEroBe yXe TOpoAMIe Yy MjecTy NpeOuBaiuITa
M3BpLICHHKA M YJIaHOBA KETOBe yke mopoaune. Ooum u
MOBPIIMHY HETTOKPETHOCTH KOja MPE/ICTaBIba jEAUHH JIOM
U3BpIICHHKA KOja Ce U3y3MMa OJ1 M3BpIIeHka yTBphuBar he
Cy/l y CBAKOM KOHKPETHOM CITy4ajy.
He Moxe OHTH IpeqMeT U3BpIICHa HEHOKPETHOCT
U3BPILICHHUKA, YKOJIMKO je YKYIIHa BHCHHA MOTPaKMBamba
U3 U3BpIIHE WIN BjepOJOCTOjHE HCIpaBe Mama on 1/3
TPIKHIIHE BPHjeTHOCTH HETTOKPETHOCTH.
Onapenba u3 cr. (1), (2) u (4) oBor umana ce Hehe
MPUMjCHHBATH y MOCTYIIKY U3BpIICHA Ha
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HEMOKPETHOCTHMA YKOJIUKO je H3BPUICHHK MHPHCTa0 Ha
M3BPIICHE HAa TO] HEMOKPETHOCTH WIIM YKOIHUKO je Ha
HETMOKPETHOCTH ~ TPETXOJHO  BOJBOM  HM3BPIICHHKA
3aCHOBAHO 3aJI0’KHO MpaBo.".

Unan 9.
Unan 87. Mujema ce U Iacu:

"Ynan 87.

(IIpermocTaBke 3a ofprkaBambe POUYMIITA)
Pounmire 3a jaBHO HaxMmeTame ofpikaT he ce ako cyn
YIBpPOM Jla Cy HCIyHBEHE 3aKOHCKE IPeTIIOCTaBKe 3a
ETOBO OP’KaBambe MPOIUCAHE WIAHOM §82. OBOT 3aKOHA.
Axo Ha mpBO poumiute He gohe HM jemaH monyhad,
nponaja he ce cmarpartu Heycmjenom, a cyn he 3akazaTu
JIpyro pouuuite y poky oz 30 nana.
Ha 3axtjeB ymma koje MMa IpaBo IPBEHCTBA HaMHPEHa,
cyn he 3aKkJpydKOM OJpeIUTH 1a Ce€ POUHMINTE 32 MPOJajy
OJIrOAM aKO YYecTBYje camo jemaH monyhau. Oxroma us
OBHX pa3liora ce MOXe TPaXKUTH CaMO JeJHOM Y TOKY
nocrynka.".

UYman 10.
Unan 89. Mujema ce u riacu:

"Ynan 89.

(Ilponajua uujena)
Be3 npucraHka JHIa Koja ce y M3BPIIHOM IOCTYIKY IO
peny TPBEHCTBa HAMHPY]y MpHje TPaXHOIA H3BPIICHA,
HETIOKPETHOCT C€ Ha jJaBHOM HaJIMeTalmy HE MOXe
NpOJaTH IO IMjeHH Koja He IMOKPHBA HHU JjeIMMHYHO
M3HOC NOTPaXXMBamba TPAKUOIA U3BPILICHA.
Ha mpBOM pOYHMINTY 3a jaBHO HaJMETame HE MOXKE Ce
HEMmoKpeTHocT  mpojatu  ucmox  70%  yrBphene
BpujenHocTH. IloueTHe MOHyZAE 3a NPBO POYHIITE Ha
nu3Hoce Mame o1 70% yTBpheHe BpujenHOCTH Hehie OuTH
pa3marpase.
AKO ce HeNOKpeTHOCT He Ipoja Ha IpBOM, Cyx he
3aKa3atd Apyro poummre y poky ox 30 mama. Cyn he
3aKa3aTH POYMIUTE y UCTOM POKY M y CIy4ajy Ia TpH
nonyhaga ca HajBHUIIOM IMOHYZAOM HA NIPBOM POYHIITY
HHUCY yIUTaTHIa IPOJIajHy IIMjeHy Y CKIaay ca oapeadama
ynana 92. cras (3) oBOT 3aKOHA.
Ha pnpyroM poYMINTy HEMOKPETHOCT HE MOXe OUTH
mpojaTa 3a Mame O]l MOJIOBUHE BpPHUjEeIHOCTH YTBpheHe
3aKJbY4KOM O mpopaju. IlodyeTHa NOHyZa Ha APYroMm
pOUHIITY HE MOXe OWTH Mama O] je[JHE ITOJIOBUHE Of
yTBpleHe BpHjeaHOCTH.
AKO HENOKpeTHOCT He Oynae IMpoJaHa HU Ha JPYroM
pouniuty, cyn he Ha TpHjeIOr TpPaKHONa H3BPIICHA
IIOHHUjETH pjelIekhe KOjUM ce yTBphyje MmpaBo BIACHUINTBA
TpaKHMOLlA M3BpIICHAa HA HEIHOKPETHOCT Cpa3MjepHO
IbErOBOM IOTPAXUBAKBY Yy OAHOCY Ha YTBpheHy
BPHjETHOCT HEIIOKPETHOCTH.
W3yzetHo ox craBa (5), YKOJNMKO je pas3iiiKa BHCHHE
MOTPaKMBakha M BPHUjEIHOCTH HEMOKPETHOCTH Marmba O]
20%, cyx Moke Ha TIPHjeUIoT TPAKHOIA M3BPIICHA WIN
U3BpILICHHKA JOCYJUTH [a HEMOKPEeTHOCT IpHIaaHe
TPaKHMOLYY H3BpIICHAa, y3 00aBE3y TPakHOIa M3BpIICHA
Ja W3BPIICHUKY WCIUIATH pa3IuKy u3Mely BHCHHE
MOTPaXXMBamba U BPHjEAHOCTH HEMOKPETHOCTH.
[Ipujemsor u3 craBa (5) OBOT WiaHa MOXE Ce MOJAHU]ETH y
poky on 15 nana of 1aHa oprKaBama APYror pOYMINTa 3a
Mpo/ajy O KOjeM MpHjeIuiory je cyn IyXKaH IOHHjEeTH
pjemere y poky ox 15 nmana on jmaHa MOJHOIICHA
npujensora.
VKONMMKO HeMa HOCHJalla MpaBa Mpedye KYMOBHHE U3
ygaHa 83. craB (1) oBor 3akoHa, JMIlE KOje mpeMa
oipenbama uwiaHa 98. OBOr 3akOHa HWMa IIPaBO
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MPBEHCTBEHOI HaMHpema M3 TNpOoJajHE LHjeHe CTHYe
IIpaBO Mpede KyNOBHHE IO IMjeHH MOCTUTHYTO] Ha
JPYrOM POYHIITY.
CrpaHKe ¥ JHIa KOja ce HAMHPYjy y MOCTYIKY MOTY ce
CIOpa3yMjeTH, H3jaBOM [aTOM Ha 3alHCHHUK, Ja ce
HEMOKPETHOCT MOXE HMPOAATH HaJAMETAHheM W 33 LHjeHy
HIKY 01 oHe u3 cT. (1), (2) u (4) oBor uiaHa.
AXO Cy ce cTpaHKe IpHje MOKpeTama N3BPIIHOT MTOCTYIKa
y cHopa3yMy CKJIOIUBEHOM IIpe/ CYAOM carjlachiie Jia ce
HETIOKPETHOCT pajyl HaluaTe IIOTPaKHUBama TPAKUOIA
U3BpIIECHa yTBphEeHe THM CIIOpa3yMOM MOXe HPOJaTH U
3a IHjeHy HIKy of oHe u3 cT. (1), (2) u (4) oBor unana,
HETMOKPETHOCT ce Beh Ha mpBOM pOYHMIITY 3a Mpoaajy
MOXE TpOJaTH IO TOj IMjeHH aKo y IIOCTYIKy He
cyZdjenyjy Apyra JHIa Koja ce y ’beMy HaMHpY]jy, a CBOje
Cy TIpaBo ymucana y 3eMJBbHIIHY KIHTY IIPUje Hero IITO je
y TY KBUT'Y YIIHCAHO HPaBO TPAXKUOLA M3BPIICHA KOJUM
je ocurypaHa HarlaTa HETOBOT NMOTpaKHBama. HajHioka
LIjeHa MO0 KOjoj ce HEeMOKPETHOCT MOXKE MPOJAaTH y TOM
ciy4ajy He Moke OWTH ucnop jenHe tpehnHe yTBpheHe
BPHjEITHOCTH.
Onpenoe cr. (1), ( 2), (4), (9) u (10) oBor unaHa Ha
oaroBapajyhu ce HauMH NIPUMjEHYjy U Y CIy4ajy Y KOjeM
ce HEMOKPETHOCT MPO/Iaje HEMOCPEIHOM IOroaoom. ",
Unan 11.
VY unany 93. craB (4) Mujema ce U IIacu:
Pjememe u3 craBa (1) oBor umana o0jaBibyje ce Ha
orjacHoj Tabmu, Te OOCTaBJba KYIIy W CBUM JIHIUMA
KOjHUMa Ce JOCTaBJba 3aKJby4aK O HPOJAjH, KaO0 M CBHM
y4YeCHUIIUMA Y HaJMeTamwy.".

Unan 12.
V unany 95. cras (1) Mujema ce 1 racu:
Cyn he o0ycTaBUTH U3BPILIEHE aKO Ce HETOKPETHOCT HHUje
MOIJIa TIPOJAaTH HH Ha JAPYrOM POYHINTY U aKO HHje
MOJHECEH MpHjeanor u3 wiaHa §9. cras (5) oBor 3akoHa.".

Unan 13.
Unan 125. Mujema ce 1 I1acu:

"Unan 125.
(Besycnjemian nokyiiaj nibeHUI0€)

Axko ce mpH MbeHUAOU He Hal)y TOKpETHE CTBapH Koje
MOTy OWTH TpeaMeT WU3BpLIeHma, cya he o Tome
00aBHjeCTUTH TpaXHWolla W3BpIICHa KOjU HHje OO
MPHUCYTaH MJBEHUAOU T€ TO3BAaTH UCTOT Aa y poky ox 30
JlaHa JIOCTaBH TauHy ajpecy TJje ce Hajla3e IOKpeTHe
CTBapu H3BPLICHMKA WM y HPOTHBHOM Ja YpeIu CBOj
MPUjeUIOr 33 U3BpLICHE U IPEJIOKH ITpOoBohere
U3BpIICHa HAa MpPEAMETY M CpPEICTBY MOJOOHOM 3a
U3BpLICHE.
VKOIMKO TpakMiall M3BpIICHa HE MOCTYMH y POKY M3
craBa (1) oBor wiaHa cyn he 00ycTaBUTH TOCTYIaK
u3BpLIeHA.".

Unan 14.
Unan 137a. Mujema ce U IJIacu:

"Unan 137a.

(Ocurypame cpencraBa u3 Oyyera 0OJHOCHO (PUHAHCH]CKOT

TIaHa)
VYcraHoBe 13 unaHa 79a. ctaB (2) OBOI' 3aKOHA, TY)KHE Cy

y cBojuM OyyerMMa TMpeABHAjETH CpEICTBA 3a HUCIUIATY
U3BPIIHUX CY/ACKHX pjellierha Ha TepeT Oyyera y BHCHHH O/
HajMame 0,5% yKyITHO IIaHnpaHuX IpHXoja y Oymery.".

Ynan 15.
Unan 1376. Mujema ce H Tacu:
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"Unan 1376.
(Mzy3umamse on H3BpIICHa)

He mory Outm mpeaMer W3BpIIeHa HOBYaHA CPEACTBA
ycraHoBa n3 wiaHa 79a. craB (2) OBOT 3aKOHA Koja CIIye 3a
BpILEHE AjeTaTHOCTH O]l jaBHOT MHTEpeca M KOje OCHI'YpaBajy
OCTBapUBame MpaBa U3 4iaHa 79a. craB (2) OBOT 3aKOHA, OCHM
y BuUcMHM U3 wiaHa 137a. oBor 3akoHa. Hammexuu cyn y
CBaKOM KOHKPETHOM CJIy4ajy OIJIydyje O HCIyHEeHhY yClIoBa 3a
H3y3UMame O] U3BplIeHa.".

Ynan 16.
Unan 138. Mujema ce ¥ T1acu:

"Ynan 138.
(Orpannyeme U3BpILICHA)

(1) Wsepumewe Haa: IUIaTOM, HaIOKHAJOM YMJeCTO IUIare,
HaJJOKHAZOM 3a ckpaheHO pamgHO BpHjeMe W HaJOKHaJIoM
300T yMamema IiaTe ¥ NeH3nje, IpUMamkbiIMa 110 OCHOBY
HaJl0OKHaze 300T TjesiecHOr omrTehema mpeMa MponucumMa
0 HMHBAJIUJICKOM OCUTYpamby M NpPHMamHMa 110 OCHOBY
NPUBPEMCHE HE3aIlOCICHOCTH M HaJOKHAIOM 3a paj
ocyheHrka, MOXKe ce TPOBECTH 1O H3HOCAa O] jeIHe
HIOJIOBHKE.

(2) Wsyserno on craBa (1) oBor umaHa, HM3BpLICHE Ha
MHUHAMATHOj ¥ 3arapaHTOBaHO] IMEH3MjH MOXeE ce
MPOBECTH [0 U3HOCa o1 jeaHe Tpehune.

(3) Kox omnyurBama 0 BUCHHH M3BpLIcHa U3 cT. (1) u (2)
OBOI WiaHa, cyx he y3erm y o03up MarepwjalHO M
(hMHAHCH]CKO CTabe U3BPIICHUKA.

(4) Orpannuemwa U3BpLICHa Ha HOBYAHHUM IOTPaKHBamHMa
M3BpIICHUKA U3 cTaBa (1) oBOr wiaHa MpHUMjEBmY]y ce
caMo aKo moTpaxuBama He mpenase 1.000,00 KM
MjecedHo. Ha pujemy moTpaxuBama KOjU TIpenasu
1.000,00 KM Mjece4HO M3BPIICHE C€ MOKE MPOBECTH JI0
n3HOCa o7 ABUje TpehrHe NOTpakuBama.

(5) Usepmewe Ha Teper cpencraBa Oypera dDexmepanuje
Bocue n Xepuerosune u KaHTOHA MPOBECT he ce y BUCUHHI
npeasul)eHoj Ha oapeheHoj mo3unuju Oylera U y CKiIaxy
ca 3aKOHOM O M3BpIIaBarwy OyleTa.

(6) Wsepuewe Ha TepeT cpeacTaBa Oyuera rpaja U OMIITHHE
npoBect he ce y BucHHM mpenBuljeHOj Ha ozapeleHoj
no3unuju Oyerta U y CKIaay ca OIIyKOM O M3BpIIaBamby
Oyuera.

(7) Bume mnoBjepunana KOjU OCTBapyjy CBOja HOBYaHA
MOTpaXXuBama U3 OyleTa HAMUPYjy C€ OHUM PEIOM KOjUM
Cy CTEeKJM INpaBO Ja ce HaMupe u3 Oyyera, ¢ THM Ja
3acTapjeBale He Tede JO KOHAYHOT HaMHupema
MOTPaKHBarba U3 CYACKE OJUTyKE.

(8) Csu uuBou Bractu y @enepaunju bocue u Xeprerosune
(Denmepamja, KaHTOH, Tpajg W OINIITHHA) KOJH HMajy
W3BPIIHE CYACKE IpecyAe AYKHU Cy Y CBOjUM OylieTUMa
NpEeBUIjETH CPEICTBA 33 MCIUIATYy CYACKMX H3BPIIHHX
pjeliea Ha TepeT THX Oylera y u3Hocy Hajmame 0,5%
YKYITHO TUIaHUPAHUX MPHUX0Ja y Oyjery.

Unan 17.
W3a unana 138. nomaje ce HoBu wiaH 138a. kxoju riaacu:

"Ynan 138a.
(M3y3umame o1 M3BpLICHA)

M3ysera cy o M3BpIICHa NPUMatha 10 OCHOBY COLMjaJTHE
¥ XyMaHWTapHe MOMOhHM, NMpHMama I0 OCHOBY JOJaTKa Ha
Jjerry W TpUMamka II0 OCHOBY CTHICHAHMjE W TOMOhH
Y4YEHHUIIUMA U CTYJEeHTUMA.".

Ynan 18.
VY anany 166. craB (2) MUjema ce U TIacH:
"(2) PjememeM 0O HM3BpIICHY HA HOBYAHHM CPEICTBHUMA KOja
ce BOJIC Ha TPAHCAKIIM]CKOM padyHy W3BPILICHHUKA Hallaxe

ce OaHIM Ja HOBYAHM M3HOC 32 KOJH je H3BpLICHE

onpeheHo  mpeHece ¢ TPAHCAKLUJCKOI  padyHa

M3BpUIEHHKA Ha TPAHCAKIMCKH padyH TpakKHoIa

H3BpIIEHba WM HEroBOI IYHOMOWHHWKa Ha OCHOBY

crenyjanHe MyHOMOOH, a 3a MOTpaXKHBama 3a Koja HHUje

NPONKCAaHa HaIllaTa MPEeKOo >KHPO-pauyyHa Koja OaHke Ja

UCIUIATH Taj W3HOC Y TOTOBOM HOBIY TPaXKHOLY

H3BpLIEHba WIM HETOBOM ITYHOMONHHKY Ha OCHOBY

crenujanHe myHomohmu."

VY craBy (3) y mpBOj peUeHHIM, H3a PHjedd "TPaKHOLLY
u3BpIIeHA" NOAajy ce pujedn: "HiIn HBEeroBOM MyHOMONHHKY Ha
OCHOBY CIlelIdjaHe myHoMohn".

V craBy (4) u3a pujeun: "Tpakuona u3Bpuema” 104ajy ce
pujeun: "Hin merosor myHomohHuka."

Yan 19.
(Ilpumjena)

[Moctynmm y npenqmeTnMa y KojuMa 0 JaHa CTyNama Ha
CHary OBOT 3aKOHa OyIe JOHECEHO pjellie’he O J03BOJIU
U3BpIIEHa, IPoBecT he ce mpema panuje BakehuM oxpenbama
OBOT" 3aKOHa.

Unan 20.
(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKkOH cTylla Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
objaspuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHaMa Deneparuje buX".
Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[Napnamenrta Deneparyje
buX

Tomucnae Maprunosuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
IIpeacraBHuUKOr TOMa
[Napnamenrta Deneparnje
buX
Jparan Muoxkosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O ZASTITI OD NASILJA
U PORODICI I NASILJA PREMA ZENAMA U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o zastiti od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 04.02.2025. godine i na sjednici Doma
naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-128-01/25
12. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O ZASTITI OD NASILJA U PORODICI I NASILJA
PREMA ZENAMA U FEDERACLJI BOSNE I
HERCEGOVINE

1. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduje se zastita od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija), osobe koje se u smislu ovog
zakona smatraju ¢lanovima porodice, krug zasticenih osoba,
subjekti zastite, specijalizirane usluge podrske, postupak zastite
zrtava nasilja u porodici i nasilja prema Zenama i mjere za
za$titu od nasilja u porodici i nasilja prema Zenama, pomoc¢
Zrtvama, te mjere za sprecavanje nasilja od osoba koje su
ucinile nasilje, uloga udruzenja i fondacija u sistemu zastite
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zrtava nasilja u porodici i nasilja prema Zenama, te saradnja
svih subjekata koji su u funkciji zastite od nasilja u porodici i
nasilja prema zenama, prikupljanje podataka o primjeni ovog
zakona i osnivanje Komisije za pracenje primjene Zakona, te
druga pitanja od znacaja za zastitu od nasilja u porodici i nasilja
prema zenama u Federaciji.
Clan 2.

(Uskladenost s pravnom stecevinom Evropske unije)

Ovim zakonom se u zakonodavstvo Federacije djelimi¢no
preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 Evropskog parlamenta i
Vije¢a od 14. maja 2024. godine o suzbijanju nasilja prema
zenama i nasilja u porodici (SL L2024/1385).

Clan 3.
(Cilj zakona)

Cilj ovog zakona je zaStita zrtava nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama (u daljnjem tekstu: nasilja), te suzbijanje i
prevencija ovog nasilja kojim se krSe ljudska prava i slobode
koja su zagarantirana ustavima, zakonima, Konvencijom Vijeca
Evrope o sprecavanju i borbi protiv nasilja prema Zenama i
nasilja u porodici i prihvacenim medunarodnim ugovorima.

Clan 4.
(Javni interes)
Zastita od nasilja je od javnog interesa za Federaciju,
kantone, gradove i op¢ine u Federaciji.

Clan 5.
(Op¢i principi pruzanja zastite od nasilja)

(1) Zastita od nasilja uredena ovim zakonom i drugim
zakonima i propisima, primjenjuje se u skladu sa
medunarodnim ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu od nasilja, a
primjenjivat ¢e se u svim slucajevima radi osiguranja
najdjelotvornije  zaStite prava zrtve nasilja bez
diskriminacije po bilo kojem osnovu, kao §to su spol, rod,
rasa, boja koze, jezik, vjersko uvjerenje, politi¢ko ili neko
drugo misljenje odnosno opredjeljenje, nacionalno
odnosno druStveno porijeklo, pripadnost nacionalnoj
manjini, imovina, rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, uzrast, zdravstveno stanje, invaliditet, bratno
stanje, status migranta ili izbjeglice, odnosno neki drugi
status.

(2) Posebne mjere neophodne za spreCavanje i zastitu Zena od
rodno zasnovanog nasilja ne smatraju se diskriminacijom
u smislu ovog zakona.

(3) Primjenu i provodenje ovog zakona u skladu sa svojim
nadleznostima osigurat ¢e sudovi, tuzilastva, policijski
organi, organi starateljstva i druge institucije nadlezne za
socijalnu i zdravstvenu zastitu i specijalizirane nevladine
organizacije uz obavezu zajednickog i koordiniranog
djelovanja.

(4) Institucije iz stava (3) ovog €lana trebaju osigurati da
postupanja sa Zrtvama nasilja i nasilnim osobama vr$e
zaposlenici educirani za rad s navedenim osobama.

(5) Na djecu ucinioce nasilja nece se primjenjivati odredbe
ovog zakona.

Clan 6.
(Ostvarivanje prava)

Zastita od nasilja ostvaruje se primjenom ovog zakona i
drugih propisa kojima se ureduje ostvarivanje prava Zzrtava
nasilja.

Clan 7.
(Zabrana diskriminacije)

Izrazavanje u jednom gramatickom rodu, muskom ili

zenskom, ukljucuje oba roda.

II. POJMOVI I ZNACENJE IZRAZA

Clan 8.
(Znacenje izraza u ovom zakonu)

(1) Nasilje u porodici oznaava svako djelo fizi¢kog,
seksualnog, psihickog odnosno ekonomskog nasilja do
kojeg dode u porodici ili domacéinstvu ili izmedu bivsih ili
sadasnjih bracnih partnera odnosno partnera, neovisno od
toga da 1i ucinilac dijeli ili je dijelio domacinstvo sa
Zrtvom.

(2) Nasilje prema Zenama oznacava krienje ljudskih prava i
oblik diskriminacije nad Zenama i predstavlja sva djela
rodno zasnovanog nasilja koja dovode do, odnosno mogu
dovesti do, fizicke, scksualne, psihicke odnosno
ekonomske povrede odnosno patnje za zene, obuhvatajuci
i prijetnje takvim djelima, prinudu odnosno protivpravno
liSavanje slobode, bilo u javnosti ili u privatnom zivotu.

(3) Rod oznatava druStveno odredene uloge, ponaSanja,
aktivnosti i atribute koje dato drustvo smatra prikladnim
za zene 1 muskarce.

(4) Rodno zasnovano nasilje prema Zenama oznacava nasilje
koje je usmjereno protiv Zene zato $to je Zena, odnosno
ono koje nesrazmjerno utice na Zene.

(5) Pojam "Zena" ukljuéuje i djevojke ispod 18 godina
starosti.

(6) Dijete u smislu ovog zakona je svaka osoba koja nije
navrsila 18 godina zivota.

(7) Organ starateljstva je centar za socijalni rad ili op¢inska
sluzba socijalne zaStite kojima su prema Porodi¢nom
zakonu Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 35/05 i 31/14) povjereni
poslovi starateljstva.

Clan 9.
(Radnje nasilja u porodici i nasilja prema Zenama)
(1) Radnje nasilja u porodici i nasilja prema Zenama, u smislu

Clana 8. st. (1) 1 (2) ovog zakona su:

a) primjena sile na fizi¢ki integritet ¢lana porodice, bez
obzira na to je li nastupila povreda,

b) napad na psihi¢ki integritet ¢lana porodice, bez
obzira na to da li je nastupila povreda psihickog
integriteta,

€) postupanje koje moze prouzroditi fizi¢ku ili psihicku
bol ili patnju ¢lana porodice,

¢)  drsko i bezobzirno ponasanje prema ¢lanu porodice,

¢) uzrokovanje straha ili osobne ugrozenosti ili
povredu dostojanstva ¢lana porodice ucjenom ili
drugom prinudom,

d) verbalni napad, vrijedanje, psovanje,
pogrdnim imenima, te drugi nacini
uznemiravanja ¢lana porodice,

dz) seksualno nasilje, zlostavljanje, uznemiravanje i
iskoristavanje ¢lana porodice,

d) pracenje, uhodenje i drugi
uznemiravanja ¢lana porodice,

e) namjerno oStecenje, uniStenje ili prometovanje
zajedniCke imovine ili imovine u vlasniStvu ili
posjedu ¢lana porodice,

f)  oduzimanje ili uskra¢ivanje prava na ekonomsku
neovisnost zabranom rada ili drzanjem ¢lana
porodice u odnosu ovisnosti ili podredenosti,

g) zabrana ili onemoguéavanje koristenja zajednicke ili
osobne imovine, raspolaganja osobnim prihodima ili
imovinom  steCenom  osobnim  radom ili
nasljedivanjem,

h)  uskradivanje sredstava za odrzavanje zajednickog
domacinstva i za brigu o djeci,

nazivanje
grubog

slicni  oblici
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i)  zanemarivanje djece u njihovom odgoju,

J)  poniZavajute postupanje prema djeci ili njihovo
odgajanje fizickim kaznjavanjem,

K) oduzimanje djece ili izbacivanje iz stana ¢lana

porodice,

I)  uskracivanje izdrzavanja ¢lana porodice,

lj) zanemarivanje starih, bolesnih ili iznemoglih
¢lanova porodice u njihovom njegovanju ili
lijecenju,

m) ograniavanje slobode komuniciranja ¢lana porodice
s drugim ¢lanovima porodice ili drugim osobama,

n) nasilna izolacija ili ogranienje slobode kretanja
¢lana porodice,

nj) onemoguéavanje pristupa ¢lanu porodice

0) iscrpljivanje radom, izgladnjivanje, uskracivanje sna
ili neophodnog odmora ¢lana porodice,

p) nepridrzavanje odluke nadleznog organa ili suda
kojom je utvrdeno odrzavanje kontakta djece s
roditeljem s kojim dijete ne Zivi,

r)  zadrZavanje putne isprave ili nekog dokumenta ¢lana
porodice,

s)  zloupotreba fotografija i snimaka ¢lana porodice s
ciljem njegove diskreditacije ili omalovazavanja
njegove osobnosti,

§)  svaka druga radnja koja predstavlja nasilje u smislu
¢lana 8. st. (1) i (2) ovog zakona.

Pod radnjom nasilja u porodici i nasilja prema Zenama

smatraju se i prijetnje radnjama iz stava (1) ovog Clana i

prijetnje drugim radnjama koje predstavljaju nasilje u

smislu ¢lana 8. st. (1) 1 (2) ovog zakona.

Clan 10.
(Clan porodice)

Clanom porodice, u smislu ovog zakona, smatraju se:

a) bracni partneri ili bivsi braéni partneri i njihova
djeca ili djeca svakog od njih,

b) vanbra¢ni partneri ili biv§i vanbrani partneri i
njihova djeca ili djeca svakog od njih,

c) srodnici: krvni srodnici i srodnici iz odnosa
potpunog usvojenja u pravoj liniji bez ogranicenja, a
u poboc¢noj liniji zakljuéno sa Cetvrtim stepenom,
ocuh, maéeha, usvojenik i usvojilac iz odnosa
nepotpunog usvojenja, srodnici po tazbini zakljuéno
s drugim stepenom bez obzira na ¢injenicu da je
brac¢na zajednica prestala,

d) osobe koje vezuje odnos starateljstva i
udomiteljstva, osim ako je staralac zaposlenik
organa starateljstva,

e) osobe koje zive ili su Zivjele u istom domacinstvu
bez obzira na srodstvo,

f)  osobe koje imaju zajednicko dijete ili je dijete zadeto
iako nikada nisu zivjele u istom domacinstvu,

g) osobe koje su medusobno bile ili su jo§ uvijek u
emotivnoj ili intimnoj vezi, neovisno od toga da li
ucinilac dijeli ili je dijelio domadinstvo sa Zrtvom.

Clan 11.
(Zrtva nasilja)

Zrtva nasilja u porodici u smislu ovog zakona je svaki

¢lan porodice ili domacinstva, koji je izlozen radnjama

nasilja u porodici iz ¢lana 8. stav (1) i ¢lana 9. ovog
zakona.

Dijete je zrtva nasilja u porodici ako je bilo prisutno

prilikom vrSenja nasilja prema drugom ¢lanu porodice,

iako radnje nasilja nisu preduzete prema njemu.

(3) Zrtva nasilja prema Yenama u smislu ovog zakona je
svaka Zena izloZena radnjama nasilja iz ¢lana 8. stav (2) i
¢lana 9. ovog zakona.

Clan 12.
(Uc¢inilac nasilja u porodici i nasilja prema Zenama)

(1) Utinilac nasilja u porodici u smislu ovog zakona je ¢lan
porodice ili domacinstva, koji vrsi ili je vrSio radnje
nasilja navedene u ¢lanu 8. stav (1) i ¢lana 9. ovog
zakona.

(2) Utinilac nasilja prema Zenama u smislu ovog zakona je
svaka osoba koja vrsi ili je vrSila radnje nasilja navedene
u ¢lanu 8. stav (2) i ¢lana 9. ovog zakona.

Clan 13.
(Subjekti zastite)

(1) Zastitu, pomo¢ i podr$ku Zrtvama nasilja duzni su pruziti
nadlezni organi: policijski organi, tuzilastva, sudovi,
organi starateljstva, zdravstvene i obrazovne ustanove,
zavodi za besplatnu pravnu pomo¢ i druge javne ustanove
(u daljnjem tekstu: subjekti zastite).

(2) Zastitu, pomo¢ i podrS$ku Zrtvama nasilja pruzaju i
specijalizirane nevladine organizacije iz ¢lana 14. ovog
zakona.

(3) Subjekti zastite duzni su postupati u skladu s odredbama
ovog zakona i sa duznom paznjom pruZiti zastitu, podrsku
i pomo¢ Zrtvama nasilja i sprijeciti ponavljanje nasilja bez
obzira na to da li je protiv uéinioca pokrenut kriviéni
postupak.

(4) Zrtve nasilja imaju pravo na pristup svim subjektima
zaStite 1 oslobodene su placanja svih troskova postupka
pred tim subjektima.

Clan 14.
(Specijalizirane usluge podrske)

(1) Specijalizirane usluge podrske obuhvataju usluge stru¢ne
podrske 1 savjetovanja, te usluge institucionalnog
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske koje imaju za
cilj zastitu i prevenciju od nasilja.

(2) Specijalizirane usluge podrske mogu pruzati javne
ustanove, udruzenja, fondacije, vjerske zajednice, te druge
pravne osobe koje ispunjavaju minimalne standarde iz
¢lana 61. ovog zakona.

IIL POSTUPAK OSTVARIVANJA ZASTITE ?RTAVA
NASILJA U PORODICI I NASILJA PREMA ZENAMA

Clan 15.
(Prava zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sljedeéa prava:

a) pravo na pristup sluzbama za podrsku Zrtvama
nasilja,

b)  pravo na besplatnu medicinsku pomo¢, onoliko dugo
koliko je potrebno,

c) pravo na djelotvornu psiholosku i drugu stru¢nu
pomo¢ 1 podrsku tijela, organizacije ili ustanove za
pomo¢ zrtvama nasilja,

¢)  pravo na zastitu od zastraSivanja i osvete,

¢)  pravo na zastitu dostojanstva tokom ispitivanja zrtve
kao svjedoka,

d) pravo na pratnju osobe od povjerenja pri
preduzimanju svih radnji u kojima sudjeluje,

dz) pravo na punomocnika,

d) pravo na pratnju personalnog asistenta ukoliko je
zrtva nasilja osoba s invaliditetom koja Kkoristi
usluge personalnog asistenta,

e) pravo da, bez nepotrebnog odgadanja, bude
obavijestena o ukidanju zadrzavanja ili bijegu
ucinioca nasilja, te izricanju, produzenju, zamjeni, te
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prestanku zastitnih mjera koje su odredene radi
njene zastite ili otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora,

f)  pravo da bude obavijeStena o preduzetim radnjama
povodom prijave nasilja i 0 ishodu postupka,

g) pravo da bude ispitana bez neopravdane odgode
nakon podno$enja prijave i po zahtjevu od strane
osobe istog spola,

h) pravo na izbjegavanje kontakta s uciniocem nasilja
prije i tokom postupka, osim ako sudski postupak
zahtijeva takav kontakt,

i) pravo na socijalno stanovanje u skladu s propisima o
stambenoj politici,

J)  pravo na privremeni smje$taj u sigurnu kucu,

k) pravo na policijsku zastitu i osiguranje, u svrhu
neometanog uzimanja osobnih stvari prilikom
napustanja zajednickog domacinstva,

I)  pravo na besplatnu pravnu pomo¢,

lj) pravo na tajnost podataka na osnovu kojih se moze
otkriti identitet Zrtve nasilja ili identitet clana njene
porodice.

Clan 16.
(Informiranje Zrtve nasilja)

Subjekti zastite duzni su u prvom kontaktu sa Zrtvom
nasilja obavijestiti zrtvu na jeziku koji razumije i njoj razumljiv
nacin, o svim pravima i mjerama zastite i uslugama koje ima u
skladu s ovim zakonom i drugim propisima, kao i o
ustanovama, organima i pravnim osobama koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

Clan 17.
(Pravo na besplatnu pravnu pomoc¢)

(1) Zrtva nasilja u postupcima ostvarivanja svojih prava i
zastite od nasilja ima pravo na besplatnu pravnu pomo¢.

(2) Besplatna pravna pomo¢ osigurava se zrtvi nasilja s ciljem
olakSanog pristupa pravima iz oblasti zdravstvene,
socijalne i materijalne zastite i zbrinjavanja i ostvarivanja
prava na naknadu materijalne i nematerijalne Stete, te
sudjelovanja u krivicnim postupcima u kojima se
pojavljuje u svojstvu zrtve nasilja, odnosno o$tecenog.

(3) Pravo na besplatnu pravnu pomo¢ Zrtvi nasilja koja je
zbrinuta u sigurnu kucéu osiguravaju institucije za
besplatnu pravnu pomo¢ i pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

Clan 18.
(Osoba od povjerenja)

(1) Zrtva nasilja moze izabrati, prije ili tokom postupka,
osobu od povjerenja koja ¢e biti prisutna tokom postupka
ili radnji u vezi sa zastitom od nasilja.

(2) Osoba od povjerenja moZze biti bilo koja punoljetna osoba
osim ucinioca nasilja.

(3) Nadlezni organi su obavezni omoguciti prisustvo osobe od
povjerenja u svim postupcima i radnjama u koje je
ukljucena zrtva nasilja, u skladu s propisima kojima je
uredena nadleznost tih organa.

Clan 19.
(Hitnost postupka i obaveza postupanja subjekata zastite)

(1) Subjekti zastite duzni su osigurati hitno rjeSavanje
predmeta nasilja, vodeci racuna da su interes i dobrobit
Zrtve prioritet u tim postupcima, a narocito ako je zrtva
dijete, osoba starija od 65 godina, osoba s invaliditetom i
osoba pod starateljstvom.

(2) U slucajevima nasilja subjekti zastite duzni su medusobno
saradivati, saradivati i sa drugim nadleznim vladinim
tijelima i organima i nevladinim organizacijama u
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najboljem interesu Zrtve, kao i razmjenjivati potrebne
podatke i informacije.

Clan 20.
(Obaveza prijave nasilja i saradnja)

Zaposleni u subjektima zastite, obrazovnim, socijalnim i
zdravstvenim ustanovama duzni su odmah prijaviti
policijskom organu ili tuzilastvu djelo nasilja o kojem su
obavijesteni ili o kojem saznaju na drugi nacin.
Svako ima pravo prijaviti izvrSenje nasilja.
Svako je duzan prijaviti kriviéno djelo kojim se vrsi ili je
izvr§eno nasilje kada neprijavljivanje krivicnog djela
predstavlja krivicno djelo ili ukoliko je zrtva nasilja dijete.
Nakon prijema prijave da je u¢injeno nasilje, organ kome
je podnesena prijava duzan je bez odlaganja o tome
obavijestiti organ starateljstva, koji ¢e odmah pruziti
socijalnu zastitu i psihosocijalnu pomo¢ zrtvi, preduzeti
druge mjere iz svoje nadleznosti, te o tome saciniti
sluzbeni izvjeStaj kojeg bez odlaganja dostavlja
nadleznom policijskom organu.

Zdravstvena ustanova obavit ¢e besplatan ljekarski

pregled radi utvrdivanja i evidentiranja postojanja povreda

fizickog ili psihi¢kog integriteta i pruziti zrtvi nasilja
potrebnu ljekarsku pomoc.

O izvrSenom nasilju nadlezni policijski organ odmah

obavjestava i nadlezno tuZzilastvo i uz izvjesStaj dostavlja

prikupljene dokaze i procjenu rizika.

Policijski organ duzan je o procjeni rizika bez odlaganja

obavijestiti organ starateljstva.

Nadlezni tuzilac, u pisanoj formi, obavjeStava nadlezni

policijski organ, Zrtvu nasilja i organ starateljstva o

podizanju optuznice protiv osumnji¢ene osobe, o

neprovodenju istrage ili obustavi istrage, kao i o razlozima

za neprovodenje i obustavu istrage.

Na zahtjev organa starateljstva ili na zahtjev policijskog

organa ili na zahtjev Zrtve, sigurne kuée duzne su

osigurati smjestaj zrtvi nasilja.

Ako neprijavljivanje nasilja ne predstavlja krivicno djelo

propisano Krivicnim zakonom Federacije Bosne i

Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.

36/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14,

46/16, 75/17 i 31/23), osoba koja ne izvr$i obavezu

prijavljivanja radnji nasilja iz ¢lana 8. st. (1) i (2) i ¢lana

9. ovog zakona ¢ini prekrsaj, osim u slu¢aju kada nasilje u

porodici prijavi zrtva nasilja.

Clan 21.
(Procjena rizika)

U odnosu na svaku prijavu nasilja nadlezni policijski
organ u saradnji sa subjektima zaStite mora izvrSiti
procjenu rizika za sve zrtve nasilja, narocito rizika od
smrtnosti, ozbiljnosti situacije i rizika od ponavljanja
nasilja s ciljem upravljanja rizikom i koordiniranog
osiguranja zastite i podrske zrtvama nasilja.

Procjena rizika narocito uzima u obzir Cinjenicu da li

ucinioci djela nasilja posjeduju vatreno oruzje, odnosno

imaju pristup vatrenom oruzju te o potrebi njegovog
privremenog oduzimanja.

Procjena rizika se vr$i na osnovu prikupljenih informacija

0 tome:

a) da li je ucinilac nasilja ranije ili neposredno prije
procjene rizika ucinio nasilje u porodici ili neki
drugi vid nasilja i da li ga je spreman ponoviti,

b)  dali u€inilac Zivi sa Zrtvom nasilja,

c) da li je udinilac prijetio fizi¢kim ozljedivanjem,
ubistvom ili samoubistvom,

¢) dalije ucinilac mentalno bolestan,
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¢) da li ucinilac zloupotrebljava alkohol, psihoaktivne
supstance ili pati od nekih oblika ovisnosti,

d) da li postoji sukob oko starateljstva nad djetetom ili
oko nacina odrzavanja osobnog kontakta djeteta i
roditelja koji je u€inilac nasilja,

dz) dali je u€iniocu izreCena mjera zastite od nasilja, da
li je doslo do krSenja mjere,

d) da li zrtva dozivljava strah i kako ona procjenjuje
rizik od ponavljanja nasilja,

e) dali postoji uhodenje Zrtve nasilja,
da 1i je zrtva nasilja pokrenula ili planira pokrenuti
postupak za razvod braka ili prekinuti zajednicki
7ivot s u¢iniocem,

g) da li je zrtva nasilja posebno ugroZzena zbog
trudnode, invaliditeta i starosti,

h) druge ¢injenice i okolnosti od znaCaja za procjenu
rizika.

(4) Procjena rizika vr§i se za djecu, uzimajuéi u obzir bilo
koju prijetnju upucenu direktno njima ili prijetnju koja se
odnosi na njihovo razdvajanje od Zrtve nasilja.

(5) Federalni  ministar  unutra$njih  poslova  donosi
podzakonski akt o postupku i nacinu provodenja procjene
rizika u svim fazama postupka, nakon pribavljenog
misljenja kantonalnih ministarstava unutra$njih poslova.

IV. HITNE MJERE ZASTITE

Clan 22.
(Svrha hitnih mjera zastite)

Svrha hitnih mjera zastite je otklanjanje neposredne
opasnosti po fizicki i psihicki integritet zrtve nasilja i njihove
djece i sprecavanje ponavljanja nasilja.

Clan 23.
(Vrste hitnih mjera zastite)
(1) Utiniocu nasilja mogu se izre¢i sljedeée hitne mjere
zastite:

a) udaljenje iz stana, kuée ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b) zabrana priblizavanja zrtvi, a prema potrebi djeci
zrtve i osobama U odnosu na koje postoji opasnost
od vrsenja nasilja,

C) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja.

(2) Hitne mjere zastite odreduju se kada su ispunjeni uvjeti za
izricanje zastitnih mjera propisanih ovim zakonom.

Clan 24.
(Postupak odredivanja i trajanje hitnih mjera zastite)

(1) Kada postoje osnovi sumnje da je ucinjeno nasilje
nadlezni policijski organ ¢e, kada su za to ispunjeni ovim
zakonom propisani uvjeti, odmah pismeno narediti hitne
mjere zaStite o Cemu je duZzan obavijestiti nadleznog
tuzioca.

(2) Zahtjev za odredivanje hitnih zastitnih mjera nadleZznom
policijskom organu mogu podnijeti i nadlezni tuzilac,
zrtva ili organ starateljstva.

(3) O zahtjevu iz stava (2) ovog ¢lana nadlezni policijski
organ je duzan odluciti u roku od $est sati od sata prijema
zahtjeva.

(4) Nadlezni policijski organ moze odrediti jednu ili vise
hitnih mjera zastite.

(5) U naredbi kojom se odreduju hitne mjere zastite unijet ¢e
se upozorenje o posljedicama krSenja hitnih mjera zastite.

(6) Pismenu naredbu kojom se odreduju hitne mjere zastite
policijski organ je duzan uruciti osobi prema kojoj su
mjere odredene. Osoba prema kojoj su mjere odredene, za
vrijeme trajanja mjera, ima pravo podnijeti prituzbu

nadleznom tuzilastvu, koji je o prituzbi duzan odluéiti u
roku od 12 sati od podnosenja prituzbe.

(7) Hitne mjere zastite na osnovu naredbe policijskog organa
stupaju na snagu odmah i mogu trajati najduze 48 sati.

(8) Nadlezni policijski organ o naredbi kojom su odredene
hitne mjere zastite bez odgadanja obavjestava zrtvu nasilja
i organ starateljstva.

V. ZASTITNE MJERE

Clan 25.
(Svrha zastitnih mjera)

Svrha zastitnih mjera je otklanjanje opasnosti po fizicki i
psihicki integritet zrtve nasilja i sprecavanje ponavljanja nasilja
otklanjanjem stanja i uvjeta koji mogu uticati ili poticajno
djelovati da ucinilac ponovno izvrsi radnje nasilja.

Clan 26.
(Vrste zastitnih mjera)

Kada postoje osnovi sumnje da je uéinjeno djelo nasilja,
uciniocu nasilja mogu se izre¢i sljedece zastitne mjere:

a) udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b)  zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja i prema potrebi
djeci Zrtve,

c) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja,

d) obavezan psihosocijalni tretman,

e) obavezno lije¢enje od ovisnosti,

f)  privremeno liSenje slobode i zadrzavanje.

Clan 27.
(Udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog prostora)

(1) Zastitna mjera udaljenje iz stana, kude ili drugog
stambenog prostora i zabrana vraanja u stan, kuéu ili
drugi stambeni prostor moze se izre¢i osobi koja je ucinila
nasilje prema osobi s kojim Zivi u stanu, ku¢i ili drugom
stambenom prostoru, ako nadlezni sud ocijeni da postoji
opasnost da bi bez provodenja ove mjere ucinilac nasilja
mogao ponovo uiniti radnje nasilja.

(2) Osoba kojoj je izreCena mjera iz stava (1) ovog Clana
duzna je odmah napustiti stan, kucu ili drugi stambeni
prostor, prema potrebi, uz prisutnost policijskog
sluzbenika.

(3) Mjera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
ne moze biti krace od jednog mjeseca niti duze od tri
godine.

(4) Nadzor nad izvrSavanjem =zaStitne mjere udaljenja iz
stana, kuée ili drugog stambenog prostora moze se vrsiti
putem elektronskog nadzora kretanja.

(5) Podzakonski akt o nacinu vrSenja nadzora iz stava (4)
ovog ¢lana donosi federalni ministar pravde.

(6) Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stava (1)
ovog ¢lana donosi federalni ministar unutrasnjih poslova,
uz saglasnost federalnog ministra pravde.

Clan 28.
(Zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja)

(1) Zastitna mjera zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja moze se
izre¢i uciniocu nasilja ako postoji opasnost da bi ponovo
mogao izvrsiti nasilje ili ako bi prisutnost u¢inioca nasilja
u blizini zrtve stvaralo zrtvi visok stepen dusevne patnje
koja onemogucava normalne aktivnosti Zrtve.

(2) U rjeSenju kojim sud izriGe zaStitnu mjeru zabrane
priblizavanja zrtvi nasilja, nadlezni sud ¢e odrediti mjesta
ili podru¢ja i udaljenost na kojoj se ucinilac nasilja ne
smije pribliziti zrtvi nasilja.
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(3) Mijera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
ne moze biti krace od jednog mjeseca niti duze od tri

godine.
(4) Nadzor nad izvrSavanjem zaStitne mjere zabrane
priblizavanja Zrtvi nasilja moze se vrSiti putem

elektronskog nadzora kretanja.

(5) Podzakonski akt o nacinu vrSenja nadzora iz stava (4)
ovog c¢lana donosi federalni ministar pravde.

(6) Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stava (1)
ovog ¢lana donosi federalni ministar unutrasnjih poslova,
uz saglasnost federalnog ministra pravde.

Clan 29.

(Zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja zrtve nasilja)

(1) Zastitna mjera zabrane komunikacije, uznemiravanja i
uhodenja osobe izloZene nasilju moze se izreci uciniocu
nasilja koji uznemirava ili uhodi Zrtvu nasilja, a postoji
opasnost da se takvo ponasanje ponovi.

(2) Mijera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
ne moze biti krace od jednog mjeseca niti duze od tri
godine.

(3) Podzakonski akt o nainu provedbe mjere iz stava (1)
ovog ¢lana donosi federalni ministar unutra$njih poslova,
uz saglasnost federalnog ministra pravde.

Clan 30.
(Obavezan psihosocijalni tretman)

(1) Zastitna mjera obaveznog psihosocijalnog tretmana moze
se izre¢i uciniocu nasilja radi otklanjanja uzroka njegovog
nasilnickog ponasanja i preodgoja, odnosno u cilju
Smanjivanja i otklanjanja opasnosti ponavljanja ucinjenog
nasilja.

(2) Mijera iz stava (1) ovog ¢lana moze trajati do prestanka
razloga zbog kojeg je odredena i ne moze biti duza od tri
godine.

(3) Podzakonski akt o na¢inu i mjestu provodenja mjere iz
stava (1) ovog ¢lana donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz saglasnost federalnog ministra
zdravstva.

Clan 31.
(Obavezno lijecenje od ovisnosti)

(1) Zastitnu mjeru obaveznog lije¢enja od ovisnosti nadlezni
sud izre¢i ¢e uciniocu nasilja koji je nasilje uéinio pod
uticajem ovisnosti od alkohola, opojnih droga ili drugih
psihoaktivnih supstanci, ako postoji opasnost da zbog te
ovisnosti ponovno izvr$i nasilje.

(2) Mjera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
je potrebno za lijecenje, ali ne moze trajati duze od tri
godine.

(3) Podzakonski akt o na¢inu i mjestu provodenja mjere iz
stava (1) ovog €lana donosi federalni ministar zdravstva.

Clan 32.
(Privremeno liSenje slobode i zadrzavanje)
(1) Policijska uprava duzna je za svaki prijavljeni slucaj
nasilja iza¢i na lice mjesta odmah po primljenoj prijavi.
(2) Policijska uprava moze osobu za koju postoje osnove
sumnje da je ucinila nasilje, privremeno lisiti slobode i
zadrzati je ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lana 153. Zakona o
krivicnom postupku Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03, 37/03 -
Ispr., 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07, 9/09,
12/10, 8/13, 59/14 i 74/20, u daljnjem tekstu: ZKP).

Clan 33.
(Podnosenje zahtjeva za izricanje zastitnih mjera)

(1) Zahtjev za izricanje zastitne mjere iz ¢lana 26. tag. a) do
e) ovog zakona nadleznom sudu podnosi nadlezni
policijski organ.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana mogu podnijeti i
tuzilastvo, organ starateljstva ili Zrtva nasilja.

Clan 34.
(Rokovi za podnosenje zahtjeva)

(1) Nadlezni policijski organ je obavezan za svaki prijavljeni
slucaj nasilja izaci na lice mjesta, odmah izvrsiti procjenu
rizika za zrtve i djecu i uvijek kada je to neophodno radi
zastite Zrtve i kada su ispunjeni ovim zakonom propisani
uvjeti podnijeti zahtjev za izricanje zaStitne mjere
nadleznom sudu odmah, odnosno najkasnije u roku od 12
sati od saznanja za radnje nasilja iz ¢lana 8. st. (1)1 (2) i
¢lana 9. ovog zakona.

(2) O podnesenom zahtjevu za izricanje zaStitne mjere
nadlezni policijski organ duzan je odmah obavijestiti
nadleznog tuzioca.

(3) Ako je zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnesen po isteku
roka od 12 sati, sud je duzan razmotriti takav zahtjev.

(4) Uz zahtjev iz stava (1) ovog €lana prilazu se prikupljeni
dokazi i izvod iz kaznene, prekr$ajne i sve druge sluzbene

evidencije.
Clan 35.
(Nadleznost za odlucivanje o zahtjevu za izricanje zastitnih
mjera)

(1) Za izricanje zastitnih mjera nadlezan je opéinski sud na
¢ijem podrucju zrtva nasilja ima prebivaliSte ili boraviste.

(2) O zahtjevu za izricanje zastitnih mjera odlucuje sudija
pojedinac.

(3) Na izuzeée sudije shodno se primjenjuju odredbe o
izuzeéu sadrzane u ¢l. 39.,40.,41., 42.,43.144. ZKP.

Clan 36.
(Obavezni elementi zahtjeva za izricanje zaStitne mjere)

Obavezni elementi zahtjeva za izricanje zastitne mjere su:
naziv organa koji podnosi zahtjev, broj protokola, mjesto i
datum, naziv suda kojem se podnosi zahtjev, zakonski osnov za
podnosenje zahtjeva, osobni podaci o nasilnoj osobi za koju se
zahtijeva izricanje zastitne mjere, naziv jedne ili viSe zaStitnih
mjera Cije se izricanje zahtijeva od suda, radnje nasilja iz ¢lana
8. st. (1)1 (2) i ¢lana 9. ovog zakona za koje postoje osnove
sumnje da ih je nasilna osoba ucinila, ime i prezime zrtve ili
zrtava i odnos s nasilnom osobom, obrazloZenje, potpis
ovlastene sluzbene osobe i prilozi uz zahtjev.

Clan 37.
(Odbacivanje zahtjeva)

(1) Sud ¢e rjesenjem odbaciti zahtjev za izricanje zaStitne
mjere kada zahtjev nije podnesen od ovlaStenog organa ili
osobe.

(2) Ukoliko zahtjev za izricanje zaStitne mjere ne sadrzi sve
$to je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti, sud ¢e
ga vratiti podnosiocu s uputom da u roku koji sud odredi
dopuni zahtjev u skladu s odredbama ovog zakona i da ¢e
u slucaju da se ne postupi u skladu sa nalogom suda,
zahtjev odbaciti.
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Clan 38.

(Izricanje zastitnih mjera)
Prilikom izricanja zastitnih mjera iz ovog zakona sud c¢e
voditi racuna o svrsi, tezini, trajanju izreCene mjere i
njenoj efikasnosti.
Nadlezni sud moze uciniocu nasilja izreéi jednu ili vise
zastitnih mjera, kada ocijeni da je to opravdano i da
postoje uvjeti za njihovo izricanje propisani ovim
zakonom.
Nadlezni sud moze zahtijevati od centra za socijalni rad
da mu pruzi pomoé¢ u pribavljanju potrebnih dokaza,
odnosno da dostavi svoje miSljenje o svrsishodnosti
trazene zaStitne mjere.

Clan 39.

(Rokovi 1 nacin izricanja zastitne mjere)
Nadlezni sud duzan je u roku od 24 sata od prijema
zahtjeva za izricanje zastitne mjere iz ¢lana 26. tac. a) do
c) ovog zakona odluciti o zahtjevu i donijeti rjesenje.
Nadlezni sud duzan je u roku od sedam dana od prijema
zahtjeva za izricanje zaStitnih mjera iz ¢lana 26. ta¢. d) i e)
ovog zakona osigurati miSljenje vjeStaka, ukoliko je
neophodno, te odluciti o zahtjevu i donijeti rjeSenje.
U slucaju kada je zahtjev za izricanje zastitnih mjera
podnijela Zrtva nasilja, sud je ovlaSten traZiti izjasnjenje
od organa starateljstva, policijskog organa i tuzilastva o
okolnostima znac¢ajnim za odluku.
Organ starateljstva, policijski organ i tuzilastvo duzni su u
roku od 12 sati dostaviti sudu trazeno izjasnjenje, a sud je
duzan donijeti odluku u rokovima iz st. (1) i (2) ovog
¢lana nakon zaprimanja izja$njenja.
Ukoliko nadlezni sud zahtijeva da se ucinilac nasilja
izvede pred sud, moZe tu osobu pozvati putem nadlezne
policijske uprave.
O zahtjevu za izricanje zaStitne mjere sud odlucuje
rjesenjem.
Prilikom izricanja zaStitne mjere nadlezni sud nije
ograni¢en posebnim formalnim dokaznim pravilima radi
utvrdivanja Cinjenica o izvrSenju radnji nasilja iz ¢lana 8.
st. (1) i (2) i ¢lana 9. ovog zakona, kao i o posljedicama
koje su nastupile.
Rjesenjem o izricanju zastitne mjere utvrduje se trajanje
zastitne mjere izreCene uciniocu nasilja koja pocinje teci
od dana donosenja rjeSenja.
Na prijedlog ovlastenog organa ili osobe trajanje izreene
zaStitne mjere se moze produziti rjeSenjem suda.

Clan 40.
(Obavezni elementi rjeSenja o izricanju zastitne mjere)
Obavezni elementi rjeSenja kojim se izri€e zaStitna mjera

a) uvod koji sadrzi: naziv suda koji donosi rjeSenje,
ime sudije, naziv organa ili osobe koji je podnio
zahtjev za izricanje zastitne mjere, datum
podnosenja zahtjeva, ime osobe prema kojoj se
izri€u zastitne mjere i datum donoSenja rjesenja,

b) izreka koja sadrzi: osobne podatke osobe kojoj se
izrie zastitna mjera, radnje nasilja iz ¢lana 8. st. (1)
i (2) i ¢lana 9. ovog zakona radi kojih se izrice
zaStitna mjera, uz navodenje ¢injeni¢nog opisa radnji
nasilja, osobne podatke zrtve nasilja, vrstu izre¢ene
zaStitne mjere, trajanje zastitne mjere, naziv organa
nadleznog za izvrSenje zastitne mjere, upozorenje o
posljedicama krsenja izreene zastitne mjere i navod
da Zalba ne odlaze izvrSenje rjesenja,

C) obrazlozenje koje sadrzi: kratko izlaganje zahtjeva
za izricanje zaStitne mjere, pribavljene informacije i

dokaze, utvrdeno Cinjeni¢no stanje i razloge koji, s
obzirom na utvrdeno ¢injeni¢no stanje, upucuju na
opravdanost vrste i trajanja izreCene zaStitne mjere,
pravni osnov za izricanje zastitne mjere, kao i pravni
osnov iz ovog zakona prema kojem zalba ne odlaze
izvrSenje rjeSenja,

d) pouka o pravnom lijeku koja sadrzi: naziv suda
putem kojeg se zalba podnosi, kao i naziv suda
kojem se zalba podnosi i u kojem roku,

e)  potpis sudije i otisak pecata suda.

Clan 41.
(Dostavljanje rjeSenja)

(1) Rjesenje o izricanju zastitne mjere nadleZni sud ¢e odmah
dostaviti osobi kojoj je izreCena zaStitna mjera,
podnosiocu zahtjeva, zrtvi i organu nadleznom za
izvrSenje izre¢ene zastitne mjere.

(2) Rjesenje o izricanju zatitne mjere ¢e se u svakom slucaju
bez odlaganja dostaviti i nadleznom policijskom organu i
nadleznom tuZiocu.

(3) Sud je duzan dostaviti rjeSenje o izricanju zastitnih mjera
organu starateljstva na ¢ijem podru¢ju osoba kojoj je
izreCena zaStitna mjera ima prebivaliSte ili boraviste radi
evidencije, najkasnije u roku od tri dana od donoSenja
rjesenja.

Clan 42.
(Obaveze nadleznih organa)

(1) Organi nadlezni za izvrSenje izreCene zaStitne mjere
navedene u rjesenju o izricanju zastitne mjere duzni su
redovno pratiti izvrSenje mjere, saéiniti i dostaviti
nadleznom sudu izvjestaj o njihovom izvrSenju u roku
koji odredi sud, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od
dana izricanja zaStitne mjere, te predloziti obustavu,
produzenje ili zamjenu mjere drugom propisanom
mjerom, kada to smatraju potrebnim.

(2) Organ nadlezan za izvrSenje zaStitne mjere, kao i
policijska uprava, duzni su odmah po saznanju o
neizvrSenju ili krSenju izreene mjere podnijeti prijavu
nadleznom tuzilastvu.

Clan 43.
(Zamjena drugom zastitnom mjerom ili obustava izvrSenja
zaStitne mjere)

Nadlezni sud nakon izvjestaja o izvrSenju zastitne mjere
dostavljenog od organa nadleznih za izvrSenje izreCene zastitne
mjere, moze izreCenu mjeru zamijeniti drugom zaStitnom
mjerom, izre¢i dodatnu zastitnu mjeru ili obustaviti izvrSenje
zaStitne mjere.

Clan 44.

(Obustavljanje postupka za izricanje zastitnih mjera)

Sud ¢e rjeSenjem obustaviti postupak za izricanje zastitnih

mjera kada se utvrdi da:

a) radnje koje su navedene u zahtjevu ne predstavljaju
radnje navedene u ¢lanu 8. st. (1) i (2) i ¢lanu 9.
ovog zakona ili

b) kada ne postoje uvjeti za izricanje zaStitnih mjera
propisanih ovim zakonom.

Clan 45.
(Izjavljivanje Zalbe)

(1) Zalbu na rjesenje suda kojim je izrefena zatitna mjera
moze izjaviti podnosilac zahtjeva za izricanje zastitne
mjere, Zrtva nasilja i osoba kojoj je izreCena zastitna
mjera.

(2) Zalbu na rjeSenje suda kojim je odbaden zahtjev za
izricanje zaStitne mjere ili postupak obustavljen moze
izjaviti podnosilac zahtjeva i Zrtva nasilja.
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Clan 46.
(Rokovi za podnosenje i sadrzaj zalbe)

(1) Protiv rjeSenja suda kojim je odlueno o zahtjevu za
izricanje zastitne mjere dozvoljena je zalba u roku od tri
dana od dana prijema rjesenja.

(2) Zalba ne odlaze izvrienje rjesenja.

(3) Zalba iz stava (1) ovog &lana treba sadrzavati naziv suda,
broj i datum rjeSenja protiv kojeg se izjavljuje, zalbeni
osnov, razloge i potpis podnosioca zalbe.

Clan 47.
(Zalbeni osnovi)

Rjesenje kojim je odluceno o zahtjevu za izricanje zastitne

mjere moze se pobijati zbog:

a) bitne povrede postupka propisanog ovim zakonom,

b)  povrede materijalnih odredaba ovog zakona,

c) pogre$no ili nepotpuno utvrdenog Einjeni¢nog
stanja,

d) odluke o izre¢enoj zastitnoj mjeri.

Clan 48.
(Bitne povrede postupka)

Bitne povrede postupka izricanja za$titne mjere postoje

ako:

a) je rjeSenje o izricanju zaStitne mjere donio sudija
koji je morao biti izuzet od postupka izricanja
zaStitne mjere,

b) sud nije bio stvarno nadleZzan da izrie zaStitnu
mjeru,

c) zahtjev za izricanje zaStitne mjere bio je podnesen
od neovlastenog organa,

d) sud je propustio primijeniti ili je pogre$no primijenio
odredbe ovog zakona, a to je bilo ili je moglo biti od
uticaja na zakonito i pravilno donosSenje odluke o
izricanju zastitne mjere.

Clan 49.
(Povrede materijalnih odredaba ovog zakona)

Povreda materijalnih odredaba ovog zakona postoji ako
djelo za koje je izreCena zaStitna mjera ne predstavlja nasilje u
porodici, odnosno nasilje prema zenama ili ukoliko nisu
ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti za izricanje zastitnih
mjera.

Clan 50.

(Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeniéno stanje)

Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje postoji
kada je sud neku odlu¢nu ¢injenicu pogresno utvrdio ili je nije
utvrdio.

Clan 51.
(Odluka o izrecenoj zastitnoj mjeri)

Odluka o izreCenoj zaStitnoj mjeri moze se pobijati
zalbom ako odlukom o izreCenoj zastitnoj mjeri nije
prekoraceno zakonsko ovlastenje, ali sud nije pravilno izrekao
mjeru, s obzirom na okolnosti koje su od znacaja za izbor vrste
i trajanje zastitne mjere.

Clan 52.
(Dostavljanje zalbe)
(1) Zalba se dostavlja sudu koji je donio rjesenje o izricanju
zaStitne mjere.
(2) Primjerak zalbe sud dostavlja protivnoj strani koja moze u
roku od tri dana dostaviti sudu odgovor na zalbu.

Clan 53.
(Odbacivanje zalbe)
Neblagovremenu ili nepotpunu Zzalbu odbacit e

drugostepeni sud rjeSenjem, ako to nije ucinio prvostepeni sud.

Clan 54.
(Odlucivanje o zalbi)

(1) O zalbi odlucuje drugostepeni sud u sjednici vijeca.

(2) Drugostepeni sud razmotrit ¢e Zalbu na osnovu spisa i
zalbe, u pravilu bez odrzavanja roCiSta i obavezan je
donijeti odluku u roku od tri dana od dana prijema zalbe.

(3) Odlutujuéi o zalbi drugostepeni sud moze uvaziti zalbu,
ukinuti rjeSenje i predmet vratiti prvostepenom sudu na
ponovno odludivanje, zalbu odbiti kao neosnovanu ili
uvaziti zalbu i preinaciti prvostepeno rjesenje.

Clan 55.
(Pravo na kontakt u¢inioca nasilja sa djetetom)

(1) Pravo na kontakt ulinioca nasilja kojem je izreena
zastitna mjera sa djetetom ostvaruje se posredstvom i pod
nadzorom organa starateljstva, ukoliko je prema ocjeni
organa starateljstva ostvarivanje tog kontakta u najboljem
interesu djeteta.

(2) O ostvarivanju prava kontakta iz stava (1) ovog ¢lana,
organ starateljstva odlucuje posebnim rjesenjem.

VI. ZBRINJAVANJE ZRTVE

Clan 56.
(Sigurna kuca)

Sigurna kuca, u smislu ovog zakona, je pruzalac usluge
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrSke zZrtvama nasilja u
skladu s posebnim propisom i moze se osnovati od strane
nevladine organizacije ili kao javna ustanova.

Clan 57.
(Nacin zbrinjavanja Zrtve)

(1) Radi osiguranja fizicke zastite i ostvarivanja prava i
interesa zrtve nasilja, organ starateljstva uz asistenciju
policijskog organa ili policijski organ duzni su, uz
prethodni pristanak zrtve, osim ako je zrtva dijete,
privremeno zbrinuti zrtvu nasilja i djecu iz zrtvinog
domacinstva u sigurnu kuéu, drugu odgovarajucu
instituciju ili kod druge porodice.

(2) Zrtva nasilja, zbog pretrplijenog nasilja, straha i
uznemirenosti, radi osiguravanja fizicke zaStite i
ostvarivanja svojih prava i interesa, kao i spreavanja
ponavljanja nasilja, ima pravo izravno zatraziti od sigurne
kuce smjestaj ili podnijeti nadleznom organu starateljstva
zahtjev za privremeno zbrinjavanje.

(3) Organ starateljstva ¢e, odmah po prijemu zahtjeva iz stava
(2) ovog €lana razmotriti zahtjev i donijeti odluku.

(4) Rjesenje o odobrenju smjestaja zrtve nasilja u sigurnu
kuéu donosi nadleZni organ starateljstva po sluzbenoj
duznosti odmah po saznanju da je izvrSeno nasilje ili na
zahtjev policijskog organa, zrtve nasilja ili pravne osobe
koje pruzaju specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14.
ovog zakona, odmah po prijemu zahtjeva za smjestaj u
sigurnu kucu.

(5) Rjesenje o odobrenju smjestaja u sigurnu kucu iz stava (4)
ovog Clana, donosi se usmeno, a pismeno rjeSenje se
izraduje najkasnije u roku od 24 sata od dana donoSenja
usmenog rjeSenja. Sadrzaj pismenog rjeSenja mora
odgovarati sadrzaju usmenog rjeSenja.

(6) Zalbu na rjesenje kojim se usvaja ili odbija zahtjev za
smjestaj u sigurnu  kuéu nadleznom kantonalnom
ministarstvu za socijalnu i djeCiju zastitu Zrtva nasilja i
specijalizirana nevladina organizacija mogu podnijeti u
roku od 24 sata od prijema prvostepenog rjesenja.

(7) O zalbi na rjeSenje iz stava (6) ovog ¢lana nadlezno
kantonalno ministarstvo za socijalnu i djeciju zastitu
duzno je odluditi u roku od tri dana.
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Clan 58.
(Privremeno zbrinjavanje u sigurnu kuéu)

(1) U sigurnoj kuéi, kao posebnoj mjeri podrske zrtvama
nasilja, osigurava se socijalna, psiholoska, pravna,
pedagoska i medicinska pomo¢ i podrska.

(2) Zrtva nasilja privremeno se zbrinjava u sigurnu kuéu, u
trajanju najduze do Sest mjeseci.

(3) Rok iz stava (2) ovog ¢lana moze se produziti na zahtjev
zrtve nasilja, nadleZznog organa starateljstva, policijskog
organa ili pravne osobe koje pruzaju specijalizirane usluge
podrske iz ¢lana 14. ovog zakona, dok traju okolnosti
opasnosti po Zrtvu nasilja, kao i zbog nastavka nuznog
psihosocijalnog tretmana.

Clan 59.
(Zbrinjavanje Zrtve u drugoj odgovarajucoj instituciji ili kod
druge porodice)
Zrtva nasilja zbrinjava se u drugu odgovarajuéu instituciju
ili kod druge porodice na zahtjev organa starateljstva kada
organ starateljstva ocijeni da je to povoljnije za Zrtvu i uz
saglasnost zrtve nasilja.

Clan 60.
(Preuzimanje osobnih stvari)

Radi zastite zrtve nasilja, policijski organ je na zahtjev
zrtve duzan otpratiti zrtvu u kucu, stan ili drugi stambeni
prostor radi preuzimanja osobnih stvari i osobnih stvari drugih
osoba koje su s njom napustile taj prostor, a koje su neophodne
za zadovoljenje svakodnevnih potreba.

Clan 61.
(Minimalni standardi za rad sigurnih kuca)
Minimalni standardi za rad sigurnih kuca koji se odnose
na lokaciju, prostor, opremu, organizaciju, broj i stru¢nu

spremu angaziranih stru¢nih djelatnika, te procjenu, planiranje i

aktivnosti za pruZanje usluga socijalnog zbrinjavanja i socijalne

podrske utvrdit ¢e se posebnim propisom iz oblasti socijalne 1

djecije zastite.

Clan 62.
(Postupak ocjenjivanja minimalnih standarda)

(1) Nevladina organizacija ili druga pravna osoba iz ¢lana 56.
ovog zakona radi obavljanja djelatnosti sigurne ku¢e mora
ispunjavati minimalne standarde iz ¢lana 61. ovog zakona.

(2) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca utvrdenih propisom iz ¢lana 61. ovog
zakona provodi tijelo imenovano od strane federalnog
ministra rada i socijalne politike za pruzaoce socijalnih
usluga kojima je osniva¢ Federacija ili koji su svoju
djelatnost registrirali na nivou Federacije.

(3) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca utvrdenih propisom iz ¢lana 61. ovog
zakona provodi tijelo imenovano od strane kantonalnog
ministra za pruzaoce socijalnih usluga kojima je osnivac
kanton ili jedinica lokalne samouprave ili koji su svoju
djelatnost registrirali na nivou tog kantona.

(4) Na osnovu prijedloga tijela iz st. (2) i (3) ovog ¢lana
nadlezni ministar donosi rjeSenje o ispunjenosti standarda
iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) Reviziju ispunjenosti minimalnih standarda vr$i Federalno
ministarstvo rada i socijalne politike, odnosno kantonalno
ministarstvo nadlezno za socijalnu i djeciju zastitu
najmanje jedanput u dvije godine.

(6) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca iz st. (2) i (3) i revizije iz stava (5)
ovog ¢lana provodi se uz primjenu odredbi Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 02/98, 48/99 i 61/22) i ovog zakona.

(7) Rjesenje iz stava (5) ovog ¢lana je konacno i protiv njega
nije dozvoljena Zalba ali se moze pokrenuti upravni spor
pred nadleznim sudom.

Clan 63.
(Podzakonski akt o minimalnim standardima, postupku ocjene
ispunjenosti i reviziji ispunjenosti minimalnih standarda)
Poseban propis o minimalnim standardima, postupku
ocjene ispunjenosti minimalnih standarda i reviziji ispunjenosti

minimalnih standarda donijet ¢e federalni ministar rada i

Socijalne politike, uz pribavljanje miSljenja kantonalnih

ministarstava nadleznih za socijalnu i djeciju zastitu.

Clan 64.
(Centralni registar sigurnih kuca)

(1) Sigurne kuée koje budu ispunile propisane minimalne
standarde upisuju se u Centralni registar sigurnih kucéa
koji uspostavlja i vodi Federalno ministarstvo rada i
socijalne politike.

(2) U registar iz stava (1) ovog ¢lana upisuju se i sigurne kuce
kojima su nadlezna kantonalna ministarstva utvrdila
ispunjenost propisanih minimalnih standarda iz ¢lana 61.
ovog zakona.

(3) Podaci iz registra iz stava (1) ovog €lana o sigurnim
ku¢ama koje ispunjavaju propisane minimalne standarde
trebaju biti javno dostupni.

(4) Sadrzaj i nac¢in vodenja Centralnog registra iz stava (1)
ovog Clana propisuje federalni ministar rada i socijalne
politike uz prethodno pribavljena miSljenja nadleznih
kantonalnih ministarstava.

Clan 65.
(Sredstva za finansiranje sigurnih kuca)

(1) U skladu s relevantnim propisima, sigurne kuce
osiguravaju sredstva za svoj rad iz sljedecih izvora:

a) vlastite djelatnosti,

b)  budzZeta Federacije,

€) budZeta kantona,

d) budZeta jedinica lokalne samouprave,

e) osobnog udjela korisnika usluge ili
srodnika,

f)  legata, poklona, donacija, zavijeStanja i

g) iz drugihizvora.

(2) Sredstvima iz budZeta Federacije finansiraju se tro§kovi
tekuceg poslovanja sigurne kuée koji obuhvataju
osiguranje adekvatnih smjeStajnih kapaciteta, rezijske
troskove i naknade za rad djelatnika.

(3) Sredstvima iz budzeta kantona i jedinica lokalne
samouprave finansiraju se troskovi vezani za smjestaj i
boravak zrtve porodi¢nog nasilja u sigurnoj kuéi.

(4) Sigurne kuce jednom godiSnje utvrduju cijenu za usluge
socijalnog zbrinjavanja 1 socijalne podrske prema
metodologiji koju donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz pribavljeno misljenje nadleznih
kantonalnih ministarstava za socijalnu i djeciju zastitu.

(5) Sva pitanja vezana za pladanje usluga socijalnog
zbrinjavanja i socijalne podrske u sigurnoj kuci reguliraju
se posebnim ugovorima izmedu sigurne kuée i fizickih ili
pravnih osoba koje djelimi¢no ili u cijelosti snose
troskove predmetnih usluga.

(6) Ako se usluge socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske
pruzaju na zahtjev organa starateljstva, ugovor iz stava (5)
ovog ¢lana potpisuju kantonalno ministarstvo ili op¢insko
tijelo uprave iz C¢ijeg budzeta se finansira organ
starateljstva i izabrana sigurna kuca.

njihovih
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Clan 66.
(Obaveza pripreme plana pomoc¢i zrtvi nasilja)

(1) U slucajevima nasilja, kada smatra da je to potrebno,
nadlezni organ starateljstva moZe obrazovati poseban
stru¢ni tim sastavljen od predstavnika organa starateljstva,
policijskog organa 1 pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona,
koji ¢e izraditi poseban plan zastite, pomoc¢i i podrske
ZItvi.

(2) Struéni tim iz stava (1) duzan je koordinirati svim
aktivnostima usmjerenim na pruzanje pomoc¢i i podrske
zrtvi u cilju osiguranja njene zastite.

(3) Plan pomoéi zrtvi posebno sadrzi mjere koje je potrebno
preduzeti u skladu sa zakonom kojim se ureduje socijalna,
zdravstvena i djecija zastita.

(4) Ako je zrtva dijete, plan pomod¢i Zrtvi sadrZi i mjere za
zastitu djeteta u skladu sa zakonom kojim se ureduju
porodi¢ni odnosi i propisima kojima se ureduje zastita
prava djeteta.

Clan 67.
(Zastita identiteta i zabrana objave informacija)

O zrtvi ili u€iniocu nasilja ne smije se javno objaviti
informacija na osnovu koje se moze utvrditi identitet Zrtve ili
¢lana porodice Zrtve, osim ako je punoljetna zZrtva s tim izricito
saglasna.

Clan 68.
(Drugi oblici podrske)

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vlada Federacije), vlade kantona, gradovi i op¢ine duzni su
izravno i putem resornih ministarstva, tijela i sluzbi, pruziti sve
oblike podrske pravnim osobama koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

VIL. OSTALI OBLICI ZASTITE I POMOCI

Clan 69.
(Usluge opée podrske)

(1) Zrtva nasilja ima pravo i na:

a) usluge socijalne zastite kao §to su pravo na
osiguravanje osnovnih Zivotnih potreba u pogledu
neophodnog socijalnog i materijalnog zbrinjavanja,
ukljucujuéi finansijsku podrsku,

b)  osiguranje zdravstvene zastite,

c) osiguranje obrazovanja i obuke,

d) usluge psiholoskog i pravnog savjetovanja,

e) osiguranje zapos$ljavanja.

(2) Osiguranje prava iz stava (1) tag. b) i d) ovog €lana vrsit
¢e se onoliko dugo koliko je potrebno, a prava iz stava (1)
ta¢. ¢) 1 e) vrsit ¢e se u skladu s vazeéim propisima o
obrazovanju i zaposljavanju.

Clan 70.
(Privremena pomo¢ zrtvi nasilja)

(1) Sredstva za finansiranje osnovnog oblika zastite Zrtve
nasilja kojoj se odmah ne moze osigurati zastita u skladu
sa ¢lanom 66. ovog zakona u okviru sistema zdravstvene i
socijalne zastite, osigurat ¢e se kao privremena pomo¢.

(2) S ciljem ostvarivanja privremene pomo¢i iz stava (1) ovog
¢lana vlada kantona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog zakona donijet ¢e odluku o nac¢inu
ostvarivanja privremenih oblika pomo¢i, ukljucujuéi i
pravnu pomo¢ za zrtve nasilja.

Clan 71.
(Besplatna SOS telefonska linija za pomo¢ Zrtvama nasilja)

(1) Federalno ministarstvo rada i socijalne politike ¢e, uz
tehni¢ku podrSsku Federalnog ministarstva saobracaja i
komunikacija, osigurati uspostavljanje 24-satne besplatne

SOS telefonske linije koja pokriva cijelu Federaciju, radi
davanja savjeta i pruzanja podrSske zrtvama nasilja,
povjerljivo, odnosno ¢uvajuéi njihovu anonimnost, u vezi
sa svim vidovima nasilja obuhvac¢enih ovim zakonom.

(2) Funkcioniranje i rad SOS telefonske linije se osigurava i
finansira iz budzeta Federacije, a njen rad, opsluZivanje,
savjetovanje i funkcioniranje ureduje se podzakonskim
aktom o funkcioniranju SOS telefona, koji donosi
federalni ministar rada i socijalne politike uz konsultacije
s Gender centrom Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 72.

(Program mjera za prevenciju, zastitu i borbu protiv nasilja)
(1) Svi nivoi vlasti u Federaciji duzni su donositi politike
(2) Politike iz stava (1) ovog ¢lana obavezno sadrze sljedece

mjere:

a) obaveze organa s ciljem preventivnog djelovanja,
suzbijanja svih oblika nasilja i zastite Zrtava nasilja,

b) mjere neophodne za rad s uciniocem nasilja,
ukljucujuéi 1 savjetodavnu podrsku svim ¢lanovima
porodice,

c)  aktivnosti na promociji nenasilni¢kog ponasanja,

d) aktivnosti na edukaciji drzavnih sluzbenika i
namje$tenika, zaposlenih u organima starateljstva,
zdravstvenih radnika, nastavnika, odgajatelja i
drugih subjekata iz oblasti nasilja,

e) obavezu vodenja statistiCkih baza podataka o
uciniocima nasilja i zrtvama nasilja, vodeéi racuna o
zastiti osobnih podataka,

f)  nacin osiguranja sredstava za finansiranje programa
mjera,

g) sve potrebne mjere radi zaStite i sigurnosti Zrtava
nasilja u sigurnoj kuéi.

(3) Politike iz stava (1) ovog ¢lana ¢e se donositi u skladu s
vaze¢im zakonodavstvom za donoSenje javnih politika u
Federaciji, kao i s potrebama i mogucnostima svih nivoa
vlasti.

Clan 73.
(Finansiranje programa i projekata)

Federacija, kantoni, gradovi i opéine ¢e finansirati
programe i projekte usmjerene na prevenciju nasilja, stvaranje i
poboljSanje uvjeta zaStite zrtve nasilja, u skladu sa
moguénostima.

VII1. ULOGA NEVLADINIH ORGANIZACIJA U
PRUZANJU PODRSKE ZRTVAMA NASILJA

Clan 74.
(Uloga nevladinih organizacija)

(1) Nevladine organizacije mogu, u okviru svoje registrirane
djelatnosti, realizirati aktivnosti pruzanja podrske i
pomod¢i zrtvama nasilja u skladu s ovim zakonom, ako se
time postize efikasnije ostvarivanje odredenih prava i
obaveza zrtava nasilja.

(2) Nevladine organizacije mogu realizirati i posebne
programe i projekte, u cilju prevencije i pruzanja pomoci
Zrtvama nasilja, a koji se finansiraju iz budzeta institucija
Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona, gradova i
op¢ina i donatorskim sredstvima.

Clan 75.
(Multisektorski pristup i koordinacija)

(1) Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Gender centar
Federacije), donosi odluku o izradi Strategije za
prevenciju i borbu protiv nasilja u porodici i nasilja prema
zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine kojom se
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odreduje nosilac izrade strateskog dokumenta, sudionici u
procesu izrade i drugi elementi u skladu s vazeé¢im
propisima o razvojnom planiranju i izradi strateskih
dokumenata u Federaciji.

U cilju osiguranja koordiniranog i multisektorskog rada,
planiranja 1 izvjeStavanja o implementaciji strateSkog
okvira Vlada Federacije na prijedlog Gender centra
Federacije za nivo Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za nivo kantona, gradova i opéina
formiraju koordinacijska tijela u koja imenuju klju¢nu
koordiniraju¢u instituciju i predstavnike nadleznih
institucija iz oblasti pravosuda, policije, zdravstva,
socijalne zastite, obrazovanja, zaposljavanja i dr. na nivou
vlasti za koju se koordinacijsko tijelo formira.

U koordinacijska tijela iz stava (2) ovog ¢lana mogu se
imenovati i predstavnici nevladinih  organizacija,
akademske zajednice, medija i stru¢njaci iz pojedinih
oblasti.

Koordinacijska tijela iz stava (2) ovog ¢lana imaju
zadatak izrade 1 pracenja provedbe javnih politika,
organizacije  periodicnih  sastanaka,  povezivanja,
planiranja i implementacija aktivnosti i godiSnjeg
izvjeStavanja prema izvr$noj i zakonodavnoj vlasti na
nivou za koju je koordinacijsko tijelo formirano i
izvjeStavanja prema Gender centru Federacije.

Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije,
donosi Okvirni protokol o postupanju u slucajevima
nasilja.

Okvirnim protokolom o postupanju u slucajevima nasilja
se definiraju obaveze nadleznih organa u postupku
preventivnog djelovanja, postupanja 1 zaStite u
slu¢ajevima nasilja i definira rad subjekata zastite iz ¢lana
13. ovog zakona.

Subjekti zastite su dio i/ili ostvaruju kontinuirano saradnju
s koordinacijskim tijelima iz stava (2) ovog ¢lana.
Subjekti zaStite duzni su za podrucje jedne ili vise
op¢ina/gradova potpisati protokol 0 postupanju u
slucajevima nasilja kojim ¢e biti utvrdena koordinacija
rada u slucajevima nasilja. Osnov opéinskog/gradskog
protokola ¢ini Okvirni protokol iz stava (6) ovog ¢lana.

Clan 76.
(Komisija za pracenje primjene Zakona)

Pri Federalnom ministarstvu pravde formira se Komisija
za pracenje primjene ovog zakona, koji se sastoji od
Clanova iz reda sudija, tuzioca, ombudsmena,
predstavnika Federalnog ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike, Federalnog
ministarstva unutragnjih poslova, Federalnog ministarstva
zdravstva, organa starateljstva, Gender centra Federacije i
predstavnika pravnih osoba koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

Federalni ministar pravde ¢e donijeti podzakonski akt
kojim ¢e poblize urediti broj ¢lanova, rad i organizaciju
Komisije iz stava (1) ovog ¢lana.

IX. OBAVEZE VODENJA EVIDENCIUJE I
IZVJESTAVANJA 1 OBAVEZA REDOVNOG
STRUCNOG OSPOSOBLJAVANJA

)

Clan 77.
(Obaveze vodenja evidencije i izvjeStavanja)
Nadlezni policijski organ duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o prijavljenim slué¢ajevima nasilja,
predloZzenim zaStitnim mjerama 1 hitnim zaStitnim
mjerama i o provodenju hitnih mjera zastite i zaStitnih
mjera iz ¢l. 23. 1 26. ovog zakona.
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Nadlezno tuzilastvo duzno je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim prijavama slucajeva nasilja i
podnesenim zahtjevima za odredivanje hitnih mjera
zastite iz ¢lana 23. ovog zakona i zahtjevima za izricanje
zastitnih mjera iz ¢lana 26. ovog zakona.

Nadlezni sud duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za izricanje zastitnih
mjera i o izreCenim zastitnim mjerama iz ¢lana 26. ovog
zakona.

Organ starateljstva duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za odredivanje hitnih
mjera zaStite iz Clana 23. i zahtjevima za izricanje
zastitnih mjera iz ¢lana 26. ovog zakona.

Centar za mentalno zdravlje duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o provodenju izreCenih zastitnih
mjera iz ¢lana 26. tacka d) ovog zakona.

Centar za lijeCenje bolesti ovisnosti duzan je voditi pisanu
i elektronsku evidenciju o provodenju izreCenih zastitnih
mjera iz ¢lana 26. tacka e) ovog zakona.

Sigurna kuca duzna je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o broju primljenih zahtjeva za smjeStaj i
realiziranih smjeStaja Zrtava, na obrascu koji posebnim
podzakonskim aktom propisuje federalni ministar rada i
socijalne politike.

Evidencije iz st. (1) do (7) ovog ¢lana sadrze podatke o
prijavljenim sluCajevima nasilja, zaStitnim mjerama i
hitnim zaStitnim mjerama, osobama koje su StiCene
zastitnim mjerama i hitnim zastitnim mjerama i osobama
kojima su izreCene zaStitne mjere prema spolu, dobi i
invaliditetu zrtve i nasilnika, vrsti nasilja i odnosu izmedu
nasilnika i zrtve.

Sve evidencije iz ovog ¢lana vodit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 49/06, 76/11 i 89/11 - Ispr.).

Statisticki podaci iz evidencija iz st. (1) do (7) ovog ¢lana
obavezno se dostavljaju Gender centru Federacije
najkasnije do 31.01. za prethodnu godinu.

Objedinjene podatke iz stava (10) ovog ¢lana Gender
centar Federacije dostavlja Federalnom ministarstvu
unutra$njih poslova najkasnije do 31.03. za prethodnu
godinu.

Federalno ministarstvo unutrasnjih poslova duzno je
uspostaviti jedinstvenu informacijsku bazu podataka iz
stava (11) ovog C¢lana. Nacin uspostave i vodenja
informacijske baze podataka propisat ¢e se podzakonskim
aktom kojeg donosi federalni ministar unutra$njih
poslova.

Podaci se dostavljaju Federalnom zavodu za statistiku i
Komisiji za pracenje primjene ovog zakona iz ¢lana 76.
ovog zakona.

Podaci se ¢uvaju u evidencijama 15 godina i poslije toga
se brisu.

Clan 78.

(Obaveza redovnog stru¢nog osposobljavanja)
Centar za edukaciju sudija i tuzioca Federacije Bosne i
Hercegovine osigurava redovno stru¢no osposobljavanje
sudija i tuzioca iz oblasti nasilja.
Nadlezna ministarstva i organi uprave osiguravaju
redovno stru¢no osposobljavanje drzavnih sluzbenika i
namjestenika koji se neposredno bave oblaséu nasilja.
Nadlezna ministarstva unutrasnjih poslova duzna su
osigurati redovno struéno osposobljavanje policijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.
Sredstva neophodna za ostvarivanje obaveza iz st. (1), (2)
i (3) ovog Clana osigurat ¢e se iz budzeta Federacije,
kantona, gradova i op¢ina, kao i iz donatorskih sredstava.
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Clan 79.
(Nadzor nad primjenom ovog zakona)

Nadzor nad primjenom ovog zakona obavljaju Federalna

uprava za inspekcijske poslove putem nadleznih

federalnih inspektora i kantonalna tijela za inspekcijske
poslove putem nadleznih kantonalnih inspektora, i to:

a) federalni inspektori socijalne zastite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zastite za
pruzaoce usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske za
zrtve porodi¢nog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na nivou Federacije,

b) kantonalni inspektori socijalne za$tite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zaStite za
pruzaoce usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske za
zrtve porodi¢nog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na nivou kantona i

c) federalni i kantonalni inspektor rada u dijelu koji se
odnosi na rad, kako je to razgranienje nadleznosti
utvrdeno propisima o radu, a koje se odnosi na
mjesta rada.

Tijela iz stava (1) ovog C¢lana saraduju, dostavljaju

obavjestenja o preduzetim mjerama, pruzaju neposrednu

pomo¢ jedni drugima i preduzimaju zajednicke mjere i

aktivnosti neophodne za vrSenje nadzora nad provedbom

ovog zakona.

Pored poslova utvrdenih propisom o inspekcijama u

Federaciji, federalni i kantonalni inspektori u skladu s

ovim zakonom obavljaju i sljedece poslove:

a) prate i proutavaju obavljanje registrirane djelatnosti
pruzaoca usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske za
zrtve porodi¢nog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurnih kucéa i preduzimaju mjere za
njezino kvalitetno obavljanje;

b) nadziru zakonitost rada pruZaoca usluga socijalnog
zbrinjavanja i podrSke za zrtve porodi¢nog nasilja i
nasilja prema zZenama, odnosno sigurnih kuca, kao i
njihovih djelatnika u obavljanju djelatnosti za koju
su registrirani;

€) razmatraju podneske pravnih i fizickih osoba koji se
odnose na nadzor iz wutvrdene nadleznosti o
preduzetim radnjama i pismeno obavjeStavaju
podnosioca;

d) preduzimaju preventivne aktivnosti u cilju
spreCavanja nastupanja Stetnih posljedica zbog
nedostatka i nepravilnosti u provedbi ovog zakona i
propisa donijetih na osnovu ovog zakona.

Federalni i kantonalni inspektori preventivne aktivnosti iz

stava (3) tacka d) ovog ¢lana nalazu rjeSenjem.

Clan 80.

(Prekr$ajne sankcije)
Nov€éanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 4.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba koja
prekr$i obavezu hitnog postupanja u skladu sa ¢lanom 19.
stav (1) ovog zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjene za prekrSaj osobe koje ne postupe u
skladu sa ¢lanom 20. stav (1) ovog zakona.
Nov¢éanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 6.000,00
KM bit ée kaznjena za prekrsaj sluzbena osoba koja ne
postupi u skladu sa ¢lanom 20. stav (3) ovog zakona, ako
je dijete zrtva radnji nasilja iz ¢lana 8. ovog zakona.

(4) Nov¢anom kaznom u iznosu od 800,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj osobe koje ne postupe u
skladu sa ¢lanom 20. stav (3) ovog zakona, ako je dijete
zrtva nasilja iz ¢lana 8. ovog zakona.

Clan 81.
(Krivi¢no djelo krsenja zastitnih mjera)

(1) Ko prekrssi izreGenu hitnu mjeru zastite iz ¢lana 23. stav
(1) tac. a), b) i ¢) ili izreCenu zastitnu mjeru iz ¢lana 26.
tac. a), b) i ¢) ovog zakona kaznit ¢e se za krivicno djelo
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kazna zatvora u trajanju do jedne godine koja je izreGena
za krivicno djelo iz stava (1) ovog clana ne moze se
zamijeniti novéanom kaznom.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 KM
kaznit ¢e se osoba koja prekrsi zastitne mjere iz ¢lana 26.
tac. d) ie).

XI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 82.
(Obaveza donosenja podzakonskih akata)

(1) Federalni  ministar  unutra$njih  poslova, nakon
pribavljenog  misljenja  kantonalnih  ministarstava
unutras$njih poslova, donosi podzakonski akt iz ¢lana 21.
stav (5) ovog zakona.

(2) Federalni ministar pravde donosi podzakonski akt iz ¢lana
27. stav (5), ¢lana 28. stav (5) i ¢lana 76. stav (2) ovog
zakona.

(3) Federalni ministar unutra$njih poslova, uz saglasnost
federalnog ministra pravde, donosi podzakonski akt iz
Clana 27. stav (6), ¢lana 28. stav (6) i ¢lana 29. stav (3)
ovog zakona.

(4) Federalni ministar rada i socijalne zaStite uz saglasnost
federalnog ministra zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lana 30. stav (3) ovog zakona.

(5) Federalni ministar zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lana 31. stav (3) ovog zakona.

(6) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz pribavljena
misljenja nadleznih kantonalnih ministarstava za socijalnu
i djeciju zastitu, donosi podzakonski akt iz Clana 63. i
Clana 64. stav (4) ovog zakona.

(7) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz konsultacije
Gender centra Federacije, donosi podzakonski akt iz ¢lana
71. stav (2) ovog zakona.

(8) Federalni ministar rada i socijalne politike donosi
podzakonski akt iz ¢lana 77. stav (7) ovog zakona.

(9) Federalni ministar  unutra$njih  poslova  donosi
podzakonski akt iz ¢lana 77. stav (12) ovog zakona.

(10) Federalni ministri duzni su podzakonske akte iz st. (1) do
(9) ovog ¢lana donijeti u roku od 6 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(11) Do donosenja podzakonskih akata iz st. (1) do (9) ovog
Clana, primjenjivat ¢ée se podzakonski akti koji su
doneseni na osnovu Zakona o zastiti od nasilja u porodici
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/13 1 75/21).

Clan 83.
(Obavljanje djelatnosti sigurne kude prije stupanja na snagu
zakona)

(1) Sigurne kuée koje obavljaju djelatnost iz ovog zakona na
dan stupanja na snagu ovog zakona nastavljaju s radom, s
tim da su duzne svoju registraciju, opée i interne akte, te
druga pitanja vezana za svoju djelatnost uskladiti s
odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Sigurne kuce su duzne dostaviti Federalnom ministarstvu
rada i socijalne politike, odnosno nadleznom kantonalnom
ministarstvu  dokaze o izvrSenom uskladivanju s
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odredbama ovog zakona na osnovu kojih ¢e se provesti
postupak utvrden odredbama ¢lana 62. ovog zakona.

Clan 84.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaziti
Zakon o zastiti od nasilja u porodici ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 20/13 i 75/21).

Clan 85.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuéi

Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH

Dragan Miokovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, s. r.

Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O ZASTITI OD NASILJA
U OBITELJI I NASILJA PREMA ZENAMA U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o zastiti od nasilja u obitelji i nasilja
prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 4.2.2025. godine i na sjednici Doma
naroda od 4.3.2025. godine.

Broj 01-02-1-128-01/25
12. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.

ZAKON
O ZASTITI OD NASILJA U OBITELJI I NASILJA
PREMA ZENAMA U FEDERACUJI
BOSNE | HERCEGOVINE

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduje se zastita od nasilja u obitelji i
nasilja prema zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija), osobe koje se u smislu ovoga
zakona smatraju ¢lanovima obitelji, krug zastiCenih osoba,
subjekti zastite, specijalizirane usluge podrske, postupak zastite
Zrtava nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama i mjere za zastitu
od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama, pomo¢ Zrtvama, te
mjere za sprjecavanje nasilja od osoba koje su pocinile nasilje,
uloga udruga i fondacija u sustavu zastite zrtava nasilja u
obitelji i nasilja prema Zzenama, te suradnja svih subjekata koji
su u funkciji zastite od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama,
prikupljanje podataka o primjeni ovoga zakona i osnivanje
Povjerenstva za pracenje primjene Zakona, te druga pitanja od
znacaja za zastitu od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama u
Federaciji.

Clanak 2.
(Uskladenost s pravnom stecevinom Europske unije)
Ovim zakonom se u zakonodavstvo Federacije djelomi¢no
preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 Europskog parlamenta i
Vijeca od 14. svibnja 2024. godine o suzbijanju nasilja prema
zenama i nasilja u obitelji (SL L2024/1385).

Clanak 3.
(Cilj zakona)

Cilj ovoga zakona je zaStita Zrtava nasilja u obitelji i
nasilja prema Zenama (u daljnjem tekstu: nasilja), te suzbijanje i
prevencija ovog nasilja kojim se krse ljudska prava i slobode
koja su zajamcena ustavima, zakonima, Konvencijom Vijeca
Europe o sprjeavanju i borbi protiv nasilja prema zenama i
nasilja u obitelji i prihva¢enim medunarodnim ugovorima.

Clanak 4.
(Javni interes)
Zastita od nasilja je od javnog interesa za Federaciju,
kantone, gradove i opéine u Federaciji.

Clanak 5.
(Op¢a nacela pruzanja zastite od nasilja)

(1) Zastita od nasilja uredena ovim zakonom i drugim
zakonima i propisima, primjenjuje se sukladno
medunarodnim ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu od nasilja, a
primjenjivat ¢e se u svim slucajevima radi osiguranja
najdjelotvornije  zaStite prava Zrtve nasilja bez
diskriminacije po bilo kojem osnovu, kao §to su spol, rod,
rasa, boja koze, jezik, vjersko uvjerenje, politi¢ko ili neko
drugo miSljenje odnosno opredjeljenje, nacionalno
odnosno drustveno porijeklo, pripadnost nacionalnoj
manjini, imovina, rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, uzrast, zdravstveno stanje, invaliditet, bra¢no
stanje, status migranta ili izbjeglice, odnosno neki drugi
status.

(2) Posebne mjere nuZne za sprjeavanje i zastitu Zena od
rodno utemeljenog nasilja ne smatraju se diskriminacijom
u smislu ovoga zakona.

(3) Primjenu i provodenje ovoga zakona u skladu sa svojim
nadleznostima osigurat ¢e sudovi, tuziteljstva, policijski
organi, organi starateljstva i druge institucije nadlezne za
socijalnu i zdravstvenu zaStitu i specijalizirane nevladine
organizacije uz obvezu zajednickog i koordiniranog
djelovanja.

(4) Institucije iz stavka (3) ovoga ¢lanka trebaju osigurati da
postupanja sa Zrtvama nasilja i nasilnim osobama vrse
zaposlenici educirani za rad s navedenim osobama.

(5) Na djecu pocinitelje nasilja nece se primjenjivati odredbe
ovoga zakona.

Clanak 6.
(Ostvarivanje prava)

Zastita od nasilja ostvaruje se primjenom ovoga zakona i
drugih propisa kojima se ureduje ostvarivanje prava Zrtava
nasilja.

Clanak 7.
(Zabrana diskriminacije)

Izrazavanje u jednom gramatiCkom rodu, muskom ili

zenskom, uklju¢uje oba roda.

II. POJMOVI I ZNACENJE IZRAZA

Clanak 8.
(Znacenje izraza u ovom zakonu)

(1) Nasilje u obitelji oznaCava svako djelo tjelesnog,
seksualnog, psihickog odnosno ekonomskog nasilja do
kojeg dode u obitelji ili domacinstvu ili izmedu bivsih ili
sadasnjih bra¢nih partnera odnosno partnera, neovisno od
toga da li pocinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa
Zrtvom.

(2) Nasilje prema Zenama oznacava krSenje ljudskih prava i
oblik diskriminacije nad Zzenama i predstavlja sva djela
rodno utemeljenog nasilja koja dovode do, odnosno mogu
dovesti do, tjelesne, seksualne, psihicke odnosno
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ekonomske povrede odnosno patnje za Zene, obuhvacajuci
i prijetnje takvim djelima, prinudu odnosno protupravno
liSavanje slobode, bilo u javnosti ili u privatnom zivotu.
Rod oznacava drustveno odredene uloge, ponasSanja,
aktivnosti i atribute koje dato drustvo smatra prikladnim
za zene i muskarce.

Rodno utemeljeno nasilje prema Zenama oznacava nasilje
koje je usmjereno protiv Zene zato §to je Zena, odnosno
ono koje nerazmjerno utjece na Zene.

Pojam "Zena" ukljucuje i djevojke ispod 18 godina
starosti.

Dijete u smislu ovoga zakona je svaka osoba koja nije
navrSila 18 godina Zivota.

Organ starateljstva je centar za socijalni rad ili op¢inska
sluzba socijalne zastite kojima su prema Obiteljskom
zakonu Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 35/05 i 31/14) povjereni
poslovi starateljstva.

Clanak 9.
(Radnje nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama)

Radnje nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama, u smislu

¢lanka 8. st. (1) i (2) ovoga zakona su:

a) primjena sile na tjelesni integritet ¢lana obitelji, bez
obzira na to je li nastupila povreda,

b) napad na psihi¢ki integritet ¢lana obitelji, bez obzira
na to da li je nastupila povreda psihi¢kog integriteta,

C) postupanje koje moZe prouzroditi tjelesnu ili
psihic¢ku bol ili patnju ¢lana obitelji,

¢)  drsko i bezobzirno ponasanje prema ¢lanu obitelji,

¢) uzrokovanje straha ili osobne ugrozenosti ili
povredu dostojanstva ¢lana obitelji ucjenom ili
drugom prinudom,

d) verbalni napad, vrijedanje, psovanje,
pogrdnim imenima, te drugi nacini
uznemiravanja ¢lana obitelji,

dz) seksualno nasilje, zlostavljanje, uznemiravanje i
iskoriStavanje ¢lana obitelji,

nazivanje
grubog

d) pracenje, uhodenje i drugi slicni oblici
uznemiravanja ¢lana obitelji,
e) namjerno oSteCenje, uniStenje ili prometovanje

zajedni¢ke imovine ili imovine u vlasnistvu ili
posjedu ¢lana obitelji,

f)  oduzimanje ili uskradivanje prava na ekonomsku
neovisnost zabranom rada ili drzanjem c¢lana obitelji
u odnosu ovisnosti ili podredenosti,

g) zabrana ili onemogucéavanje koristenja zajednicke ili
osobne imovine, raspolaganja osobnim prihodima ili
imovinom  steCenom  osobnim  radom  ili
nasljedivanjem,

h)  uskradivanje sredstava za odrzavanje zajedni¢kog
domacinstva i za brigu o djeci,

i)  zanemarivanje djece u njihovom odgoju,

J)  poniZavajute postupanje prema djeci ili njihovo
odgajanje tjelesnim kaznjavanjem,

k) oduzimanje djece ili izbacivanje iz stana ¢lana
obitelji,

I)  uskracivanje izdrzavanja ¢lana obitelji,

lj) zanemarivanje starih, bolesnih ili iznemoglih
¢lanova obitelji u njihovom njegovanju ili lijecenju,

m) ograniavanje slobode komuniciranja ¢lana obitelji s
drugim ¢lanovima obitelji ili drugim osobama,

n) nasilna izolacija ili ograni¢enje slobode kretanja
¢lana obitelji,

nj) onemogucavanje pristupa ¢lanu obitelji zdravstvenoj
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0) iscrpljivanje radom, izgladnjivanje, uskradivanje sna
ili nuZnog odmora ¢lana obitelji,

p) nepridrzavanje odluke nadleznog organa ili suda
kojom je utvrdeno odrzavanje kontakta djece s
roditeljem s kojim dijete ne zivi,

r)  zadrZavanje putne isprave ili nekog dokumenta ¢lana
obitelji,

S)  zlouporaba fotografija i snimaka ¢lana obitelji s
ciljem njegove diskreditacije ili omalovazavanja
njegove osobnosti,

§) svaka druga radnja koja predstavlja nasilje u smislu
¢lanka 8. st. (1) i (2) ovoga zakona.

Pod radnjom nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama

smatraju se i prijetnje radnjama iz stavka (1) ovoga ¢lanka

i prijetnje drugim radnjama koje predstavljaju nasilje u

smislu ¢lanka 8. st. (1) 1 (2) ovoga zakona.

Clanak 10.
(Clan obitelji)

Clanom obitelji, u smislu ovoga zakona, smatraju se:

a) bracni partneri ili biv§i braéni partneri i njihova
djeca ili djeca svakog od njih,

b)  izvanbratni partneri ili bivsi izvanbralni partneri i
njihova djeca ili djeca svakog od njih,

c) srodnici: krvni srodnici i srodnici iz odnosa
potpunog usvojenja u pravoj liniji bez ogranicenja, a
u poboc¢noj liniji zakljuéno sa Cetvrtim stupnjem,
ofuh, maceha, usvojenik i usvojitelj iz odnosa
nepotpunog usvojenja, srodnici po tazbini zaklju¢no
s drugim stupnjem bez obzira na Cinjenicu da je
bracna zajednica prestala,

d) osobe koje vezuje odnos starateljstva i
udomiteljstva, osim ako je staratelj zaposlenik
organa starateljstva,

e) osobe koje Zive ili su Zivjele u istom domacinstvu
bez obzira na srodstvo,

f)  osobe koje imaju zajednicko dijete ili je dijete zaceto
iako nikada nisu zivjele u istom domacinstvu,

g) osobe koje su medusobno bile ili su jo§ uvijek u
emotivnoj ili intimnoj vezi, neovisno od toga da li
pocinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa zrtvom.

Clanak 11.
(Zrtva nasilja)

Zrtva nasilja u obitelji u smislu ovoga zakona je svaki

¢lan obitelji ili domacinstva, koji je izlozen radnjama

nasilja u obitelji iz ¢lanka 8. stavak (1) i ¢lanka 9. ovoga
zakona.

Dijete je zrtva nasilja u obitelji ako je bilo prisutno

prilikom vrSenja nasilja prema drugom ¢lanu obitelji, iako

radnje nasilja nisu poduzete prema njemu.

Zrtva nasilja prema Zenama u smislu ovoga zakona je

svaka Zena izloZena radnjama nasilja iz ¢lanka 8. stavak

(2) i ¢lanka 9. ovoga zakona.

Clanak 12.

(Pocinitelj nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama)
Pocinitelj nasilja u obitelji u smislu ovoga zakona je ¢lan
obitelji ili domacinstva, koji vrsi ili je vrSio radnje nasilja
navedene u ¢lanku 8. stavak (1) i ¢lanka 9. ovoga zakona.
Pocinitelj nasilja prema Zenama u smislu ovoga zakona je
svaka osoba koja vrsi ili je vrSila radnje nasilja navedene
u ¢lanku 8. stavak (2) i ¢lanka 9. ovoga zakona.

Clanak 13.
(Subjekti zastite)
Zastitu, pomo¢ i podrsku zrtvama nasilja duzni su pruziti
nadlezni organi: policijski organi, tuziteljstva, sudovi,
organi starateljstva, zdravstvene i obrazovne ustanove,
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zavodi za besplatnu pravnu pomo¢ i druge javne ustanove
(u daljnjem tekstu: subjekti zastite).

(2) Zastitu, pomo¢ i podrsku Zrtvama nasilja pruzaju i
specijalizirane nevladine organizacije iz ¢lanka 14. ovoga
zakona.

(3) Subjekti zastite duzni su postupati sukladno odredbama
ovoga zakona i sa duznom paznjom pruziti zastitu,
podrsku i pomo¢ Zrtvama nasilja i sprijeciti ponavljanje
nasilja bez obzira na to da li je protiv pocinitelja pokrenut
kazneni postupak.

(4) Zrtve nasilja imaju pravo na pristup svim subjektima
zastite 1 oslobodene su placanja svih troskova postupka
pred tim subjektima.

Clanak 14.
(Specijalizirane usluge podrske)

(1) Specijalizirane usluge podrske obuhvacaju usluge struéne
podrske 1 savjetovanja, te usluge institucionalnog
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske koje imaju za
cilj zastitu i prevenciju od nasilja.

(2) Specijalizirane usluge podrSke mogu pruzati javne
ustanove, udruge, fondacije, vjerske zajednice, te druge
pravne osobe koje ispunjavaju minimalne standarde iz
¢lanka 61. ovoga zakona.

111. POSTUPAK OSTVARIVANJA ZASTITE ZRTAVA
NASILJA U OBITELJI I NASILJA PREMA ZENAMA

Clanak 15.
(Prava Zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sljedeéa prava:

a) pravo na pristup sluzbama za podrsku Zrtvama
nasilja,

b)  pravo na besplatnu medicinsku pomo¢, onoliko dugo
koliko je potrebno,

c) pravo na djelotvornu psiholosku i drugu struénu
pomo¢ 1 podrsku tijela, organizacije ili ustanove za
pomo¢ zrtvama nasilja,

¢) pravo na zastitu od zastraSivanja i osvete,

¢) pravo na zaStitu dostojanstva tijekom ispitivanja
zrtve kao svjedoka,

d) pravo na pratnju osobe od povjerenja pri
poduzimanju svih radnji u kojima sudjeluje,

dz) pravo na punomoénika,

d) pravo na pratnju personalnog asistenta ukoliko je
zrtva nasilja osoba s invaliditetom koja koristi
usluge personalnog asistenta,

e) pravo da, bez nepotrebnog odgadanja, bude
obavijeStena o ukidanju zadrzavanja ili bijegu
pocinitelja nasilja, te izricanju, produljenju, zamjeni,
te prestanku zaStitnih mjera koje su odredene radi
njene zastite ili otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora,

f)  pravo da bude obavijestena o poduzetim radnjama
povodom prijave nasilja i o ishodu postupka,

g) pravo da bude ispitana bez neopravdane odgode
nakon podnoSenja prijave i po zahtjevu od strane
osobe istog spola,

h)  pravo na izbjegavanje kontakta s pociniteljem nasilja
prije i tijekom postupka, osim ako sudski postupak
zahtijeva takav kontakt,

i)  pravo na socijalno stanovanje sukladno propisima o
stambenoj politici,

J)  pravo na privremeni smje$taj u sigurnu kucu,

k) pravo na policijsku zastitu i osiguranje, u svrhu
neometanog uzimanja osobnih stvari prilikom
napustanja zajednickog domacinstva,

)  pravo na besplatnu pravnu pomo¢,

Ij) pravo na tajnost podataka temeljem kojih se moze
otkriti identitet Zrtve nasilja ili identitet clana njene
obitelji.

Clanak 16.
(Informiranje zrtve nasilja)

Subjekti zastite duzni su u prvom kontaktu sa Zrtvom
nasilja obavijestiti Zrtvu na jeziku koji razumije i njoj razumljiv
nacin, o svim pravima i mjerama zastite i uslugama koje ima
sukladno ovom zakonu i drugim propisima, kao i o0
ustanovama, organima i pravnim osobama koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

Clanak 17.
(Pravo na besplatnu pravnu pomoc)

(1) Zrtva nasilja u postupcima ostvarivanja svojih prava i
zastite od nasilja ima pravo na besplatnu pravnu pomoc¢.

(2) Besplatna pravna pomo¢ osigurava se Zrtvi nasilja s ciljem
olakSanog pristupa pravima iz oblasti zdravstvene,
socijalne i materijalne zastite i zbrinjavanja i ostvarivanja
prava na naknadu materijalne i nematerijalne Stete, te
sudjelovanja u kaznenim postupcima u kojima se
pojavljuje u svojstvu Zrtve nasilja, odnosno ostecenog.

(3) Pravo na besplatnu pravnu pomo¢ Zrtvi nasilja koja je
zbrinuta u sigurnu kucu osiguravaju institucije za
besplatnu pravnu pomo¢ i pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

Clanak 18.
(Osoba od povjerenja)

(1) Zrtva nasilja moZe izabrati, prije ili tijekom postupka,
osobu od povjerenja koja ¢e biti prisutna tijekom postupka
ili radnji u svezi sa zastitom od nasilja.

(2) Osoba od povjerenja moze biti bilo koja punoljetna osoba
osim pocinitelja nasilja.

(3) Nadlezni organi su obvezni omoguéiti prisustvo osobe od
povjerenja u svim postupcima i radnjama u koje je
uklju¢ena Zrtva nasilja, sukladno propisima kojima je
uredena nadleznost tih organa.

Clanak 19.
(Zurnost postupka i obveza postupanja subjekata zastite)

(1) Subjekti zastite duzni su osigurati Zzurno rjeSavanje
predmeta nasilja, vodeé¢i racuna da su interes i dobrobit
Zrtve prioritet u tim postupcima, a narocito ako je Zrtva
dijete, osoba starija od 65 godina, osoba s invaliditetom i
osoba pod starateljstvom.

(2) U slugajevima nasilja subjekti zastite duzni su medusobno
suradivati, suradivati i sa drugim nadleznim vladinim
tijelima i organima i nevladinim organizacijama u
najboljem interesu zrtve, kao i razmjenjivati potrebne
podatke i informacije.

Clanak 20.
(Obveza prijave nasilja i suradnja)

(1) Zaposleni u subjektima zastite, obrazovnim, socijalnim i
zdravstvenim ustanovama duzni su odmah prijaviti
policijskom organu ili tuziteljstvu djelo nasilja o kojem su
obavijesteni ili o kojem saznaju na drugi nacin.

(2) Svatko ima pravo prijaviti izvrSenje nasilja.

(3) Svatko je duzan prijaviti kazneno djelo kojim se vrsi ili je
izvrSeno nasilje kada neprijavljivanje kaznenog djela
predstavlja kazneno djelo ili ukoliko je Zrtva nasilja dijete.

(4) Nakon prijema prijave da je po¢injeno nasilje, organ kome
je podnesena prijava duzan je bez odlaganja o tome
obavijestiti organ starateljstva, koji ¢e odmah pruziti
socijalnu zastitu i psihosocijalnu pomo¢ zrtvi, poduzeti
druge mjere iz svoje nadleznosti, te o tome saciniti
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sluzbeno izvjesée koje bez odlaganja dostavlja nadleznom

policijskom organu.

Zdravstvena ustanova obavit ¢e besplatan ljekarski

pregled radi utvrdivanja i evidentiranja postojanja povreda

tjelesnog ili psihi¢kog integriteta i pruZziti Zrtvi nasilja
potrebnu ljekarsku pomoc¢.

O izvrSenom nasilju nadlezni policijski organ odmah

obavjestava i nadlezno tuziteljstvo i uz izvjesée dostavlja

prikupljene dokaze i procjenu rizika.

Policijski organ duzan je o procjeni rizika bez odlaganja

obavijestiti organ starateljstva.

Nadlezni tuzitelj, u pisanoj formi, obavjeStava nadlezni

policijski organ, zrtvu nasilja i organ starateljstva o

podizanju optuznice protiv osumnji¢ene 0Sobe, 0

neprovodenju istrage ili obustavi istrage, kao i o razlozima

za neprovodenje i obustavu istrage.

Na zahtjev organa starateljstva ili na zahtjev policijskog

organa ili na zahtjev zrtve, sigurne kuce duzne su

osigurati smjestaj zrtvi nasilja.

Ako neprijavljivanje nasilja ne predstavlja kazneno djelo

propisano Kaznenim zakonom Federacije Bosne i

Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.

36/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14,

46/16, 75/17 i 31/23), osoba koja ne izvr$i obvezu

prijavljivanja radnji nasilja iz ¢lanka 8. st. (1) 1 (2) i

¢lanka 9. ovoga zakona ¢ini prekrsaj, osim u slucaju kada

nasilje u obitelji prijavi zrtva nasilja.
Clanak 21.
(Procjena rizika)

U odnosu na svaku prijavu nasilja nadlezni policijski
organ u suradnji sa subjektima zaStite mora izvrsiti
procjenu rizika za sve zrtve nasilja, narocito rizika od
smrtnosti, ozbiljnosti situacije i rizika od ponavljanja
nasilja s ciljem upravljanja rizikom i koordiniranog
osiguranja zastite i podrske Zrtvama nasilja.

Procjena rizika naroCito uzima u obzir ¢injenicu da li

pocinitelji djela nasilja posjeduju vatreno oruzje, odnosno

imaju pristup vatrenom oruzju te o potrebi njegovog
privremenog oduzimanja.

Procjena rizika se vr$i temeljem prikupljenih informacija

0 tome:

a) da li je pocinitelj nasilja ranije ili neposredno prije
procjene rizika pocinio nasilje u obitelji ili neki
drugi vid nasilja i da li ga je spreman ponoviti,

b) dali pocinitelj zivi sa Zrtvom nasilja,

c) da li je pocinitelj prijetio tjelesnim ozljedivanjem,
ubojstvom ili samoubojstvom,

¢) dalije pocinitelj mentalno bolestan,

¢) dali pocinitelj zloupotrebljava alkohol, psihoaktivne
supstance ili pati od nekih oblika ovisnosti,

d) da li postoji sukob oko starateljstva nad djetetom ili

oko nacina odrzavanja osobnog kontakta djeteta i

roditelja koji je pocinitelj nasilja,

da 1i je poCinitelju izreCena mjera zastite od nasilja,

da li je doslo do krsenja mjere,

d) da li zrtva dozivljava strah i kako ona procjenjuje
rizik od ponavljanja nasilja,

e) dali postoji uhodenje zrtve nasilja,

f)  dali je zrtva nasilja pokrenula ili planira pokrenuti
postupak za razvod braka ili prekinuti zajednicki
zivot s pociniteljem,

g) da li je zrtva nasilja posebno ugrozena zbog
trudnoce, invaliditeta i starosti,

h)  druge Cinjenice i okolnosti od znacaja za procjenu
rizika.

d7)

(4)
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Procjena rizika vrsi se za djecu, uzimajuéi u obzir bilo
koju prijetnju upucenu direktno njima ili prijetnju koja se
odnosi na njihovo razdvajanje od Zrtve nasilja.

Federalni ministar unutarnjih poslova donosi podzakonski
akt o postupku i nacinu provodenja procjene rizika u svim
fazama  postupka, nakon pribavljenog miSljenja
kantonalnih ministarstava unutarnjih poslova.

IV. ZURNE MJERE ZASTITE

Clanak 22.
(Svrha Zurnih mjera zastite)
Svrha zurnih mjera zaStite je otklanjanje neposredne

opasnosti po tjelesni i psihicki integritet Zrtve nasilja i njihove
djece 1 sprjecavanje ponavljanja nasilja.
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Clanak 23.
(Vrste zurnih mjera zastite)

Pocinitelju nasilja mogu se izre¢i sljedeCe Zurne mjere

zastite:

a) udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b)  zabrana priblizavanja Zrtvi, a prema potrebi djeci
Zrtve 1 osobama u odnosu na koje postoji opasnost
od vrsenja nasilja,

c) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja.

Zurne mjere zastite odreduju se kada su ispunjeni uvjeti za

izricanje zastitnih mjera propisanih ovim zakonom.

Clanak 24.
(Postupak odredivanja i trajanje zurnih mjera zastite)
Kada postoje osnovi sumnje da je pocinjeno nasilje
nadlezni policijski organ ¢e, kada su za to ispunjeni ovim
zakonom propisani uvjeti, odmah pismeno narediti Zurne
mjere zaStite o Cemu je duZan obavijestiti nadleZznog
tuzitelja.
Zahtjev za odredivanje Zurnih zaStitnih mjera nadleznom
policijskom organu mogu podnijeti i nadlezni tuzitelj,
zrtva ili organ starateljstva.
O zahtjevu iz stavka (2) ovoga ¢lanka nadlezni policijski
organ je duzan odluditi u roku od Sest sati od sata prijema
zahtjeva.
Nadlezni policijski organ moze odrediti jednu ili vise
zurnih mjera zastite.
U naredbi kojom se odreduju Zurne mjere zastite unijet ¢e
se upozorenje o posljedicama kr§enja Zurnih mjera zastite.
Pismenu naredbu kojom se odreduju Zurne mjere zastite
policijski organ je duzan uruciti osobi prema kojoj su
mjere odredene. Osoba prema kojoj su mjere odredene, za
vrijeme trajanja mjera, ima pravo podnijeti prituzbu
nadleznom tuziteljstvu, koji je o prituzbi duzan odluciti u
roku od 12 sati od podno$enja prituzbe.
Zurne mjere zastite na temelju naredbe policijskog organa
stupaju na snagu odmah i mogu trajati najdulje 48 sati.
Nadlezni policijski organ o naredbi kojom su odredene
zurne mjere zaStite bez odgadanja obavjeStava zrtvu
nasilja i organ starateljstva.

V. ZASTITNE MJERE

Clanak 25.
(Svrha zastitnih mjera)
Svrha zastitnih mjera je otklanjanje opasnosti po tjelesni i

psihicki integritet Zrtve nasilja i sprjeCavanje ponavljanja
nasilja otklanjanjem stanja i uvjeta koji mogu utjecati ili
poticajno djelovati da pocinitelj ponovno izvrsi radnje nasilja.
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Clanak 26.
(Vrste zastitnih mjera)
Kada postoje osnovi sumnje da je pocinjeno djelo nasilja,

pocinitelju nasilja mogu se izreci sljedece zastitne mjere:
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a) udaljenje iz stana, kuée ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b) zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja i prema potrebi
djeci zrtve,

C) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja,

d) obvezan psihosocijalni tretman,

e) obvezno lijeCenje od ovisnosti,

f)  privremeno liSenje slobode i zadrzavanje.

Clanak 27.

(Udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog prostora)
Zastitna mjera udaljenje iz stana, kuce ili drugog
stambenog prostora i zabrana vra¢anja u stan, kucu ili
drugi stambeni prostor moze se izre¢i osobi koja je
pocinila nasilje prema osobi s kojom zivi u stanu, kuéi ili
drugom stambenom prostoru, ako nadlezni sud ocijeni da
postoji opasnost da bi bez provodenja ove mjere pocinitelj
nasilja mogao ponovno po¢initi radnje nasilja.

Osoba kojoj je izreCena mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka
duzna je odmah napustiti stan, kucu ili drugi stambeni
prostor, prema potrebi, uz prisutnost policijskog
sluzbenika.

Mjera iz stavka (1) ovoga c¢lanka odreduje se u trajanju
koje ne moze biti krace od jednog mjeseca niti dulje od tri
godine.

Nadzor nad izvrSavanjem zastitne mjere udaljenja iz
stana, kuce ili drugog stambenog prostora moze se vrsiti
putem elektronskog nadzora kretanja.

Podzakonski akt o naéinu vrSenja nadzora iz stavka (4)
ovoga ¢lanka donosi federalni ministar pravde.
Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stavka (1)
ovoga Clanka donosi federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog ministra pravde.

Clanak 28.
(Zabrana priblizavanja zrtvi nasilja)

Zastitna mjera zabrana priblizavanja zrtvi nasilja moze se
izre¢i pocinitelju nasilja ako postoji opasnost da bi
ponovno mogao izvrsiti nasilje ili ako bi prisutnost
pocCinitelja nasilja u blizini Zrtve stvaralo Zrtvi visok
stupanj duSevne patnje koja onemoguéava normalne
aktivnosti zZrtve.

U rjesenju kojim sud izri€e zaStitnu mjeru zabrane
priblizavanja zrtvi nasilja, nadlezni sud ¢e odrediti mjesta
ili podrucja i udaljenost na kojoj se pocinitelj nasilja ne
smije pribliziti zrtvi nasilja.

Mijera iz stavka (1) ovoga ¢lanka odreduje se u trajanju
koje ne moze biti krace od jednog mjeseca niti dulje od tri

godine.
Nadzor nad izvrSavanjem zaStitne mjere zabrane
priblizavanja zrtvi nasilja moze se vrSiti putem

elektronskog nadzora kretanja.

Podzakonski akt o nainu vrSenja nadzora iz stavka (4)
ovoga ¢lanka donosi federalni ministar pravde.
Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stavka (1)
ovoga clanka donosi federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog ministra pravde.

Clanak 29.

(Zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja zrtve nasilja)

)

Zastitna mjera zabrane komunikacije, uznemiravanja i
uhodenja osobe izloZene nasilju moze se izreci po€initelju
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nasilja koji uznemirava ili uhodi zrtvu nasilja, a postoji
opasnost da se takvo ponasanje ponovi.

Mjera iz stavka (1) ovoga clanka odreduje se u trajanju
koje ne moze biti krace od jednog mjeseca niti dulje od tri
godine.

Podzakonski akt o nadinu provedbe mjere iz stavka (1)
ovoga Clanka donosi federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog ministra pravde.

Clanak 30.

(Obvezan psihosocijalni tretman)
Zastitna mjera obveznog psihosocijalnog tretmana moze
se izre¢i pocinitelju nasilja radi otklanjanja uzroka
njegovog nasilni¢kog ponaSanja i preodgoja, odnosno u
cilju smanjivanja i otklanjanja opasnosti ponavljanja
pocinjenog nasilja.
Mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze trajati do prestanka
razloga zbog kojeg je odredena i ne moze biti dulja od tri
godine.
Podzakonski akt o nacinu i mjestu provodenja mjere iz
stavka (1) ovoga ¢lanka donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz suglasnost federalnog ministra
zdravstva.

Clanak 31.
(Obvezno lijecenje od ovisnosti)

Zastitnu mjeru obveznog lijeCenja od ovisnosti nadlezni
sud izre¢i ¢e poéinitelju nasilja koji je nasilje po¢inio pod
utjecajem ovisnosti od alkohola, opojnih droga ili drugih
psihoaktivnih supstanci, ako postoji opasnost da zbog te
ovisnosti ponovno izvrsi nasilje.
Mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka odreduje se u trajanju
koje je potrebno za lijeCenje, ali ne moze trajati dulje od
tri godine.
Podzakonski akt o nadinu i mjestu provodenja mjere iz
stavka (1) ovoga c¢lanka donosi federalni ministar
zdravstva.

Clanak 32.
(Privremeno liSenje slobode i zadrzavanje)

Policijska uprava duzna je za svaki prijavljeni slucaj
nasilja iza¢i na lice mjesta odmah po zaprimljenoj prijavi.
Policijska uprava moze osobu za koju postoje osnove
sumnje da je pocinila nasilje, privremeno lisiti slobode i
zadrzati je ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 153. Zakona o
kaznenom postupku Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03, 37/03 -
Ispr., 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07, 9/09,
12/10, 8/13, 59/14 i 74/20, u daljnjem tekstu: ZKP).

Clanak 33.

(Podnosenje zahtjeva za izricanje zastitnih mjera)
Zahtjev za izricanje zaStitne mjere iz ¢lanka 26. to¢. a) do
e) ovoga zakona nadleznom sudu podnosi nadlezni
policijski organ.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga Clanka mogu podnijeti i
tuziteljstvo, organ starateljstva ili Zrtva nasilja.

Clanak 34.
(Rokovi za podnoS$enje zahtjeva)

Nadlezni policijski organ je obvezan za svaki prijavljeni
slu¢aj nasilja iza¢i na lice mjesta, odmah izvrsiti procjenu
rizika za Zrtve i djecu i uvijek kada je to nuzno radi zastite
zrtve i1 kada su ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti
podnijeti zahtjev za izricanje zaStitne mjere nadleznom
sudu odmah, odnosno najkasnije u roku od 12 sati od
saznanja za radnje nasilja iz ¢lanka 8. st. (1) i (2) i ¢lanka
9. ovoga zakona.
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(2) O podnesenom zahtjevu za izricanje zaStitne mjere
nadlezni policijski organ duzan je odmah obavijestiti
nadleznog tuzitelja.

(3) Ako je zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnesen po
isteku roka od 12 sati, sud je duzan razmotriti takav
zahtjev.

(4) Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga c¢lanka prilazu se
prikupljeni dokazi i izvod iz kaznene, prekrSajne i sve
druge sluzbene evidencije.

Clanak 35.
(Nadleznost za odlu¢ivanje o zahtjevu za izricanje zastitnih
mjera)

(1) Za izricanje zastitnih mjera nadlezan je op¢inski sud na
¢ijem podrucju Zrtva nasilja ima prebivaliste ili boraviste.

(2) O zahtjevu za izricanje zastitnih mjera odlucuje sudac
pojedinac.

(3) Na izuzece suca shodno se primjenjuju odredbe o izuzeéu
sadrzane u ¢l. 39.,40.,41.,42.,43.144. ZKP.

Clanak 36.

(Obvezni elementi zahtjeva za izricanje zastitne mjere)

Obvezni elementi zahtjeva za izricanje zaStitne mjere su:
naziv organa koji podnosi zahtjev, broj protokola, mjesto i
datum, naziv suda kojem se podnosi zahtjev, zakonski temelj za
podnosenje zahtjeva, osobni podaci 0 nasilnoj osobi za koju se
zahtijeva izricanje zaStitne mjere, naziv jedne ili vise zastitnih
mjera Cije se izricanje zahtijeva od suda, radnje nasilja iz ¢lanka
8. st. (1)1 (2) i ¢lanka 9. ovoga zakona za koje postoje osnove
sumnje da ih je nasilna osoba pocinila, ime i prezime zrtve ili
zrtava 1 odnos s nasilnom osobom, obrazloZenje, potpis
ovlastene sluzbene osobe i prilozi uz zahtjev.

Clanak 37.
(Odbacivanje zahtjeva)

(1) Sud ¢e rjeSenjem odbaciti zahtjev za izricanje zastitne
mjere kada zahtjev nije podnesen od ovlastenog organa ili
osobe.

(2) Ukoliko zahtjev za izricanje zaStitne mjere ne sadrzi sve
$to je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti, sud ¢e
ga vratiti podnositelju s uputom da u roku koji sud odredi
dopuni zahtjev sukladno odredbama ovoga zakona i da ¢e
u slu¢aju da se ne postupi sukladno nalogu suda, zahtjev
odbaciti.

Clanak 38.
(Izricanje zastitnih mjera)

(1) Prilikom izricanja zastitnih mjera iz ovoga zakona sud ¢e
voditi racuna o svrsi, tezini, trajanju izreCene mjere i
njenoj uéinkovitosti.

(2) Nadlezni sud moze pocinitelju nasilja izreci jednu ili vise
zaStitnih mjera, kada ocijeni da je to opravdano i da
postoje uvjeti za njihovo izricanje propisani ovim
zakonom.

(3) Nadlezni sud mozZe zahtijevati od centra za socijalni rad
da mu pruzi pomo¢ u pribavljanju potrebnih dokaza,
odnosno da dostavi svoje misljenje o svrsishodnosti
trazene zaStitne mjere.

Clanak 39.
(Rokovi 1 nacin izricanja zastitne mjere)

(1) Nadlezni sud duzan je u roku od 24 sata od prijema
zahtjeva za izricanje zaStitne mjere iz ¢lanka 26. to¢. a) do
¢) ovoga zakona odluciti o zahtjevu i donijeti rjeSenje.

(2) Nadlezni sud duzan je u roku od sedam dana od prijema
zahtjeva za izricanje zastitnih mjera iz ¢lanka 26. to€. d) i
e) ovoga zakona osigurati miSljenje vjestaka, ukoliko je
nuzno, te odluciti o zahtjevu i donijeti rjesenje.
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U slucaju kada je zahtjev za izricanje zaStitnih mjera
podnijela zrtva nasilja, sud je ovlasten traziti izjaSnjenje
od organa starateljstva, policijskog organa i tuziteljstva o
okolnostima znacajnim za odluku.

Organ starateljstva, policijski organ i tuziteljstvo duzni su
u roku od 12 sati dostaviti sudu traZeno izjaSnjenje, a sud
je duZan donijeti odluku u rokovima iz st. (1) i (2) ovoga
¢lanka nakon zaprimanja izjasnjenja.

Ukoliko nadlezni sud zahtijeva da se pocinitelj nasilja
izvede pred sud, moze tu osobu pozvati putem nadlezne
policijske uprave.

O zahtjevu za izricanje zaStitne mjere sud odlucuje
rjeSenjem.

Prilikom izricanja zaStitne mjere nadlezni sud nije
ograni¢en posebnim formalnim dokaznim pravilima radi
utvrdivanja €injenica o izvrSenju radnji nasilja iz ¢lanka 8.
st. (1)1 (2) i €lanka 9. ovoga zakona, kao i o posljedicama
koje su nastupile.

Rjesenjem o izricanju zastitne mjere utvrduje se trajanje
zastitne mjere izrecene pocinitelju nasilja koja pocinje teci
od dana donoS$enja rjeSenja.

Na prijedlog ovlastenog organa ili osobe trajanje izrecene
zaStitne mjere se moze produljiti rjeSenjem suda.

Clanak 40.
(Obvezni elementi rjeSenja o izricanju zastitne mjere)
Obvezni elementi rjeSenja kojim se izrie zaStitna mjera

a) uvod koji sadrzi: naziv suda koji donosi rjesenje,
ime suca, naziv organa ili osobe koji je podnio
zahtjev za izricanje zaStitne mjere, datum
podnoSenja zahtjeva, ime o0sobe prema kojoj se
izriCu zastitne mjere i datum donoSenja rjesenja,

b) izreka koja sadrzi: osobne podatke osobe kojoj se
izriCe zaStitna mjera, radnje nasilja iz Clanka 8. st.
(1)1 (2) i ¢lanka 9. ovoga zakona radi kojih se izrice
zastitna mjera, uz navodenje ¢injeni¢nog opisa radnji
nasilja, osobne podatke zrtve nasilja, vrstu izreene
zaStitne mjere, trajanje zastitne mjere, naziv organa
nadleznog za izvrSenje zaStitne mjere, upozorenje o
posljedicama krSenja izrecene zastitne mjere i navod
da zalba ne odlaZe izvrSenje rjeSenja,

C) obrazloZenje koje sadrzi: kratko izlaganje zahtjeva
za izricanje za$titne mjere, pribavljene informacije i
dokaze, utvrdeno ¢injeni¢no stanje i razloge koji, s
obzirom na utvrdeno ¢injeni¢no stanje, upucuju na
opravdanost vrste i trajanja izreCene zaStitne mjere,
pravni temelj za izricanje zastitne mjere, kao i pravni
temelj iz ovoga zakona prema kojem zalba ne odlaze
izvrSenje rjeSenja,

d) pouka o pravnom lijeku koja sadrzi: naziv suda
putem kojeg se zalba podnosi, kao i naziv suda
kojem se zalba podnosi i u kojem roku,

€) potpis suca i otisak pecata suda.

Clanak 41.
(Dostavljanje rjeSenja)

Rjesenje o izricanju zastitne mjere nadlezni sud ¢e odmah
dostaviti osobi kojoj je izreCena zaStitna myjera,
podnositelju zahtjeva, zrtvi i organu nadleznom za
izvrSenje izreCene zastitne mjere.

Rjesenje o izricanju zastitne mjere ¢e se u svakom slucaju
bez odlaganja dostaviti i nadleznom policijskom organu i
nadleznom tuzitelju.

Sud je duzan dostaviti rjeSenje o izricanju zastitnih mjera
organu starateljstva na C&ijem podrucju osoba kojoj je
izreCena zaStitna mjera ima prebivaliSte ili boraviste radi
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evidencije, najkasnije u roku od tri dana od donoSenja

rjesenja.

Clanak 42.
(Obveze nadleznih organa)

(1) Organi nadlezni za izvrSenje izreCene zaStitne mjere
navedene u rjeSenju o izricanju zastitne mjere duzni su
redovito pratiti izvrSenje mjere, saciniti i dostaviti
nadleznom sudu izvje$c¢e o njihovom izvrSenju u roku koji
odredi sud, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana
izricanja  zaStitne mjere, te predloziti obustavu,
produljenje ili zamjenu mjere drugom propisanom
mjerom, kada to smatraju potrebnim.

(2) Organ nadlezan za izvrSenje zaStitne mjere, kao i
policijska uprava, duzni su odmah po saznanju o
neizvrSenju ili krSenju izreCene mjere podnijeti prijavu
nadleznom tuziteljstvu.

Clanak 43.
(Zamjena drugom zastitnom mjerom ili obustava izvrSenja
zaStitne mjere)

Nadlezni sud nakon izvjesca o izvrSenju zaStitne mjere
dostavljenog od organa nadleznih za izvrSenje izreCene zastitne
mjere, moze izreCenu mjeru zamijeniti drugom zaStitnom
mjerom, izre¢i dodatnu zaStitnu mjeru ili obustaviti izvrSenje
zaStitne mjere.

Clanak 44.

(Obustavljanje postupka za izricanje zastitnih mjera)

Sud ¢e rjeSenjem obustaviti postupak za izricanje zastitnih

mjera kada se utvrdi da:

a) radnje koje su navedene u zahtjevu ne predstavljaju
radnje navedene u ¢lanku 8. st. (1) i (2) i ¢lanku 9.
ovoga zakona ili

b) kada ne postoje uvjeti za izricanje zastitnih mjera
propisanih ovim zakonom.

Clanak 45.
(Izjavljivanje Zalbe)

(1) Zalbu na rjeSenje suda kojim je izretena zadtitna mjera
moze izjaviti podnositelj zahtjeva za izricanje zaStitne
mjere, zrtva nasilja i osoba kojoj je izreena zastitna
mjera.

(2) Zalbu na rjeSenje suda kojim je odbalen zahtjev za
izricanje zaStitne mjere ili postupak obustavljen moze
izjaviti podnositelj zahtjeva i Zrtva nasilja.

Clanak 46.
(Rokovi za podnoSenje i sadrzaj zalbe)

(1) Protiv rjeSenja suda kojim je odluéeno o zahtjevu za
izricanje zastitne mjere dozvoljena je zalba u roku od tri
dana od dana prijema rjeSenja.

(2) Zalba ne odlaze izvrienje rjeSenja.

(3) Zalba iz stavka (1) ovoga &lanka treba sadrzavati naziv
suda, broj i datum rjeSenja protiv kojeg se izjavljuje,
zalbeni temelj, razloge i potpis podnositelja zalbe.

Clanak 47.
(Zalbeni temelji)

Rjesenje kojim je odluceno o zahtjevu za izricanje zastitne

mjere moze se pobijati zbog:

a) bitne povrede postupka propisanog ovim zakonom,

b)  povrede materijalnih odredaba ovoga zakona,

€) pogre$no ili nepotpuno utvrdenog Einjeninog
stanja,

d) odluke o izrecenoj zastitnoj mjeri.

Clanak 48.
(Bitne povrede postupka)

Bitne povrede postupka izricanja zaStitne mjere postoje

ako:

a) je rjeSenje o izricanju zaStitne mjere donio sudac
koji je morao biti izuzet od postupka izricanja
zastitne mjere,

b) sud nije bio stvarno nadlezan da izri¢e zaStitnu
mjeru,

c) zahtjev za izricanje zaStitne mjere bio je podnesen
od neovlastenog organa,

d) sud je propustio primijeniti ili je pogre$no primijenio
odredbe ovoga zakona, a to je bilo ili je moglo biti
od utjecaja na zakonito i pravilno dono$enje odluke
0 izricanju zastitne mjere.

Clanak 49.
(Povrede materijalnih odredaba ovoga zakona)

Povreda materijalnih odredaba ovoga zakona postoji ako
djelo za koje je izreCena zastitna mjera ne predstavlja nasilje u
obitelji, odnosno nasilje prema Zenama ili ukoliko nisu
ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti za izricanje zastitnih
mjera.

Clanak 50.

(Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje)

Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje postoji
kada je sud neku odluénu ¢injenicu pogres$no utvrdio ili ju nije
utvrdio.

Clanak 51.
(Odluka o izrecenoj zastitnoj mjeri)

Odluka o izrecenoj zaStitnoj mjeri moze se pobijati
zalbom ako odlukom o izreCenoj zastitnoj mjeri nije
prekoradeno zakonsko ovlastenje, ali sud nije pravilno izrekao
mjeru, s obzirom na okolnosti koje su od znac¢aja za izbor vrste
i trajanje zaStitne mjere.

Clanak 52.
(Dostavljanje zalbe)
(1) Zalba se dostavlja sudu koji je donio rjeSenje o izricanju
zaStitne mjere.
(2) Primjerak zalbe sud dostavlja protivnoj strani koja moze u
roku od tri dana dostaviti sudu odgovor na zalbu.

Clanak 53.
(Odbacivanje zalbe)

Neblagovremenu ili nepotpunu zalbu odbacit ¢e
drugostupanjski sud rjeSenjem, ako to nije ucinio
prvostupanjski sud.

Clanak 54.
(Odlutivanje o zalbi)

(1) O zalbi odlucuje drugostupanjski sud u sjednici vijeca.

(2) Drugostupanjski sud razmotrit ¢e Zalbu na temelju spisa i
zalbe, u pravilu bez odrzavanja rocista i obvezan je
donijeti odluku u roku od tri dana od dana prijema zalbe.

(3) Odlucujuéi o zalbi drugostupanjski sud moze uvaziti
zalbu, ukinuti rjeSenje i predmet vratiti prvostupanjskom
sudu na ponovno odludivanje, zalbu odbiti kao
neutemeljenu ili uvaziti zalbu i preinaciti prvostupanjsko
rjesenje.

Clanak 55.
(Pravo na kontakt pocinitelja nasilja sa djetetom)

(1) Pravo na kontakt pocinitelja nasilja kojem je izreCena
zaStitna mjera sa djetetom ostvaruje se posredstvom i pod
nadzorom organa starateljstva, ukoliko je prema ocjeni
organa starateljstva ostvarivanje tog kontakta u najboljem
interesu djeteta.

(2) O ostvarivanju prava kontakta iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
organ starateljstva odlucuje posebnim rjesenjem.



Broj 19 - Strana 36

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 14. 3. 2025.

VI. ZBRINJAVANJE ZRTVE

Clanak 56.
(Sigurna kuca)

Sigurna kuéa, u smislu ovoga zakona, je pruzatelj usluge
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrSke Zrtvama nasilja u
skladu s posebnim propisom i moze se osnovati od strane
nevladine organizacije ili kao javna ustanova.

Clanak 57.
(Nacin zbrinjavanja Zrtve)

(1) Radi osiguranja fizicke zaStite i ostvarivanja prava i
interesa zrtve nasilja, organ starateljstva uz asistenciju
policijskog organa ili policijski organ duzni su, uz
prethodni pristanak zrtve, osim ako je zrtva dijete,
privremeno zbrinuti Zrtvu nasilja i djecu iz Zrtvinog
domacinstva u sigurnu kuéu, drugu odgovarajucu
instituciju ili kod druge obitelji.

(2) Zrtva nasilja, zbog pretrplijenog nasilja, straha i
uznemirenosti, radi osiguravanja fizicke zaStite 1
ostvarivanja svojih prava i interesa, kao i sprjecavanja
ponavljanja nasilja, ima pravo izravno zatraziti od sigurne
kuce smjestaj ili podnijeti nadleznom organu starateljstva
zahtjev za privremeno zbrinjavanje.

(3) Organ starateljstva ¢e, odmah po prijemu zahtjeva iz
stavka (2) ovoga c¢lanka razmotriti zahtjev i donijeti
odluku.

(4) Rjesenje o odobrenju smjestaja zrtve nasilja u sigurnu
kuéu donosi nadlezni organ starateljstva po sluzbenoj
duznosti odmah po saznanju da je izvrSeno nasilje ili na
zahtjev policijskog organa, zrtve nasilja ili pravne osobe
koje pruzaju specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14.
ovoga zakona, odmah po prijemu zahtjeva za smjestaj u
sigurnu kucu.

(5) Rjesenje o odobrenju smjestaja u sigurnu kuéu iz stavka
(4) ovoga ¢lanka, donosi se usmeno, a pismeno rjesenje se
izraduje najkasnije u roku od 24 sata od dana donoSenja
usmenog rjeSenja. Sadrzaj pismenog rjeSenja mora
odgovarati sadrzaju usmenog rjesenja.

(6) Zalbu na rjeSenje kojim se usvaja ili odbija zahtjev za
smje$taj u sigurnu  kuéu nadleznom kantonalnom
ministarstvu za socijalnu i dje¢ju zaStitu zrtva nasilja i
specijalizirana nevladina organizacija mogu podnijeti u
roku od 24 sata od zaprimanja prvostupanjskog rjeSenja.

(7) O zalbi na rjeSenje iz stavka (6) ovoga ¢lanka nadlezno
kantonalno ministarstvo za socijalnu i djecju zastitu duzno
je odluciti u roku od tri dana.

Clanak 58.
(Privremeno zbrinjavanje u sigurnu kuéu)

(1) U sigurnoj kuéi, kao posebnoj mjeri podr§ke zrtvama
nasilja, osigurava se socijalna, psiholoska, pravna,
pedagoska i medicinska pomoc i podrska.

(2) Zrtva nasilja privremeno se zbrinjava u sigurnu kuéu, u
trajanju najdulje do Sest mjeseci.

(3) Rok iz stavka (2) ovoga ¢lanka moze se produljiti na
zahtjev Zrtve nasilja, nadleZznog organa starateljstva,
policijskog organa ili pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona,
dok traju okolnosti opasnosti po Zrtvu nasilja, kao i zbog
nastavka nuznog psihosocijalnog tretmana.

Clanak 59.
(Zbrinjavanje zrtve u drugoj odgovarajucoj instituciji ili kod
druge obitelji)
Zrtva nasilja zbrinjava se u drugu odgovarajuéu instituciju
ili kod druge obitelji na zahtjev organa starateljstva kada organ
starateljstva ocijeni da je to povoljnije za zZrtvu i uz suglasnost
Zrtve nasilja.

Clanak 60.
(Preuzimanje osobnih stvari)

Radi zastite zrtve nasilja, policijski organ je na zahtjev
zrtve duZan otpratiti zrtvu u kuéu, stan ili drugi stambeni
prostor radi preuzimanja osobnih stvari i osobnih stvari drugih
osoba koje su s njom napustile taj prostor, a koje su nuzne za
zadovoljenje svakodnevnih potreba.

Clanak 61.
(Minimalni standardi za rad sigurnih kuca)
Minimalni standardi za rad sigurnih kuc¢a koji se odnose
na lokaciju, prostor, opremu, organizaciju, broj i strucnu

spremu angaziranih stru¢nih djelatnika, te procjenu, planiranje i

aktivnosti za pruzanje usluga socijalnog zbrinjavanja i socijalne

podrske utvrdit ¢e se posebnim propisom iz oblasti socijalne i

djecje zastite.

Clanak 62.
(Postupak ocjenjivanja minimalnih standarda)

(1) Nevladina organizacija ili druga pravna osoba iz ¢lanka
56. ovoga zakona radi obavljanja djelatnosti sigurne kuce
mora ispunjavati minimalne standarde iz ¢lanka 61. ovoga
zakona.

(2) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuéa utvrdenih propisom iz ¢lanka 61.
ovoga zakona provodi tijelo imenovano od strane
federalnog ministra rada i socijalne politike za pruzatelje
socijalnih usluga kojima je osniva¢ Federacija ili koji su
svoju djelatnost registrirali na razini Federacije.

(3) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuéa utvrdenih propisom iz ¢lanka 61.
ovoga zakona provodi tijelo imenovano od strane
kantonalnog ministra za pruzatelje socijalnih usluga
kojima je osniva¢ kanton ili jedinica lokalne samouprave
ili koji su svoju djelatnost registrirali na razini toga
kantona.

(4) Na temelju prijedloga tijela iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka
nadlezni ministar donosi rjeSenje o ispunjenosti standarda
iz stavka (3) ovoga ¢lanka.

(5) Reviziju ispunjenosti minimalnih standarda vrsi Federalno
ministarstvo rada i socijalne politike, odnosno kantonalno
ministarstvo nadlezno za socijalnu i dje¢ju zastitu
najmanje jedanput u dvije godine.

(6) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca iz st. (2) i (3) i revizije iz stavka (5)
ovoga Clanka provodi se uz primjenu odredbi Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 02/98, 48/99 i 61/22) i ovoga zakona.

(7) Rjesenje iz stavka (5) ovoga ¢lanka je konaéno i protiv
njega nije dozvoljena zalba ali se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim sudom.

Clanak 63.
(Podzakonski akt o minimalnim standardima, postupku ocjene
ispunjenosti i reviziji ispunjenosti minimalnih standarda)
Poseban propis o minimalnim standardima, postupku
ocjene ispunjenosti minimalnih standarda i reviziji ispunjenosti

minimalnih standarda donijet ¢e federalni ministar rada i

socijalne politike, uz pribavljanje misljenja kantonalnih

ministarstava nadleznih za socijalnu i djecju zastitu.
Clanak 64.
(Sredisnji registar sigurnih kuca)

(1) Sigurne kuée koje budu ispunile propisane minimalne
standarde upisuju se u Sredi$nji registar sigurnih kuca Koji
uspostavlja i vodi Federalno ministarstvo rada i socijalne
politike.

(2) U registar iz stavka (1) ovoga ¢lanka upisuju se i sigurne
kuce kojima su nadlezna kantonalna ministarstva utvrdila
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ispunjenost propisanih minimalnih standarda iz ¢lanka 61.
ovoga zakona.

Podaci iz registra iz stavka (1) ovoga ¢lanka o sigurnim
kuc¢ama koje ispunjavaju propisane minimalne standarde
trebaju biti javno dostupni.

Sadrzaj i nain vodenja SrediSnjeg registra iz stavka (1)
ovoga ¢lanka propisuje federalni ministar rada i socijalne
politike uz prethodno pribavljena misljenja nadleznih
kantonalnih ministarstava.

Clanak 65.

(Sredstva za financiranje sigurnih kuca)
Sukladno  relevantnim  propisima, sigurne  kuce
osiguravaju sredstva za svoj rad iz sljedecih izvora:
a) vlastite djelatnosti,
b)  proracuna Federacije,
c) proracuna kantona,
d) proracuna jedinica lokalne samouprave,
e) osobnog udjela Korisnika usluge ili njihovih

srodnika,
f)  legata, poklona, donacija, zavijestanja i
g) iz drugih izvora.
Sredstvima iz prora¢una Federacije financiraju se troskovi
tekuceg poslovanja sigurne kuée koji obuhvacaju
osiguranje adekvatnih smjestajnih kapaciteta, rezijske
troskove i naknade za rad djelatnika.
Sredstvima iz proratuna kantona i jedinica lokalne
samouprave financiraju se tro§kovi vezani za smjestaj i
boravak zrtve obiteljskog nasilja u sigurnoj kuéi.
Sigurne kuée jednom godisnje utvrduju cijenu za usluge
socijalnog ~zbrinjavanja i socijalne podr§ke prema
metodologiji koju donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz pribavljeno misljenje nadleznih
kantonalnih ministarstava za socijalnu i djecju zastitu.
Sva pitanja vezana za placanje usluga socijalnog
zbrinjavanja i socijalne podrske u sigurnoj kuéi reguliraju
se posebnim ugovorima izmedu sigurne kuce i fizickih ili
pravnih osoba koje djelomi¢no ili u cijelosti snose
troskove predmetnih usluga.
Ako se usluge socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske
pruzaju na zahtjev organa starateljstva, ugovor iz stavka
(5) ovoga Clanka potpisuju kantonalno ministarstvo ili
op¢insko tijelo uprave iz Cijeg proracuna se financira
organ starateljstva i izabrana sigurna kuéa.

Clanak 66.

(Obveza pripreme plana pomo¢i zrtvi nasilja)
U slu¢ajevima nasilja, kada smatra da je to potrebno,
nadlezni organ starateljstva moze obrazovati poseban
stru¢ni tim sastavljen od predstavnika organa starateljstva,
policijskog organa 1 pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona,
koji ¢e izraditi poseban plan zastite, pomoéi i podrske
ZItvi.
Strucni tim iz stavka (1) duzan je koordinirati svim
aktivnostima usmjerenim na pruzanje pomoc¢i i podrske
Zrtvi u cilju osiguranja njene zastite.
Plan pomo¢i zrtvi posebno sadrzi mjere koje je potrebno
poduzeti u skladu sa zakonom kojim se ureduje socijalna,
zdravstvena i djecja zastita.
Ako je zrtva dijete, plan pomodéi zrtvi sadrzi i mjere za
zastitu djeteta sukladno zakonu kojim se ureduju obiteljski
odnosi 1 propisima kojima se ureduje zastita prava djeteta.

Clanak 67.

(Zastita identiteta i zabrana objave informacija)
O zrtvi ili pocinitelju nasilja ne smije se javno objaviti

informacija na temelju koje se moze utvrditi identitet zrtve ili

¢lana obitelji zrtve, osim ako je punoljetna zZrtva s tim izricito
suglasna.
Clanak 68.
(Drugi oblici podrske)

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vlada Federacije), vlade kantona, gradovi i op¢ine duzni su
izravno i putem resornih ministarstva, tijela i sluzbi, pruziti sve
oblike podrske pravnim osobama koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

VII. OSTALI OBLICI ZASTITE I POMOCI

Clanak 69.
(Usluge opée podrske)

(1) Zrtva nasilja ima pravo i na:

a) usluge socijalne zastite kao §to su pravo na
osiguravanje temeljnih Zivotnih potreba u pogledu
nuznog socijalnog i materijalnog zbrinjavanja,
ukljucujuéi financijsku podrsku,

b)  osiguranje zdravstvene zastite,

c) osiguranje obrazovanja i obuke,

d)  usluge psiholoskog i pravnog savjetovanja,

€)  osiguranje zaposljavanja.

(2) Osiguranje prava iz stavka (1) toé. b) i d) ovoga ¢lanka
vrsit ¢e se onoliko dugo koliko je potrebno, a prava iz
stavka (1) to¢. c¢) i e) vrsit ¢e se sukladno vazetim
propisima o obrazovanju i zaposljavanju.

Clanak 70.
(Privremena pomo¢ Zrtvi nasilja)

(1) Sredstva za financiranje temeljnog oblika zastite Zrtve
nasilja kojoj se odmah ne moze osigurati zastita sukladno
¢lanku 66. ovoga zakona u okviru sustava zdravstvene i
socijalne zastite, osigurat ¢e se kao privremena pomo¢.

(2) S ciljem ostvarivanja privremene pomoéi iz stavka (1)
ovoga ¢lanka vlada kantona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovoga zakona donijet ¢e odluku o
nainu  ostvarivanja  privremenih  oblika pomo¢i,
ukljucujuéi i pravnu pomo¢ za zrtve nasilja.

Clanak 71.
(Besplatna SOS telefonska linija za pomo¢ Zrtvama nasilja)

(1) Federalno ministarstvo rada i socijalne politike ce, uz
tehnicku podrsku Federalnog ministarstva prometa i
komunikacija, osigurati uspostavljanje 24-satne besplatne
SOS telefonske linije koja pokriva cijelu Federaciju, radi
davanja savjeta i pruzanja podrSske Zrtvama nasilja,
povjerljivo, odnosno ¢uvajuéi njihovu anonimnost, u svezi
sa svim vidovima nasilja obuhvaéenih ovim zakonom.

(2) Funkcioniranje i rad SOS telefonske linije se osigurava i
financira iz proracuna Federacije, a njen rad, opsluZivanje,
savjetovanje i funkcioniranje ureduje se podzakonskim
aktom o funkcioniranju SOS telefona, koji donosi
federalni ministar rada i socijalne politike uz konzultacije
sa Gender centrom Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 72.

(Program mjera za prevenciju, zastitu i borbu protiv nasilja)
(1) Sve razine vlasti u Federaciji duzne su donositi politike
(2) Politike iz stavka (1) ovoga ¢lanka obvezno sadrze

sljedece mjere:

a) obveze organa s ciljem preventivnog djelovanja,
suzbijanja svih oblika nasilja i zastite Zrtava nasilja,

b) mjere nuzne za rad s pociniteljem nasilja,
ukljucujuéi i1 savjetodavnu podrsku svim ¢lanovima
obitelji,

c) aktivnosti na promociji nenasilni¢kog ponasanja,
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d) aktivnosti na edukaciji drzavnih sluzbenika i
namjestenika, zaposlenih u organima starateljstva,
zdravstvenih radnika, nastavnika, odgajatelja i
drugih subjekata iz oblasti nasilja,

e) obvezu vodenja statistickih baza podataka o
pociniteljima nasilja i Zrtvama nasilja, vode¢i racuna
o zastiti osobnih podataka,

f)  nacin osiguranja sredstava za financiranje programa
mjera,

g) sve potrebne mjere radi zaStite i sigurnosti Zrtava
nasilja u sigurnoj kuéi.

Politike iz stavka (1) ovoga ¢lanka ¢e se donositi u skladu

s vaze¢im zakonodavstvom za donosSenje javnih politika u

Federaciji, kao i s potrebama i moguénostima svih razina

vlasti.

Clanak 73.
(Financiranje programa i projekata)
Federacija, kantoni, gradovi i opcine ¢e financirati

programe i projekte usmjerene na prevenciju nasilja, stvaranje i

poboljsanje

uvjeta  zaStite zrtve nasilja, sukladno

moguénostima.

VIII. ULOGA NEVLADINIH ORGANIZACIJA U
PRUZANJU PODRSKE ZRTVAMA NASILJA

@

@

()

@

®

4)

Clanak 74.

(Uloga nevladinih organizacija)
Nevladine organizacije mogu, u okviru svoje registrirane
djelatnosti, realizirati aktivnosti pruzanja podrske i
pomo¢i zrtvama nasilja sukladno ovom zakonu, ako se
time postize ucinkovitije ostvarivanje odredenih prava i
obveza zrtava nasilja.
Nevladine organizacije mogu realizirati i posebne
programe i projekte, u cilju prevencije i pruzanja pomoc¢i
zrtvama nasilja, a koji se financiraju iz prorac¢una
institucija Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona,
gradova i op¢ina i donatorskim sredstvima.

Clanak 75.

(Multisektorski pristup i koordinacija)
Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Gender centar
Federacije), donosi odluku o izradi Strategije za
prevenciju i borbu protiv nasilja u obitelji i nasilja prema
zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine kojom se
odreduje nositelj izrade strateSkog dokumenta, sudionici u
procesu izrade i drugi elementi u skladu s vazeé¢im
propisima o razvojnom planiranju i izradi strateSkih
dokumenata u Federaciji.
U cilju osiguranja koordiniranog i multisektorskog rada,
planiranja i izvjeStavanja o implementaciji strateskog
okvira Vlada Federacije na prijedlog Gender centra
Federacije za razinu Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za razinu kantona, gradova i opéina
formiraju koordinacijska tijela u koja imenuju klju¢nu
koordinirajuéu instituciju 1 predstavnike nadleznih
institucija iz oblasti pravosuda, policije, zdravstva,
socijalne zastite, obrazovanja, zaposljavanja i dr. na razini
vlasti za koju se koordinacijsko tijelo formira.
U koordinacijska tijela iz stavka (2) ovoga ¢lanka mogu se
imenovati i predstavnici nevladinih  organizacija,
akademske zajednice, medija i stru¢njaci iz pojedinih
oblasti.
Koordinacijska tijela iz stavka (2) ovoga ¢lanka imaju
zadatak izrade i pracenja provedbe javnih politika,
organizacije  periodicnih  sastanaka,  povezivanja,
planiranja i implementacija aktivnosti i godisnjeg
izvjeStavanja prema izvr$noj i zakonodavnoj vlasti na
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razini za koju je koordinacijsko tijelo formirano i
izvjestavanja prema Gender centru Federacije.

Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije,
donosi Okvirni protokol o postupanju u slucajevima
nasilja.

Okvirnim protokolom o postupanju u slucajevima nasilja
se definiraju obveze nadleznih organa u postupku
preventivnog djelovanja, postupanja i zaStite u
sluajevima nasilja i definira rad subjekata zaStite iz
¢lanka 13. ovoga zakona.

Subjekti zastite su dio 1/ili ostvaruju kontinuirano suradnju
s koordinacijskim tijelima iz stavka (2) ovoga ¢lanka.
Subjekti zaStite duzni su za podruéje jedne ili vise
op¢ina/gradova potpisati protokol o postupanju u
slucajevima nasilja kojim ¢e biti utvrdena koordinacija
rada u slucajevima nasilja. Temelj opcinskog/gradskog
protokola ¢ini Okvirni protokol iz stavka (6) ovoga
¢lanka.

Clanak 76.
(Povjerenstvo za pracenje primjene Zakona)

Pri Federalnom ministarstvu pravde formira se
Povjerenstvo za praéenje primjene ovoga zakona, koji se
sastoji od ¢lanova iz reda sudaca, tuzitelja, ombudsmena,
predstavnika Federalnog ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike, Federalnog
ministarstva unutarnjih poslova, Federalnog ministarstva
zdravstva, organa starateljstva, Gender centra Federacije i
predstavnika pravnih osoba koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

Federalni ministar pravde ¢e donijeti podzakonski akt
kojim ¢e poblize urediti broj ¢lanova, rad i organizaciju
Povjerenstva iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

IX. OBVEZE VODENJA EVIDENCUJE I .
IZVJESTAVANJA I OBVEZA REDOVNOG STRUCNOG
OSPOSOBLJAVANJA

)

0]

®)

(4)

®)

(6)

U]

Clanak 77.

(Obveze vodenja evidencije i izvjeStavanja)
Nadlezni policijski organ duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o prijavljenim sluc¢ajevima nasilja,
predlozenim zaStitnim mjerama 1 Zurnim zaStitnim
mjerama i o provodenju zurnih mjera zastite i zastitnih
mjera iz ¢l. 23. 1 26. ovoga zakona.
Nadlezno tuziteljstvo duzno je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim prijavama slucajeva nasilja i
podnesenim zahtjevima za odredivanje Zzurnih mjera
zastite iz ¢lanka 23. ovoga zakona i zahtjevima za
izricanje zaStitnih mjera iz ¢lanka 26. ovoga zakona.
Nadlezni sud duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za izricanje zastitnih
mjera i o izreenim zasStitnim mjerama iz ¢lanka 26. ovoga
zakona.
Organ starateljstva duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za odredivanje
zurnih mjera zastite iz Clanka 23. i zahtjevima za izricanje
zastitnih mjera iz ¢lanka 26. ovoga zakona.
Centar za mentalno zdravlje duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o provodenju izreenih zastitnih
mjera iz ¢lanka 26. tocka d) ovoga zakona.
Centar za lijeCenje bolesti ovisnosti duzan je voditi pisanu
i elektronsku evidenciju o provodenju izreCenih zatitnih
mjera iz ¢lana ¢lanka 26. tocka e) ovoga zakona.
Sigurna kuéa duzna je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o broju zaprimljenih zahtjeva za smjestaj i
realiziranih smjestaja Zrtava, na obrascu koji posebnim
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podzakonskim aktom propisuje federalni ministar rada i
socijalne politike.

Evidencije iz st. (1) do (7) ovoga ¢lanka sadrze podatke o
prijavljenim slucajevima nasilja, zaStitnim mjerama i
Zurnim zaStitnim mjerama, osobama koje su Sticene
zaStitnim mjerama 1 Zurnim zaStitnim mjerama i osobama
kojima su izreCene zaStitne mjere prema spolu, dobi i
invaliditetu zrtve i nasilnika, vrsti nasilja i odnosu izmedu
nasilnika i zrtve.

Sve evidencije iz ovoga c¢lanka vodit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 49/06, 76/11 i 89/11 - Ispr.).

Statisticki podaci iz evidencija iz st. (1) do (7) ovoga
¢lanka obvezno se dostavljaju Gender centru Federacije
najkasnije do 31.01. za prethodnu godinu.

Objedinjene podatke iz stavka (10) ovoga ¢lanka Gender
centar Federacije dostavlja Federalnom ministarstvu
unutarnjih poslova najkasnije do 31.03. za prethodnu
godinu.

Federalno ministarstvo unutarnjih poslova duZzno je
uspostaviti jedinstvenu informacijsku bazu podataka iz
stavka (11) ovoga ¢lanka. Nacin uspostave i vodenja
informacijske baze podataka propisat ¢e se podzakonskim
aktom kojeg donosi federalni ministar unutarnjih poslova.
Podaci se dostavljaju Federalnom zavodu za statistiku i
Povjerenstvu za pracenje primjene ovoga zakona iz ¢lanka
76. ovoga zakona.

Podaci se ¢uvaju u evidencijama 15 godina i poslije toga
se brisu.

Clanak 78.

(Obveza redovnog stru¢nog osposobljavanja)
Centar za edukaciju sudaca i tuzitelja Federacije Bosne i
Hercegovine osigurava redovito stru¢no osposobljavanje
sudaca i tuzitelja iz oblasti nasilja.
Nadlezna ministarstva i organi uprave osiguravaju
redovito stru¢no osposobljavanje drzavnih sluzbenika i
namjestenika koji se neposredno bave oblasc¢u nasilja.
Nadlezna ministarstva unutarnjih poslova duzna su
osigurati redovito struéno osposobljavanje policijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.
Sredstva nuzna za ostvarivanje obveza iz st. (1), (2) i (3)
ovoga Clanka osigurat ¢e se iz proracuna Federacije,
kantona, gradova i op¢ina, kao i iz donatorskih sredstava.

X.NADZOR | KAZNENE ODREDBE

()

Clanak 79.
(Nadzor nad primjenom ovoga zakona)

Nadzor nad primjenom ovoga zakona obavljaju Federalna

uprava za inspekcijske poslove putem nadleznih

federalnih inspektora i kantonalna tijela za inspekcijske
poslove putem nadleznih kantonalnih inspektora, i to:

a) federalni inspektori socijalne =zaStite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zaStite za
pruzatelje usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske
za 7rtve obiteljskog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na razini Federacije,

b) kantonalni inspektori socijalne zastite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zaStite za
pruzatelje usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske
za Zrtve obiteljskog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na razini kantona i

c) federalni i kantonalni inspektor rada u dijelu koji se
odnosi na rad, kako je to razgrani¢enje nadleznosti

O]

®)

)

@

O]

®)

(4)

)

@

@)

XI

)

utvrdeno propisima o radu, a koje se odnosi na
mjesta rada.

Tijela iz stavka (1) ovoga Clanka suraduju, dostavljaju

obavjeStenja o poduzetim mjerama, pruzaju neposrednu

pomo¢ jedni drugima i poduzimaju zajednicke mjere i

aktivnosti nuzne za vrienje nadzora nad provedbom ovoga

zakona.

Pored poslova utvrdenih propisom o inspekcijama u

Federaciji, federalni i kantonalni inspektori u skladu s

ovim zakonom obavljaju i sljedece poslove:

a) prate i proucavaju obavljanje registrirane djelatnosti
pruzatelja usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske
za zrtve obiteljskog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurnih kuéa i poduzimaju mjere za
njezino kvalitetno obavljanje;

b) nadziru zakonitost rada pruzatelja usluga socijalnog
zbrinjavanja i podrske za zrtve obiteljskog nasilja i
nasilja prema Zenama, odnosno sigurnih kuca, kao i
njihovih djelatnika u obavljanju djelatnosti za koju
su registrirani;

€) razmatraju podneske pravnih i fizickih osoba koji se
odnose na nadzor iz utvrdene nadleznosti o
poduzetim radnjama 1 pismeno obavjeStavaju
podnositelja;

d) poduzimaju preventivne aktivnosti u cilju
sprjeCavanja nastupanja Stetnih posljedica zbog
nedostatka i nepravilnosti u provedbi ovoga zakona i
propisa donijetih na temelju ovoga zakona.

Federalni i kantonalni inspektori preventivne aktivnosti iz

stavka (3) tocka d) ovoga ¢lanka nalazu rjeSenjem.

Clanak 80.

(PrekrSajne sankcije)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 4.000,00
KM bit ¢ée kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba koja
prekrsi obvezu Zurnog postupanja sukladno ¢lanku 19.
stavak (1) ovoga zakona.
Nov¢éanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjene za prekrSaj osobe koje ne postupe
sukladno ¢lanku 20. stavak (1) ovoga zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 6.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba koja ne
postupi sukladno ¢lanku 20. stavak (3) ovoga zakona, ako
je dijete zrtva radnji nasilja iz ¢lanka 8. ovoga zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 800,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj osobe koje ne postupe
sukladno ¢lanku 20. stavak (3) ovoga zakona, ako je dijete
zrtva nasilja iz ¢lanka 8. ovoga zakona.

Clanak 81.
(Kazneno djelo krsenja zastitnih mjera)

Tko prekrsi izreCenu zurnu mjeru zastite iz Clanka 23.
stavak (1) to€. a), b) i ¢) ili izreCenu zaStitnu mjeru iz
¢lanka 26. to¢. a), b) i ¢) ovoga zakona kaznit ¢e se za
kazneno djelo nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do
tri godine.

Kazna zatvora u trajanju do jedne godine koja je izrecena
za kazneno djelo iz stavka (1) ovoga Clanka ne moze se
zamijeniti novéanom kaznom.

Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 KM
kaznit ¢e se osoba koja prekrsi zastitne mjere iz ¢lana 26.
to¢. d)ie).

. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 82.
(Obveza donosenja podzakonskih akata)
Federalni ministar unutarnjih poslova, nakon pribavljenog
misljenja kantonalnih ministarstava unutarnjih poslova,
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donosi podzakonski akt iz ¢lanka 21. stavak (5) ovoga
zakona.

(2) Federalni ministar pravde donosi podzakonski akt iz
¢lanka 27. stavak (5), ¢lanka 28. stavak (5) i ¢lanka 76.
stavak (2) ovoga zakona.

(3) Federalni ministar unutarnjih poslova, uz suglasnost
federalnog ministra pravde, donosi podzakonski akt iz
¢lanka 27. stavak (6), ¢lanka 28. stavak (6) i ¢lanka 29.
stavak (3) ovoga zakona.

(4) Federalni ministar rada i socijalne zastite uz suglasnost
federalnog ministra zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lanka 30. stavak (3) ovoga zakona.

(5) Federalni ministar zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lanka 31. stavak (3) ovoga zakona.

(6) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz pribavljena
misljenja nadleznih kantonalnih ministarstava za socijalnu
i djedju zastitu, donosi podzakonski akt iz ¢lanka 63. i
¢lanka 64. stavak (4) ovoga zakona.

(7) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz
konzultacije  Gender  centra  Federacije,  donosi
podzakonski akt iz ¢lanka 71. stavak (2) ovoga zakona.

(8) Federalni ministar rada i socijalne politike donosi
podzakonski akt iz ¢lanka 77. stavak (7) ovoga zakona.

(9) Federalni ministar unutarnjih poslova donosi podzakonski
akt iz ¢lanka 77. stavak (12) ovoga zakona.

(10) Federalni ministri duzni su podzakonske akte iz st. (1) do
(9) ovoga ¢lanka donijeti u roku od 6 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga zakona.

(11) Do donosenja podzakonskih akata iz st. (1) do (9) ovoga
¢lanka, primjenjivat ¢e se podzakonski akti koji su
doneseni temeljem Zakona o zastiti od nasilja u obitelji
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/13 1 75/21).

Clanak 83.
(Obavljanje djelatnosti sigurne kuée prije stupanja na snagu
zakona)

(1) Sigurne kuce koje obavljaju djelatnost iz ovoga zakona na
dan stupanja na snagu ovoga zakona nastavljaju s radom,
s tim da su duzne svoju registraciju, opce i interne akte, te
druga pitanja vezana za svoju djelatnost uskladiti s
odredbama ovoga zakona u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovoga zakona.

(2) Sigurne kuée su duzne dostaviti Federalnom ministarstvu
rada i socijalne politike, odnosno nadleznom kantonalnom
ministarstvu  dokaze o izvrSenom uskladivanju s
odredbama ovoga zakona na temelju kojih ¢e se provesti
postupak utvrden odredbama ¢lanka 62. ovoga zakona.

Clanak 84.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaje vaziti
Zakon o za$titi od nasilja u obitelji ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 20/13 i 75/21).

Clanak 85.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj

Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r. Tomislav Martinovi¢, V. r.

Ha ocmoBy uwmana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®eneparmje
Bboche u Xeprerosune, JOHOCUM

YKA3
O IMPOI'JIAHIEBY 3AKOHA O 3AIITUTH O,
HACHJBA Y IOPOJUIIN U HACHUJbA ITIPEMA
KEHAMA Y ®EJEPAIIUJU BOCHE U
XEPHEIOBHUHE

[pormamaBa ce 3aK0H O 3aITUTH O HACHJbA Y MTOPOAULIN
n Hacwbha 1pema okeHama y @Denepammjn  Bocre u
XepueroBune, koju je ycsojuo Ilapnament ®eneparmje bocue
u XepueropuHe Ha cjeaHunu IIpencTaBHUUKOr [I0oMa Of
04.02.2025. romuHe W Ha cjemHuuud Jloma Hapoga on
04.03.2025. ronune.
bpoj 01-02-1-128-01/25
12. mapra 2025. ronune
CapajeBo

[pencjennuna
JInpuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O 3AIITUTHU O HACHJBA Y ITIOPOAUIIN U
HACHUJbA TIPEMA ’)KEHAMA Y ®EJEPALIUJU
BOCHE U XEPIHEIT'OBHUHE

I OCHOBHE OJIPEJBE

Unan 1.
(ITpemmer 3akoHa)

OBuM 3akOHOM Yypebhyje ce 3amThTa OI HacWba Yy
MOPOJMIN U Hacuiba mpema xeHama y Penepanmju bocHe u
XepueroBuHe (y nasbeM TekcTy: Denepanyja), Iuna Koja ce y
CMHCITy OBOT 3aKOHa CMaTpajy WIaHOBHMa IOPOAHMIIE, KPYyr
3amtnheHuX Jmna, CyOjeKTH 3alliTHTe, CHELHjaln30BaHe
ycIyre MOAPIIKe, IIOCTYNaK 3alITUTE J>KpTaBa HacWba Y
MOPOJVIM U HacWJba MpeMa jKeHaMa M Mjepe 3a 3aIlTHTY OJ
HacW/ba y TOPOAMIM M HAacWba IpeMa >KeHama, momoh
JKpTBaMa, T€ Mjepe 3a CIpedaBame HacHiba O]l JIMIA Koja Cy
YYMHUWIIE HAcWJbEe, yJOra YApYKema W (OoHIaluja y CHCTEMY
3alITUTE JKpTaBa HAcWba y IMOPONVIM M HacWjba IpeMa
JKeHaMa, Te capajma CBHX cy0jexara Koju cy y (yHKIMjH
3aIITHTE OJ HAaCWba y NMOPOAMIM M HAacuiba MpeMa >KeHama,
NPUKYIUbake IMoJaTaka O MPHUMjEHH OBOT 3aKOHA U OCHUBAME
Komncuje 3a npaheme npumjene 3akoHa, Te Apyra MUTama OJ
3HayYaja 3a 3alITUTY OJ] HaCHJba y MOPOJHIM U HacHJba IpeMa
xeHama y denepanuju.

Unan 2.
(Ycknahenoct ¢ npaBHoM credeBrHOM EBporicke yHuje)
OBuM 3akOHOM ce Yy 3akoHonaBcTBo Denepanmje
nmjemumuano nipeysuma Jupextusa (EY) 2024/1385 Epponckor
napiamenTta u Bujeha on 14. maja 2024. roguHe o cy30ujamy
HacWjpa TIIpeMa »JKeHamMa W Hacwba y mnopoaumum (SL
L2024/1385).

Unan 3.
(Inss 3axoHa)

[usp OBOr 3aKOHA je 3allTHTa JKpTaBa HAacHjba Yy
MOpOIWIM ¥ Hacujba mpema d>keHama (y JajbeM TeKCTy:
HacWiba), Te Cy30HMjame M MpPEBEeHIMja OBOT HACHJba KOJUM Ce
KpIIe JbyACKa NpaBa M cio0One Koja Cy 3arapaHTOBaHa
ycraBuma, 3akoHnMa, KomeeHmujom Casjeta Epome o
crpedaBamy U 00pOH MPOTHB HACKIba MIPeMa KeHaMa U HacHJba
y TIOPOMIH U prxBaheHUM MeljyHapOJHHUM YyrOBOpHUMA.

Unan 4.
(JaBHH HHTEpEC)
3amrTHTa OJ HAcWJba j€ OJ jaBHOT HHTepeca 3a
Oenepanujy, KaHTOHE, TpajoBe U oniutHHe y Denepannju.
Unan 5.
(OmmTv MPUHINNY TIPY’Kamkba 3alITUTE OJf HACKHIbA)
(1) 3amTuTa o Hacwiba ypeheHa OBHM 3aKOHOM W IPYTHM
3aKOHMMa M IPONMHUCHMA, TpHMjelyje ce y CKIaay ca
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Mel)yHapooqHMM yroBopuMa M CTaHAapAuMa Koje je
npuxBatmia bocHa wn  XeprerosuHa koju ypebyjy
3alITUTY O HacWiba, a mpuMjemHBahe ce y CBHM
crydajeBuMa  pagum  oOes0jehema  HajmjenoTBOpHHjE
3alITUTE IpaBa XPTBE Hacuba 0e3 MUCKPUMUHALHU]E IO
O0MI0 KojeM OCHOBY, Kao IUTO Cy IIOJ, PoA, paca, 0oja
KOXKE, je3HK, BjepPCKO yBjepeHme, MONUTHYKO WM HEKO
JIpYro MHIIBEHE OIHOCHO OIpe/ljesberhe, HAI[MOHAIHO
OJTHOCHO JIPYIITBEHO MOPHjEeKIIo, MIPUTIATHOCT
HaIlIOHATHOj MamWHY, HMOBHHA, poleme, CeKcyaiHa
OpHjeHTalrja, POAHU HICHTHTET, y3pacT, 3APaBCTBEHO
CTame, MHBAIUIUTET, OpayHO CTame, CTaTyC MUIPaHTa
1y u30jeriuie, OMHOCHO HEKU IPYTH CTaTyc.
TloceGHe Mjepe HeomxomHe 3a CHpedaBambe W 3aIITUTY
JKEHa OJI POJHO 3acCHOBAaHOT HAacWJba HE CMarpajy ce
JTUCKPUMHHAIN]OM y CMHCITY OBOT 3aKOHa.
IIpuMjeny n npoBoheme 0BOT 3aKOHA Y CKJIay ca CBOjJUM
HaJUIeXKHOCTUMa 00e30mjenuhe CyaoBH, TY)KWJAINTBA,
HOJIMLMJCKA OpraHHM, OPTaHH CTapaTesbcTBa M ApYre
MHCTHTYLMjE HaJJIeKHE 32 COLUjaIHY W 3APaBCTBEHY
3aIITUTY U CIIELHjAIM30BaHe HEBJIaJANHE OpTraHn3anuje y3
o0aBe3y 3ajeJHUYKOT U KOOPIMHOBAHOT JIjeI0Bamba.
Wuctutymmje w3 craa (3) oBor wiaHa Tpedajy
00e30MjeuTH Aa TOCTyNMama ca JKpTBamMa Hacuba M
HACHJIHMM JIML{MMa BpIIE 3aMOCICHUIN eIyKOBaHH 32 Pajl
ca HaBe/ICHUM JINIMMA.
Ha pmjeny yumnmone Hacusba Hehe ce TPHMjCHHBATH
oJpende OBOT 3aKOHA.
Unan 6.

(OctBapuBame npasa)

3amThTa O HAacWba OCTBapyje ce IpPUMjEHOM OBOT

3aKOHa W JAPYTHX Ipomuca KojuMa ce ypehyje ocTtBapuBame
paBa KpTaBa HACHIbA.

Unan 7.
(3abpaHa TUCKpUMHUHALIH]E)
V3pakaBame y jeJHOM TPaMaTHYKOM POAY, MYLIKOM HIIH

KEHCKOM, YKJbydyje 00a pona.
I1 IOJMOBH U 3HAYEIHLE NU3PA3A

)

@

©)
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Unan 8.

(3Hayeme u3pasza y OBOM 3aKOHY)
Hacwibe y moponumnm o3HauaBa CBako Ajeno (HU3UUKOT,
CEKCYaJIHOT, TICHXUYKOT OJTHOCHO €KOHOMCKOT Hachba J10
Kojer mohe y mopomuuy wiam JOMahMHCTBY WM H3Mel)y
OMBIIMX WM CajalllbUX OpavyHUX MapTHEpa OIHOCHO
napTHepa, HEOBUCHO O] TOTa J1a JIM YYHHWIIAL AWjelTH WU
je nujenno noMahMHCTBO ca KPTBOM.
Hacuibe mpema jkeHaMa O3HAa4yaBa KPIICHE JbYACKHX
mpaBa W OOJNHMK JAWCKPUMHUHALMje HaJg IKeHamMa |
MpeZCTaBba CBa Jjejia POJHO 3aCHOBAaHOT HACHJba KOja
JOBOJIE [0, OJHOCHO MOTY JIOBeCTH [0, (H3HUKe,
CeKCyalHe, TIICHMXHYKEe OJHOCHO eKOHOMCKE IOBpene
OJHOCHO TaTHe 3a JeHe, o0yxBarajyhm W mpHjeTme
TaKBUM JijeJIMMa, HPHHYLY OJHOCHO IPOTHBIIPABHO
JMIIaBamke cno0oze, OWI0 y jaBHOCTH WM y MPUBATHOM
JKHBOTY.
Pon o3HawaBa apymrBeHO oxpeheHe ynore, MoHamama,
aKTHBHOCTH M arpulyTe Koje JaTo JIpYyLITBO cMatpa
MPHUKJIAIHUM 32 KCHE U MYIIKapIIe.
PoJHO 3acCHOBaHO HacW/be MpeMa JKEHaMa O3Ha4yaBa
HacWJbe KOje je yCMjepeHO IMPOTHB JKEHE 3aTO INTO je
JKEeHa, OJTHOCHO OHO KOje HeCpa3MjepHO yTHYE Ha JKCHE.
[Tojam "keHa" ykibydyje W ajeBojke ucnon 18 roauua
CTapoCTH.
Jlujete y cMHCIly OBOT 3aKOHa je CBaKko JHMIE KOje Huje
HaBpuwio 18 roguHa *KuBoTa.

(7) Opran craparesbcTBa je HEHTAp 3a COLMjaIHH Paj WIH

OIIIITHHCKA CITyX0a CoIyjalHe 3alliTHTEe KOjiMa Cy IpeMa
IMopoxmunom 3axony Pexnepanuje bocne u Xepuerosune
("Cnyx6ene HoBUHe Deneparmmje buX", Op. 35/05 u
31/14) noBjepeHH OCIOBU CTAapaTEeIbCTBA.

Ymau 9.
(Pamme HacuIba y IOPOIMITY U HACHIbA TIPEMa JKCHaMa)

(1) Paxgme Hacuiba y MOPOIUIM M HACHIbA MPEMa XKEHAMa, y

cmuciy wiaHa 8. cT. (1) u (2) oBor 3akoHa Cy:

a) TnpuMjeHa cWie Ha (U3MYKH HHTErpPUTET dYiaHa
nopoxune, 6e3 o03upa Ha TO Ja JIM je HACTyNwiIa
TOBpea,

0) Hamajx Ha TICUXUYKM WHTETPUTET WIaHA ITOPOAMIE,
0e3 o03upa Ha TO [a JM je HACTyNWia MOBpena
NICUXUYKOT UHTETPUTETA,

1) TOCTyHame KOje MOXKE MPOY3POKOBATU (PU3HUKY HIIH
NICUXUYKY OOJI MM MaTHy WIAaHA TIOPOJIHILE,

4q) Jpcko H 0e3003MpHO IOHAmIamke IpeMa WIaHy
TIOPOINIIE,

h) y3pokoBame cTpaxa WIH JIMYHE YIPOKEHOCTH WIIH
MOBpENy AOCTOJaHCTBAa UWiIaHA IOPOJHIE YIIjEHOM
W IPYrOM IIPUHYIOM,

) BepOaJHU Haman, BpHjehame, NCoBame, Ha3HMBambE
MOTPAHMM WMEHHMa, T€ JAPYTM HAa4YuHH TIpyodor
y3HEMHpaBamba WiaHa HOPOAULE,

1) CEKCyaJHO HaCHJbE, 3JI0CTaB/bambe, Y3HEMUPABAE U
HCKOPHILITABAKC WiaHa HOPOAULIE,

h) npaheme, yxoheme u ApyrH CAMYHH OOIUIH
y3HEMHpaBamba WiaHa HOPOAULE,

e) HaMjepHO omrTeheme, YHUIITEHE HIH IPOMETOBAbE
3ajelHMYKe MMOBHHE MM MMOBHHE Y BJIACHUIITBY
WM TIOCje/ly YIaHa MOPOHMIIE,

¢) onysumame min yckpahuBame mpaBa Ha €eKOHOMCKY
HE3aBHCHOCT 3a0paHOM pajia WIH JApXKambeM 4iIaHa
MOPOJIMIIE Y OAHOCY 3aBUCHOCTH WJIM nopelhenoct,

r) 3abpaHa WM  OHeMoryhaBame  KOpHIITCHA
3ajelHMYKe WM JIMYHE HMMOBHHE, pacloJlarama
JMYHAM [OPUXOJMMa WIM HMOBHHOM CTEYCHOM
JIMYHUM PaJIOM WM HacJbehuBamem,

X) yckpahuBame cpelcTaBa 3a OJipyKaBame 3ajeJHHIKOT
nomahuHCTBa ¥ 3a OpUry 0 Jjend,

) 3aHeMapuBame Jjelle Y ’bUXOBOM Or0jy,

j)  moHmwxkaBajyhe mocTymame TmpeMa Jjely  HIH
BUXOBO OArajame (PU3NIKIM KaKEaBambeM,

K) OIy3uMame Jjele Wi M30alBame U3 CTaHa WiaHa
MIOPOJIHMIIE,

n)  yckpahuBame M3IpKaBama WiaHa MOPOIULIE,

Jb) 3aHEMapuBame CTapUX, OOJECHUX MM U3HEMOTIJIHX
YJIaHOBA MOPOJAWIIE Y HHXOBOM HEroBamby WIH
IHjeyueny,

M) OrpaHHYaBame CI000AC KOMYHHUIMpama diIaHa
MOPOJMIE C IPYTMM YIaHOBHMA IOPOAHMLE WIH
JPYTUM JIHIHMa,

H) HAaCWIHA H30JalMja WIM OrpaHudYene cnodoje
KpeTama 4JaHa MOpOoJIHIIE,

B) OHeMoryhaBame TMpHUCTyHma  WIaHy HOPOAHMIE
3[]paBCTBEHO]j 3aIUTUTH WIH HE3H,

0)  HCLPIJbHBAKE paznom, H3IIIa/IBbUBABE,
yckpahuBame CHa WIM HEONXOAHOT OAMOpa 4jaHa

HopoAauLe,

N) HempuAp)KaBambe OJJIyKe HA/UIS)KHOI OpraHa WIH
CyZa KOjoM je YTBpheHO oIpKaBame KOHTAKTA JIjere
C POJIUTEIHEM C KOJUM JIHjeTe HE JKHBH,

p) 3aapXKaBame IyTHE HCIPaBE WM HEKOT JOKyMEHTa
YJlaHa MOPOJMIIE,
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c) 3noynorpeba ¢ortorpaduja W CcHEUMaka UiIaHa
HOPOJVIE C IIJBEM HHErOBE AWCKpENUTalUje WIN
OMaJIOBaKaBama HEroBe JMYHOCTH,

) CcBaka Jpyra pajgma Koja NpeACTaB/ba HACHUIBE Y
cmuciy wiaHa 8. cT. (1) u (2) oBor 3akoHa.

(2) Tlom panmoM Hacu/ba y TIOPOAMIM M HacHiba IpeMa
JKeHaMa CMaTpajy ce U MpHjeTHhe paamama u3 crasa (1)
OBOI' 4jlaHa W TpPHUjETHE JAPYrHM palmbamMa Koje
HpeNICTaBIbajy HacHbe y cmucity wiaHa 8. cT. (1) u (2)
OBOT 3aKOHa.

Unan 10.
(Unan nopoauie)

UnaHOM HNOpPOJHIE, Y CMHCITY OBOT 3aKOHA, CMaTpajy ce:

a) OpayHM MApTHEPH WM OWBLIM OpaYHH MAPTHEPH H
BUXOBA Jjella WIH Jjella CBAKOT O]l BbHUX,

0) BaHOpauHM TmapTHepd WIM OWBIIM BaHOPAUYHHU
HapTHEPH M HHXOBAa [jella WM Jjela CBakor O
X,

) CPOJHMIM: KPBHHU CPOIHHIM M CPOTHHIM U3 OJHOCA
MOTHOYHOT yCBOjema y TpaBoj JHHUjH 0Oe3
OrpaHHueHa, a y MOOOYHO] JIMHUjU 3aKJBYYHO ca
YETBPTUM CTENCHOM, O4YyX, Mahexa, yCBOjeHHK W
yCcBOjUJIAIl W3 OJHOCA HEIOTIIYHOT YCBOjeHa,
CPOOHMIM TI0 Ta30MHM 3aKJbY9HO C JAPYTUM
cTeneHoM Oe3 003uMpa Ha YMILEHHIYy Ja je OpadHa
3ajeHUIIa IpecTania,

I) JMOa Koja Be3yje OOHOC —CTapareshcTBa U
YIOMHUTEJbCTBA, OCUM aKO je cTapajall 3aroCiIeHHK
OpraHa cTapaTeJbCTBa,

€) JMIa Koja JKMBE MM Cy JKHMBjella y WCTOM
noMahmHCTBY 6€3 003upa Ha CPOJICTBO,

¢) nmma xoja MMajy 3ajeJHUYKO AWjETe M je IHjeTe
3a4€T0 HAaKO HMKaJa HHCY JKMBjela Y MCTOM
noMahuHCTBY,

r) JuIa kKoja cy MelhycoOHO OWIIM WK CY jOIIl YBHjEK Y
€MOTHBHO] WJIM HHTUMHO] BE3H, HE3aBHCHO OJ TOTa
Ja JIM  yYMHWIAI JUjeNld WM je  JHjeNTHO
noMahWHCTBO ca KPTBOM.

Unan 11.
(Kp1Ba Hacuiba)

(1) XprtBa Hacwiba y MOPOAWIIM y CMHCIY OBOT 3aKOHA je
CBaKM WIAH TIOpOIWIe WM JoMahMHCTBa, KOjU je
M3JIOKEH pajilhaMa Hacuiba y MOPOJHIM U3 WiaHa 8. cTaB
(1) u unana 9. oBor 3akoHa.

(2) [MHujere je xpTBa Hacwba y MOPOJMIM aKo je OHIO
HPHUCYTHO MPUJIMKOM BpIICHA HACHIba MpeMa JIpyroM
YiIaHy MOPOJMIE, HAKO pajibe HaCH/ba HUCY Hpey3eTe
npema mbeMy.

(3) XXprtBa Hacuspa mpemMa KeHamMa y CMHUCIY OBOT 3aKOHA je
CBaKa )KEHa M3JI0JKCHA pajilbaMa HaCHJba U3 WiaHa 8. CTaB
(2) 1 unana 9. oBOT 3aKOHA.

Unan 12.
(YumHual Hacusba y TIOPOAUIIH U HACHIbA MTPEMa KEeHaMa)

(1) VYuuHunai Hacuiba y MOPOAUIIA Y CMUCITY OBOT 3aKOHA j€
YJlaH MOPOAMIE WM AOMaNMHCTBA, KOJU BPIIM WIH je
BPIINO pajJmke Hacuiba HaBeleHe y wiaHy 8. craB (1) u
qyaHa 9. OBOT 3aKOHa.

(2) VYuumnunar Hacuiba IIpeMa XeHaMa y CMHCITy OBOT 3aKOHA
j€ cBaKo JHIle KOje BPILUH WM je BPUIMIO Paaibe Hachiba
HaBeJieHe Yy uiiaHy 8. cTaB (2) 1 ui1aHa 9. oBOT 3aKOHa.

Unan 13.
(Cyb6jexrtu 3amrure)
(1) 3amruTy, nOMOh M MOAPIIKY KPTBaMa HACHJbA [IYKHU CY
NPYXKUTH HA/UICKHA OpPraHd: MOJNHUIHUCKH  OpraHH,
TY)KHJIAIITBA, CY/IOBH, OpraHu CTaparesbCTBa,

@

@)

(4)

)

@

30paBCTBEHE W OOpa3oOBHE YCTaHOBE, 3aBOAU 34
OecruraTHy mpaBHY nomoh W apyre jaBHe ycraHoBe (Y
JlaJbeM TEKCTY: CYOjeKTH 3allITUTE).

3amrtuTy, moMoh M IMOJPIIKY KPTBaMa HacHJba MpyKajy U
CIelyjaln30BaHe HEBIAJMHE OpraHu3alyje U3 wiaHa 14.
OBOT 3aKOHa.

Cy0jexTn 3aliTUTe AYKHH Cy Ja IOCTYNajy y CKIamy C
olpenbamMa OBOT 3aKOHA M Ja ca Ty)KHOM IaXKEOM IIpYKe
3alITUTY, MHOAPHIIKY W TIOMOh JXpTBamMa Hacwba o
crpHjede MoHaBJbamke Hacuiba 6e3 003upa Ha TO Ja JH je
MPOTHB YYHHUOLIA TOKPEHYT KPUBUYHH ITOCTYIIAK.

XKprBe Hacwpa wHMajy NpaBO Ha NPUCTYIl CBUM
cy0jexTrMa 3amTHTe M ocnoboheHe cy ruiahama cBUX
TPOIIKOBA MOCTYIIKA P TUM CyOjeKTHMA.

Ynan 14.

(Cneunjanu3oBaHe yciayre IMOAPILIKE)

Crenujanu3oBane yciiyre HoAapuike oOyxBaTajy yciyre
CTpy4HEe TOJpIIKE ¥  CaBjeToBama, Te  YCIyre
HHCTUTYL[MOHAJHOT  COLHMjaJHOT  30pHEbaBama |
colyjalHe TMOJAPIIKE KOjeé HMMajy 3a LWJb 3aIUTUTy H
MPEBEHIIN]Y Ol HACHIbA.
Crienjann3oBaHe YCIIyre MOJAPIIKE MOTY MpPYKaTH jaBHE
yCTaHOBE, yApYXema, GoHIanuje, Bjepcke 3ajeHuIle, Te
JIpyra TpaBHa JIMIA KOja MHCIyHaBajy MUHHMalIHE
cTaHzapAe 13 wiana 61. oBOr 3aKoHa.

IITI IOCTYIIAK OCTBAPUBAIbA 3ALITUTE )KPTABA
HACHWJBA Y IOPOJUIINX U HACUJBbA ITIPEMA
KEHAMA

Unan 15.
(IIpaBa xpTaBa HacHIba)

XKprBa Hacusba nMa cibesicha npasa:

a) mpaBO Ha IPUCTYI CIOy’kOama 3a MOAPIIKY KPTBaMa
HacHusba,

0) mnpaBo Ha OeclUTaTHY MEIUIMHCKY moMoh, OHOIHMKO
JYTO KOJIMKO je OTpeGHO,

1) TpaBO HA MjEJIOTBOPHY IICHXOJIOIIKY U JPYTy
CTpy4YHy momoh M IMOJPIIKY THjesla, OpTaHH3aluje
WM YCTaHOBE 32 NOMON )KpTBaMa HAaCHIba,

4)  TPaBO Ha 3ALITHUTY OJf 3aCTPAIMBAbA 1 OCBETE,

h) mpaBo Ha  3amTUTY  JOCTOjaHCTBA  TOKOM
HCIIUTHBAbA KPTBE KA0 CBjeI0Ka,

I) TpaBO HAa TMpaTlky JHIAa OJ MOBjepema IpH
Hpeay3uMarmy CBUX Palibl Y KOjuMa y4ecTByje,

1) TpaBo Ha MyHOMOhHHKa,

) mpaBo Ha MpaTHy NMEPCOHATHOT ACHCTEHTA YKOJIHKO
je JKpTBa HACWJba JIMIE C HHBAIUAUTETOM Koje
KOPHCTH YCIIyTe NEePCOHAITHOT aCUCTEeHTAa,

e) TmpaBo ga, Oe3 HemorpeOHOr oxarahama, Oyne
obaBujelITeHa O yKHAAy 3aapKaBama WIH Oujery
YUMHHOIIA HAcWJba, T€ U3PHLABY, MPOLYKEHY,
3aMjeHH, T€ MPECTaHKy 3aIITHTHUX Mjepa Koje Cy
olpeljeHe paau HEeHe 3aITUTE WA OTIYIITamby
ocyheHuKa ¢ u3zpkaBama Ka3He 3aTBOpa,

¢) mnpaBo ga Oyae obaBHjemITeHa O TMPEAY3ETUM
paiamaMa TMOBOJOM IpHjaBe HAcUba U O HCXOIY
MOCTYTIKA,

r) TmpaBo na Oyzae ucnurtaHa Oe3 HEOMpaBIaHE OITO0Je
HAKOH TMOJIHOIICHkA IMpHjaBe M IO 3aXTjeBYy OJ
CTpaHe JIMLA UCTOT I10J1a,

X) TmpaBo Ha u30jeraBame KOHTaKTa C YYHHHOLIEM
HacHba IPHje U TOKOM IOCTYITKa, OCHM aKO CYACKH
MOCTYIIaK 3aXTHjeBa TaKaB KOHTAKT,

M) TpaBO Ha COLHMjaIHO CTaHOBAaKE Yy CKIAAy C
MPONKCHUMA O CTAaMOEHO] TIOHUTHIIN,

j)  TpaBO HA NPHBPEMEHU CMjELITa] Y CUT'YPHY Kyhy,
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K) TpaBO Ha MOJHLHUjCKY 3aIITUTYy U 00e30jeheme, y
CBpXy HEOMETaHOI Yy3WMama JIUYHHX CTBapH
NPWIMKOM HaIyIITamka 3ajeJHHYKOT JoMahHHCTBa,

1) 1mpaBo Ha OeclulaTHy paBHY momoh,

Jb) TpPaBO Ha TAjHOCT IOJATaka Ha OCHOBY KOjUX ce
MOXKE€ OTKPUTH HJIEHTHTET JKPTBE HAaCH/bad WIIH
UJICHTUTET WiaHa HbeHe MOPOUIIE.

Unan 16.

(Mudopmucame KpTBE HACKHIbA)
Cy0jexTH 3amrTuTe OYXKHA Cy y TNPBOM KOHTAaKTy ca

KPTBOM HacHJba 00aBHjECTUTH JKPTBY Ha je3UKY KOjU pasyMuje
1 B0j pa3yMJbUB HAuHUH, O CBIM IIpaBUMa U MjepaMa 3aIlTHTe U
yciayrama Kojeé MMa y CKJIagy C OBHM 3aKOHOM H JPYIHM
NPONKCHMa, Ka0 M O YCTaHOBaMa, OpraHMMa M IIPaBHUM
JUOMMa Koja TpyKajy CIeLyjaJi30BaHe YCIyre MOIpPILIKE W3
4iaaHa 14. oBOT 3aKOHa.

@

@

©)

@

@
©)

Yman 17.

(ITpaBo Ha OecraTHy npaBHY momoh)
XKpTBa Hacuipa y NOCTYNIMMa OCTBapHBama CBOjHX
npaBa M 3alITHTE O HacHba MMa IpaBo Ha OecIuiaTHy
npaBHy omoh.
becrnatHa npaBHa momoh 06e30jehyje ce kpTBU HacHiba
C IMJbEM OJIAKIIAaHOT MHPHCTyHa NpaBuMa M3 obiacTu
3IPaBCTBCHE, CONMjAJIHE M MAaTEepHjallHE 3aIUTHTE |
30pHmaBaka M OCTBapHBamba IpaBa Ha HaKHA®Yy
MaTepHjalHe ¥ HeMaTepHujajHe MITeTe, Te YIEeCTBOBAbA Y
KPUBHYHAM TMOCTYIIIMMA y KOjUMa Ce¢ TOjaBJbyje y
CBOjCTBY JKPTBE HAaCHJba, OJJHOCHO OIITeheHOT.
IIpaBo Ha GecmaTHy mpaBHY moMoh >KpTBH HacHJba KOja
je 30puHyTa y curypry kyhy o6e30jehyjy uHCTHTYLH]j€E 32
OecrutaTHy mpaBHY moMoh W mpaBHa JWIa Koja MPYXajy
CIeIMjaJIM30BaHe YCIyre IOJApIIKe U3 wiaHa 14. oBor
3aKOHa.

Yman 18.
(JTuite o moBjepema)

JKptBa Hacwba MoOke wu3a0paTH, NPHje HWIH TOKOM
MOCTYIIKa, JIMIE O] TOBjepema Koje he OMTH HmpUCYTHO
TOKOM MOCTYNKa WM paJibd y BE3H ca 3alITHTOM O/
HACHJba.
Jlune on moBjepema Moke OWTH OMIIO KOje IMTyHOJHETHO
JIMIE OCUM YYMHHOLA HACHIbA.
Hannexxun opranu cy o6aBe3HH OMOTYhUTH NpPHCYCTBO
JMIly OZ TOBjepema y CBHM IIOCTYNIMMa ¥ pajmama y
KoOje je YKJby4eHa JXpTBa Hacuiba, Y CKIay C MPONHCHMA
KojiMa je ypeheHa HaJIe:KHOCT THX OpraHa.

Ynan 19.

(XutHOCT mocTynKa U 00aBe3a MOCTyIama cy0jeKara 3amThuTe)

)

@

)

Cy0jexTn 3amTHTe OYXKHH Cy 00€30MjeuTH XUTHO
pjemaBame TmpeaMera Hacuiba, Boichm padyHa nma cy
UHTEpeC M JOOpOOUT IKPTBE TIPHOPHTET Y THM
MOCTYIIIMMA, a HAPOYHUTO aKo je XPTBa AWjeTe, JIHUIE
cTapuje of 65 ToauHa, JIMIE C WHBAIUAUTETOM M JIHMIE
THOJT CTapaTeJbCTBOM.

VY cnydajeBiMa Hacwiba CYOjeKTH 3aIUTHTE OYXXHU CY
Mehyco6Ho capahuBath, capahuBatu W C Ipyrum
Ha/UIOKHAM  BJIaJAMHUM THjeJMMa W OpraHuMa |
HEBJAJMHUM oOpraHu3alujamMa y Haj0oJbeM HHTEpecy
KPTBE, Kao W pa3MjeruBaTH MOTpeOHEe MoAaTKe |
nHpOpMaIHje.

Ynan 20.
(ObaBe3a npujaBe HACHIbA U Capa/irba)
3anocneHn |y CyOjeKTMMa  3alTHTe, OOpa30BHUM,

COIMjATHUM H 3JPaBCTBEHUM YCTaHOBaMa IYXHH CY
OJMax HPHjaBUTH TTOJHIN]CKOM OPTaHy WIH TYXKUJIAIITBY

()
®)

(4)
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JjeNo HaCHJba O KOjeM Cy OOaBHjEIITCHH WM O KOjeM
ca3Hajy Ha JPYT¥ Ha4WH.

CBaxo MMa IIpaBo MPHjaBUTH U3BPLICHE HACHIbA.

CBako je OyXaH INPHjaBUTH KPUBHYHO JjeNI0 KOjUM ce
BpIIM WIM je U3BPIICHO HACHJbE KaJla HENpHUjaBJbUBAHE
KPUBHYHOT Jjela MpeacTaBjba KPUBHYHO [jesio  HIIH
YKOJIMKO j€ )KPTBa HACHJba AUjeTe.

Haxon mpujema mpujaBe a je yYHIEHO HACHJbE, OpraH
KOMe je IoJHeceHa IpujaBa mykaH je Oe3 omiarama o
TOME 00aBHjECTHUTH OpraH CTapaTesbCTBa, KOju he oamax
MPYKUTH COLMjAIHY 3aLITUTY U MCHXOCOLUjaJHy HOMOh
KPTBH, MPEAY3ETU APYTe Mjepe U3 CBOje HaIUIC)KHOCTH, T
O TOME CauMHHMTH CIy>KOGHH u3BjeIiTaj Kojer 0Oe3
oJuIarama JOCTaBJba HA/IIE)KHOM IOJIHUIH]CKOM OpTaHy.
3npaBcTBeHa ycTaHOBa oOaBuhe OecruiaTaH JbeKapcKd
mperiex paau yrBphuBama M eBHICHTHpama I0CTOjarba
noBpena (U3UYKOT WIM IICUXHYKOT HHTETPUTETa U
MIPYKUTH )XKPTBU HACHIbA IOTPEOHY JHeKapCKy MOMOh.

O uU3BPLICHOM HAaCHJby HAIJIC)KHH IOJUIMJCKA OpraH
onMax oOapjemiTaBa M HAIIEKHO TYXHJIAIITBO U Y3
M3BjEIITaj JOCTAaBJba MPHUKYILUbCHE JOKa3e W TPOIjCHY
pu3HKa.

[onuuujcku opran IyXaH je O NPOLjEHH pPH3HKa Oe3
ojyarama 1a 00aBHjeCTH OpraH cTapaTesbCTBA.

Hamnexnn Tyxunan, y mucaHoj ¢opmu, obajemraBa
HaJUISKHH TOJMIMJCKU OpraH, )XPTBY HacWjba M OpraH
CTapaTesbCTBA O  IOJM3amkby  ONTYKHHIE IIPOTHB
OCyMIbHYEHOT JIMIA, O HenpoBohemy ucTpare wWin
oOycTaBu HCTpare, Kao M 0 Pa3jio3uMa 3a HermpoBoheme U
o0ycTaBy HcTpare.

Ha 3axtjeB opraHa crapare/bCTBa WM Ha 3aXTjeB
TIOJINIMjCKOT OpraHa WM Ha 3aXTjeB )KPTBE, CUTypHe Kyhe
Iy’)XKHe cy 00e301jeIUTH CMjeITaj >KPTBH HaCHIba.

AKXO HeTlpHjaBJbUBakbe HACHJba HE MPEJICTaBba KPHBUIHO
mjeno mpormmcano KpuBmunmM 3akoHoM Depepamuje
Bocue n Xepnerosune ("Cnyx0ene HoBune Deneparuje
buX", 6p. 36/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14,
76/14, 46/16, 75/17 u 31/23), nuue koje He W3BPIIN
o0aBe3y NpHjaB/bHBamba paJibl HACHbA U3 4iaHa §. CT.
(1) n (2) 1 unana 9. oBOr 3aKOHA YMHU MPEKPIIAj, OCHM y
cIydajy KaJa Hacwbe Yy IMOpPOJHIHM TIPHjaBH IKPTBa
HacHJba.

Unan 21.
(ITpoujena puznka)

VYV onmHOocy Ha CBaky IIpHMjaBy HacuJba HAaJICKHH

MONIMIIMjCKH OpPTaH y CapagmH ca CyOjeKTHMa 3allTHTe

MOpa M3BPIIMTH TPOIjeHy pH3HKa 3a CBE )KPTBE HACHIbBA,

HApOYHUTO PHU3UKA O CMPTHOCTH, 030MJBHOCTH CHUTYalHje

U pHU3MKa O] MOHaBJbaka HACHJbA C LHJbEM YIpaBbarba

PU3UKOM ¥ KOOpAWHHpaHOr obOe30jehema 3amrure u

MOZIPIIKE KPTBaMa HaCUJba.

[Iporjena pu3nka HAPOUUTO y3UMa y 003Up YHECHHITY 1A

JIM YYHHUOLM Jjesia Hacujba TOCjeNlyjy BaTPEHO OpyXKje,

OJTHOCHO MMajy HPHCTYI BaTPEHOM OPYXKjy Te O MoTpedu

HETOBOT IPUBPEMEHOT 0JTy3UMarba.

IporjeHa pu3MKa Ce BPIIM HA OCHOBY IPHUKYIJBEHHX

“HpOPMAIHja O TOME:

a) Ja M je yYMHHJIAI HacHJba PaHHje WM HeMOCPEIHO
npUje MpoljeHe pU3MKa YYUHHO HACHJbe Y
opoAuIMN UK HEKU APYTU BUJ HAaCUJba U Ja JIK ra
je crpeMaH NOHOBHTH,

0) &1a I yYMHUIIAL] )KUBH Ca KPTBOM HACHIba,

o) Ja Jd je YYUHWIAL TpHjeTHo  (QU3UIKAM
o3spehuBameM, YOUCTBOM HIIH CAaMOYOUCTBOM,

4)  J1a JIK je YYMHUIAI MEHTAJIHO OoJecTaH,
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h) nma 7nm yuymHuWman 370ymoTpeOdsbaBa  AIKOXOJI,
NICHXOAKTHBHE CYICTAaHIIE WIM IaTH OJf HEKHX
00JIIKa OBHCHOCTH,

I) Jla M TOCTOjU CyKOO OKO cTaparesbcTBa Haj
JjeTeTOM MWIM OKO HAauyMHa OJp’KaBama JUYHOT
KOHTaKTa JjeTeTa W pOIUTeJha KOjU je yYHHHUIIAI]
HACHJba,

) Ja JU je YYNHHOIly M3pedeHa Mjepa 3aIlTHTE OJ
HacWJba, Ja JIM je JOIUIO IO KpIIema Mjepe,

) ma nm KpTBa JOKHMBJbAaBA CTpax M Kako OHa
NpOIjeryje PU3HUK O/ IOHABJbaha HACUJIBA,

€) [ JI OCTOju yXOhermhe )KPTBEe HACHIba,

¢) 1a aM je KpTBa HacWiba MOKPEHYNAa WM IUIAHHpA
MOKPEeHYTH TIOCTyHmaK 3a pa3Box Opaka WIn
NPEKUHYTH 3ajeTHUYKH KHUBOT C YIHHHOLEM,

I) Jla JIM je KpTBa HacWiba IIOCEOHO YrpokeHa 300T
TpyZAHOhe, MHBAIMUTETa U CTAPOCTH,

X) Ipyre YHICHUIIE M OKOJHOCTH OJ 3Hauyaja 3a
MPOIjeHy pU3UKa.

(4) Tlpoujena pusuka BpuiM ce 3a Ijely, y3umajyhu y o03up
Owio kojy npHjeTy YyhnyheHy IUPEKTHO HHMa WIN
NpHUjeTHY Koja ce OJHOCH Ha HUXOBO pa3[Bajame O
JKPTBE HACHJIbA.

(5) ®epmepanHu MHHHCTAp YHYTPALIBHMX IOCIOBA JOHOCH
HOJ3aKOHCKM aKT O IOCTYNIKY W HAuMHYy INpoBOhema
NpOLjjeHe pH3MKa Yy CBHM (pa3amMa MOCTYNKA, HAKOH
NpUOaBJEEHOT MHIUbEHa KaHTOHATHUX MUHHCTapCTaBa
YHYTpAIIbHX TOCTIOBA.

IV XUTHE MJEPE 3AIIITUTE

Uman 22.
(CBpxa XUTHHX Mjepa 3aIITHTE)
CBpxa XUTHHX Mjepa 3allTHTE jé OTKIIambarme HeloCpeaHe
ONMACHOCTH 10 (U3MYKM ¥ TICUXHYKH HHTETPHUTET IKPTBE
HacWJba M bUXOBE JIjelle U CIIpeuaBare IIOHaBJbambha HACHIba.

Unan 23.
(Bpcre XxuTHHX Mjepa 3aIuTHTe)
(1) VYuunmouy Hacuiba Mory ce uspehin cibenehe xurHe mjepe
3aIITHTE:
a) yHaJbeme W3 CTaHa, Kyhe Wiu apyror cramOeHOr
npocropa u 3a0paHa Bpahama y cTaH, Kyhy wim
JpYTH cTaMOEHH TIPOCTOp,
6) 3abpana mpuONMKaBama XPTBH, a IpeMa MoTpedu
Jjely JKpTBEe M JIMLMMA y OJHOCY Ha KOje IOCTOjU
OIIACHOCT OJI BPILICH-a HACHIbA,
) 3a0paHa KOMyHHKaIlMje, Y3HEMUpaBama U yxohema
JKPTBE HACHJIbA.
(2) Xwurae mjepe 3amrure onapelyjy ce Kaxa Cy HCIYHCHH
YCIOBH 3a W3pUIakhe 3alITUTHUX Mjepa MPOMHCaHUX
OBHM 3aKOHOM.

Unan 24.
(IToctymak onpehuBama U Tpajame XUTHUX Mjepa 3allTHTE)

(1) Kapma mocroje OCHOBH CyMm€ [a je YUHEbEHO HACHIBC
Ha/UIe)KHU TIONUIMjCKA opraH he, kama cy 3a TO
UCHYHBCHH OBHUM 3aKOHOM MPOIHCAHU YCIOBH, OAMax
MUICMEHO HapeIUTH XUTHE Mjepe 3alliTUTe O YeMy je
Jy’KaH 00aBHjeCTHTH HAJIOKHOT TY)KHOIIA.

(2) 3axtjeB 3a oapehuBame XWUTHHX 3alITHTHUX Mjepa
HAJJIOKHOM TIOJMIMjCKOM OpraHy MOTY IOAHMjETH H
HAaJJISKHHU TY)XHJIAL, )KPTBa WIIM OpraH CTaparesbCTBa.

(3) O »3axmjeey u3 craBa (2) OBOr 4WiaHa HaJJICKHH
HOJIMLMJCKKA OpraH je AyXaH OJUIyYHTH Y POKY O[] LIECT
caTH O] caTa IpujeMa 3axTjeBa.

(4) HannexxHu NOMHUIMjCKH OPraH MOXE OJIPEIUTH jEIHY HITH
BHILIC XUTHHUX Mjepa 3allTHTE.

(5) V Hapenbu kxojom ce omapelyjy XWTHE Mjepe 3amITHTE
yHHujehe ce yno3opeme 0 MOCIbeAnIaMa KpIIemha XUTHUX
Mjepa 3aITHTe.

(6) TIMucmeny napenby kojom ce oxpelyjy XuTHe Mjepe
3alITUTe TMOJHMLHJCKH OpraH je AyKaH YPYYHUTH JIHILY
npema koMme cy Mjepe oxpehene. Jluie mpema xome cy
Mjepe oapelhene, 3a BpujemMe Tpajama Mjepa, UMa MPaBO
TIOJTHU]eTH NPUTYXKO0Y HaIJIeKHOM TYKHJIALITBY, KOjH j& O
NPUTYKOU IyKaH Ja OMIy4d y poKy onx 12 catu ox
MO/IHOIICHA IPUTYXKOE.

(7) XwurHe Mjepe 3alITHTE HA OCHOBY Hapen0e MOJHUIIH]CKOT
oprasa CTyNajy Ha CHary oJMax M MOTY TpajaTd Hajxyxke
48 catn.

(8) HamnexHH NOJMIMjCKA OpPraH O HAapeadu KojoM cy

onapeheHe xuTHe Mjepe 3amTHTe 0Oe3  onrahama
o0aBjermTaBa )KpTBY HaCHJba M OPTaH CTapaTesbCTBA.
V3AUITUTHE MJEPE
Unan 25.

(CBpxa 3alITUTHUX Mjepa)

CBpxa 3alITUTHHX Mjepa je OTKIAmame OMACHOCTH IO
GU3MYKM M TNICHMXWYKH HHTETPUTET JKPTBE HAacWba U
CIpevaBambe MMOHABJbakha HACHJba OTKIIAAEM CTakba U YCIoBa
KOjH MOTY YTHLATH WIH MOTUIAJHO JAjENOBATH Aa YYHWHHJIAL
MOHOBO M3BPLIN PAHE HACHIbA.

Unan 26.
(BpcTte 3amTuTHUX Mjepa)

Kaga mocroje ocHOBH cyMme Oa je YYHEEHO JIjelio
HacWijpa, YYMHHOIy Hacuiba Mory ce m3pehu cipenche
3alITUTHE Mjepe:

a) yaameme U3 cTaHa, Kylie Wiu Jpyror cramOeHor

mpocropa u 3abpana Bpahawma y craH, kKyhy win
IpPYTH CTaMOEHH MIPOCTOP,

0) 3a0panHa mpuOnMKaBama XPTBH HACHJba U TIpeMa

moTpedH Ijenu KpTBe,

1) 3abpaHa KOMYHHKalldje, y3HEMHpaBama U yXolema

JKPTBE HACUJBA,

o) obaBe3aH NCHXOCOLHjaHU TPETMaH,

e) 00aBe3HO JHjeueHEe 0]l OBUCHOCTH,

¢) TpuBpeMeHO JHIICHE CI000Ie U 3a/IpIKaBabE.

Unan 27.
(Ynameme u3 crana, Kyhe WM Ipyror craMOeHOT IPOCTOPA)

(1) BamTurHa Mjepa ynabeme U3 cTaHa, Kyhe wiu apyror
craMOeHOT TpocTopa u 3a0paHa Bpahama y craH, Kyhy
WK JPYTH CTAMOCHHU TIPOCTOP MOKe ce u3pehu Juily Koje
j€ YUMHMIJIO HACHJbE MpeMa JIHILY C KOjHM XXUBH Y CTaHy,
kyhu wim npyrom ctaMOGEHOM NPOCTOPY, aKO HAIJIeKHHU
CyJl OIIMjeHH Ja IIOCTOjH OMACHOCT Ja Ou Oe3 mpoBohema
OBE Mjepe YYMHHWIAI] HAacHJba MOrao IIOHOBO YYHHHTH
pajiie Hacusba.

(2) Jluue xojem je m3peuena Mjepa u3 crasa (1) oBor umaHa
IYy)KHO je OJMax HamyCTHTH cCTaH, Kyhy HiIM Apyru
craMOeHH TpOCTOp, MpeMa TOTpedH, y3 MPHCYCTBO
TTOJIMIIN)CKOT CITy>KOCHHUKA.

(3) Mjepa u3 crasa (1) oBor umana oxpelyje ce y Tpajamy
Koje He Moke OuTH Kpahe on jemHOT Mjecena HUTH IyxkKe
0J1 TPH TOJINHE.

(4) Haazop Haj U3BpLIABAHEM 3AIITHTHE Mjepe yaa/bemba 3
craHa, Kyhe WM JIpyror craMOeHOr MPOCTOpa MOXE Ce
BPIINTH [IyTEM EIEKTPOHCKOT HaJ30pa KpeTama.

(5) TMom3akoHCKM aKT O HAa4YMHY BpIICHAa HAI30pa U3 CTaBa
(4) oBor wiana TOHOCH (ellepaTH MUHHACTAP MPABJIE.

(6) Tlom3akoHCKH aKkT 0 HaYMHY MpoBeade Mjepe u3 crasa (1)
OBOT 4JIaHa JIOHOCH (hefepaHi MHHHCTAP YHYTPAIIbHUX
TI0CIIOBA, Y3 CarjacHOCT (efepaaTHor MHHHUCTPA MPaBe.
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Yman 28.
(3abpana npubIIKaBama XPTBH HACHIHA)

(1) 3amTuTHA Mjepa 3abpaHa MpUONMKaBamka XPTBH HACHIba
MOXe ce wu3pehnm y4yuHHOIy Hacwba ako IIOCTOjH
OIIACHOCT Aa OM IOHOBO MOTa0 M3BPLUINTU HACHJbE WIIH
aKo OW MpPUCYCTBO YYMHHOIIA HACHJba y OJM3HHHU XKPTBE
CTBApajl0 JKPTBH BHCOK CTEIICH JIyIICBHE IATHC Koja
oHeMoryhaBa HOpMaJIHe aKTHBHOCTH KPTBeE.

(2) YV pjewewy KojuM cyx U3pHYE 3aLUTHTHY Mjepy 3abpaHe
npuOJMKaBamba JKPTBH HAaCH/bad, HANICKHH Cyx he
OJIpEIINTH MjecTa WIH MOoJpyYja U yAaJbeHOCT Ha K0joj ce
YYMHMIIAIl HACHJbA HE CMUj€ NPHOIMKUTH )KPTBH HACHIbA.

(3) Mijepa u3 crasa (1) oBor wiaHa oxapelhyje ce y Tpajamy
Koje He Moxe OuTH kpahe oX jegHOT Mjecena HUTH IyKe
OJ1 TP TOAMHE.

(4) Hangsop Ham wM3BpIIaBameM 3alUTUTHE Mjepe 3abpaHe
npuOIMKaBarba JKPTBU HACHIbA MOXKE CE€ BPLIMTU IyTEM
SJIEKTPOHCKOT Ha/[30pa KpeTamba.

(5) Tlom3akoHCKHM aKT O HAa4YWHY BpIICHA HAI30pa U3 CTaBa
(4) oBor uiana J0HOCH (eiepaTHd MUHHUCTAp MPaBJe.

(6) TlomzakoHCKH aKT 0 HauMHY HpoBende Mjepe u3 crasa (1)
OBOT YJIaHa JIOHOCH (eliepalHi MUHHCTAp YHYTPAIIBHX
HOCJIOBA, Y3 CaryIacHOCT (eZiepaTHOT MUHHCTpA MPaBJIe.

Unan 29.
(3abpaHa KOMYHHKaIUje, y3HEMUpaBamba 1 yXolema KPTBE
HacHJba)

(1) 3amruTHA Mjepa 3a0paHe KOMYHHKAIMjE, Y3HEMHPaBamba
u yxohema JHIA H3JI0KEHOT HAacujby Moke ce uipehu
YYHHHOIYY HAacH/ba KOJU Y3HEMHpaBa WIIH YXOIH JKPTBY
HACHJba, a IIOCTOjH OIACHOCT Jia C€ TAaKBO MOHAIIAKC
MOHOBH.

(2) Mjepa u3 crasa (1) oBor uwiaHa oxapelhyje ce y Tpajamy
Koje He Moxe OutH kpahe oX jemHOT Mjecena HUTH IyKe
O/l TPH TOJIMHE.

(3) TlomzakoHCKH aKT 0 HauMHY HpoBende Mjepe u3 crasa (1)
OBOI' WaHa JOHOCH (eiepalHi MHHKCTAp YHYTPAIIHBUX
THOCJIOBA, Y3 CarjacHOCT (elepalHOT MUHHCTPA MIPaBJe.

Unan 30.
(ObaBe3aH MCUXOCOLHUjaTHU TPETMaH)

(1) 3amTHTHA Mjepa 00GaBE3HOT TCHXOCOLM)jaIHOT TPETMaHa
Moke ce u3pehn YYHHHOLy Hacuiba pajd OTKIambarba
y3pOKa HErOBOI HACHIIHMYKOT MOHAIIakba U MPEoaroja,
OJIHOCHO Y LIHJbY CMambUBamba M OTKIAmbambha ONAaCHOCTH
MOHABJbaA YUHECHOT HACHIBA.

(2) Mjepa u3 craBa (1) oBor wiaHa MOXe TpajaTH [0
MpecTaHka pasjora 300r Kojer je oapeheHa W HE MoOXKe
OuTH Iy’Ka OJ TPHU TOJIMHE.

(3) Tlom3akoHCKH aKT O HAYMHY W MjecTy mpoBolhema Mjepe
u3 craBa (1) oBor wiaHa goHOCH (enepasHH MUHHCTAP
paja ¥ colyjaliHe MONUTHKE, y3 CarjacHOCT (eepaaHor
MHHHCTpA 37PaBCTBA.

UYman 31.
(O6aBe3HO NHjeYeHE 01 OBUCHOCTH)

(1) 3amTuTHY Mjepy 00aBe3HOr JHjedera OF OBHCHOCTH
Ha[uIexkHU cyn u3pehuhe yuuHHMOy Hacu/ba KOju je
HACHJbE YUYMHHO II0]] YTHLAjEeM OBHCHOCTH O] aJKOXOJIa,
OIIOjHUX JPOTa WIIK APYTHX ICUXOaKTHBHHX CYINCTaHIIHja,
aKo IOCTOjH OIMACHOCT fAa 300T Te€ OBHUCHOCTH IOHOBO
M3BPIIN HACHJBE.

(2) Mjepa u3 crasa (1) oBor wiaHa oxapelhyje ce y Tpajamy
KOje je TMOTpeOHO 3a JHjedee, aad He MOXKE TpajaTH
Jy’Ke OJf TPU TOJIHHE.

(3) Tlom3akoHCKH aKT O HAYMHY W MjecTy mpoBolhema Mjepe
u3 craBa (1) oBor wiana goHOCH (emepaTHH MHHUCTAP
3/IpaBCTBa.

Yan 32.
(ITpuBpemeHo nHIIEHE CI000/1e U 3aApKaBabEe)

(1) Momuumjcka ynpasa IyKHa je 3a CBakH HpHjaBJbCHH
cryyaj Hacwba m3aim Ha JmIe Mjecta ogMax o
MIPUMJBCHO] IIPHjaBH.

(2) TMonummjcka ynpaBa MOXKe JIMIE 328 KOje MOCTOje OCHOBE
CyMB€ Ja je YYHHWIO HacCHJbE, NPUBPEMEHO IMIIUTU
ciobone M 3agpKaTH ra ako Cy HCIYEEHH YCIOBH U3
yiana 153. 3akoHa 0 KpuBHYHOM mocTynky Demeparuje
Bocue u Xeprerosune ("Cnyx6ene Hopune denepanuje
buX", 6p. 35/03, 37/03 - Ucmp., 56/03, 78/04, 28/05,
55/06, 27/07, 53/07, 9/09, 12/10, 8/13, 59/14 u 74/20, y
nasbeM Tekcty: 3KIT).

Ynan 33.
(ITogHOmEewme 3aXTjeBa 3a U3PHLAKE 3AITUTHUX Mjepa)

(1) 3axtjeB 3a W3pHUIAKE 3aITUTHE Mjepe W3 4wiaHa 26. Tad.
a) OO €) OBOI' 3aKOHa HAJIGKHOM Cydy MOAHOCH
HaJJIC)KHH TTOJIUIN]CKH OpTraH.

(2) 3axtje u3 craBa (1) oBor umaHa MOry MOAHHjETH H
TY>KHJIAIITBO, OPTaH CTapaTeJbCTBA HIIM KPTBA HACHUIbA.

Unan 34.
(POKOBH 32 TIOJHOIIICHE 3aXTjcBa)

(1) HagnexHu TONMIMICKH OpraH je o0aBe3aH 3a CBakH
MIpHjaBJBCHU CIIy4aj HACHIba M3ahu Ha JHIe MjecTa, 0JMax
M3BPIIUTH NPOLjEHY pU3UKa 32 KPTBE U OjeLy, U YBHjEK
Kaja je TO HEONXOAHO pajayl 3aIlTHTE XXPTBE U KaJa Cy
UCITyH-CHN OBHM 3aKOHOM IIPOIHCAHH YCJIOBH ITOJHU)jETH
3aXTjeB 3a M3pHLAkE 3aIITHTHE Mjepe HaIUISKHOM CyIy
o/lMax, OJHOCHO HajKacHHje y poKy on 12 catu of
ca3Hama 3a pagme Hacuiba w3 wiaHa §. cT. (1) u (2) u
4iaHa 9. OBOT 3aKOHa.

(2) O moaHeceHOM 3axTjeBy 3a HM3pHUIIAEmE 3alITHTHE Mjepe
HaJUIOKHH TIONHULMJCKA OpraH JayXaH je OaMax
00aBHjeCTUTH HaUISKHOT TYXKHOIIA.

(3) Axo je 3axtjeB u3 craBa (1) OBOr 4iaHa MOJHECEH IO
HCTEKy poka ox 12 caru, cyn je Ay>kaH pa3MOTPUTH TaKaB
3axTjeB.

(4) V3 saxtjee u3 craBa (1) oBOr wiaHa NpUIIAKY CeE
MIPUKYIUbEHH JIOKA3W U M3BOJ U3 Ka3HEeHe, IpeKpIIajHe U
CBE JIpyTe CIyXOCHE CBUICHITH]C.

Unan 35.
(HaiexHOCT 32 O/UTy4HBAELE O 3aXTjEBY 3@ H3PHIAE
3aIITUTHHUX Mjepa)

(1) 3a u3pumame 3aMTUTHUX Mjepa HAIUISKAH j€ OMIITHHCKH
cyl Ha 4YHMjeM TOoApyYjy OKpTBa HacWba HUMa
MpeOUBAIHIITE WM OOPABHUILTE.

(2) O s3axTjeBy 3a HW3pHLAKE 3AIITUTHUX Mjepa OITydyje
Cya¥ja TojeInHaIl.

(3) Ha wusyszehe cyauje cXOIHO ce HPHUMjErYjy oapeade o
n3y3ehy canpxane y ai. 39., 40.,41.,42., 43. u 44. 3KIL.

Unan 36.
(OGaBe3HH eeMEHTH 3aXTjeBa 3a H3PHUIlAkE 3alITUTHE Mjepe)
O0aBe3HN €JIEMEHTH 3axTjeBa 3a HW3pHLAme 3alITHTHE

Mjepe Cy: Ha3HMB OpraHa KoOjH TIOZHOCH 3axTjeB, Opoj

MPOTOKOJA, MjeCTO M JaTyM, Ha3WB cyla KOjeM ce MOJHOCH

3aXTjeB, 3aKOHCKH OCHOB 3a IIOJHOLICHE 3aXTjeBa, JIMYHU

MoJalld O HACWJIHOM JIMIy 32 KOje ce 3axTHjeBa HM3pHIame

3aIUTHTHE Mjepe, Ha3MB je[JHE WM BHILIE 3ALITUTHUX Mjepa duje

ce M3pHUIahe 3aXTHjeBa 0]] Cy/Ia, Pa/iibe HACHIba U3 WiaHa 8. CT.

(1) u (2) n wraHa 9. OBOT 3aKOHA 32 KOj€ ITOCTOje OCHOBE CYMHEbE

Jia X je HaCWJIHO JIMIE YYHHUIIO, NME M MPEe3UME JXPTBE N

KpTaBa W OJHOC C HACHJIHHM JIHIEM, 00pa3lioxkeme, MOTIHC

osnamheHor ci1yk0eHOT 1A U MPUIIO3H Y3 3aXTjeB.
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Yman 37.
(OnbarBame 3axTjeBa)

Cyn he pjememeM onx0alMTH 3axTjeB 3a H3pHILARKE
3alITUTHE Mjepe Kajga 3axTjeB HHje IOJHECEH Of
osnanmheHor opraHa WM JIHIA.
VYKOMUKO 3axTjeB 3a H3pHLAKE 3alITUTHE Mjepe He
caJlp’Ki CBE LITO je MOTpeOHO Ja Ou ce Mo HmeMy MOTJIO
HOCTYIINTH, ¢y he ra BpaTUTH MOJHOCHOIY C YIIYTOM Ja
Yy POKY KOjU CyZX OApEIH IOIMYyHH 3aXTjeB Yy CKIamy C
ogpendama OBOT 3aKOHa M Aa he y ciydajy nma ce He
MOCTYIH y CKJIaJy ca HaJIOTOM Cy[ia, 3aXTjeB OJ0aluTH.

Unan 38.

(M3puname 3alITHTHAX Mjepa)
TpuianMkoM HM3pHIama 3alITUTHUX Mjepa M3 OBOT 3aKOHa
cyn he BoauTu paduyHa O CBpPCH, TEKHHH, Tpajamy
U3peyYeHe Mjepe U BeHOj e(hUKaCHOCTH.
Hamrexxan cyn Moxke yYMHHOLYy Hacuiba w3pehn jemHy
WIM BHIIE 3aIITHTHUX Mjepa, KaJa OIMjeHH Jda je TO
OIIPaBIaHO M Ja ITIOCTOje YCIOBH 3a IbHXOBO HM3pHIAmkE
HPOIHCAHN OBUM 3aKOHOM.
HamnexxHu cyn Moke 3aXTHjeBaTH O] LEHTpa 3a
COLMjallHU pajJ Aa My IpYXd NOMOh y mpubaBibamy
HOTpeOHMX J0Ka3a, OJJHOCHO JIa IOCTAaBH CBOj€ MHIIIJBEH:E
0 CBPCHCXOJIHOCTH TpaXKeHe 3aIUTUTHE Mjepe.

UYman 39.

(PoxoBu 1 HauWH M3pHLAKa 3alITHTHE Mjepe)
Hannexuu cyn nyxaH je y poky on 24 caTta on mpHjeMa
3axTjeBa 3a M3pHIamke 3aITUTHE Mjepe U3 wiaHa 26. Tad.
a) 70 II) OBOT 3aKOHA OJIYYHTH O 3aXTjeBy M IOHH]ETH
pjememne.

HamnexHu cyn AyxaH je y POKy OX CeiaM AaHa Of
npUjeMa 3axTjeBa 3a H3pUIAmBE 3alITHTHHX Mjepa H3
ynaHa 26. Tay. J) W €) OBOT 3aKoHa 00e30WjeanuTH
MHUIUBCHE BjelliTaka, YKOJIMKO je HEONXOAHO, Te
OJUTYYHUTH O 3aXTjeBY U JOHH]ETH pjeLICHeE.

VY cnydajy Kaza je 3axXTjeB 3a U3pULake 3aITUTHUX Mjepa
MOJHMjeNa KPTBa Hacuiba, Cy[ je OBiamheH TPaXUTH
U3jalllibelhe O/ OpraHa CTapaTebCTBA, ITOJHI]CKOT
opraHa M TYXWJIAIITBa O OKOJHOCTUMA 3HAYajHUM 3a
OJIIIYKY.

OpraH cTaparebCTBa, IMOJUIHJCKA OPTaH U TYKIIAIITBO
IOY)KHH Cy y POKYy O 12 caTu JOCTaBHUTH CYILy TPaKEHO
W3jalllbehbe, a Cyo je MOyKaH [OHHJeTH OIUIyKY Y
pokoBuMa u3 cT. (1) 1 (2) oBOr WiaHa HAKOH 3alpHMamba
n3janmena.

VYKONMMKO HaJJIeKHH Cy[A 3axTHjeBa Ja ce y4YMHHIALl
HacHJba M3BEJE TPEJ CyJ, MOXKE TO JIMIE MMO3BaTH IIyTeM
HaJJIeKHE TOJIUIIN]CKe yIpaBe.

O 3axTjeBy 3a WU3pHULAKE 3ALITUTHE MjEpe CyI OMIydyje
pjeremeM.

IpunvkoM M3pHIamka 3alITUTHE Mjepe HAaIUISKHH CyJ
HHUje OrpaHMYeH I0ceOHMM (OPMATHUM JOKa3HUM
NpaBUIMMa pagd YTBphUBamba UYHICHHIA O HM3BPIICHY
pansu Hacuiba U3 wiaHa 8. cT. (1) u (2) u unana 9. oBor
3aKOHa, Ka0 U 0 NOCJbEANIIAMa KOje Cy HacTyIHIIe.
PjemiemeM o0 um3puIamy 3alITHTHE Mjepe YTBphyje ce
Tpajame 3alITUTHE Mjepe M3peuyeHe YYHHHOLy Hachba
KOja mounm-e Tehu o1 1aHa IOHOIIeba pjelleha.

Ha npujemmor opnamheHor opraHa winM iuna Tpajame
U3peyYeHe 3alTUTHE Mjepe Ce MOXe MPOIYKHUTH
pjenemeM cya.

Unan 40.

(O6aBe3HHM €IEMEHTH pjelieha 0 U3PUIaby 3alITHTHE Mjepe)

O0aBe3HH elIeMEHTH pjelieha KOjHM ce H3pHUe 3aIlITHTHA

Mjepa cy:

@

O]

®)

)

@

a) YBOA KOjH CaOpKH: HA3MB Cylda KOjH JOHOCH
pjenieme, UMe cyuje, Ha3UB OpraHa WK JHIa Koje
j€ TIOIHMjeNIo 3aXTjeB 3a N3PHUIAkE 3alITHTHE Mjepe,
JIaTyM IOIHOIICHA 3aXTjeBa, HMe JIMIA IpeMa KoMe
ce W3pHYy 3alUTHTHE Mjepe W AaTyM JAOHOILICHA
pjewemna,

0) wu3peka Koja cagpiKH: JIMYHE MOJaTKe JIMIA KOjeM ce
H3pHYe 3aIITHTHA Mjepa, pafmke Hacuiba U3 WwiaHa 8.
cT. (1) m (2) u unaHa 9. oBOT 3aKOHA PaaM KOjUX Ce
H3pHYe 3aIITHTHA Mjepa, Y3 HaBOlewme YHIHEHIIHOT
OIlMCa paJbU Hacwba, JIMYHE IOAATKE JKPTBE
HacWJba, BPCTY M3pEUEHE 3aIUTHTHE Mjepe, Tpajame
3aIITUTHE Mjepe, HAa3MB OpraHa HAICKHOT 3a
H3BpLICHE  3alITHTHE Mjepe, YHO30peme O
MOCJbEANIIaMa KpIIeHa U3peUcHe 3alTUTHE Mjepe U
HaBOJ Jia XKan0a He OfJIaXKe H3BPIICHE pjeleha,

) oOpasiokeme Koje CaIpKH: KpaTKo H3JIarame
3axTjeBa  3a  M3pULAme  3aIUTHUTHE  Mjepe,
npubaBbeHe uH(OOpPMAIMje M [O0Ka3e, YTBpHEHO
YHEBCHUYHO CTamkhe W Pasjiore Koju, ¢ 003MpoM Ha
yTBpheHO  YMIBECHHYHO CTame, ymnyhyjy Ha
OIIPaBIAHOCT BPCTE U Tpajara M3pEeUYeHE 3alITUTHE
Mjepe, IPaBHA OCHOB 32 M3PHUIIAKE 3AIUTHTHE Mjepe,
Kao M TPaBHU OCHOB M3 OBOI' 3aKOHA IpeMa KojeM
Kanba He OJUIake H3BPIICHE PjelIcHha,

) TIOyKa O MPaBHOM JIMjEKy KOja CaJp)KW: Ha3WB Cyna
ITyTeM Kojer ce jajba MOJHOCH, Kao M Ha3MB Cyna
KOjeM ce xaJba MOTHOCH U Y KOjeM POKY,

€) TOTIHC CyIHje U OTHCAaK IeJara cya.

Uinan 41.

(loctaBibame pjernicma)
Pjememe o m3punamy 3alITHTHE Mjepe HaUIe)KHHU ¢y he
oIMax IOCTaBUTH JHIy KOjeM je H3peueHa 3aIlTHTHA
Mjepa, TIOAHOCHOLy 3axTjeBa, JKPTBM M  OpraHy
HaJUISKHOM 32 U3BpLICHE H3peUeHe 3allTHTHE Mjepe.
Pjemerse o m3punamy 3amTHTHE Mjepe he ce y cBakoM
ciydajy 0e3 ojnarama JOCTaBUTH U HAJJICKHOM
TIOJIULIH}CKOM OpTaHy ¥ Ha/UISKHOM TY)KHOLLY.
Cyn je nyXaH JOCTaBUTH pjelIele O U3PHUIABY
3a0ITUTHUX Mjepa OpraHy CTapaTe/bcTBa Ha YHjEeM
MOJIPYyYjy JIHIIE KOjeM je U3pedycHa 3aliTUTHA Mjepa uma
MpeOMBaNIMIITE WM OOpaBUINTE pAaad  CBUACHIIH]E,
HajKacHHUje y POKY OJl TPH JIaHa OJ] JOHOIIEeHA pjelieba.

Unan 42.
(O6GaBe3e HaUIOKHUX OpraHa)

Oprany HaJIeKHU 3a W3BPIICHE HM3pEUYEHE 3aIITHTHE
Mjepe HaBelIeHE Y pjeliehy 0 3pHUIlamky 3allTHTHE Mjepe
JY)KHHU CY PEIOBHO MPATHTH M3BPLICHE Mjepe, CAUHHUTH
U JIOCTAaBUTH HAUISKHOM CYAy H3BjEIITaj O HHUXOBOM
H3BpLICHY Y POKY KOjH OJPEAH CYH, a HajKaCHUje Y POKY
0J] IIECT Mjecely O/ JJaHa U3pHLamka 3alTUTHE Mjepe, Te
MIPE/IOKUTH 00yCTaBy, MPOIYXKEHhe MM 3aMjeHy Mjepe
IPYyroM TIpOIIMCAaHOM MjepoM, Kaga TO CMarpajy
MOTPEOHNM.

Opras HaJUTe)XaH 3a H3BpIICHC 3aIITUTHE Mjepe, Kao U
MOJMIMjCKA YIpaBa, AYXKHU Cy OIMax IO Ca3Hamy O
HEeM3BpLICHY WM KpIICHY H3pedyeHe Mjepe IMOIHHjeTH
NpHjaBy HaAJICKHOM TYXKHJIAIITBY.

Unan 43.

(3aMjeHa qpyrom 3alITHTHOM MjepoM WK 00ycTaBa U3BpIICHA

3aIITUTHE Mjepe)
HajmexxHu cyJ HAKOH H3BjellTaja O U3BPIICHY 3alITUTHE

Mjepe JIOCTaBJBEHOT OJf OpraHa HAIJIeXKHUX 3a H3BPIICHE
M3pedeHe 3alITHTHE Mjepe, MOXe M3pedeHy Mjepy 3aMHjeHHTH
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JIPyroM 3alITUTHOM MjepoM, u3pehu 1omaTHy 3alITUTHY Mjepy
i 00yCTaBUTH U3BPIIEH:E 3alITUTHE Mjepe.

Unan 44.
(OOGycTaBibame MOCTYIKA 38 U3PHULAKE 3AITHTHUX Mjepa)
Cyn he pjememeM 00yCTaBHTH IOCTYNaK 3a H3pHIARKE
3aIITUTHHUX Mjepa Kaga ce YTBpIH Ja:

a) pagme Koje Cy HaBeleHE |y 3aXTjeBy He
NPEeACTaB/bajy paame HaBeneHe y wiaHy 8. cT. (1) u
(2) 1 unany 9. oBOT 3aKOHA WX

0) Kkaza He MOCTOje YCIOBH 33 H3PHLAKE 3AMITUTHUX
Mjepa IPOIHCAHUX OBHM 3aKOHOM.

Unan 45.
(U3jaBibuBame xande)

(1) Kanby Ha pjemieme cyna KOjUM je M3pevcHa 3allTUTHA
Mjepa MOXe H3jaBHTH MOJAHOCHIIAL 3aXTjeBa 3a H3PHIAbE
3aIITUTHE Mjepe, )KPTBa HaCHJba U JIMIE KOME je H3peucHa
3alITUTHA Mjepa.

(2) Kanby Ha pjemierme cyaa KOjUM je 0a0aueH 3axTjeB 3a
W3pHULAKE 3AIMTHTHE Mjepe WIH TOCTYNaKk O0YCTaBJbEH
MO’KE€ M3jaBUTH NOAHOCHIIAL] 3aXTjeBa M )KPTBA HACHIbA.

Unan 46.
(PokoBH 3a MOAHOIIECHE U CaTpKaj sKanoe)

(1) TIporuB pjemiema cyaa KOjUM je OIUTy9IE€HO O 3aXTjEBY 3a
W3pHIAE 3alITUTHE Mjepe JI03BOJbCHA je jKalba y POKy
OJl TPH JIaHa OJ1 JiaHa MpHjeMa pjeIictha.

(2) Kanba He ojIaKe U3BPLICHE PjEIICHA.

(3) Kanba u3 crasa (1) oBor wiana Tpeda cagp)KaBaTH Ha3UB
cyna, Opoj u JaTyM pjelieha MPOTUB KOjer ce u3jaBibyje,
KaOEH! OCHOB, Pa3Jiore H MOTIHUC MOJHOCHOLA KaJoe.

Unan 47.
(KanbeHnu ocHOBH)
Pjemieme KOjuUM je OANMYYEHO O 3aXTjeBY 3a H3PHIAE
3aIITUTHE Mjepe MOXe ce mobujaTH 300r:
a) OurHe MOBpelE IOCTYIKA
3aKOHOM,
0) moBpene MaTepujaTHUX oApenada OBOT 3aKOHa,
) TOTPEmIHO WIM HENOTIYHO YTBpHEHOT YMEHCHUYHOT
cTama,
)  OIUTYKE O M3PCUYCHO] 3alITUTHO] MjepH.

Unan 48.
(butHe noBpene nocrymnka)
butHe moBpene MOCTyNKa HW3pHLAma 3alITHTHE Mjepe
MOCTOj€ aKo:

a) je pjemieme O W3pHI@AKY 3AIMITHTHE Mjepe JOHHO
cyIdja KOjH je MOpao OHWTH H3y3eT OJ MOCTYIKa
W3pHLAka 3alITHTHE Mjepe,

6) cyn Huje OWO CTBapHO HAJICKAH Jda HU3PHUC
3aIITUTHY Mjepy,

I[) 3axXTjeB 3a W3pHUIAKE 3alITUTHE Mjepe Ouo je
HO/THECEH 071 HeoBamfieHor opraHa,

) CyI je MPOITyCTHO NPHMHjEHUTH WK je TIOTPEIIHO
MIPUMHjEHHO OJpeade OBOT 3aKOHA, a TO je OO MITH
j€ MOIJIO OWTH Off yTHIaja Ha 3aKOHUTO U MPABUIIHO
JIOHOILIEE:E OJUTyKEe O 3PHIamby 3alITUTHE Mjepe.

Unan 49.
(TloBpene MaTepHjalTHUX 0peaba OBOT 3aKOHA)
[ToBpena MmarepujanHux ojapenada OBOI' 3aKOHA ITOCTOjH
aKo Jijesio 3a Koje je u3pedeHa 3alliTHTHA Mjepa He IpeCTaBba
HACHJbE Y TOPOJHIM, OJHOCHO HACHJbE MpEeMa >KeHaMa WU
YKOJIMKO HHCY HCIYEbeHH OBUM 3aKOHOM IIPOIMCAHU YCIOBH 32
U3PUIAKEe 3AIITUTHAX Mjepa.

nponucaHor OBUM

Yan 50.
(ITorpenHo way HENOTITYHO YTBPH)EHO YNEHEHHIHO CTaHbE)
[orpentHo WM HEMOTIIYHO YTBpHEHO YMECHUYHO CTambe
MOCTOJH KaJa je CyI HEeKy OJUIyYHYy YHEHEHHILYy ITOTPEIIHO
YTBPAMO WM je HHUje YTBPIHO.

Unan 51.
(Onmyka o n3pedeHoj 3alTHTHO] MjepH)

Oxnyka 0 U3pedeHo;j 3alITUTHO] MjEpPU MOXKeE ce MOOHjaTH
JKaJIOOM aKo OIJIYKOM O H3pPEYEHO] 3aIUTUTHO] MjepHU HHUje
MPEKOpaueHO 3aKOHCKO OBNamheme, ald cyl HHje HPaBHIHO
M3pEKao Mjepy, ¢ 003UPOM Ha OKOJIHOCTH KOje Cy OJ] 3Hauaja 3a
n300p BpCTE U Tpajame 3alITHTHE Mjepe.

Ynan 52.
([ocraBipame xanoe)
(1) XKanba ce mocraBiba CyAy KOjU je JOHHO pjeIICHE O
U3pHULAKY 3alITUTHE Mjepe.
(2) Tpumjepak xanbe Cyx JOCTaB/ba MPOTHBHO] CTPAHHU KOja
MOXKE y POKY O TPH JaHa JOCTABUTH CyAy OATOBOpP Ha
xKainoy.

Unan 53.
(OnbanmBame xanbde)
HebnaroBpemeny wnm HemoTmyHy xan0y ondarmhe
IPYrOCTETICHH CyJ pjelielheM, ako TO HHje YYHHHO
HPBOCTENECHU CYI.

Unan 54.
(OmryunBame 0 Kanou)

(1) O xanbu omnyuyje APYrocTeneHu Cy 1 y CjeqHuiy Bujeha.

(2) Hpyrocrenenu cyn pazmotpur he xanby Ha OCHOBY crca
1 kanobe, y mpaBiTy 0e3 oJlp)KaBama pOUYHINTa U 00aBe3aH
j€ IOHHjeTH OMIYKY Y POKY Ol TPH JaHa O JaHa MpHjeMa
xanoe.

(3) Omryuyjyhu o xanbu APYrocTeneHu Cya MOXKE YBAXKHTH
KanOy, YyKHHYTH pjeliclke ¢ NPEAMET BpaTHTH
MPBOCTENICHOM CYyAy Ha MOHOBHO OJUIyYHBame, XKaydy
OI0NTH Kao HEOCHOBaHY WIH YBAXHTU XKalOy H
NPEHHAYUTH IPBOCTEHCHO PjeLICHE.

Unan 55.
(ITpaBo Ha KOHTAKT YYMHUOLA HACHJBA Ca J[jETETOM)
(1) TIpaBo Ha KOHTAaKT YYHHHOILIA HACHJbA KOJEM je M3pedeHa
3alITUTHA Mjepa ca J[JeTeTOM OCTBapyje ce IMOCPEICTBOM
1 TI0J1 Ha/I30pOM OpraHa CTapaTesbCTBa, YKOJIUKO je mpema
OIjeHH OpraHa CTapaTeshCTBA OCTBAPUBAE TOT KOHTAKTa
y HajOOJbEM MHTEpECY JjeTeTa.
(2) O ocrBapuBamby mpaBa KoHTakTa u3 crasa (1) oBor unana,
OpraH CTapaTeJbCTBA OJUTyUYje TIOCCOHUM pjeIICHEM.

VI 36PUIHLABAIBE )KPTBE

Unan 56.
(Curypna xyha)

CurypHa xyha, y cMHCIy OBOT 3aKOHa, je Ipyxanall
yCIyre COLUWjaJHOT 30pHEbaBaka W COIMjANHE IOJPIIKE
JKpTBaMa HacHjba y CKJIaay ¢ MOCEOHHM IPOMUCOM U MOXKE ce
OCHOBATH O]l CTpaHE HEBJIAIMHE OpraHU3allje WM Kao jaBHA
YCTaHOBA.

Unan 57.
(HauwH 30pumaBarma )XpPTBE)

(1) Pamu oGe3bjeherma (u3MuKe 3alITHTE W OCTBApHBamba
HpaBa U HHTEPECa KPTBE HACUJba, OPraH CTapaTesbCTBA Y3
ACHCTEHIIH]Y MOJIMIHjCKOT OpraHa WK MOJIHIHjCKH OpraH
JY)KHH CYy, Y3 NPETXOAHH MPUCTAHAK KPTBE, OCUM aKO je
KPTBa JAWjeTe, NPHUBPEMEHO 30pPUHYTH JKPTBY HACHIba H
Jjery u3 XPTBHHOT JoMahMHCTBA y CUTYpHY Kyhy, Apyry
onrosapajyily HHCTUTYLH]Y WM KOJ APYTe MOPOHILIC.

(2) XKprBa Hacuiba, 300r MPETPIUBCHOI HACHIbA, CTpaxa H
y3HEMHpPEHOCTH, paau obe30jehuBarba (usHUKe 3amTuTe
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U OCTBapHBama CBOjUX IIpaBa M MHTEpeca, Kao H
CrpeyaBarma MOHABJbakha HACH/bA, MMa IPABO JUPEKTHO
3aTPaXUTH O] CHT'ypHe Kyhe cMmjemraj WiIM IOXHHjETH
HAJJIOKHOM ~ OpraHy  crapaTe/bcTBa  3axTjeB  3a
MPUBPEMEHO 30pHbaBambe.

(3) Opran craparessctBa he, ogMax 1o MpUjeMy 3aXTjeBa H3
cTaBa (2) OBOI WiaHa Pa3sMOTPUTH 3aXTjeB M IOHH]ETH
OJIIIyKY.

(4) Pjememe o onobpemy cmjemiTaja KpTBE HacH/ba Y
CUrypHY Kylly TOHOCH HaJIe)KHH OpraH CTapaTesbCTBa M0
CIIy>kO€HOj TY»KHOCTH OJIMax I10 Ca3HambY Ja je U3BPLICHO
HacWJb€ WJIM HA 3aXTjeB IONUIHCKOT OpraHa, >XpTBE
HacWjba  WJIM  TOpPaBHOT  JIMIAa  KOjU  TIPYXajy
CIIeIMjaJIM30BaHe yCIyre IOJApIIKe W3 wiaHa 14. oBor
3aKOHA, OAMax II0 TpHjeMy 3axTjeBa 3a CMjeIlTaj Y
curypHy kyhy.

(5) Pjememe 0 omobpewmy cMmjemTaja y cHrypHy Kyhy wu3
cTaBa (4) oBOT ujaHa, JOHOCH C€ YCMEHO, a IHCMEHO
pjeureme ce uspalyje HajkacHHje y poky ox 24 caTta ox
JlaHa JOHOLIeHka ycMeHOr pjemema. Caapikaj MUCMEHOT
pjelena MOpa OAr0BapaTH Caipkajy yCMEHOT pjelleha.

(6) KanbOy Ha pjenieme KOjuUM Cce ycBaja WM OI0Hja 3aXTjeB
3a CMjelITaj y CHI'YpHY Kyhy HaIIe)XHOM KaHTOHAJTHOM
MHUHHCTApCTBY 3a COLHWjaJIHy U JAjE€4Hjy 3alITUTY >XPTBa
HacWjba W CIENWjaIi30BaHA HEBIAJWHA OpraHH3aluja
MOTy TIONHMjETH y pOKy ox 24 cata ox mpujeMa
MPBOCTEIICHOT PjeIlekha.

(7) O xanbu Ha pjemiene U3 craBa (6) OBOT WiaHa HAIUICKHO
KaHTOHAJJTHO MHUHHCTAPCTBO 32 COLWjAIHY H Jjeuujy
3aIUTUTY JYXKHO j€ OJUIYYHTH Y POKY O[] TPH JIaHa.

Unan 58.
(ITpuBpemeHO 30pumaBame y CUTYpHY Kyhy)

(1) VY curypnoj kyhin, kao moceOHOj MjepH MOAPIIKE XKPTBAMa
HacuJba, 00e30jelyje ce conunjanHa, MCHMXOJIOIIKa, IPABHA,
Hearomrka i MeIUIUHCKa TOMON U MOJpIIKa.

(2) KprBa Hacuiba TPHBPEMCHO ce 30pHIBaBa y CHI'YPHY
kyhy, y Tpajamy Hajayxe J0 IMEeCT Mjecellu.

(3) Pok u3 craBa (2) OBOT WiaHA MOXE C€ TPOLYKHTH Ha
3aXTjeB KPTBE HACUJbA, HA/UICKHOT OpraHa cTapaTesbCTBa,
MOJIMIIMjCKOT OpraHa WJIM NpPaBHOT JHIA KOje TIPYXKajy
CIelMjaJIM30BaHe YCIyre MOJpIIKe U3 wiaHa 14. oBor
3aKOHA, JOK Tpajy OKOJHOCTH ONAcCHOCTH IO JXPTBY
Hacwba, Kao M 300r HAacTaBKa  HEONXOIHOT
TICHXOCOLUjaJTHOT TPETMaHa.

UYnan 59.
(30pumaBatbe KXpTBE y Ipyroj oAroBapajyhoj MHCTHTYLMjU WIH
KOJI IpyTe TIOPOJTUIIE)

JKprtBa Hacwipa 30pumaBa ce y JApYyry onromapajyhy
WHCTUTYIMjY WJIM KOJA Ipyre MOpOJWIE Ha 3aXTjeB OpraHa
cTaparesbCTBa KaJa OpraH CTapaTe/bCTBa OLMjEHH JAa je TO
MOBOJBHH]E 3a XKPTBY U y3 CarllaCHOCT KPTBE HACHIbA.

Yman 60.
(ITpey3umarme JTMYHUX CTBapH)

Pamum 3amTurte KpTBE HAacWIba, MONMIMUJCKA OpraH je Ha
3aXTjeB JKPTBE Iy)KaH OTIPATHTH XPTBY y Kyhy, CTaH win
JpYTH cTaMOCHU MPOCTOP pajyl Mpey3uMamba JUYHUX CTBApH U
JMYHHUX CTBApM JAPYrHX JIMIA KOja Cy C HOM HalyCTHJIA Taj
MPOCTOP, a KOje Cy HEOIXOJAHE 3a 3a/I0BOJbEHE CBAKOJHEBHUX
notpeda.

Unan 61.
(MuHIMaITHY CTaHIAp/U 32 pajll CHTYpHHUX Kyha)
MuHMMAaNTHU CTaHIApAu 3a paj CUTYpHUX Kyha Koju ce
OJIHOCE Ha JIOKAIlHjy, MPOCTOp, OIpPeMy, OpraHu3alujy, Opoj u
CTPy4YHY CIPEMYy aHTaXXOBaHMX CTPYYHHUX JijelaTHHKa, Te
NpOLjeHy, IUIaHWpame W aKTHBHOCTH 3a IpYKambe YCIyra

coLjamHOT 30pubaBamba M COLUjaliHe MOApPIIKe yTBpAuhe ce
MOCCOHUM TIPONUCOM K3 OOJIACTH COLHWjaHE U JjeuHje
3aIITHUTe.

Ynan 62.
(IToctymaxk orjjemuBamba MHTHIMAIHAX CTaHIAp/a)

(1) Hesnamuna opraHM3aldja WIH IPYro MPaBHO JIHIE H3
4yjgaHa 56. OBOT 3aKOHa paiau o00aBJbarba [IjelaTHOCTH
curypae kyhe Mopa HCIymaBaTH MHHUMAJHE CTaHIaple
u3 unaHa 61. oBOT 3aKOHa.

(2) Tocrymak oljemUBaba HCMYHEHOCTH MHHUMATHUX
CTaHJap/a 3a pajJ CUTYpHHX Kyha yTBpheHHX MpOmHCOM
u3 wiaHa 61. 0BOT 3aKOHA MPOBOJIH THjEJI0 KMEHOBAHO OJ1
cTpaHe (elepaHOr MHUHHCTpa paga W COLHWjajHe
MOJIUTUKE 3a TMPYKaolle COLMjaJHUX yclayra Kojuma je
ocHuBau Penepanuja WIM KOjU CYy CBOjY IjeIaTHOCT
peructpoBainy Ha HUBOY Denepauuje.

(3) Mocrymak oujemuBamba HUCIYHEHOCTH MHHHMATHHX
CTaHJap/a 3a pajJ CUTYpHHX Kyha yTBpheHHX MpOmHcOM
u3 wiaHa 61. OBOT 3aKOHA MPOBOJIH THjEJI0 KMEHOBAHO OJ1
CTpaHe KaHTOHAJIHOT MHHHCTPA 32 MPYXKa0Lle COLHMjaTHUX
yCIyra KojuMa je OCHHBA4 KaHTOH WJIH jeMHUIIA JIOKATHE
caMoyIpaBe WM KOjH Cy CBOjY [[jeTaTHOCT PETUCTPOBAII
Ha HUBOY TOT KAHTOHA.

(4) Ha ocuoBy npujemiora tijena u3 ct. (2) u (3) oBor 4iaHa
HaJUISKHH MHHHUCTap JOHOCH pjellielhe O WCIYEHEHOCTH
cTaHaapaa u3 crasa (3) oBor WwiaHa.

(5) PeBusnjy HCOYyBEHOCTH MHUHHMAIHHX CTaHAApAa BPLIN
denepanHO MUHUCTAPCTBO Pajia ¥ COLMjalIHE MOJUTHUKE,
OIHOCHO KAaHTOHAJHO MHHHCTapCTBO HAIIEKHO 3a
COLMjalHy U Jjeduujy 3allTHTy HajMambe jelaHIyT y JBHje
TO/INHE.

(6) Tlocrymak oOIljemHUBaKba UCIMYEEHOCTH MHHHMATHHX
craHgapaa 3a pax curypHux kyha w3 cr. (2) m (3) u
peBmsmje u3 craBa (5) OBOT WiaHa NPOBOAU C€ V3
NpuMjeHy ofpendu 3akoHAa O YIPAaBHOM IOCTYIKY
("Cnyx6ene Hopune ®enepanumje buX", op. 02/98, 48/99
u 61/22) u oBor 3aKoHa.

(7) Pjememe u3 crasa (5) OBOT WiaHa je KOHAYHO M MPOTHB
Bera HHUje T03BOJbEHA Kalba almd ce MOXE IOKPEHYTH
YIIPaBHU CIOP TIPE HA/UICKHUM CYIOM.

Unan 63.

(TToA3aKOHCKH aKT O MUHUMAJIHAM CTaHAapIuMa, MOCTYIKY
OlLjeHe HCITYHCHOCTH H PEBU3HjH UCIYHEHOCTH MUHUMATHHUX
CTaHIapna)

IMoceban mpomuc O MHHUMAJIHHM CTaHAAPANMA,
MOCTYIIKY OLjjeHe HCIYH’CHOCTH MHHHMAIHHMX CTaHgapaa U
pPEeBU3HMjH WCIMYyHEHOCTH MHHHMAIHHX CTaHaapia noHujehe
(demepaTHM MUHHCTap paga W COLHWjalHE TIONUTHKE, Y3

npuOaBbakbe  MHILbECHa  KAHTOHAJIHHX  MHMHHMCTapcTaBa
HAJUICXKHUX 32 COIMjaIHY U [[jeUHjy 3aIITHUTY.
Unan 64.
(LlenTpamHu perucrap curypHux Kyha)
(1) Cwurypue xyhe koje Oymy wWCHyHHIE IPOMHCAHE
MHHUMaJNHe cTaHjgapae ymucyjy ce y Llentpanan

perucTap CUrypHUX Kyha KOju ycrmocTaBjba M BOJIHM
denepanHo MUHHCTAPCTBO Pajia U COLMjaHE TTOJIUTHKE.

(2) V perucrap u3 craBa (1) oBor wiaHa ymmcyjy ce u
curypue kyhe Kojuma Cy HaUle)KHAa KaHTOHAJHA
MHMHHCTapCTBa  YTBPAWJIA HCHOYEHEHOCT — IMPOMHCAHUX
MHHUMAaJIHUX CTaHJapAa U3 wiaHa 61. oBOTr 3aKoHa.

(3) Mopmauu u3 perucrpa u3 crasa (1) OBOT 4iaHa O CHTYPHUM
kyhama koje wWCHymaBajy NpONHCAaHE MHHHAMAITHE
craHgapae Tpebajy OUTH jaBHO TOCTYITHH.

(4) Canpxaj u HaunH Bohema LleHTpaHOT perucrpa U3 cTaBa
(1) oBor unana mpomucyje eaepaTHd MUHUCTAp paja H
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coLlMjallHE TMOJUTHKE Y3 TPETXOAHO MpuOaBJbeHA
MUIBEHA HA/UISKHUX KAHTOHAJTHAX MUHHCTApCTaBa.

UYnan 65.
(Cpencrsa 3a puHaHCHpambe CUTypHUX Kyha)
(1) VY ckmagy c pereBaHTHHM MOpOIMCHMA, CUTypHE Kyhe
00ej30jeljyjy cpencta 3a cBoj pan u3 cibenehnx ussopa:
a)  BIACTHUTE IjENIaTHOCTH,
06) Oyuera ®enepanyje,
n) Oyyera KaHTOHA,
n) Oyuera jequHUIIA JOKAJIHE CaMOYIIpaBe,
€) JIMYHOT yJjena KOPUCHHMKA YCIyre WIH HHXOBHX
CpOJHHKA,
¢) 7erara, MOKJIOHA, OHAIW]A, 3aBHjEINTaka U
T) U3 ApYTuX U3BOpa.
(2) Cpencreuma u3 6ynera ®enepanuje (UHAHCHpAjy Ce
TPOIIKOBH Tekyher mocioBama cuUrypHe Kyhe Koju

oOyxBarajy o0e30jeljerbe  afeKBaTHHX  CMjCIITajHUX
KaraluTeTa, pPEeXHjCKe TPOIIKOBE M HAKHAAE 3a paj
JjeTaTHHKA.

(3) CpencrBuma u3 OylieTa KaHTOHA W jEAMHHUIA JIOKAIHE
camoynpaBe (UHAHCHpAJy c€ TpPOIIKOBH BE3aHH 3a
cMmjemTaj W OOpaBak JKPTBE MOPOAWYHOT HACHJbA Yy
CUT'YpHOj Kyhu.

(4) Curypue kyhe jennom roauuisme yTBphyjy LmjeHy 3a
yCIIyre COLUjalHOT 30pHmbaBama W COLMjalIHE IIOJpIIKEe
peMa METOAOJIOTHjH KOjy JOHOCH (eaepaTHi MHHUACTAP
paza u couujaiHe MOJUTUKE, Y3 MPUOAaBIFEHO MHILBEHE
HaJIOKHUX KaHTOHAJIHUX MHHHUCTAPCTaBa 3a COLMjaHy U
Jjednjy 3amITuTy.

(5) Csa murama Bezana 3a Iulahame yciiyra COLHUjaJTHOT
30pumaBama M COLHWjaJlHE MHOAPLIKE Yy CHUTYpHO] Kyhm
peryimury ce moceOHUM YyroBopuMa u3Mely curypue kyhe
1 QU3MYKUX WM MPAaBHUX JUIA KOJU IjeTMMUYHO WIA Y
IIMjeJIOCTH CHOCE TPOIIKOBE IPEAMETHHUX yCIIyTra.

(6) Axo ce yciyre coudjaiHOr 30pUEbaBama M COLMjaHE
MOJAPIIKE TPYXajy Ha 3axXTjeB OpraHa CTaparesbCTBa,
yroBop u3 crasa (5) OBOT WiaHa MOTIHCYjy KaHTOHAIHO
MMHHCTapCTBO HJIM OIILTHUHCKO THjENO yNpaBe M3 4Hjer
Oyuera ce (pUHAHCHpa OpraH CTapaTesbCTBa M HM3a0paHa
curypsa kyha.

Yman 66.
(O6aBe3a mpunpeme IIaHa TOMONH )KPTBH HACHIba)

(1) VY cayuajeBuma Hacuiba, Kaja cMarpa aa je TO moTpedHo,
HAJJIOKHH OpraH CraparejbcTBa Moxe o0Opa3oBaTH
nocebaH CTPYYHM THUM CacCTaBJbeH OJ IIPEACTAaBHHKA
OpraHa CTapaTesbCTBA, MOJULHU]CKOT OpraHa M HpaBHOT
JIMIIA KOJH TIPYKajy CHELHjalM30BaHe YCIyre MOIPIIKe 13
qnaHa 14. oBor 3akoHa, KOju he m3pamuTu mocebaH IIaH
3aIITUTE, TOMONH U MOPIIKE )KPTBH.

(2) Crpyunu Tum u3 crasa (1) KyxaH je KOOPAHHUPATH CBUM
AaKTHBHOCTHMAa YCMjepeHHM Ha TMpyxame nomohu u
MOAPIIKE )XPTBH y IIMJbY 00e30jelera meHe 3amTure.

(3) Ilmam nomohwm >XpTBH MOCEOHO Ccaapku Mjepe Koje je
MOTpeOHO TpEeAy3eTH y CKIAAy ca 3aKOHOM KOjUM ce
ypebhyje conmjanHa, 3MpaBCTBEHA H JIje4Hja 3aIlTHTA.

(4) Axo je xpTBa aujeTe, IUIaH MOMONHM KPTBH CaapXKH H
Mjepe 3a 3alITUTY JjeTeTa y CKJIaJly ca 3aKOHOM KOjHM ce
ypeDhyjy HOpOAMYHM OJHOCH W TIPONHUCHMA KOjUMa Ce
ypelhyje 3amTuTa npaea jgjerera.

Ynan 67.
(3amrruta naeHTuTeTa M 3abpaHa o6jaBe nHdopmarmja)

O XpTBM WIM YYHHHOI[y Hacu/ba HE CMHje C€ jaBHO
o0jaBuTH WH(pOpPMaIKja HA OCHOBY KOje CE MOXE YTBPIUTH
WJICHTUTET KPTBE HJIM 4WiaHAa MOPOAHMIIE JKPTBE, OCHM aKo je
IYHOJbETHA XKPTBA C TUM U3PUYHUTO CarjiacHa.

Ynan 68.
([pyru obnumm moapIike)

Bnama ®enepanmje bocHe m XepueropuHe (y aajbem
Tekcty: Brmama ®epepamnmje), Braje KaHTOHA, TPajoBH H
ONMIITHHE MOYXHH Cy JAUPEKTHO M MYTEM PECOPHHUX
MHUHHCTApPCTBA, THjela U CIyXOW, TPYXKUTH CBe OOJMKe
MOJpUIKE MPaBHUM JHUIMMAa KoOja TPYXKajy CIICIHjaJH30BaHe
yCIIyTe MOApIIKe U3 WwiaHa 14. OBOT 3aKOHA.

VII OCTAJIM OBJINIIU 3AIITUTE U TIOMORHA

Unas 69.
(Ycemyre onmre noapIike)

(1) XKprBa Hacusba UMa MMPABO U Ha:

a) ycuyre coudjajgHe 3alITHTE Kao IITO Cy IPaBO Ha
o0e30jehuBame OCHOBHHMX >KMBOTHHX mOTpeba y
TOIJIely HEOMXOAHOT COLMJjaTHOI U MaTepHjaHOT
30pumaBama, yKJbydyjyhu GHHAHCH]CKY TOAPIIKY,

0) o0e30jeheme 3apaBCcTBEHE 3AIITUTE,

) obe3bjeheme oOpazoBama u o0yKe,

)  yCiIyre ICHUXOJIOUIKOT U MPABHOT CaBjeTOBAmbA,

e) obe30jeherme 3anonbaBama.

(2) O6e306jeheme npasa u3 crasa (1) Tau. 6) U 1) OBOT WIaHa
Bpurhe ce OHOJHMKO Jyro KOJMKO je MOTpeOHO, a mpaBa
u3 craBa (1) Tau. o) u e) Bpmuhe ce y ckiangy ¢ Baxehnm
MPONKCHMa 0 00pa30Bamy M 3al0lUbaBAY.

Unan 70.
(ITpuBpemena momoh >kxpTBH HaCHIbA)

(1) CpencrBa 3a (QuHAHCHPaEE OCHOBHOT OOJIMKA 3alITHTE
KPTBE HAacHJba KOjOj C€ OAMax He Moxke 00e30mjeauTH
3aIlTUTA y CKIIaJy ca WIaHOM 66. OBOT 3aKOHA y OKBUDY
cHCTeMa  3]paBCTBEHE U COLMjaJHe  3allTHTE,
06e30ujennhe ce kao MpUBpeMeHa oMoh.

(2) C umsmem ocTBapHBama npuBpeMeHe nomohiun u3 crasa (1)
OBOT' WiaHa BlaJia KaHTOHA y POKY OJ TPH Mjecela o
JlaHa CTyTNama Ha CHary OBOT 3aKOHa JoHHWjehe ommyky o
HAa4YMHY OCTBApHBamba IMPUBPEMEHHX 00OnnKa momMohu,
yKJbY4yjyhu u npaBHy momoh 3a )XpTBe HacHJba.

Unan 71.
(becrnaraa COC TenedoHcka IMHUja 32 TOMON jXpTBaMa
HACUJbA)

(1) ®epepansHO MHHHCTAPCTBO paja M COLHjaHE MOJUTHKE
he, y3 TexHmuky noapuky PenepalHOr MHHHCTapCTBa
caoOpahaja u KOMYHHKAIIHja, 00e30mjenuTi
ycroctaBbame 24-catHe OecrutatHe COC TtenedoHcke
JUHUje Koja MoKkpuBa nujeny Denepanujy, paad naBama
caBjeta W TpyKama MOJAPIIKE JKPTBAMa HACHIba,
MOBjepJbHBO, OJHOCHO 4yBajyhi HHUXOBY aHOHHMHOCT, y
Be3W Ca CBUM BHIOBHMAa Hacujba OOyxBaheHHX OBUM
3aKOHOM.

(2) Dynxumonucame u pag COC Tenedoncke nuHHje ce
o0e30jehyje u punancupa u3 6yuera deaepanyje, a HEH
paj, OICIyXKHBambe, CaBjeTOBame M (DYHKIHOHHCAHE
ypehyje ce MOm3aKOHCKHM aKTOM O (YHKIIMOHUCAHY
COC renedoHa, K0ju JOHOCH (elepaTHd MUHUCTAP paga
W COIMjaNHe MOJHWTHKE Y3 KOHCynramuje c¢ I[eHmep
nerrpom Peneparmje bocHe n Xepuerosuse.

Unan 72.
(ITporpam Mjepa 3a IpEBEHIIN]Y, 3aIITUTY H OOPOY MPOTHB
HACHJbA)

(1) Ceu HuBou Bnactu y Pemepaunju LyKHH Cy JOHOCHUTH
NOJIUTHKE KOjUMa he ce MNpeBeHUpaTH, 3aIliTHTUTH |
OOpUTH MTPOTHUB HACHIBA.

(2) Tlomuruke w3 craBa (1) oBor wiana o6GaBe3HO CajapiKe
cipenehie mjepe:



Broj 19 - Strana 50

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 14. 3. 2025.

a) obaBe3e opraHa C [HJLEM IIPEBEHTUBHOT [IjEIOBaba,
cy30HMjama CBUX OOJIMKA HacWJba U 3allITUTE JKPTaBa
HACHUJba,

0) Mjepe HEONMXOJHE 3a paj C YYHHHOIIEM HACHIbA,

VKJBY4dyjyhn ¥ caBjeTOIaBHy MOIPLIKY CBHUM
YJIAaHOBUMa MOPOJIHIIE,

) AaKTUBHOCTH Ha  NPOMOIMjU  HEHACHIHUYKOT
MOHAIIamba,

) AaKTHBHOCTH Ha eIyKaIlWjH IpXKaBHHUX CITy)KOCHUKa 1
HaMjenITeHNKa, 3aIMOCIICHUX y opramma

CTaparesbCTBa, 3PABCTBEHNX Pa/IHUKA, HACTABHHKA,
oarajatesjba W JOpyrux cyOjekata u3 o0macTa
HACHJba,

e) o0aBe3y Boljera CTaTHCTMYKUX 0a3a mojaraka o
YIMHHOLMMA HacHujba M KpPTBaMa Hacuiba, Bojehu
padyHa O 3alITUTH JUYHHX [0/IaTaKa,

¢) HaumH o6e30jehema cpeacTaBa 3a (UHAHCHpame
mporpama Mjepa,

r) cBe notpeOHe Mjepe paau 3amTuTe U 6e301jeTHOCTH
JKpTaBa HaCHUJba Y CUTYPHOj Kyhu.

(3) TMomuruke u3 craBa (1) oBor uwiana he ce MOHOCHUTH Yy
CKJIaly ¢ BaykehnM 3aKOHOJJABCTBOM 32 JIOHOIICH-E jABHUX
nomutuka y Penmepammju, xao u ¢ morpebama u
MoryhHocTHMa CBUX HHBOA BIIACTH.

Unan 73.
(dunaHCHpame mporpama u mpojexara)
Oenepanrja, KaHTOHHM, TpagoBd M  ONIITHHE he
(¢uHAaHCHpATH MPOTrpaMe U MPOjeKTe ycMjepeHe Ha MPEBEHIN)Y
HAaCHJba, CTBApame M II000JbIIAKE YCIOBA 3AIITHTE XXPTBE
HACHJba, y CKIany ca MoryhHocTiMa.

VIII YJIOT'A HEBJJAJUHUX OPTAHU3ALINJA Y
HOPYXKABY NIOAPHIKE )KPTBAMA HACHUJbA

Unan 74.
(Ynora HeBIagUHUAX OpPTaHHU3ALIN]a)
(1) Hesnaaguue opraHum3anuje MOTy, y OKBHPY CBOje

PETHCTPOBaHE [jelaTHOCTH, PpEalnu30BaTH aKTHBHOCTH
npykarma MOAPIIKEe M MOMONH JXpTBaMa HacUiba y CKIamy
C OBUM 3aKOHOM, aKO C€ THUME MOCTIKEe e(pUKacHHUje
ocTBapuBame oxapeheHnx mpaBa W obaBe3a KpTaBa
HACHJba.

(2) Henamune opraHm3aiyje MOTY peajn30BaTH U MOCEOHE
nporpaMe M INpojekTe, y IUJby NPEeBEHLHUje U NpyKamba
nmoMohu JKpTBamMa Hacuiba, a KOju ce (UHAHCHPA])y W3
Oyuera nHCcTHTYIHja BocHe n Xepueropune, @enepanyje,
KaHTOHA, TpajoBa M OIIUTHHA W  JOHATOPCKHM
CpelcTBHMA.

Unan 75.
(MynTHCEKTOPCKU IPUCTYI U KOOPIUHAIIH]A)

(1) Bmama ®epnepammje, Ha mpujeaor LeHaep UEHTpa
Odenepanuje bocHe u Xeprieropune (y Ia/beM TEKCTY:
I'ennep nentap dexpepannje), JOHOCH OMIYKY O W3paan
Crparerdje 3a mpeBeHIMjy U OOpOy MPOTHB HAacHUba y
MOPOJIMIIK M HacuJba mpemMa skeHama y Penepanuju bocHe
n XepueropuHe KojoM ce ojapehyje Hocumarn wuzpane
CTPATEIIKOT JTOKYMEHTa, YUYECHHIH y TpoLecy u3pane u
JIpYrH eNeMEeHTH y ckinaay ¢ BakehuMm mpomucuma o

pa3BOjHOM  [UIAHUPaky M H3paAd  CTPATEIIKHX
nokymenara y denepanuju.
2 v IIUBY o6e30jehema KOOPMHOBAHOT "

MYJITHCEKTOPCKOT pajia, MIaHHpamba W H3BjellTaBama O
UMIUIEMEHTAllMj1 CTpaTelKor okBupa Biana @enepanuje
Ha npujemior [ennmep uentpa expepauuje 3a HHBO
Oenepanuje, Blage KaHTOHA W je[UHHUIIE JIOKAJIHE
caMoOympaBe 3a HHBO KaHTOHA, TIpajoBa M OIIITHHA
(dhopmupajy KOOpIWHAIMjCKAa THjela y KoOja HMEHY)Y

KJbYYHY KOOPIOMHHUPajyhy MHCTHTYLH]y U TPeNCTaBHUKE
HaUIOKHAX WHCTUTYyOHMja n3 obnacth mpasocyha,
MONUILIHje, 3APABCTBA, COLMjaJIHE 3aIUTUTE, 00pa3oBamba,
3alonubaBama M p. Ha HHBOY BIACTH 3a KOjy ce
KOODIMHALIM]CKO THjelI0 (hopMHpa.

(3) 'V xoopauHarmjcka THjena u3 craBa (2) OBOr 4iaHa MOTY
ce  MMEHOBaTM W  MpPEICTaBHUIM  HEBJIAJUHHX
opraHM3andja, axkageMcKe 3ajefHune, MeaWja u
CTPYYHhally U3 MOjEeMHUX 00aCTH.

(4) KoopnuHanmjcka THjena U3 craa (2) OBOT WiaHa MMajy
3agaTak u3pazne u mnpahema mpoBende jaBHUX MOJIUTHKA,
opraHuzalyje IEepPUOAMYHHMX CACTaHaKa, IIOBE3MBambA,
IUIAHUPaha U UMIUIEMEHTAlNja aKTUBHOCTH U T'OJUIIEHET
U3BjCIITABAbA [IPEMa M3BPLIHOj M 3aKOHOJABHO] BJIACTH
Ha HHUBOY 32 KOjy jeé KOOpJHHAII]CKO THjelo GopMHpaHO
U u3BjelTaBama npema ['enzep uentpy dezneparnje.

(5) Bmama ®enepanmje, Ha TnpHjeqnor I[eHaep IeHTpa
®denepauyje, roHocH OKBUPHU MPOTOKOJ O MOCTYHABY y
CIIy4ajeBMMa HaCHJba.

(6) OxBuUpHHM TPOTOKOJIOM O MOCTYMamy y ClydajeBHMa
Hacwba ce JeUHUITY o00aBe3e HAIICKHUX OpraHa y
MOCTYNKY TNPEBCHTUBHOT JIjeIOBaEba, IIOCTyNMama |
3aITUTe y CIy4YajeBUMa Hacuba W JeQHUHHUILE paj
cy0jexara 3aITHTe U3 WiaHa 13. oBOT 3aKOHa.

(7) CyGjektn 3amTuTe Cy JAMO  W/WIA  OCTBapyjy
KOHTHHYUPAHO cCapajiby C KOOPAMHALM]CKHM THjelMa
n3 crasa (2) OBOT WiaHa.

(8) CyOGjexTn 3amTHTE IY)KHH Cy 3a MOAPYYjE jEIHE WIH
BUILIE ONLITHHA/TPaOBa IOTIHCATH IPOTOKOI O
MOCTyNamy y CIy4ajeBUMa Hacmwba KojuM he OuTH
yIBpheHa KoopAWHaLMja paja y ciIy4ajeBUMa HACHIba.
OCHOB OIIITHHCKOT/TPAICKOT MPOTOKONIa YiHH OKBHPHU
MPOTOKOJ U3 CTaBa (6) OBOT YJaHa.

Unan 76.
(Komucuja 3a npaheme nprMjene 3akoHa)

(1) Tpu DepepansHOM MHHHCTapCTBY TpaBae Qopmupa ce
Komucuja 3a mpaheme mpuMmjeHe OBOT 3aKOHA, KOjH ce
cacToju O 4WIAHOBa W3 peaa Cyamja, TYXKHOIA,
oMOyzacMeHa, npeacTaBHuKa PenepalHOr MHUHHCTApCTBA
npasae, DeneparHOr MHHHCTApCTBA pajia M COLMjaHEe
nonutike, DefepasHOr MHUHHCTApPCTBA  YHYTPAILIBHX
nocnoBa, deaepanHOr MUHHCTApCTBa 3IPABCTBA, OpraHa

craparesbcTBa, leHmep  ueHtpa — Dexepaumje  u
Mpe[CTaBHUKAa  TIPaBHAX  JMIa  KOJU  TIPYXajy
CIeNIMjali30BaHe YCIyre IOJAPIIKE M3 WiaHa 14. oBor
3aKOHa.

(2) ®epepannu muHHCTap TpaBze hie JOHU]jETH MOA3aKOHCKH
akT kojuM he moOmmke ypeauTu Opoj WiaHOBa, paj U
opranu3anujy Komucuje n3 crasa (1) oBor uinaHa.

IX OBABE3E BOBEIA EBUJIEHIIMJE U
MN3BJELHITABAIA U OBABE3A PEJIOBHOI'
CTPYYHOI' OCIIOCOBJ/bABAIbBA

Ynan 77.
(O6GaBese Bohema eBHUACHIIM]E U N3BjCLITABAbA)

(1) HapnexHu MOMMUM]CKH OPTaH Ay>KaH je BOAUTH MUCAHY U
CIIEKTPOHCKY E€BHJICHIIM]Y O TPHjaBJbEHUM CIIy4ajeBUMa
HACHJba, TPEIOKEHUM 3aIUTUTHHUM MjepaMa U XUTHUM
3a0ITUTHEM MjepaMa M O TIPOBOhemY XHTHUX Mjepa
3aIITUTE M 3alITHTHUX Mjepa u3 wi. 23. um 26. oBor
3aKOHa.

(2) HagnexHO TYXHIAWITBO AYXHO je BOIWUTH IHCAHY H
CNeKTPOHCKY EBHJICHIHMjY O IIOJHECEHUM MpHjaBama
cllydajeBa HacW/ba M OJHECEHHM 3aXTjeBUMa 3a
onpehuBambe XUTHUX Mjepa 3allTUTe W3 4wiaHa 23. OBOT
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3aKOHA W 3aXTjeBUMa 32 U3PULABkE 3aUITUTHUX Mjepa W3
yiaHa 26. OBOT 3aKOHa.

Hamnexxan cyn mykaH je BOXUTH IHCAHY U €IEKTPOHCKY
eBHJCHIMjy O MOIHECEHHM 3aXTjeBUMa 3a H3pHIame
3aIITUTHUAX Mjepa U O U3PEUCHUM 3AIUTUTHUM Mjepama U3
yyaHa 26. OBOT 3aKOHa.

Opran crapaTe/bCTBa JAyXKaH je BOTUTH MHUCaHYy U
CJICKTPOHCKY EBHJCHIMjy O IOJHECEHHM 3aXTjeBHUMa 3a
onpehuBame XWTHHX Mjepa 3amITHTe W3 wWiaHa 23. u
3aXTjeBHMa 3a W3PHUIAkE 3AIITHTHUX Mjepa U3 wiaHa 26.
OBOT" 3aKOHA.

IenTap 3a MEHTAIHO 3/PaBJbe AYXKaH j€ BOJIUTH NMUCAHY U
CJIEKTPOHCKY €BHICHLHU]Y O MPOBOhEHY H3PEUYCHUX
3alITUTHUX Mjepa U3 WiaHa 26. Tauka 1) OBOT 3aKOHA.
Ilentap 3a nmjeyewme OOJNICCTH OBHCHOCTH MYKaH je
BOJUTH NTHCAHy U EIEKTPOHCKY €BUICHIN]Y O IpoBohemy
M3pEUYCHUX 3AIUTHTHUX Mjepa U3 4iaHa 26. Tauyka €) OBOT
3aKOHa.

CurypHa kyha IyXHa je BOAWTH IHCaHy U €JNEKTPOHCKY
CBUJICHIIU]Y O OpOjy MPUMJBCHUX 3aXTjeBa 3a CMjCIITaj 1
pealM30BaHUX CMjeliTaja JKpTaBa, Ha oOpaciy Koju
MOCEOHNUM IIOJ3aKOHCKMM aKTOM MpOIHCcyje (enepatnu
MMHHCTAp Pajia U COLUjaIHEe TIOJIUTHKE.

EBunennuje u3 cr. (1) go (7) oBor unaHa caapske moaaTKe
0 TpHjaBJbCHUM CIy4YajeBIMa HAacuiba, 3aIITUTHUM
MjepaMa M XHTHHM 3alITHTHAM Mjepama, JIMIUMa Koja cy
mruheHe 3alliTUTHEM MjepaMa M XHTHUM 3allTHTHUM
Mjepama M JHIMa KOjuMa Cy M3pedeHe 3aIlTHTHE Mjepe
npema 1oy, JoOH ¥ MHBAIUIUTETY XKPTBE H HACWIIHUKA,
BPCTH HACHJba M OTHOCY M3Mel)y HaCHUITHUKA U JKPTBE.

CBe eBHIEHIM]jE U3 OBOT WiaHa BOAUT he ce y cxiamy c
onpenbama 3akoHa O 3alITHTH JIMYHHX II0JaTaka
("Cnyx6enn rnacauk buX", op. 49/06, 76/11 u 89/11 -
Hcmp.).

CratucTruky nomany u3 eBuiaeHuuja u3 cr. (1) mo (7)
OBOr WiaHa 00aBe3HO ce IOCTaBJkajy ['eHmep WEHTpY
Oenepanuje Hajkacauje 10 31.01. 32 mpeTX0aHY TOANHY.
Oo6jenumene momatke u3 craBa (10) oBor wiana ['eHmep
LEHTap Denepanuje JIOCTaBJba DdenepanHoM
MHHHCTapCTBY YHYTPAaIllbMX IMOCIOBa HajKacHUje M0
31.03. 32 mpeTXoIHY TOVHY.

denepanrHO MUHHCTApCTBO YHYTPAIIBUX MOCIOBA TYKHO
j€é YCIIOCTaBUTH jeOMHCTBeHY HWH(opMammjcky 0a3y
nojaraka u3 ctaea (11) oBor wrana. HauwH ycnocTtaBe u
Bohema wnHpopmanmjcke Oase momaraka mponwucahe ce

MOA3aKOHCKMM  aKTOM  KOjer JIOHOCH  (enepaiHu
MHHHCTap yHYTPAIIkBUX ITOCTOBA.
Ilomatm ce nmocraBmpajy DepepamHoMm 3aBoay 3a

cratuctuky u Komucmju 3a mpaheme mnpuMjeHe OBOT
3aKOHA U3 WjaHa 76. OBOT 3aKOHa.

[Mopmanu ce uyBajy y eBHCHIMjaMa 15 ToIuHA U TOCIHje
Tora ce Opury.

Unan 78.

(O6aBe3a peOBHOT CTPYYHOT OCIIOCO0IhaBAHA)
Ientap 3a enykamujy cyauja u Tyxuorna demepaiuje
Bocre m Xepuerosune o6e30jelyje pemoBHO CTPyIHO
ocrocobJpaBame CyIMja U Ty)KHOIa U3 00JIACTH HACHIbA.
Hamnexxna muHHCTapcTBa W OpraHu ympase 00e30jehyjy
pEeIoBHO CTPYYHO ocrioco0sbaBame JpKaBHUX
ciy)kOCHUKa M HaMjellTeHHKa KOjU Ce HEemocpeaHo Oase
oOnamhy Hacusba.

HaanexxHa MHHHCTapcTBa YHYTPAIIbHX MOCIOBA JTyXKHA
cy 00e30HjeUTH PENOBHO CTPYYHO OCMOCOOJhaBamkE
MOJIMIIN]CKHUX CITY’)KOCHHKA U3 001aCTH Hacuiba.

CpezcTBa HEONXo/IHA 32 OCTBapuBame obaBe3a u3 cr. (1),
(2) m (3) oBor unmana obGe3bujenquhe ce u3 Oyyera

denepanuje, KaHTOHA, TPafoBa U OMIITHHA, Ka0 U W3
JIOHATOPCKUX CPENICTABA.

X HAJI30P M KABHEHE OJIPEJIBE

)

@

®)

(4)

o))

Unan 79.
(Han3zop Hax mpuMjeHOM OBOT 3aKOHA)
Ham3op Haxg mnpuMjeHOM oOBOr 3akoHa 00aBibajy

@enepanHa ynpaBa 3a MHCIEKIMjCKE IIOCIOBE IIyTEM
HaJUIOKHAX (efepalHUX WHCIIEKTOpa M KaHTOHAJHA
THjeTa 3a WHCHEKIMjCKE II0CIOBE ITyTeM HaJIeKHUX
KaHTOHAJTHUX MHCIIEKTOPA, U TO:

a) (eaepasHH WHCIEKTOPH COLMjaJHE 3alITHTE Y
Ijeldy MpHUMjeHe TpoIuca u3 00JacTH COLHjaHe
3aIITUTE 33 MPYXKaole yciayra COLHjAIHOT
30pumaBaka M MOAPIIKE 3a JKPTBE IMOPOIMIHOT
Hacuba M HaCWJba IpeMa )KeHaMa, OJJHOCHO CUTypHE
kyhe koje Cy CBOjy IjelaTHOCT perHCTpoBaje Ha
HuBoy Denepanuje,

0) KaHTOHAIHU WHCIEKTOPH COLMjalHE 3allTUTEe Y
Ijeny MpHMjeHe TpoIuca u3 00JacTH COLHjaHe
3aIITUTE 33 [PYXKaole Yyclayra COLHjaJHOT
30pumaBamba M MOAPIIKE 3a JXPTBE MOPOJMYHOT
HACHJba ¥ HACUJbA NIPEMa JKEHaMa, OTHOCHO CUI'YpHE
Kyhe koje Cy CBOjy [jelaTHOCT perucTpoBaje Ha
HHUBOY KaHTOHA U

n) (¢eneparHu M KAaHTOHATHHU WHCIIEKTOP pajia y AHjery
KOjU Ce OJHOCH Ha pajl, KaKo je TO pa3rpaHHYCH-E
HA/IJIOKHOCTH yTBPYCHO MpomucuMa o pany, a Koje
Cce OJITHOCH Ha MjecTa paja.

Tujena u3 craBa (1) oBor umana capalyyjy, mocTaBibajy

obaBjemTela O Mpeay3eTHM  Mjepama, TpYyxXajy

HemocpenHy moMoh jemHH IpyruMa W HOpeay3uMajy

3ajelHMYKe Mjepe M aKTUBHOCTH HEOIIXOJHE 3a BpIICHE

HaJ30pa HaJl IIpoBe0OM OBOT 3aKOHa.

INopexn nocnoBa yTBph)eHHX MPOIMCOM O MHCHEKIMjamMa y

Oenepanuju, dexepatHd W KaHTOHATHH WHCICKTOPH Yy

CKJIay C OBHM 3aKOHOM 00aBJbajy U cibenehe mocnose:

a) mpare W TpoydaBajy oOO0aBJbaEE PErUCTPOBAHE
IjeNaTHOCTH  IpyXaolla  yCIyra  COLHjaJHOT
30pumaBama M MOAPIIKE 3a JXPTBE MOPOJHMYHOT
HacMJba M HAcWJba IIpeMa JKeHama, OJHOCHO
curypaux kyha W mpenysumajy Mjepe 3a HEHO
KBaJUTETHO 00aBJhambE;

0) Hag3Wpy 3aKOHUTOCT paja TpykKaoma yciIyra
COIMjaJTHOT 30pHIbaBamba M MOJPIIKE 33 JKPTBE
HOPOJMYHOT HAaCHJba M Hacujba IpeMa J>KeHaMma,

OJJHOCHO CHUTypHHX Kyha, Kkao ¥ HHXOBHX
IjenaTHUKa y 00aBJpamy [jENIAaTHOCTH 32 KOjy CY
PEruCTPOBaHH;

) pa3MaTpajy MoJHECKe NMpaBHUX M (PHU3WYKHX JHIA
KOjU Cce OJHOCe Ha Hag30p H3 yTBpheHe
HaJUIOKHOCTH O TNPEAy3eTHM pajmaMa M MHUCMEHO
o0aBjemTaBajy moaHOCHONA;

1) Tpeay3uMajy TpPeBEHTHBHE aKTHBHOCTH Yy IHJBY
CrpeyaBama HacTyIama ITETHHX MOCbeaAnna 300r
HEJOCTaTKa M HEMPaBHJIHOCTH y TPOBEAOH OBOT
3aKOHa W TMPOMHUCA [OHHMjETHX Ha OCHOBY OBOT
3aKOHa.

cDeJlepaIlHl/l M KAaHTOHAJIHU HWHCHOEKTOPHU MNPEBCHTUBHE

aKTHBHOCTH W3 cTaBa (3) Tauka J) OBOT WiaHa Hajaxy

pjemniemem.

Ynan 80.
(ITpekprrajae caHKIHje)
Hosuanom kxaznom y uznocy on 500,00 KM no 4.000,00
KM 6nhe kaXmeHO 3a MPEKpInaj CIIy:KOEHO JHIE Koje
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Hpekpiy 00aBe3y XHTHOT IOCTyNama y CKIany ca
wraHoM 19. cras (1) oBor 3akoHa.

(2) Hosuanowm ka3zHoM y usHocy ox 500,00 KM o 3.000,00
KM O6nhe xaxmeHa 3a npekpIaj JIuia Koja He IOCTyIe y
ckinany ca wianoM 20. cras (1) oBor 3akoHa.

(3) Hosuanowm kasuoM y usHocy oz 1.000,00 KM no 6.000,00
KM 6nhe kaxmeHO 3a MpeKpIaj Cry:kOeHo JIUIle Koje He
noctynu y ckiany ca wiaHoM 20. craB (3) oBor 3akoHa,
aKo je mujeTe XXPTBa PajmbM Hacuiba M3 WiaHa §. OBOT
3aKOHa.

(4) Hosuanom kasHoM y usHocy ox 800,00 KM mo 5.000,00
KM kasnHuhe ce 3a mpekpiuaj jauma Koja HE TMOCTyIE y
cxinany ca wianoMm 20. craB (3) OBOT 3aKOHA, aKo je Jujere
JKpTBA HaCHJba U3 WiaHa §. OBOT 3aKOHA.

Yman 81.
(KpuBu4HO mjeno Kpliema 3alITUTHUX Mjepa)

(1) Ko mpekpiu u3peueHy XHTHY Mjepy 3alITHTEC M3 4iaHa
23. craB (1) Tau. a), 6) ¥ 1) WIM W3PEUCHY 3aLITUTHY
Mjepy U3 wiaHa 26. Tad. a), 6) ¥ 1) OBOT 3aKOHA Ka3HMhe
ce 3a KPMBHYHO JIjeJI0 HOBYAHOM Ka3HOM HJIM Ka3HOM
3aTBOpA JI0 TPU I'OJIMHE.

(2) Kasua 3arBopa y Tpajamy A0 jeAHE TOJHMHE Koja je
M3pedueHa 3a KPUBUYHO Jjero u3 crasa (1) oBor wiaHa He
MOJKE C€ 3aMUjCHUTH HOBYAHOM Ka3HOM.

(3) Hoguanom kasxom y usHocy ox 1.000,00 mo 5.000,00 KM
KazHuhe ce nuIe Koje MPEeKpIIy 3alITHTHE Mjepe U3 YiaHa
26. Ta4. 1) U e).

XI ITPEJIA3ZHE U 3ABPIIIHE OJJPEJIBE

Unan 82.
(O6aBe3a noHOLIEHA MTOI3aKOHCKHX aKaTa)

(1) ®epmepanHu MHHHCTAp YHYTPAIUBHX [OCIOBA, HAKOH
NpHOABJbEHOI MHUIUBCHA KAHTOHAJIHUX MHHHCTApCTaBa
YHYTpAIIbUX IOCIOBA, TOHOCH IIOJ3aKOHCKH aKT W3
gnada 21. ctaB (5) oBOr 3aKkoHa.

(2) ®epepanHu MHHHCTAp IPaBIE AOHOCH MOA3aKOHCKH aKT
n3 wiana 27. ctaB (5), wiaHa 28. cras (5) v wiaHa 76. cTaB
(2) oBor 3akoHa.

(3) DemepamHu MHHHCTAp YHYTPAlIBbHX TIOCIOBA, Y3
carjacHOCT ~(eepaiHOr MHHHCTpPa MpaBie, JOHOCH
MOJ3aKOHCKH aKT W3 wiaHa 27. cTaB (6), wiaHa 28. cTaB
(6) u unana 29. cras (3) oBor 3aKOHa.

(4) @epmepanHu MUHHCTAp paja ¥ COLMjAIHE 3alITUTE Y3
carjlacHOCT (eiepaTHOr MHHHCTpA 3ApaBCTBA JOHOCH
MO3aKOHCKY akT u3 wiana 30. ctas (3) oBOT 3aKOHa.

(5) DepmepamHM MHUHHCTap 3APaBCTBA JOHOCH IOJ3aKOHCKH
akT u3 wiana 31. cras (3) oBor 3aKoOHa.

(6) ®enmepanHu MHHHCTap paja W COLHUjalHE MOJIHUTHKE, Y3
npuOaB/beHA  MHUIUBEHA  HAMICKHHX  KaHTOHATHHX
MHHHCTapCTaBa 3a COLUjaHy U Jjeuujy 3alITUTY, JOHOCH
MOJ3aKOHCKH aKT W3 WiaHa 63. u wiaHa 64. cras (4) oBor
3aKOHa.

(7) @epmepamuu MUHHCTAp pafa U COLHMjalHE MOIUTHKE, Y3
koHcynTamyje [enmep uentpa @expepanmje, AOHOCH
OJI3aKOHCKH aKT U3 wiaHa 71. craB (2) OBOT 3aKOHA.

(8) demepasnu MuHHMCTAp paja W COLHjaIHE MOJUTUKE
IIOHOCH TIO/I3aKOHCKM aKkT W3 wiaHa 77. craB (7) oBor
3aKOHa.

(9) ®enpepanHu MHUHHCTAp YHYTpALIBHX IOCIOBA JOHOCH
NIOJI3aKOHCKH aKT W3 wiaHa 77. ctaB (12) oBor 3akoHa.

(10) ®enepanHu MEHHHCTPH AYXKHH CY MOA3aKOHCKE aKTe U3 CT.
(1) mo (9) oBor unaHa TOHUjETH Y POKY OX 6 Mjecenu o1
JlaHa CTyIama Ha CHAary OBOT 3aKOHA.

(11) Mo nomomema moazakonckux akata u3 cT. (1) 10 (9) oBor
qlaHa, TpuMjemuBahe ce TOA3aKOHCKH aKTH KOjU Cy
JIOHECEHH Ha OCHOBY 3aKOHA O 3alUTHUTH O] HacCHba Y

nopoauuu ("Cnyx6ene HoBuHe Demepaumje buX", Op.
20/13 u 75/21).

Ynan 83.
(ObaBspame njenaTHOCTH cUTypHE Kyhe mpuje cTynama Ha
CHary 3akoHa)

(1) Curypre kyhe koje 00aBJbajy jeTaTHOCT U3 OBOT 3aKOHA
Ha JaH CTylama Ha CHAary OBOTI 3aKOHAa HACTaBJbajy C
pazoM, ¢ TUM Jia Cy IyXKHE CBOjy pEeruCTpauujy, ONITe U
HHTEpHE aKTe, Te Jpyra IUTamka Be3aHa 3a CBOjY
JjeNaTHOCT YCKJIQAUTH € ofpendaMa OBOT 3aKOHA y POKY
OJ1 TOJIMHY JJaHa OJ] JaHa CTyIamka Ha CHar'y OBOT 3aKOHa.

(2) Curypue xyhe cy nayxse pgocraButid DenepaniHom
MHHHUCTapCTBY paja U COLMjalHEe MOJUTHKE, OJHOCHO
Ha/UIS)KHOM KaHTOHATHOM MMHHUCTapcTBY JOKa3e o
M3BpIIEHOM yckiahuBamy C oapeadama OBOT 3aKOHA Ha
OCHOBY KOjuXx he ce mpoBecTH TIOCTyNaKk YTBpheH
oapendama wiana 62. OBOT 3aKOHA.

Ynan 84.
(ITpecranak Bakema)
JlaHOM cTymama Ha CHary OoBOT 3aKOHA IIPECTaje Ba)XUTH
3aKoH 0 3alTHTH O Hacuiba y nopoxund ("'CiayxOeHe HOBHHE
Ddenepanuje buX", 6p. 20/13 u 75/21).

Unan 85.
(Cryname Ha cHary)

OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa oOJ JaHa

objaspuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHaMa Deneparuje buX".

Ipencjenasajyhu

[IpencraBHUYKOT JOMa
[Napnamenrta @eneparnje
buX

Jparan Muokosuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[apnamenrta @exneparmje buX
Tomucsaas Maptunosuh, c. p.

VLADA FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

403

Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 1 8/06) i €lana 14. stav (1) Uredbe
o mjerama finansijske pomoc¢i privatnim poslodavcima, obrtima
i ostalim samostalnim djelatnostima u Federaciji Bosne i
Hercegovine u cilju odrzavanja postoje¢ih radnih mjesta za
2025. godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/25),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine na 50. sjednici, odrzanoj
13.03.2025. godine, donosi

ODLUKU
O UTVRPIVANJU KONACNE LISTE KORISNIKA
FINANSIJSKE POMOCI PRIVATNIM
POSLODAVCIMA, OBRTIMA | OSTALIM
SAMOSTALNIM DJELATNOSTIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE U CILJU ODRZAVANJA
POSTOJECIH RADNIH MJESTA ZA 2025. GODINU ZA
MJESEC JANUAR 2025. GODINE

I

Utvrduje se konacna lista korisnika finansijske pomoci
privatnim poslodavcima, obrtima i ostalim samostalnim
djelatnostima za mjesec januar 2025. godine i iznos
dodijeljenih sredstava po Uredbi o mjerama finansijske pomo¢i
privatnim poslodavcima, obrtima i ostalim samostalnim
djelatnostima u Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju
odrzavanja postoje¢ih radnih mjesta za 2025. godinu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/25) - (u daljem
tekstu: Uredba).
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Konacna lista korisnika finansijske pomoéi ¢e biti
objavljena na web stranicama Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i Federalnog ministarstva razvoja, poduzetnistva i
obrta.

1.

Sredstva za realizaciju ove odluke u iznosu od
8.139.250,00 KM (slovima: osammilionajednastotinatrideset-
devethiljadadvijestotinepedeset KM) osigurana su na razdjelu
50 glava 5001, ekonomski kod 6145 Budzeta Federacije Bosne
i Hercegovine - Federalnom ministarstvu  razvoja,
poduzetniStva i obrta i dodjeljuju se za 11.889 korisnika.

1R
Transfer sredstava finansijske pomoé¢i na transakcijske
raCune korisnika ¢e izvrSiti Union Banka u saradnji sa
Federalnim ministarstvom finansija/financija i Federalnim
ministarstvom razvoja, poduzetniStva i obrta na osnovu ove

odluke.

V.

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Federalno
ministarstvo razvoja, poduzetniStva 1 obrta, Federalno
ministarstvo finansija/financija, Porezna uprava Federacije
Bosne i Hercegovine i Union Banka, svako u okviru svoje
nadleznosti i obaveza u skladu sa Uredbom.

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 248/2025

13. marta 2025. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lanka 14.
stavak (1) Uredbe o mjerama financijske pomo¢i privatnim
poslodavcima, obrtima i ostalim samostalnim djelatnostima u
Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju odrzavanja postojec¢ih
radnih mjesta za 2025. godinu ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 8/25), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 50.
sjednici, odrzanoj 13.03.2025. godine, donosi

ODLUKU
O UTVRPIVANJU KONACNE LISTE KORISNIKA
FINANCIJSKE POMOCI PRIVATNIM
POSLODAVCIMA, OBRTIMA | OSTALIM
SAMOSTALNIM DJELATNOSTIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE U CILJU ODRZAVANJA
POSTOJECIH RADNIH MJESTA ZA 2025. GODINU ZA
MJESEC SIJECANJ 2025. GODINE

I

Utvrduje se konacna lista korisnika financijske pomo¢i
privatnim poslodavcima, obrtima i ostalim samostalnim
djelatnostima za mjesec sijeCanj 2025. godine i iznos
dodijeljenih sredstava po Uredbi o mjerama financijske pomo¢i
privatnim poslodavcima, obrtima i ostalim samostalnim
djelatnostima u Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju
odrzavanja postoje¢ih radnih mjesta za 2025. godinu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/25) - u daljnjem
tekstu: Uredba.

Kona¢na lista korisnika financijske pomoc¢i c¢e biti
objavljena na web stranicama Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i Federalnog ministarstva razvoja, poduzetniStva i
obrta.

1.

Sredstva za realizaciju ove odluke u iznosu od
8.139.250,00 KM (slovima: osammilijunajednastotinatrideset-
devettisucadvijestotinepedeset KM) osigurana su na razdjelu 50
glava 5001, ekonomski kod 6145 Proracuna Federacije Bosne i
Hercegovine - Federalnom ministarstvu razvoja, poduzetnistva
i obrta i dodjeljuju se za 11.889 korisnika.

1R
Transfer sredstava financijske pomo¢i na transakcijske
ratune korisnika ¢e izvrSiti Union Banka u suradnji sa
Federalnim ministarstvom finansija/financija i Federalnim
ministarstvom razvoja, poduzetniStva na temelju ove odluke.

V.

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Federalno
ministarstvo  razvoja, poduzetnistva i obrta, Federalno
ministarstvo finansija/financija, Porezna uprava Federacije
Bosne i Hercegovine i Union Banka svatko u okviru svoje
nadleznosti i obveza sukladno sa Uredbom.

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 248/2025
13. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.

Ha ocHoBy wumana 19. craB (2) 3akona o Bmamm
®denepanmje bocae u  Xepreropune ("CayxOcHe HOBUHE
Ddenepanuje buX", op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06) u
qnada 14. craB (1) Ypenbe o mjepama uHaHCHjcKe mOMOhH
NPUBATHAM TIOCTIOAAaBUMMa, OOPTHMA M OCTAIHM CaMOCTATHUM
njenatHoctuma y @enepanuju bocae u Xepuerosune y nuipy
onpkaBama Tmoctojehux paguux Mjecta 3a 2025. roauHy
("Cnyx6ene HoBuHe Denepanuje buX", 6poj 8/25), Brana
Oenepannje boce u  XepueroBune, Ha S50. CjeAHUIM,
onpxkanoj 13.03.2025. ronune, 1oHOCH

OJUIYKY
O YTBPBUBABY KOHAYHE JIMCTE KOPUCHUKA
OGUHAHCHUJCKE IOMORU IPUBATHUM
NOCJIOJABIUMA, OBPTUMA U OCTAJIUM
CAMOCTAJIHUM NJEJATHOCTUMA Y
®EJEPAIIMJU BOCHE U XEPLIEI'OBUHE Y I1JbY
OJIPKABAIBA ITIOCTOJERUX PAJHUX MJECTA 3A
2025.TOAUHY 3A MJECEILL JAHYAP 2025. TOOAUHE

|

YTBphyje ce KoHayHa NMCTa KOPUCHUKA (PHHAHCHjCKE
nomohM NPHBaTHUM MOCIOJABIHMa, OOpPTHMa W OCTaIUM
CaMOCTAaJIHUM JjeaTHOCTHMA 32 Mjecel] janyap 2025. roauHe u
M3HOC JIOJAWjeJbeHUX CpeNcTaBa Mo Ypemdu O Mjepama
¢uHaHCHjCKe MTOMONM NMPUBATHUM MOCIOAABIMMA, OOpPTHMA U
OCTaJIUM CaMOCTAJIHUM AjeratHocTuMa y Denepanuju bocHe n
XeplerosuHe y by OApKaBama MOCTOjehnx pamHuX MjecTta
3a 2025. roguny ("Ciyx6ene HoBune deneparmje buX", 6poj
8/25) - y naspmeM TekcTy: Ypenoa.

Konauna nucra koprucHuka puHaHcujcke nomohu he 6urn
oGjaBibeHa Ha web crpanuiiama Brage ®enepauunje bocHe n
XepuerouHe U @DeneparHOr  MHHHCTapCTBa  pasBoja,
MOJY3eTHUINTBA U 00pTa.

1
CpenctBa 3a peanm3aljy OBE OJJIyKe Yy W3HOCY Of
8.139.250,00 KM (crmoBmMa: OCaMMHIJIMOHAjeTHACTOTHHA-
TpHAECeTIeBeTXIIbaiaiBujecToTuHenenecer KM) ocurypana
cy Ha pasgjeny 50 rmaBa 5001, exoHomcku kox 6145 Byuera
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OQenepanje  bocme u  Xepuerosmne -  DexpeparHoM
MHHHUCTapCTBY Pa3Boja, MOAY3ETHHUIITBA U 00pTa U JOMjeIbY]jy
ce 3a 11.889 xopucHuka.

i
Tpancdep cpencraa  ¢uHaHCcHjcke Tomohm  Ha
TpaHCaKIHjCKe padyHe KopucHHKa he m3BpmmtH YHnoH banka
y capaimbu ca Denepananm MHHHICTapCTBOM
¢unancuja/punanimja u  DemepalHUM  MHHHCTapPCTBOM
pa3Boja, MOy3eTHUIITBA Ha OCHOBY OBE OJIIyKE.

v
3a peanuzanujy oBe OJUIyKe 3amyxyjy ce denmepanHo
MHHHCTapCTBO Pa3Boja, MOAY3ETHUINTBA U 00pTa, PenepanHo
MHHHCTapcTBO  (uHaHcHja/puHanumja, Ilope3sna ympaBa
Oenepanmje bocHe n Xepuerosune u YHHoH baHka cBako y
OKBHpY CBOj€ HaJISKHOCTH U 00aBe3a y CKiIazy ca YpeaooMm.
\
OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
oGjasuhe ce y "Ciyx6ennm HoBuHama Penepanuje buX".

B. 6poj 248/2025
13. mapra 2025. ronune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Huxmuh, c. p.

JU CENTAR ZA SOCIJALNI RAD
VELIKA KLADUSA

404

U skladu sa odredbama c¢lana 27. tacka 2. Uredbe sa
zakonskom snagom o ustanovama ("Sluzbeni list Republike
BiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), te odredaba ¢lana 41. tacka 4. i
¢lana 48. Pravila JU Centar za socijalni rad Velika Kladusa,
Upravni odbor JU Centar za socijalni rad Velika Kladusa na
svojoj I (prvoj) redovnoj sjednici odrzanoj dana 10.03.2025.
godine donosi

ODLUKU
O IMENOVANJU DIREKTORA JU CENTAR ZA
SOCIJALNI RAD VELIKA KLADUSA

Clan 1.

Nermin  Puri¢, magistar ekonomije iz  oblasti
menadzmenta, imenuje se na poziciju direktora JU Centar za
socijalni rad Velika Kladusa.

Clan 2.

Imenovanje iz ¢lana 1. ove Odluke vrsi se na mandat od 4
(Cetiri) godine.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja iste u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", a objavit ¢e se i u
"Sluzbenom glasniku Opéine Velika Kladusa".

Broj 01-U0-328-1/2025
10. marta/ozujka 2025. godine
Velika Kladusa

Predsjednik UO
Jasmin Durmig, s. r.
(S1-354/25-F)
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395

396

397

398

399

400

Zakon o dopuni Zakona o utvrdivanju naseljenih
mjesta i 0 izmjenama u nazivima naseljenih
mjesta u odredenim op¢inama (bosanski jezik)

Zakon o dopuni Zakona o utvrdivanju naseljenih
mjesta i 0 izmjenama u nazivima naseljenih
mjesta u odredenim op¢inama (hrvatski jezik)

3akoH o0 gomyHu 3akoHa O yrBphuBamy
HAaceJFeHWX MjecTa W O HM3MjeHaMa y Ha3MBHMA
HAaceJheHWX MjecTa y oJpeheHnM ommThHama

(cpricku je3uk)

Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o
prekrsajima (bosanski jezik)

Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o

prekrSajima (hrvatski jezik)

3ak0oH O Wu3MjeHaMa H JONyHH 3aKkoHa O
MpeKpIIajuMa (CpIICKH je3HK)

Zakon o dopunama Zakona o steCaju (bosanski
jezik)

Zakon o dopunama Zakona o stecaju (hrvatski
jezik)

3akoH O JomyHama 3aKoHa O CTedajy (CpICKd
JE3HK)

Zakon o izmjenama Zakona o penzijskom i
invalidskom osiguranju (bosanski jezik)

Zakon o izmjenama Zakona o mirovinskom i
invalidskom osiguranju (hrvatski jezik)

3akoH 0 u3MjeHamMa 3aKOHa O TIIEH3HjCKOM H
WHBAJIHIICKOM OCHTYpamy (CPIICKH jE3HUK)

Zakon o izmjeni Zakona o izmirenju obaveza po
osnovu racuna stare devizne Stednje u Federaciji
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Zakon o izmjeni Zakona o0 izmirenju obveza po
osnovi ra¢una stare devizne Stednje u Federaciji
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

3akoH 0 U3MjeHH 3aKOHA 0 H3MHUPEHY 0baBe3a mo
OCHOBY padyHa cTape JEBU3HE IITEIHE Y
¢denepamju  bocHe u  XeprieroBuHe (CprcKd
je3uK)

Zakon o0 izmjeni Zakona o izdvajanju i
usmjeravanju dijela prihoda preduzeca ostvarenih
radom termoelektrana (bosanski jezik)

Zakon o izmjeni Zakona o0 izdvajanju i
usmjeravanju dijela prihoda poduzeéa ostvarenih
radom termoelektrana (hrvatski jezik)

401

402

3akOH O Wu3MjeHH 3akoHa O W3Bajamy U
ycMjepaBamby — aujerna  mpuxona  mpexayseha
OCTBApEHHX pAaZoM TepMOeNeKTpaHa (CpPICKU
je3uK)

Zakon o0 izmjenama i dopunama Zakona o
izvr§nom postupku (bosanski jezik)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
ovrsnom postupku (hrvatski jezik)

3akOH O H3MjeHaMa M JoIIyHama 3aKkoHa o
W3BPIITHOM IOCTYIIKY (CPIICKH je3UK)

Zakon o zastiti od nasilja u porodici i nasilja
prema zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Zakon o zastiti od nasilja u obitelji i nasilja prema
zenama u Federaciji Bosne i1 Hercegovine
(hrvatski jezik)

3aKOH O 3aIUTUTU OJf HACWJba y TMOPOJULH H
Hacuipa mpema xeHama y Dexpepauuju bocre u
XepreroBuHe (CpIICKH je3HK)

VLADA FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

403

Odluka o utvrdivanju konacne liste korisnika
finansijske pomo¢i privatnim poslodavcima,
obrtima i ostalim samostalnim djelatnostima u
Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju odrzavanja
postoje¢ih radnih mjesta za 2025. godinu za
mjesec januar 2025. godine (bosanski jezik)

Odluka o utvrdivanju konacne liste korisnika
financijske pomo¢i privatnim poslodavcima,
obrtima i ostalim samostalnim djelatnostima u
Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju odrzavanja
postoje¢ih radnih mjesta za 2025. godinu za
mjesec sije¢anj 2025. godine (hrvatski jezik)

Omnyka o  yrBphuBamy KOHayHe  JIUCTE
KOpUCHHKa (UHAHCHjCKE TIOMONHM TIPHBAaTHUM
HOCJI0JaBIUMA, obpTuma u OCTAIIIM
caMocTanHUM JjenatHoctuma 'y  Denepanuju
Bocue u XepueroBuHe y uuiby OJp)KaBamba
nocrojehnx pagHux Mjecta 3a 2025. roauHy 3a
Mjecer] janyap 2025. roauHe (CPIICKH je3UK)

11

14

17

29

41

52

53

53

JU CENTAR ZA SOCIJALNI RAD VELIKA KLADUSA

404

Odluka o imenovanju direktora JU Centar za
socijalni rad Velika Kladusa

54
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SLUZBENE NOVINE & | CAVABEE HOB/ME

FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE OEAEPAILZJIE BOCHE 7 XEPILETOB/HE

Izdanje na bosanskom, brvatskom i srpskom jeziku Hdawe na Gocanckou, Xpeamekos w Cpnckos jesuny

SLUZBENE NOVINE

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Izdavac: JP NIO Sluzbeni list Bill Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se visi UNAPRIJED u
Dz. Bijedi¢a 39/111, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina korist ra¢una:
Direktor i odgovorni urednik: Dragan Prusina UNICREDIT BANK DD 338-320-22000052-11

Tehnicka priprema: Urednistvo JP NIO Sluzbeni list BiH 2?)[1\) my{‘;f\\&)ﬂgﬂljcvo 134-470-10067655-09
Dip: UNIGNINAES TSI, Rarpve Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12

Za stampariju: Muhamed Mirvi¢ RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-000-00071700-57

Telefoni: Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska
Centrala: 0337220 30 lista.

Direktor: 0337220 61 Identifikacijski broj 4200226120002

Urednistvo: 0337220 38 Porezni broj 01071019

Racunovodstvo: 033722048 PDV broj 200226120002

Sluzba za pravne i opée poslove: 033722051 Pretplata za I polugodiste 2025. godine na

Pretplata: 0337220 54 "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.

Oglasni odjel: 033722049 i 722050 Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba

Komercijala sa Godisnja pretplata 240,00 KM po korisniku

poslovnicom i prodajom: 033722043 e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba
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